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WSTEP

Kiedys, gdy bytam nie tyle pigkna, ile za to mtoda i lekkomys$lna, dawno, dawno temu, za
owych dla dzisiejszych malkontentéw mlekiem i miodem ptynacych lat miedzywojennych
palnetam krotka, ale niefortunng w skutkach mowke, ktora stata si¢ przyczynag catej afery.
Wilasnie swiecito wiosenne stonce, gdy w magistracie warszawskim ogtoszono wieczorowki.
Rozpaczalismy wszyscy 1 szlag nas trafiat ze zlosci na mys$l o dwoch miesigcach
zapaskudzonych co dzien trzema godzinami dodatkowej pracy. Perorujac posrod gromady
zirytowanych kolezanek i1 kolegow, zawotatam z wypiekami na twarzy:

— Swiat zostat idiotycznie stworzony! Kto$ wreszcie powinien sie tym zaja¢ i tak wszystko
zorganizowad, zeby kazdy czlowiek te najbardziej potrzebne mu do istnienia rzeczy, jak dach
nad glowa, skromne jedzenie, skromng odziez otrzymywat bez pracy. Bez harowania na to
przez dziesi¢¢ godzin na dobe. Stuchajcie! — wrzasngtam glosniej, porwana tak
nadzwyczajng idea. — To byloby dopiero zycie!

Potowa stuchajacych oblizata si¢ lubieznie na widok roztaczanych przeze mnie rewelacyjnych
perspektyw, a ja konczylam:

— To bylaby dopiero epoka ,,pigknych dni Aranjuezu”, czyli ,,Aranzuezu”, méwiac z
francuska, ,,Aranchuezu” — z hiszpanska — popisywatam si¢ swoja erudycjg. — Patrz ,,Don
Karlos” Schillera — dodatam juz ciszej na uzytek blizej stojacych kolezanek.

Z taka to wlasnie wizjg idealnego Swiata wystapitam publicznie i nawet mi do glowy nie
przyszto, ze zaczajony migdzy segregatorami diabet usmiechnat si¢ ztosliwie i zanotowat
smota na moim koncie: Zrealizowac¢ jej te marzenia. Niech bez pracy ma dach nad glowa,
niech ma odziez i wyzywienie, niech zrealizujg si¢. jej ,,pickne dni Aranjuezu”. Hi hi... —
za$miat si¢ skrzypigco, a ja pomys$latam, ze odglos ten wydaja zawsze same si¢ otwierajace
drzwi krzywo ustawionej szafy.

I rzeczywiscie tak zostatam urzadzona, ze lezac do gory brzuchem i nie stukngwszy palcem o
palec, bez pracy miatam 1 dach, 1 odziez, 1 utrzymanie przez dtugie, dtugie miesigce 1 wtedy
dopiero przekonatam sie, jak diabta warte sg takie madre marzenia.

1. ASMODEUSZ ZACZYNA DZIALAC



Do miejsca, w ktorym mialy si¢ zrealizowac rojenia o zyciu bez pracy, zostatam
podprowadzona przez mojego prywatnego diabta Asmodeusza drogg dos¢ meczaca.

Kazdy cztowiek jest dla siebie pepkiem §wiata, poniewaz na $wiat patrzy przez wiasne ,,ja”,
ktoére siedzi mu na karku az do samej Smierci. Nie pozbawione wigc logiki jest moje
twierdzenie, ze to Asmodeusz rozpgtat powstanie warszawskie. Wszystkie bowiem
dotychczasowe jego posunigcia i putapki, zastawione w celu wywabienia mnie w kierunku
mojego przeznaczenia, omijatam szczgsliwie 1 do tego momentu nic nie potrafito ruszy¢ mnie
z pokoiku na parterze, ktorego podczas okupacji trzymatam si¢ r¢kami i nogami. Uwazatam
go bowiem nie wiadomo dlaczego za najbezpieczniejsze miejsce na Swiecie.

Gdy wigc zaczela si¢ ta jedna z najbardziej chyba okrutnych kart naszej historii, a z wielu
stron jednocze$nie rozlegly si¢ odglosy strzelaniny 1 detonacje Swiadczace o tym, ze
rozpoczeta si¢ walka na $mier¢ i zycie, wyskoczytam jak zajac z ukochanego pokoiku i
uciektam do piwnicy. Ale niedtugo mogltam we wzglednym spokoju martwic si¢ tam i
denerwowac. Niezbadane drogi przeznaczenia w grupie przygodnych osob szukajacych tu
schronienia przed ostrzeliwaniem wpedzity z ulicy Ireng. Ona i jej indywidualnos$¢
zainteresowaty mnie najbardziej sposrod bezbarwnej gromadki przerazonych ludzi.

Szczupta, drobna, nerwowa, ciagle w ruchu, miotala si¢ bez przerwy po mieszkaniach i
piwnicach. Na bladym wysokim czole miata jakby wykuty w marmurze bilet wizytowy:
,Pracownik spoleczny”.

— Nie! Ja nie jestem pracownikiem spotecznym — tlumaczyta mi cierpliwie ktérego$
p6znego wieczoru, gdy uktadaty$my sie do spania na materacach przywleczonych do
piwnicy. — My, wychowankowie Studium Pracy Spoteczno-Oswiatowej przy Wolnej
Wszechnicy jeste§my pracownikami stuzby spotecznej. Pani rozumie t¢ rdznice? Pracownik
spoteczny a pracownik stuzby spotecznej?

— Uhum — mruknetam ospale, poniewaz jedynym moim pragnieniem byto zasna¢ jak
najpredzej i wytaczy¢ si¢ cho¢ na parg godzin z tego, co si¢ dziato dookota, nie styszec
wybuchow pociskdw 1 bomb, nie widzie¢ pozaréw, nie mysle¢ o walacych si¢ domach i
gingcych ludziach.

A Irena niezmordowanie perorowata o Helenie Radlinskiej, tak zwanej ,,Babci”, o doktorze
Goldszmicie, czyli Januszu Korczaku, o szczytnym postannictwie pracownikow stuzby
spoteczne;...

Zasnetam podczas tego stodko, jak niewinna dziecina zasluchana w szmer opowiadanych nad
kotyska bajek o dobrych wrozkach, poniewaz istota tego calego wyktadu tak wilasnie sig
miata do otaczajacej nas rzeczywistosci.

Dzigki Irenie, jej wspaniatemu przygotowaniu do stuzby spotecznej i jak przypuszczam,
jeszcze bardziej dzigki nadczynnosci jej gruczotow, jakos dos¢ szybko przeszty mi te pigc dni
siedzenia w piwnicy. Wzigta mnie bowiem do ostrego galopu i nie pozostawita czasu ani na
strach, ani na tepe, przerazone czekanie na wtasng $mier¢. Jej ruchliwa, silna indywidualnos¢
zapanowala nad moja slamazarnoscia. Totez 1 ja miotalam si¢ dla dobra zgromadzonych w
naszej kamienicy ludzi w sposob nie tak fachowy jak Irena, ale w kazdym razie gorliwy. Poza
tym tak si¢ przejetam jej wyktadami, Ze przemoglam w sobie wrodzong zachtanno$¢ ludzka i
obdarowatam ciepla bielizng, kocami, swetrami naszych przygodnych gosci. Zachwyt Ireny
nad moja szlachetnoscig tak mnie wzigt pod wlos, ze rozdobrzylam si¢ ponad miare i jakiej$
starszej pani datam nawet jesionke.

Zatowatam troche tego, ale tylko przez jedng noc, poniewaz na drugi dzien rano Niemcy
otoczyli nasz dom 1 rykami ,,Raus!” wypedzili z piwnic do zastaniania czotgéw.

To co si¢ potem zaczgto wyprawiac, wygnato doszczetnie z mojej glowy wszelkie przyziemne
mysli.



— Nie czas zalowacd, 16z i jesionek, gdy ptong lasy — mamrotatam bezmyslnie, cata uwage
skupiwszy na usitowaniu wyratowania mojej tak bardzo mi przeciez drogiej ziemskiej
powloki z tego kataklizmu, ktéry zorganizowal Asmodeusz, azeby wykurzy¢ mnie z
Warszawy i1 pogna¢ w kierunku wymarzonego bytowania bez pracy.

Gdy wieczorem moje moralnie i nerwowo zmaltretowane resztki znalazty si¢ wsrod thumu
ludzi w Saskim Ogrodzie, ucieszytam si¢ niestychanie na widok Ireny. Poczutam, ze to byt
rzeczywiscie kto$ bliski i drogi, chociaz znany dopiero od paru dni.

Siedziata na trawie nianczgc w ramionach rozwrzeszczane dziecko, usitujac je uspokoic.
Dziecko wylo i darto si¢ jednak, jak obdzierane ze skory. Okazuje sie, ze ryczato zupehie
celowo, bo nagle z przelewajacych si¢ w rézne strony gromad ludzkich wypadta jakas
kobieta, wyrwata Irenie dzieciaka, zamiast podzigkowac, zwymyslata nas obie paroma
soczystymi stowami i popedzita przed siebie.

Irena spojrzata na mnie promiennie i u§miechng¢ta si¢ serdecznie. Ten usmiech jako$
zdecydowat, ze postanowitam trzymac si¢ jej poty i zawierzy¢ moj tak niestychanie cenny los
jej opiekunczym skrzydtom. Totez trzymatam si¢ jej boku, jak pijany ptotu, azeby mi nie
zgineta w thumie, tak jak to si¢ juz raz przytrafito podczas zastaniania czotgow.

W dwa dni potem wpedzono nas po réznych przejsciach, o ktorych lepiej nie wspominac, do
ko$ciota Swigtego Karola Boromeusza na ulicy Chtodne;.

PrzycupneliSmy na drewnianych schodkach bocznego ottarza, aby troche odsapna¢ i zebrac
mys$li. Roitam nawet o przespaniu si¢ — juz od dawna funkcja ta nalezata do marzen
nieziszczalnych — ale w rachunku swoim nie wzigtam pod uwage mej towarzyszki niedoli.
Irena dos¢ szybko rozejrzata si¢ w sytuacji i bystrymi oczami zlustrowawszy najblizsze
otoczenie wypatrzyla w nim mtodziutka, moze dziewigtnastoletnig, zmizerowang do
ostatecznosci kobietke, tulaca rozpaczliwie mate dziecko. Irena przesuneta sie do niej. Ja tez
przepchalam si¢ w poblize i uzyskawszy idealne oparcie we wglebieniu miedzy dwoma
filarami, juz zabieratam si¢ do spania, gdy resztki mojej trzezwosci zostaly zaalarmowane
rozkazem Ireny, ze mam si¢ wdrapac na ottarz i podac jej stamtad Swiecg. Poniewaz od tych
paru dni mojej znajomosci z Ireng nauczytam si¢ spetniac jej rozkazy bez szemrania, z
ghuchym stgknigciem uczynitam, co mi zlecita, i wyjawszy wielka grubg koscielng $wieceg ze
srebrnego lichtarza podatam ja nad gtowami ludzi. Nagly wrzask jakiej$ paniusi sprawit, ze o
mato nie gruchnetam na glowy siedzacych pod ottarzem kobiet.

— Swietokradztwo! Swietokradztwo! — wotata i pokazywata na mnie brudnym paluchem.
— Ona wzi¢la §wiece z ottarza! — ryczata coraz glosnie;.

Poczutam sig¢ straszliwie glupio, tym bardziej ze wszystkie oczy naokoto wpatrzyty si¢ we
mnie. Cate szczescie, Ze zainteresowanie wrzeszczacej baby przeniosto si¢ z mojej osoby na
Swiece 1 na Ireng, bo juz zaczynalam si¢ poci¢ z przejecia.

Irena nie robita sobie nic z ujadajacej baby. Usadowita si¢ na podtodze, zapalita Swiece 1 w
blaszanym garnuszku zacze¢la podgrzewac¢ nad stabym plomieniem resztk¢ wody z miodem
dla dziecka. Obmierzta, do makbetowskiej czarownicy podobna dewotka przepchneta si¢ do
kacika, w ktorym siedziatySmy, i zaczeta zsyta¢ na nasze gtowy wszystkie przeklenstwa nie
tylko doczesne, ale i pozagrobowe. Zadna z nas nie odpowiadata ani jednym stéwkiem na ten
potok wymowy, pomimo ze kipialySmy ze zto$ci. Dewotka znudzita si¢ po jakims$ czasie i
odczepita, gdy dziecko pito wreszcie podgrzang wodg, a Irena zgasita Swiece.

Juz myslatam, Ze bedzie troche spokoju, gdy nagle wstrgtna baba zndw rozwrzeszczala si¢ o
par¢ krokow od nas.

— Swietokradztwo! Swietokradztwo! — zaczeta na nowo wykrzykiwaé po swojemu.
Wypatrzyta bowiem, ze jaka$ drobna zastraszona staruszka przytulata czute do siebie matego
pieska.

— Swigtokradztwo! Psow do ko$ciota wprowadzaé nie wolno!... — ryczata.



— Jak tej babie zamkna¢ ggbe — wymamrotatam do siebie. Spojrzatam na Ireng i az si¢
zdziwitam. Wspaniate jej oczy gorzaty. Twarz byta bardzo blada. Podniosta si¢ z podtogi. W
zaci$nigtej rece trzymata grubg koscielng Swiecg.

— Jesli tak traktujesz Dom Bozy, masz trzecie swigtokradztwo — powiedziata przez
zaci$ni¢te z¢by i1 nagle gruchneta babe w glowe tak mocno, ze $wieca przetamata si¢ na
potowe.

Ryk $miechu, ktory przetoczyt si¢ przez kosciol, sprawit, ze ludzie odprezyli si¢ cho¢ na
chwile. Dewotka za$§ znikng¢ta z naszego najblizszego otoczenia i pewno poszta gdzie indziej
dreczy¢ juz i tak do ostatecznosci udreczonych ludzi.

W Pruszkowie rozmys$latam, jak by tu urwac si¢ z obozu i rzucatam si¢ na prawo i lewo,
wlokac za sobg Ireng. Przez krotka chwilg zajasniato mi nawet $wiatetko nadziei. Wedrujac
po wszystkich salach wielkich hal w poszukiwaniu rodziny, znajomych i jakich$ mozliwosci
ucieczki, natknely$Smy si¢ na sanitariuszkg¢ Czerwonego Krzyza. Wybiegta wtasnie z pokoju
lekarskiego, a wymijajac nas zatrzymata si¢ i spojrzawszy na Iren¢ zapytata:

— Pani Nowakowska?

— Tak — odpowiedziata Irena, patrzac na mtoda panne badawczo i usitujac sobie
przypomnie¢, czy ja zna.

— O nie. Pani mnie nie zna — odpowiedziata domyslnie panna. — Ja znam dobrze pani
meza, ktory teraz przeciez mieszka tu w Pruszkowie, a panig znam z widzenia. Niech pani za
zadng cen¢ — trzepata predko — nie da si¢ wywiez¢ dzi$ z obozu. Ja popotudnie mam wolne.
Dam zna¢ pani mgzowi i obmyslimy jaki$ sposob wydostania pani z tego okropnego miejsca.
Juz mialam pociggna¢ Irene za rekaw, azeby zwrécic na siebie jej uwage 1 wstawié takze
swojg osobe w ten plan uwalniania, gdy Irena nagle wyprostowala swa drobng posta¢, tak ze
nie wiem jakim sposobem, ale z gory spojrzala na rosta dziewczyne 1 z lodowatg
uprzejmoscia odpowiedziata:

— Bardzo dzigkuje, za pani uprzejmos¢, ale od mego meza nie przyjme zadnej pomocy.
Swiatetko nadziei na pozostanie w kraju zostato zdmuchniete przez dume napompowana do
serca Ireny na pewno przez Asmodeusza. Kiwngwszy gtowg sanitariuszce odwrocita si¢ i
energicznym krokiem ruszyta w kierunku drugiego konca ogromnej hali.

W tym samym momencie kordon zandarmerii niemieckiej wbil si¢ klinem w ttum i zaczat
brutalnie wygarnia¢ ludzi na perony do podstawionego pociagu. Irena znalazla si¢ w samym
srodku zamieszania.

— 0000... — jekneta dziewczyna stojaca koto mnie.

Zostawisz przyjaciotke w nieszczes$ciu? — ustyszatam szept albo sumienia, albo
Asmodeusza.

— Ireno! Ireno — zaskomlitam wigc najpierw przerazona, potem niezdecydowana, az
wreszcie co$ pchneto mnie naprzod 1 przesungwszy si¢ migdzy tokciami dwoch zandarmow
dostatam si¢ w otoczony kordonem kociot. Z oczami utkwionymi w czubek glowy Ireny,
ktory to gingt mi w thumie 1 zamieszaniu, to znow si¢ pojawial, przepychatam si¢ miedzy
zrozpaczonymi i przerazonymi ludzmi.

Dotartam do mej drogiej przyjaciotki w momencie, gdy wpychano ja do towarowego wagonu.
Pociagiem, do ktérego wskoczytam za Irena, przebytam jedna trzecig drogi ku mojemu
przeznaczeniu, dowiozt on nas bowiem do Glogowa na Slasku, zwanego wtedy Glogau. Wraz
z okoto czterema tysigcami zmaltretowanych ludzi wiezionych tym transportem zostatam
zakwalifikowana jako §wiezy zastrzyk sity roboczej dla przegrywajacej juz na wszystkich
frontach Rzeszy Niemieckiej.

Zakwaterowano nas na luksusowym boisku nad brzegiem Odry. Czego jak czego, ale
Swiezego powietrza i deszczyku mzacego mieliSmy ponad miar¢ przez ten tydzien, podczas
ktorego segregowano nas z wrodzong Niemcom skrupulatnosciag. Poniewaz chodzi¢ po boisku
dla rozgrzewki mozna bylo tylko przez pierwsza dobg, drugiego dnia byto mi juz wszystko



jedno 1 utozytam si¢ do drzemki na wilgotnej trawie. Obudzitam si¢ z przerazliwie
rozbolatym krzyzem i z dziecinnym szowinizmem wsciekatam si¢ na Irene, ze moja
dolegliwos¢ nazywa heksenszusem. Zwymyslalam ja nawet, pomimo ze nianczyta mnie, jak
mogla.

— Nie uzywaj, do cholery, przy mnie niemieckich stow, Ireno! — zawotatam, gdy
przywlokta deske, azeby oddzieli¢ moj obolaty tyt od wilgotnej ziemi.

— Alez na to jeste$ chora. I zdaje si¢, ze nie ma polskiego odpowiednika na okreslenie tego
bolu — odpowiedziata potulnie.

— Wigc stworz go! — Czy nie masz ani odrobiny wyobrazni, ani fantazji? Mozesz mowié
chociazby, ze boli mnie kuper. Wole takie sformutowanie!

Przez dwa dni lezatam zwalona z n6g przez ten okropny heksenszus... Tfu! Przez ten obolaty
kuper, az wreszcie kuper w jaki§ dziwny sposob zaaklimatyzowatl si¢ i poczutam si¢ znéw
zdrowa na ciele i umysle.

Ten powrdt do zdrowia, zwlaszcza na umysle, bardzo mi si¢ przydal, poniewaz pomdgt mi
rozegra¢ honorowo niezwykla i trudng sprawe.

Ktéregos dnia, gdy siedziaty§my z Ireng skulone na naszej desce, z thtumu spacerujacych po
boisku ludzi wytonilta si¢ nagle Starsza Pani, ta ktorej dalam ongi$ jesionke w ongi$ naszej
kamienicy. Miata ja wcigz na sobie. Przycupneta koto nas na trawie i drzagcym ze wzruszenia
glosem powiedziala, ze pierwszego dnia pobytu na boisku zauwazyta mnie i przez te
wszystkie dni robila, co mogta, zebym jej nie spostrzegla i nie odebrala jesionki. Potem
cichym i zawstydzonym szeptem przyznata si¢ do walki duchowej, ktorg stoczyla. Wreszcie
o$wiadczyla, ze jednak przemogta si¢! Zwalczyta pokuse! I wiasnie przyszta odda¢ mi palto!
Tu zdjeta je 1 potozyla przede mng na trawie. No a potem juz prawie ze tzami w glosie zaczeta
przepraszac, ze robi to dopiero teraz.

Siedziaty$Smy z Ireng oniemiate.

Bydleca brutalno$¢ wywoluje brutalnos¢. Uczciwos¢é wywoluje zdaje si¢ uczciwos¢. Tym
chyba tylko potrafi¢ wytlumaczy¢ to, ze odpowiedziatam Starszej Pani. iz w zadnym
wypadku nie odbiorg jej ptaszcza, poniewaz jest ona tylko w letniej sukience, tak jak byla w
naszej piwnicy, gdy zaczelo si¢ powstanie pierwszego sierpnia. Na to Starsza Pani zacze¢ta
jeszcze bardziej nalegac¢, zebym jesionke wzieta, na co znéw nadgta wlasng uczciwoscia
oznajmitam, ze gdybym jej ptaszcza nie dala, to bylby dla mnie 1 tak stracony wraz z szafg, w
ktérej wisial. Na to z kolei ona powiedziata, ze musi koniecznie oddac, a ja, ze nie wezme. I
doszlySmy obydwie do momentu, ze Zadna z nas nie chciata jesionki, ktora lezata miedzy
nami i zdaje si¢ pysznie bawila si¢ tg sytuacja.

W koncu odwotatam si¢ do autorytetu Ireny 1 powotatam jg do rozsadzenia naszego sporu o
jesionke. Naturalnie Irena przyznata plaszcz Starszej Pani, ktora rozptakala si¢ ze wzruszenia.
Ja tez poczutam w gardle jakie$§ drapanie a swedzenie w oczach i bytam naprawde bardzo
rozczulona uczciwoscia Starszej Pani, a troch¢ takze wlasng wspanialomys$lno$cig. Irena tylko
pozostata swobodna i1 pogodna, bo wtasnie to, co si¢ wyprawiato na naszej desce, nareszcie
byto najzupelniej zgodne z jej wizja $wiata.

W ogole tego dnia nad naszym obozowiskiem rozbita si¢ bania ze szlachetnoscia, bo gdy
myty$my si¢ z Ireng pod pompa, a wlasciwie rozmazywaly$émy zimng woda brud na twarzach
1 rekach, jaka$ zupelnie nieznajoma Dobra Pani, ktora koczowata niedaleko pompy na matej
walizce, zawotata nas do siebie i1 dala w prezencie przesliczne, biate, dtugie, meskie kalesony,
aby zastapily nie istniejace reczniki. Gdy rozpruwaly$Smy je pozyczonym od kogo$
scyzorykiem na dwie réwne czesci, azeby jedna nogawka stuzylta Irenie, a druga mnie,
wystluchaty$émy bardzo wesoto opowiedzianej historii o tym, jak Dobra Pani rozsgdnie
zapakowala jedng walizke z rzeczami swoimi, a potem druga, tez bez paniki, z rzeczami
meza. Jak spokojnie wyszli z kamienicy. Jak w marszu na Dworzec Zachodni okazato sig, ze
jej walizka jest bardzo ciezka, wobec czego zamienita si¢ na walizki z mgzem 1 jak potem



maz si¢ gdzie$§ zgubil. | ona wlasnie siedzi na walizce pelnej meskich koszul, kalesondw i
skarpetek. Rozmyslanie, co tez maz teraz 16robi z jej koszulami i biustonoszami w jakims
innym obozie w Niemczech, bawilo ja niestychanie i nas z wielkiej wdzigcznosci tez.

Z boiska w Glogowie rozwieziono nas grupkami do matych powiatowych miasteczek i
Asmodeusz wysilit calg swoja pomystowos¢, azebym si¢ nie nudzita. Dostarczyt mi duzo
ciekawych 1 wzbogacajacych dusze wrazen. W tym wypadku siegnat nawet do literatury 1
przerzucit mnie diabelska sztuczka z rzeczywisto$ci podobno bardzo kulturalnego i
cywilizowanego dwudziestego stulecia w stulecie poprzednie, 'to jest w okres handlu
niewolnikami z ,,Chaty Wuja Toma”.

Przed Arbeitsamtem w jakiej$ niemieckiej matej miescinie ustawiono nas dookota siatki
drucianej, otaczajacej placyk, jak towar wystawiony na sprzedaz, i targ si¢ zaczat.

Przed brame zajezdzali furmankami bauerzy, wchodzili na placyk, bacznie lustrowali towar,
wprawionymi i do§wiadczonymi oczami oceniali jego przydatno$¢ do swoich celow,
nastepnie tadowali upatrzone sztuki na wézki 1 odjezdzali w nieznane.

O tym, ze czuly$my si¢ z Ireng zdruzgotane tym widokiem, nie potrzebuj¢ chyba wspominac.
Totez odpowiednio do sytuacji zagratam przeznaczong mi role¢ nie tylko bezblednie, ale
nawet, musze przyznaé, z wielkim artyzmem i gdy opasty bamber zdecydowat si¢ wybrac
mnie, musial wraz z urz¢dnikiem Arbeitsamtu sita odrywaé mnie od Ireny.

Z zapuchnietg od ptaczu twarza, ocierajac nogawka kalesonow tryskajace fontanng tzy,
odjechalam w koncu bryczuszka w moje nieznane, zostawiajac Iren¢ w jej nieznanem.

Moje goscinne wystepy u bambra trwaly tylko dwa tygodnie. Gdyby zostaty przedtuzone,
wyladowatabym z pewnoscig na cichym wiejskim cmentarzyku, a bamber w szpitalu
wariatow.

Nie znajac niemieckiego, nie rozumialam zupeie, czego ode mnie chca. Nie potrafitam
sobie poza tym w zaden sposob poradzi¢ z wiejska robota i petatam si¢ z wyhodowanym
przez dtugie lata siedzenia w biurze zadkiem po zabudowaniach jak lunatyczka.

Gdy bamberka zasadzita mnie pod krowa i rozpoczeta lekcje dojenia, ciggnetam potulnie za
wymiona, przej¢ta wewnetrzng obrzydliwoscia. Ciagnelam i ciggngtam bez zadnego rezultatu.
Bamberka widzac bezowocno$¢ moich wysitkéw thumaczyta mi co$§ po niemiecku, a w koncu
zaczela krzycze¢. Z wielkiego strachu pociggnetam jakos mocniej 1 widocznie inaczej, bo
rzeczywi$cie struga mleka nareszcie siknela, ale nie wycelowata do wiaderka, tylko zalata mi
twarz 1 oczy. Bamberka zaczeta krzycze¢ jeszcze glosniej, wigc nie tracac czasu na
wycieranie twarzy zaczetam ciaggnac jeszcze mocniej 1 zalatam gospodyni cale nogi 1 dot
sukni. W konsekwencji zlecialam ze stotka, bamberka uznata — ku mej wewngtrznej radosci
— ze jestem za glupia na wykonywanie tak odpowiedzialnej czynnosci 1 sama zaj¢la
zajmowane przeze mnie przed chwilg miejsce.

Gdy wetknigto mi w r¢ke kubel z pomyjami 1 pokazano chlew, ucieszytam sig, Ze nareszcie
potrafie wywigzac si¢ ze zlecenia. Otworzytam energicznie drzwi chlewa i zobaczylam przed
sobg dtugi na jakies$ siedem metrow korytarz, prowadzacy do pomieszczenia, skad dolatywato
chrzakanie. Bytam juz chyba w polowie tego korytarza, gdy nagle w drugim jego koncu
pokazata si¢ wielka $winia, ktora wyraznie rzucita si¢ w moim kierunku, szarzujac wedtug
wszelkich przepisow sztuki wojennej. Opartam si¢ wiec jedna rekg o Sciang 1 wyciggnetam
przed siebie noge¢ w nadziei, ze §winia tej zapory nie sforsuje... Dalej to juz nie wiem, co si¢
stalo. Wiem tylko, Zze lezatam w wielkiej katuzy pomyj, z obolalym obojczykiem, ktory
niebezpiecznie zatrzeszczat pod kopytkiem §wini. A potem bamber mnie podnosit, syczac co$
po niemiecku przez zacisnigte zeby, bamberka za$ gonita po polu za wyrywajacg §winig. W
konicu i my musieli$my si¢ dotaczy¢ do tej zabawy i ze trzy kwadranse uprawialiémy biegi na
przelaj po tanach 1 zagonach, poniewaz Swinia byla ciagle szybsza niz my.



Gdy caty dzien chodzitam wraz z bauerkg za maszyna, wigzac snopy czegos kolacego i
myslatam, Ze utopi¢ si¢ we wlasnym pocie i1 ze od ciggltego nachylania krzyz mi z bolu
peknie, wynik tych wysitkow byt taki, ze wszystkie snopki po mojej stronie rozleciaty si¢
przy wktadaniu na woz i trzeba je byto wigza¢ od nowa.

Gdy bauer wetknat mi w reke grabie 1 widly, kazac lecie¢ za maszyng w kierunku tgk nad
rzeczka, a sam zaczal §cina¢ tam trawe opusciwszy taki dziwny sterczacy przedtem do gory
kawal maszyny, usiadtam nareszcie szczes$liwa, ze przyszedt moment zastuzonego
odpoczynku. Wiedziatam co prawda, ze gdy on skonczy z tg trawa, zaczng si¢ jakie$
kombinacje z grabiami, widtami i ze mng. Ale na razie stoneczko $wiecito, wiaterek
powiewat i1 krajobraz, pomimo ze niemiecki, przedstawial si¢ tadnie. Po pewnym czasie
bauer, jego kon i maszyna przeniesli si¢ ze swoja robota w bezposrednia moja bliskos¢, ja
wiec powloktam si¢ nad brzeg rzeczki. Niebieska smuga niezapominajek, ukryta pod
wysokim w tym miejscu brzegiem, wprawita mnie w rozmarzenie. Nagle ustyszatam za soba
trzask i wycie bambra. Okazalo si¢, ze najechal na zostawione przeze mnie w trawie widty i
ztamat co$ w maszynie. Dlugo, bardzo dlugo wykrzykiwatl po niemiecku pod moim adresem,
a ja cieszytam si¢ z tego, Ze nic nie rozumiem.

Od tej roboty na ,,niwie” coraz bardziej bolal mnie krzyz i r¢ce, i nogi i sypia¢ w nocy nie
mogtam pomimo $miertelnego zmeczenia. A bamber, gdy mowit do mnie lub o mnie,
dostawat piany na ustach i az chrypt od wrzasku. Totez wszyscy odetchnelismy, gdy
przyszedt urzedowy papier, ktory zawieral widocznie jakie$ dyspozycje co do mnie, bo
zostatam wsadzona na bryczuszke, odwieziona na stacj¢ i wpakowana do pociagu.
Wiedziatam tylko, ze mam jecha¢ do mego macierzystego Arbeitsamtu w powiatowym
miasteczku.

Co dalej? byto znéw dla mnie wielka niewiadoma.

2. PRZYWIAZUJE SIE DO IRENY

W Arbeitsamcie poinformowano mnie tamang polszczyzng, Ze zostalam przeniesiona do
jakiegos$ obozu w jakiej$ innej wsi. Zaprowadzono mnie na stacje, wpakowano znow do
pociagu i gdy wysiadtam na stacji; ktorej nazwe miatam skrupulatnie zapisang na kartce,
wpadlam od razu w szeroko na mdj widok rozpostarte ramiona Ireny.

Z wrazenia, z rozczulenia i rado$ci nie mogtam slowa przeméwic, a gdy Irena opowiedziata
mi, ze to spotkanie jej zawdzigczam, oczy moje 1 nos musialy wej$¢ w bezposredni kontakt z
uniwersalnym szczegdtem meskiej garderoby, ktory ciagle spetniat nie tylko rolg recznika, ale
i chustki do nosa.

Oboz okazat si¢ rzeczywiscie miejscem opatrznosciowym, gdzie zupetnie spokojnie mozna
si¢ bylo zadekowa¢ w oczekiwaniu na zakonczenie wojny. Polozenie jego o kilka kilometréw
od dawnej granicy polskiej dawato gwarancje, ze gdy wojna si¢ skonczy, tam gdzies§ na
dalekich frontach, wystarczy tylko jeden dzien marszu, azeby znéw znalez¢ si¢ w Polsce.
Sam oboz sktadat si¢ ze stu pigcdziesigciu mezczyzn, a wlasciwie chlopcéw w wieku od
siedemnastu do dwudziestu pigciu lat. Byli to Polacy, ktérzy od poczatku wojny pracowali u
bauerdw, a obecnie zostali przeniesieni do kopania wielkich rowow przeciwczotgowych i
mniejszych rowkéw dla piechoty. Poza tym w sktad obozu wchodzily jeszcze trzy Ukrainki,
ktore pracowaty jako praczki, i my, cztery Polki, do reperowania bielizny w szwalni
obozowej. Niemiecka kadra sktadata si¢ z kupy Lagerfiihrerow, Gruppenfiihreréw,
Arbeitsfiithrerow, Kuchenfiihreréw, Magazinfiithreréw, bo Niemcom ,,wodzostwo” uderzyto
do glowy 1 tytut , filhrer" doczepiano do najngdzniejszej z najnedzniejszych funkcyjek, aby
upoi¢ si¢ wtadza. Komendantem tej zwariowanej cato$ci byt zupehnie, jak na Niemca,
porzadny staruszek z Wiednia. Irena zaraz po przybyciu poznata si¢ na jego przyzwoito$ci i
zaczeta go btagaé, azeby na czwartg szwaczke sprowadzit mnie, czyli jej cioteczng siostre,



ktoéra zostata przydzielona na roboty rolne, a ktora jest za staba fizycznie do takiej pracy. Jej
zabiegi odniosty skutek — przeprowadzit korespondencje z Arbeitsamtem i wystarat si¢ dla
mnie o skierowanie. Przyjazd moj jednak, jak si¢ potem dowiedziatam, byt uzalezniony od
zgody mojego poprzedniego pracodawcy.

Czy moj bauer zgodzi si¢ odda¢ pracownika, byto przez pare dni troska Ireny, ale to juz
wynikto samo przez si¢ wskutek mojej zupelnej niezdatnosci do pracy na roli. Irena bardzo
si¢ cieszyla, ze mnie wyciagnela z tak strasznej niedoli, czuta si¢ bowiem odpowiedzialna za
moj los, no i teraz mogla si¢ zrewanzowa¢ za moj uczynek w Pruszkowie.

Dzigki wiec Irenie wszyscy byli zadowoleni. Ja, ze rozpoczetam wzglednie spokojny zywot
na koszt Trzeciej Rzeszy, a bamber, ze pozbyl si¢ mnie bez morderstwa.

Mieszkaty$my nie w obozie, a w matym pokoiku na wsi. U sgsiedniego bauera mieszkaty
Ukrainki, z ktérymi bardzo si¢ zaprzyjaznity§my. Pracowatysmy w innym budynku, gdzie
miescita siej pralnia i szwalnia. Sam obdz to wlasciwie byla tylko wielka, petna zaduchu sala
kinowa, zastawiona trzypietrowymi t6zkami, i przylegta piwiarnia, przerobiona na obozowa
kuchnig i jadalni¢. Tam zjawialy$my si¢ trzy razy dziennie na positki, o ile to, co
dostawaty$my do jedzenia, miato co§ wspolnego z posilnoscia.

Gdy Ukrainki praty bielizng 1 odziez mieszkancow obozu, my obijalySmy si¢ udajac, ze co$
robimy, a gdy pranie wyschto i przechodzito do cerowania i tatania w szwalni, Ukrainki
obijaty si¢ i udawaly, ze maja pelne rece roboty.

Jedna tylko Irena miata zawsze wiele zaje¢, poniewaz ta cata nasza praca shuzyla przeciez dla
dobra zgromadzonych w obozie polskich chtopcow. Przerabiata dla nich swetry, szyta
koszule, reperowata roztazace si¢ tachy. Bardzo predko Gertruda, nasza fiihrerka (czytaj:
wodz pralni i szwalni), zorientowala si¢ co do charakteru Ireny i zwalila na nig wszystkie
swoje obowigzki. Przestala sie tez u nas pokazywac 1 zalozyla magazyn méd dla miejscowych
bauerek, pobierajac naturalnie dalej swoje pobory kierowniczki. Irena wzi¢ta nas ostro do
galopu, wigzujac si¢ nie tylko bez zarzutu z poleconej pracy, ale jeszcze wynajdujac sobie i
nam nadprogramowe zajecia. Gdy zaczely si¢ jesienne i zimowe chtody, ttumaczyta
komendantowi, ze ludziom z obozu koniecznie potrzebne sg rekawice. Dowodzita, ze lepiej
beda kopa¢ rowy i1 rowki, majac rece zabezpieczone od zimna. Komendant dal si¢ oplatac,
przyznat Irenie racj¢ i zrobiwszy we wsi zbiorke starej odziezy, zwalit nam w szwalni kupe
starych lumpow, z ktérych uszytySmy sto piecdziesiat par luksusowych 1 cieplutkich rgkawic,
pelne radosci, ze nasi chlopcy nie poodmrazaja sobie rak.

Tak zabawialysSmy si¢ dzigki Irenie w dzien.

P6Zne popotudnia i wieczory poswiecone byly na §wietlice. Nie darmo Irena byta
wychowankg Babci Radlinskiej 1 Janusza Korczaka. Z niczego potrafila zawsze stworzy¢ cos,
jesli nie wiekopomnego, to w kazdym razie dajacego bezposrednio bardzo duzo radosci i
zadowolenia. Wobec tego od piatej godziny po potudniu ciggnely w kierunku naszej sztuby
male grupki chlopcow, a o szostej petno juz ich byto na 16zkach, stotkach i podtodze.
Zastuchani w improwizowane na poczekaniu oswiatowe pogadanki Ireny siedzieli u nas
zwykle do godziny policyjnej, ktorej wioskowy zandarm Fibich przestrzegat bardzo
rygorystycznie. Po pogadankach — nigdy Irenie nie zbrakto na nie konceptu — przychodzita
kolej na cze$¢ artystyczna, a wigc opowiadania przeczytanych ongi$ ksiazek, deklamowanie
utajonych w pamigci wierszy 1 §piewanie piosenek.

Nasze towarzyszki niedoli, pani Pelagia i panna Zosia, bardzo z poczatku protestowaty
przeciw temu, tak dziwnemu dla nich, spgedzaniu popotudni. Ale gdy nastaty chtody i glody, a
chtopcy zaczeli przynosi¢ kradzione polana do naszego Zelaznego piecyka i kartofle, ktore
piekly$Smy przemyslnie, byty nawet zadowolone z tych zebran.

Irena zachwycona takim poczatkiem zaczeta nawet robi¢ w komendanturze starania o
przydzielenie odpowiedniego lokalu na swietlice, ale komendant zgasit jej zapat
o$wiadczeniem, ze i1 tak ma duze klopoty z zandarmem, ktéry krzywym okiem patrzy na te



dziwne a liczne codzienne zebrania w naszej sztubie. Pozostato wigc wszystko tak, jak si¢
zaimprowizowalo na poczatku, a z Fibichem do konca naszego przebywania we wsi
miaty$my ktopoty tylko nocami. Nie mogac rozprawic¢ si¢ z nami po swojemu, bo
podlegatysmy komendantowi, usitowat dokucza¢ nam, jak si¢ tylko dato.

Kazdej nocy o r6znych godzinach wtazit do naszej sztuby, ktorej nigdy nie wolno byto
zamykac¢ na klucz, 1 $wiecac latarkg w oczy sprawdzat, czy lezymy na naszych t6zkach. Jesli
przypadkiem ktéra$ z nas spata z gtowa nakryta kocem, $ciaggal koc i zachowywat sig tak,
zeby nas wszystkie pobudzi¢. Ja z Ireng 1 Zosig ignorowatysmy te jego dokuczliwos¢ w
nadziei, ze mu si¢ to wreszcie kiedy$ znudzi, ale panig Pelagie kazda jego nocna wizyta
doprowadzata do furii. Zawsze gdy zaswiecil jej w twarz latarka, siadata na t6zku i1 zaczynata
wymyslaé:

— A Zeby$ zdecht! Zeby cie cholera zattukta! Zebys rece i nogi potamat!... — leciato za
zandarmem, ktory dopiero wtedy najspokojniej wychodzit z pokoju, zostawiwszy naturalnie
drzwi szeroko otwarte, azeby zmusi¢ ktoras$ z nas do wstania z tozka.

Uzywaty$my z Ireng wszelkich argumentow, azeby uspokoi¢ panig Pelagie i powstrzymaé od
reagowania na dokuczliwe wizyty, ale zdaje sie, Ze 1 jej, 1 jemu te nocne sceny dawaty bardzo
duzo jakiej$ satystakcji, a ze nikomu ostatecznie nie robity krzywdy, przyzwyczaity$Smy si¢
wiec w konicu do conocnego rytuatu — jego wizyt i jej przeklenstw.

Z naszymi towarzyszkami niedoli nie potrafitySmy si¢ zzy¢ ani zaprzyjazni¢. Pani Pelagia
byla ponurg pie¢dziesiecioletnig kobieta, zamknieta w sobie i tylko ciggle rozpatrujaca
materialne straty, na ktore narazit ja nasz warszawski los. Panna Zosia byta znéw hysiowata i
naprawde nie mozna si¢ byto z nig dogada¢. Wszystko, co mowita i robila, zupehie si¢ nie
kleito. Irena ciezko nad nig pracowata i nieraz wydawalo sie, ze juz... juz... Zosia
znormalniata, ale to byty tylko pozory.

Kiedys, gdy wyciagnetam z torebki fotografie rodziny i przyjaciot i po raz nie wiem ktory
zaczetam Irenie opowiadad, jak sie ciesze, ze w ostatniej chwili wychodzac z mieszkania
wydarlam je z albumu i wpakowatam za dekolt, i gdy pochyliwszy si¢ nad fotografiami
wskoczytam obiema nogami w przesztos¢, opowiadajac Irenie o kazdym z osobna i o
wszystkich razem, uwage nasza odwrocit od tego tak milego w obrazach zajgcia ptacz panny
Zosi. Poskoczyly$Smy do niej, pytajac o powdd.

— Ja nie mam zadnej fotografii! Ja nie mam za kim tgskni¢! — powtarzata wsrod tkan.
Bardzo nas to o$wiadczenie zmartwito i zaczetySmy Zosi thumaczy¢, tak jak ttumaczyty§my
same sobie po par¢ razy dziennie, ze koniec wojny jest juz bardzo bliski 1 wszyscy wrocimy
do rodzin, i skoncza si¢ nasze tesknoty. Ale te pocieszenia nie docieralty do jej $wiadomosci.
Z dhtugich a bardzo zawilych wywodow zrozumiaty$Smy tylko to, Zze ona wtasnie pragnie za
kims$ teskni€ 1 ze brak jej do tego tylko fotografii.

PatrzylySmy na siebie z Ireng troche oszolomione.

— Moéwitam wam przeciez, Ze ona jest zupehie glulpia — odezwala si¢ z pogarda pani
Pelagia.

— No to jestem glupia — ucieta wsrdd tkan panna Zosia. — Niech mi pani da jakas$
fotografie — zakonczyta zupehie niespodziewanie zwracajac si¢ do mnie.

Bylam zaskoczona ta prosba. Wydata mi si¢ ona tak beznadziejna, ze rozpoczetam dtuga
przemowe do Zosi, thumaczac jej cierpliwie, jak bezsensowne jest to zadanie. Coz przyjdzie
jej z fotografii kogo$ zupelnie obcego, kogo$ nie znanego? Dowodzitam jej dtugo i szeroko,
ze te wszystkie podobizny tylko dla mnie jednej majg wartos¢.

Zosia nie stuchajac tkata dalej cichutko. Nagle Irena podniosta si¢ ze stotka, wyjeta spod
stomianej poduszki portfel 1 pogrzebawszy w nim chwilke, podata Zosi jaka$ fotografie.

— Prosz¢ — powiedziata sucho. — Jesli pani chce, moze pani ja sobie wzia¢. Mnie
niepotrzebna.



— Och! Jaki $liczny! Bede go bardzo kochata — zapewnita z zapatem Zosia wpatrzona w
fotografie.

Irena popatrzyta na nig zamyslonym wzrokiem, zakrecita si¢ po pokoju i bez jednego stowa
wyszla zamykajac za sobg cichutko drzwi.

I Pani Pelagia, i ja rzucity§my si¢ obejrze¢ fotografi¢. Przedstawiata bardzo przystojnego,
roze$mianego mezczyzng.

— To na pewno jej maz — szepneta pani Pelagia. — Niech pani, panno Zosiu, wlozy z
powrotem t¢ fotografie do jej portfelu.

— Nie — oparta si¢ Zosia. — Przeciez mi data.

— Coz za ghupi teb! — zawotata pani Pelagia, — Czy nie czujesz, ze wyjeta ja dla ciebie
spod serca? Dla pani przeciez to zupelnie obcy cztowiek.

— Nie — odpowiedziata Zosia, rozanielonymi oczami wpatrzona w fotografie.

— Panno Zosiu — i ja wtracitam si¢ do rozmowy, zawstydzona swoim dotychczasowym
sobkostwem. — Irena ma tylko t¢ jedng jedyng fotografi¢ i pewno jest to fotografia jej me¢za.
Niech ja pani odda, a wybierze sobie ktdra$ z moich. O! Moze pani wezmie mego wuja?
Zosia rzucita okiem na wuja.

— Nie! Za stary! — odpowiedziata i znéw wpatrzyta si¢ w fotografi¢ trzymang w reku.

— Panno Zosiu! Niech pani spojrzy, jaka §liczna fotografia mojej siostry — podalam jej
nastepna, pragnac w duszy, zeby i t¢ odrzucita.

— Nie chce kobiety — spelnita moje pragnienie Zosia.

— No to niech pani bierze szwagra — podsungtam jej nastepna.

— Ma za gruby nos — odpowiedziata Zosia, poréwnawszy obydwie fotografie i oddajac mi
szwagra.

Strapiona juz kompletnie, zeby jednak postawi¢ na swoim 1 odebraé z rak Zosi wtasno$¢
Ireny, sprobowatam uczyni¢ najwicksza ofiarg.

— O panno Zosiu — zaczetam znéw zachecajaco. — No to ja dam pani fotografie¢ mojego
przyjaciela, takiego stawnego w Warszawie malarza. Opowiem pani o nim rézne zabawne
historie. Bedzie wigc pani miata fotografie kogo$, o kim pani bedzie co$ wiedzie¢, chociaz z
opowiadan. Ma takie tadne imi¢: Janusz i jest jednym z najbardziej uroczych, cieckawych ludzi
artystycznego $wiata Warszawy. A jak si¢ wojna skonczy, to pojdziemy do niego na wodke.
— Ma ptasie oczy — powiedziata panna Zosia, obrazajgc straszliwie moje uczucia zaslepione
przyjaznia.

— Co0?! — ryknetam ze zlo$cig. — Janusz ma ptasie oczy?!

— Co pani bedzie gada¢ z ghupia — zreasumowata nasza rozmowe pani Pelagia.

Widzac ze twarze z mojego zapasu fotografii nie pobija pod wzgledem urody meza Ireny,
wrzucitam wszystkie pod poduszke i poleciatam trzasngwszy drzwiami polata¢ po polu, tak
jak zrobita to wczesniej Irena. Czutam, ze muszg si¢ troche uspokoic.

Gdy wrocitysmy, ze $ciany nad 16zkiem Zosi usmiechnat si¢ do nas pan Nowakowski. Zosia
za$ stata nad jakims$ chtopcem z obozu, ktorego sprowadzita do zmajstrowania prymitywne;j
poteczki na kwiaty pod fotografie, najpierw jesienig prawdziwe, a potem w zimie papierowe.
Tak wigc uSmiechniety pan Nowakowski patronowat nam nad kolorowymi kwiatami i Zosia
miala swoja kapliczke, do ktorej si¢ przypuszczalnie modlita. Irena zas$ robita, co mogta,
azeby nie widzie¢ Sciany przy t6zku Zosi.

— Kto to? — spytata Marusia, gdy do nas przyszta z Nastazja.

— To fotografia panny Zosi — odpowiedziatam predko, a ze Zosi w pokoju nie byto, jakos o
tej sprawie nigdy si¢ juz wigcej nie mowito.

Marusia i Nastazja byly uroczymi dziewczetami, wywiezionymi na roboty z radzieckiej
Ukrainy. Przychodzity do nas bardzo czgsto i bardzo si¢ polubity§my. Trapito nas z Ireng
tylko to, ze byly komunistkami. (M6; Boze, takie porzadne dziewczyny!). A Marusi¢ 1 Nastke
trapit dla odmiany fakt, Ze nie moga nas przerobi¢ na komunistki. Wiele, bardzo wiele godzin



stracitySmy na wzajemnych przekonywaniach, niestety bezowocnych, bo my z Ireng
tokowaly$Smy jak ghluszce, zastuchane w nasze argumenciki wbite do glowy przez propagande
antykomunistyczng okresu migdzywojennego.

Natomiast piosenki radzieckie, Spiewane jasnym gtosem Marusi, miaty nad nami dziwng
wiadze. One to potrafily i nas, i chlopcoéw taczy¢ w jakim$ trudnym do wytlumaczenia
wzruszeniu, budzac nadziej¢ na lepsze jutro.

Jesli idzie o chlopcow z obozu, to musze przyznaé, ze w pierwszej chwili przerazili mnie.
Robili wrazenie zupehie zdziczatych. Wywiezieni na roboty rolne do Niemiec zaraz po
rozpoczeciu wojny w trzydziestym dziewigtym roku z poznanskich i $laskich wsi, stali si¢
przez te dlugie lata poniewierki wprost okropni. Przede wszystkim przerazat ich jezyk, ktory
w najlepszym wypadku byl jakim$ dziwnym konglomeratem stoéw niemieckich, polskich i
rosyjskich.

— Chodi szpaciren — zapraszat na przyktad ktorys z nich wytwornie Marusie.

A gdy potrzasata przeczaco glowa, pytat:

— A warum ty ne choczesz?

Do zupelnej jednak rozpaczy doprowadzat nas jeden czasownik, przy pomocy ktérego
potrafili okresli¢ wszystkie swoje nieskomplikowane funkcje zyciowe w obozie. Stowo to
bylo jednym z najobrzydliwszych stéw, i nie wiem dlaczego zrobilo tak niestychang kariere.
Irena starata si¢ innymi czasownikami wzbogaci¢ jezyk obozowy, ale przez dtugie tygodnie
styszaty$my tylko:

— SpierdoliliSmy si¢ dzi$ przy kopaniu...

— Whierdolili$my juz obiad...

— Heniek z Jankiem rozpierdolili sobie nosy...

— Przez Fibicha komendant wypierdolit Julka z drugiej grupy do karnej...

— Niech mi pani spierdoli t¢ rozpierdolong jake...

Na pewno az obrzydliwos¢ bierze, gdy si¢ czyta te stowa. My byly$my zdruzgotane i
wydaly$my temu stowu wielka wojng. Chlopcy patrzyli na nas z politowaniem, bo przeciez
czy to nie wszystko jedno, w jaki sposob ludzie si¢ porozumiewaja? Waznag rzecza jest tylko,
azeby si¢ zrozumieli. Powoli jednak i my zaczglty$my przyzwyczajac si¢ do jezyka
obozowego i juz nie tylko, ze przestat nas razi¢, ale nawet, o zgrozo!...

— Jak si¢ w tej chwili nie uspokoicie, to was tak opierdolg, ze si¢ nie pozbieracie! —
krzykneta Irena na trzeciag grupe, ktora przy odbiorze bielizny rozdokazywata si¢ ponad miarg
1 przewrdcita jej stolik z rowniutko utozong bielizng.

— Widzisz! Jaki ma wptyw srodowisko na jednostke' — mowita zawstydzona, gdy
wracaly$Smy ze szwalni. — Jezeli wojna predko si¢ nie skonczy i my wszyscy z naszego
obozu nie przetasujemy si¢ z innymi ludZmi, to nawet ty i ja rozpierdolimy zupetnie nasz
Sposob mowienia.

Z wielkiej rado$ci musiatam oprze¢ si¢ o ptotek, tak niestychanie §miesznie brzmiato to stowo
w zafrasowanych ustach Ireny.

Tak wigc wzglednie spokojnie 1 nawet czasem wesolo zylySmy sobie do konca grudnia.

Na $wigta otrzymatam paczke od rodziny i nasz wigilijny wieczor Swietlicowy wypadt, jak na
obozowe warunki, luksusowo. Dostatam tez zaraz po $wigtach list od wujka, Ze nareszcie
trafit na mozliwos$ci wydostania mnie z obozu i ze po Nowym Roku rozpocznie starania.
Przez caty dzien chodzitam jak pijana z radosci.

Takie posuni¢cia rodziny i moja rados¢ grozity Asmodeuszowi pokrzyzowaniem jego planow.
Totez zaraz pierwszej nocy po nadejsciu listu przypuscit do mnie szturm.

— A czy Krakow gorszy od Warszawy? — zadal mi retoryczne pytanie. — Krakow tez moze
zorganizowac¢ powstanie 1 trafisz jak sliwka w kompot.

— Krakow jest starszy niz Warszawa 1 madrzejszy — odpowiedziatam przewracajac si¢ na
twardym sienniku.



— Tak, ale Krakow jest teraz peten warszawiakow. Wigc kto wie?... Poza tym Krakow jest
najwazniejszym miejscem w Generalnej Guberni. Jest w zasiegu i1 alianckich, i radzieckich
bombowcow. Czyz nie lepsza jest ta cicha wioska z jednym ghupim Fibichem?

A gdy jeszcze na t¢ szale poza mozliwosciami powstan i bombardowan dorzucit wspomnienie
rozstrzeliwan ulicznych, przypadkowos$¢ dostania si¢ do obozoé6w koncentracyjnych,
perspektywa powrotu do Generalnej Guberni tak mnie przerazita, ze na drugi dzien rano po
nie przespanej nocy poleciatam do naszego komendanta, opowiedzialam mu o poczynaniach
rodziny i btagatam, azeby nie dat swego zezwolenia na méj wyjazd.

Komendant patrzyt na mnie jak na wariatkg. Zupetnie nie mogt zrozumie¢ dlaczego, gdy si¢
trafi formalna okazja, nie chcg wroci¢ do kraju.

— Warum? Warum?... — dopytywat sie.

A Ze przeciez nie miatam odwagi opowiedzie¢ mu o Asmodeuszu i koszmarach nocnych,
platalam si¢ w wykretach. Komendant zdenerwowat si¢, zwymyslat mnie wrzeszczac gtosno,
tak jakby nie byl juz ,,dobrym wiedenczykiem”, a zwyczajnym plugawym szkopem. Wreszcie
wyrzucit mnie za drzwi, ryczac, ze jak przyjdzie Befehl, pojade tam, gdzie nalezy.

Wobec tego pisywatam niestychanie dtugie i skomplikowane listy do wszystkich cztonkow
rodziny, dajac im do zrozumienia w sprytny sposob, azeby zostawili mnie w spokoju tu, gdzie
jestem. Oni za$, nie znajac stosunkdw w naszym obozie, przypuszczali, ze do pisania takich
listow jestem zmuszana. Odpisywali, ze staja na glowie, zebym jak najpredzej mogta si¢ juz
znalez¢ w Krakowie, a Asmodeusz straszyl mnie po nocach.

Tak denerwujaco uptyneta dla mnie pierwsza potowa stycznia. W drugiej za$ przyszty wielkie
mrozy 1 wszystkie drogi zaroity si¢ nie konczacymi si¢ sznurami wozoéw, bryczek, pojazdow
konnych i motorowych, wiozacych ewakuowanych ze wschodu Niemcow, Reichsdeutschow i
Volksdeutschoéw. Przypomnialo to nam wrzesien trzydziestego dziewiagtego roku. Karta
historii nareszcie zaczeta si¢ odwracaé na naszych oczach. Serca nasze napelnity si¢ niska
radoscig na widok udreki dotychczasowych dregczycieli. Chodzity§my ponure, nie odzywajac
si¢ do siebie i nie patrzac sobie w oczy, ale rozsadzane od wewnatrz satysfakcja odwetu.
Tylko panna Zosia zareagowala naturalnie inaczej niz wszyscy. Tylko jej troche pomylona
dusza mogta sobie pozwoli¢ na ludzkie uczucia. Nasze zatwardzity si¢ juz w nienawisci i nie
potrafily sobie na ten luksus pozwolic¢.

Ktoregos popotudnia wpadta do naszej sztuby i tkajac rzucita si¢ na t6zko.

— Co sig stalo? — zapytala ze swego tozka Irena.

— Nie mogg patrzy¢, jak te biedne dzieci w tak straszny mro6z ptacza na tych wozach —
wyjeczala.

Pani Pelagia zerwala sie, ztapata kamienng donice i skoczyta w strone Zosi.

— A o naszych dzieciach z Zamojszczyzny to juz pomniatas?... Jak Boga kocham, teraz to
rozwalg ten ghupi teb! — rykneta z pasjg 1 zamierzyta si¢ na Zosie.

W ostatniej chwili udato mi si¢ jakims$ cyrkowym skokiem rzuci¢ z t6zka, na ktérym lezatam,
1 przytrzymac r¢ce rozwscieczonej kobiety. W sekunde znalazta si¢ przy mnie Irena 1
wspolnymi sitami odebraly$my pani Pelagii kamienng donicg.

A potem jedna wyla o krzywdzie dzieci 1 biednych, moze niewinnych Niemcow, a druga kleta
ich ostatniego pokolenia.

Nikt do nas tego dnia nie przyszedt, bo chlopcy popedzili za las nadstuchiwac, czy dochodza
juz odglosy zblizajacego si¢ frontu, czy jeszcze nie. A my z Ireng nie mogly$my si¢ ruszy¢ ze
sztuby i z zupelnym zametem w uczuciach ponuro strézowatysmy nad bezpieczenstwem
panny Zosi.

W pare dni potem juz nie trzeba bylo lata¢ za las, azeby ustysze¢ huki armatnie.

Cata wie$ 1 funkcyjne Niemki z obozu zostaly ewakuowane, pralnia i szwalnia zlikwidowane,
nas przerzucono do robdt przy kuchni, a chlopcy byli zmuszeni do pracy przy tych ghupich
rowach po czternascie i szesnascie godzin na dobe.



W koncu i nasz komendant otrzymat rozkaz ewakuowania, ale tylko meskiej grupy. Wyjazd
zostal naznaczony na széstg godzine. Poczciwi chtopcy po zapakowaniu swoich mizernych
ruchomosci przypedzili do nas cata gromada, goragczkowo radzac nad naszym
bezpieczenstwem. W koncu rzucili si¢ do roboty i do najsolidniejszej wedtug nich piwnicy we
wsi posciggali chyba wszystkie sienniki z obozu, azeby nam wymosci¢ bezpieczny schron.

Po pozegnaniu, prawie ze oblanym tzami, poczulySmy si¢ nieswojo. Bytysmy same w
wyludnionej wsi. Wobec tego Marusia i Nastka zdecydowaty przenies$¢ si¢ do nas na noc.
Sciagnety tez ciocie Natasze, ktora nie znosita Zosi, wigc i od nas stronita.

Spodziewaly$my sie, ze ta noc przejdzie jeszcze spokojnie 1 ze dopiero za dnia przeniesiemy
si¢ do wybranego nam przez chtopcow schronu. O spaniu nie bytlo mowy, ghucha cisza
opustoszatej wsi napawata nas niepokojem. Przed poinoca ustyszaty$my turkot rozpedzonego
wozu, ktory nagle zatrzymat si¢ przed naszym domem.

— Schnell! Schnell! — rozlegly si¢ wotania jeszcze za drzwiami i nagle wpadt do pokoju
jeden z naszych Gruppenfiihrerow, kazac nam natychmiast tadowac¢ si¢ na woz. Byt bardzo
wystraszony i popgdzat nas bezlitosnie. WskoczylySmy w obozowe drewniaki. ZtapalySmy
plaszcze — ja za dekolt zdazylam wetkna¢ fotografie — i1 juz tadowaly$my si¢ na stojacy
przed domem woéz, przynaglane kutakami panicznie spieszacego si¢ Niemca.

— Pan Nowakowski! — wrzasngta nagle przerazliwym glosem Zosia i stoczywszy si¢ z wozu
na ziemi¢ wpadta do chaty.

— Donnerwetter! Verflucht! — poleciato za nig.

Po sekundzie Zosia zjawita si¢ z powrotem z panem Nowakowskim w reku. WciggnetySmy ja
na woz, Niemiec zacigl konie i pognaty§my na zachdd po nowe wrazenia i przezycia.

3. AURORA FITZGERALD

Po dwoch godzinach galopady oblodzonymi drogami dowieziono nas do wsi, w ktorej
zatrzymat si¢ nasz obdz 1 znéw ze tzami w oczach witaty§my si¢ z chtopcami.

Od tego miejsca az do Odry przez chyba dziesig¢ dni wedrowaliSmy przed samym frontem z
ostatnig linia Wehrmachtu. Te dziesig¢ dni to byt jaki$ szatanski kotowr6t; dzien nie byt
dniem, a noc noca. W kazdej wsi, do ktorej przybywalismy, chtopcy uzbrojeni w topaty i
kilofy gnani byli na jej przedpole, gdzie musieli udawacé, ze wydtubuja w zamarznigtej ziemi
jakie$ ubezpieczenia dla zolierzy niemieckich, a my pladrowaty§my po opustoszatych
domach, azeby zdoby¢ jak najpredzej jak najwieksza ilo$¢ czego$ do jedzenia.

Najbardziej ratowaly nas pozostawione przy ztobach krowy. Marusia z Nastka doity je na
wyscigi. My z Ireng rozpalatySmy ogien. Pani Pelagia pilnowata gotowania. Potem my z Ireng
1 ciocig Nataszg lecialtySmy z wiadrami parujacego na zimnie mleka za wies, azeby podkarmié
cho¢ troche¢ 1 ogrza¢ naszych chlopcow.

Z Zosia tylko dziato si¢ co$ ztego, ale przepracowane przy struganiu kartofli nie miaty§my
zupelnie ani czasu, ani gtlowy do zaopiekowania si¢ nig. Zosia bowiem z jakims dziwnym
usmieszkiem na twarzy chodzita po opuszczonych domach, otwierata szafy, dotykata r6znych
rzeczy rekami 1 jak zahipnotyzowana szla dale;.

Komendant zapowiedzial, ze mamy bra¢ z chat wszystko do jedzenia, co uznamy za
potrzebne, ale Ze najmniejsza proba rabunku czy kradziezy be¢dzie karana rozstrzelaniem.
Dziwne zachowanie Zosi denerwowalo nas tym bardziej, ze odlaczala si¢ ciagle od naszej
gromadki 1 tazita po wszystkich domach we wsi pelnej zohierzy. Baly$my sie, zeby nie
spotkato jej co$ ztego.

Totez jednoczes$nie 1 przerazenie, 1 $miech nas ogarnat, gdy w czasie wydawania
komendantowi i Gruppenfithrerom czego$ w rodzaju positku wkroczyla do izby Zosia
przystrojona w wielki stomkowy kapelusz ozdobiony nieprawdopodobnie czerwong r6z3. Na
szyi miata przedpotopowe boa z piorek wystrzepionych przez mole. Te strojne dodatki na jej



postaci ubranej w obozowy drelichowy kombinezon i sina z zimna twarzyczka o
nieprzytomnie rozbieganych oczach wygladaty makabrycznie.

— O Jezu! — jekngela pani Pelagia.

Gruppenfiihrerzy gapili si¢ na Zosi¢ bez stowa z pootwieranymi ustami, a komendant
odwrdcit si¢ do $ciany, azeby ukry¢ twarz na pewno roz$émieszong tym widokiem.

— Schnell! Schnell! — ryknat nagle, niby groznie, i pognat Niemcow i nas za wie$ z obiadem
dla reszty obozu.

Ta jego wyrozumiato$¢ wobec tak wyraznego aktu rabunku dokonanego przez Zosi¢
rozzuchwalila nawet Irene¢ 1 mnie. Po dtugiej naradzie wazac skrupulatnie wszystkie za i
wszystkie przeciw zabraly$my sobie z chaty, w ktérej rezydowaty$my, po jednym rgczniku i
po jednej chustce do nosa. Ja co prawda wolatabym sta¢ si¢ posiadaczka dwoch chustek i
dwoch recznikow, ale zdawatam sobie sprawe, ze mam do wyboru albo nadmiar dobr
doczesnych, albo przyjazn Ireny. Wybratam wigc naturalnie to drugie, ¢wiczac swa duszg w
pogardzie dla materialnych korzysci.

W tej wedrowee przez wsie Dolnego Slaska czasem zdazyty$my ugotowaé co$ do jedzenia i
nakarmi¢ naszych stotownikow. Czesto jednak przytrafialo si¢, ze gdy juz... juz... miata si¢
zagotowac¢ dziwna zupa, w ktorg wrzucaty$Smy wszystko, co do jedzenia si¢ znalazto,
pojawiali si¢ przygnani chiopcy. Lopaty wrzucano na woz, zupe wylewano z kottow 1
galopem przerzucano nas do nastepnej wsi, gdzie znow trzeba bylo zaczyna¢ wszystko od
poczatku.

Tempo tej catej zabawy zwigkszalo si¢ coraz bardziej w miare zblizania si¢ do Odry. Az w
koncu tabor naszego obozu przejechal przez most na rzece. Zaraz za nim w pierwszych
zabudowaniach trzeba byto znéw zasiada¢ do strugania kartofli, poniewaz nic innego do
jedzenia nie znalazty$my. Chtopcy po wielogodzinnym marszu zostali zatrzymani przed
mostem do goragczkowego budowania zapor przeciwczotgowych. Juz kartofle si¢
dogotowywaty i wlasnie radzilySmy, w jaki sposob 1 w czym zatarabani¢ je chtopcom, gdy
nagle straszny huk targnat powietrzem.

Most na Odrze zostat wysadzony i z naszego obozu zostala teraz tylko mata grupka po tej
stronie rzeki.

W chwile potem wpadl do naszego domu komendant z jednym, jaki mu pozostal,
Gruppenfiihrerem 1 wrzaskiem pobudzajac do wiekszego pospiechu wyprowadzit nas prosto
pod strzaty radzieckich czolgéw, ktore juz jezdzity po przeciwleglym brzegu rzeki. Jeden z
celnych pociskow trafit w odlegla o jakies piecdziesigt krokow stodote, gdzie staty nasze
konie i wozy. Jednym rzutem oka zdazytam tylko zauwazy¢, ze za mostem chiopcy
wrzeszczac z radosci biegli catg falangg w kierunku radzieckich czotgow, gdyz zaraz
komendant §ciagnat nas za nasyp szosy i poprowadzit przez kolczasty zagajnik.

W zagajniku Zosia ciaggle gubita swoj §liczny kapelusz z r6z3, zaczepiajac nim o wszystkie
galezie, a widok ten roztadowat nasz strach przed pociskami i gorzka zazdros¢, ze nie
jestesmy na miejscu chtopcow, dla ktorych skonczyty sie juz wojenne przygody.

Do pdznej nocy prowadzil nas komendant bocznymi drogami i drozkami, poniewaz gtéwna
szosa na Lignice byla pod obstrzatem radzieckich samolotéw. P6Zng nocg dotarlismy do
jakiego$ mysliwskiego zameczku w wielkim lesie, obsadzonego przez Wehrmacht. i
nieprzytomne ze zmeczenia zwalilySmy sie na stomew piwnicy, gdzie stal piec centralnego
ogrzewania.

W czasie wojny w trudnych momentach bardzo nie lubitam podejmowac samodzielnych
decyzji. Wolalam juz by¢ zmuszana do takiego czy innego dzialania. Wtedy, chociazby to, co
si¢ stato, obrocito si¢ na najgorsze, mogtam pocieszac si¢ tzawym przeswiadczeniem, ze to
przeciez nie moja wina. Gdy za§ miatam wolng wole pdjScia na prawo lub na lewo,
wybrawszy jedng z drog nie wiedzac, co by si¢ stalo na tej drugiej, zatruwatam sobie zycie
watpliwo$ciami a nuz?... a gdyby?... Najgorzej za$ si¢ czulam, gdy poniosto mnie i



zaczynatam kombinowac, czyli na wlasny ghupi rozum pomagac¢ losowi. Od wyrzutow, ktore
sobie pozniej robitam, puchta gtowa.

Tejze nocy, ktora spedzaty$my zagnane przez przypadki wojenne do mysliwskiego patacyku,
zaczetam jednak kombinowac i stwierdzitam, ze w nosie mam Asmodeuszowe Straszenie
mnie frontem i bolszewikami. Postanowilam nie da¢ si¢ dalej gna¢ w gtab Niemiec.
Postanowitam za wszelka ceng¢ urwac si¢ 1 pedem wraca¢ do kraju. Poniewaz front leciat na
zachod w tempie maratonu, mozna wigc byto mie¢ nadziejg, ze i zameczek bardzo szybko
zostanie zajety przez wojska radzieckie. Dla chtopcoéw, naszych dotychczasowych przyjaciot i
opiekundéw, wojna si¢ juz skonczyta. Pragnegtam, by 1 dla mnie skonczyla si¢ jak najpredze;.
Niechze Europa, jesli chce, bawi si¢ dalej w wojne, bez mojego w tym udziatu. Ja juz
naprawde¢ miatam dos¢!

Powzigwszy decyzj¢ nalezato obmysli¢, jak to przeprowadzi¢. Zameczek zawalony byt
wojskiem. Schowac si¢ za piec centralnego ogrzewania? Glupi pomyst! Komendantowi z
catego obozu zostat jeden Gruppenfiihrer i nas siedem. Za mato 0sob, azeby urwac si¢
niepostrzezenie. A poza tym Irena! Wstrzasnetam si¢ na mysl o roztace z Ireng. Powiedzie¢
jej o moich planach?... Nie! Irena nie umie zr¢cznie ktamac. Postanowitam wigc na rano
cigzko zachorowad. Irena nie opusci mnie przeciez w potrzebie. Zostanie na pewno, zeby si¢
mng opiekowac. Patacyk stoi w lesie, przy bocznej drodze. Front przeskoczy bezbolesnie nad
naszymi schowanymi w piwnicy glowami i za dwa dni bedziemy maszerowa¢ z Ireng szeroka
droga na Warszawe... Na polach beda kwitty piekne pachnace kwiaty... — ten dalszy ciag to
juz byly senne bredzenia.

Rano bardzo tatwo udata mi si¢ komedia z cigzka chorobg. Bylam przezigbiona podczas
naszej kampanii przyodrzanskiej i wlasnie febra wyrzucita mi si¢ na usta. Z ustami catymi w
pecherzach przypominatam rzeczywiscie chorego mrowkojada, i to przekonato do moje;j
choroby i ryczacego Gruppenfiihrera, i komendanta, i bardzo strapiong tym obrotem sprawy
Irene.

Komendant byl przerazony naszym losem. Staral si¢ tez zrobi¢ dla nas, co tylko mogt. Polecit
nas opiece jakiego$ podoficera w zameczku i na pozegnanie przyniost bochenek chleba. W
ostatniej chwili usitowal jeszcze namowi¢ Irene, azeby jednak z nim poszta dalej, a gdy ona
odpowiedziata szlachetnie, z odrobing patosu w glosie, ze nie zostawi w takiej sytuacji chorej
przyjaciotki, wychodzac juz z piwnicy powiedziat nie wiadomo dlaczego po francusku:

— A votre responsabilite, madame.

Tym zwrotem pan komendant, zdaje si¢ putkownik sprzed pierwszej wojny swiatowe;,
przebudowal, wedtug swego wyobrazenia, catg swoja dotychczasowa postawe polityczng
wobec zdarzen w srodkowej Europie. Obalil w swoim przekonaniu barier¢ oddzielajaca jego,
komendanta obozu pracy, od Ireny, niewolnicy zeslanej na roboty. W jego mniemaniu oboje
znajdowali si¢ juz w jednym obozie, w obozie inteligencji zachodnioeuropejskiej, co wyrazit
wlasnie przeciwstawiajac si¢ cho¢ salonowa francuszczyzng nawale bolszewickiej, walacej od
wschodu.

Cale szczgscie, ze w piwniczce panowat mrok i nie mozna byto zobaczy¢ mojej rozradowanej
geby, nad ktorg nie mogtam zapanowac.

ZostalySmy wreszcie same, gdyz Marusia, Nastazja, pani Pelagia i Zosia wraz z panem
Nowakowskim ukrytym w kieszeni pomaszerowaty znowu dale;.

Zostaty$my wiec same i Irena ogromnie si¢ zdziwila, Ze usiadtam na stomie, podczas gdy
przedtem nie mogtam nawet podnies¢ reki z tej wielkiej choroby, a potem zdziwila si¢ jeszcze
bardziej, ale w tym wypadku i ja tez to zrobitam wraz z nig, bo zza pieca wygramolita si¢
czternastoletnia dziewczynka 1 przysiadta si¢ do nas na stome.

— Uffl — rozcierata sobie biodro. — Myslatam, Ze ci Niemcy nigdy nie wyjda z piwnicy i ze
nie wytrzymam juz za piecem. Tam okropnie twardo 1 tak ciasno, Ze nie mozna zmieni¢

pozyciji.



— Co ty tu robisz? — zapytata Irena.

— Tak jak i panie czekam na radziecki front — odpowiedziata domyslnie.

— A kto ty jestes?

— Tak jak 1 wszyscy bytam na robotach.

— Nonsens — powiedziata Irena, patrzac podejrzliwie na dziewczynke. Ja tez tak na nig
patrzytam, bo bardzo dziwnie wygladata na naszym tle 1 na tle tej stomy i piwnicy. Trudno
bowiem byto sobie wyobrazi¢, azeby ta drobna dziewczynka nalezata do naszej uposledzonej
klasy auslendrow*. Ubrana w wytworng aksamitng sukienke, w futrzanej kurteczce, w
wysokich skorzanych bucikach, wygladata, jakby, nalezata do jakiego$ zupetnie innego
zywota 1 przeskoczyta magicznym sposobem w nasze zycie.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytata znow Irena.

— Aurora Fitzgerald — odpowiedziata zuchwale, patrzac wyzywajgco na Irene.

— Nonsens — zawolaly$Smy juz obydwie.

— Dlaczego? — zapytata. — Aurora to takie samo imi¢ jak kazde inne.

* Zargonowe, z niem. Auslander — cudzoziemiec.

Byly$Smy zupetnie zdezorientowane. Juz zapomniaty$Smy z Irena, jak wyglada wytworne
zycie. Moze 1 ta pretensjonalna ,,Aurora” pasuje do aksamitnej sukienki i wytwornego
futerka...

— Jak to dobrze, ze panie tu zostaty. Tak bardzo czutam si¢ samotna — nawigzywata z nami
serdeczno$¢ dziwna dziewczynka.

— A dawno tu juz siedzisz? — zapytatam.

— Od wczoraj. Tez urwatam si¢ z transportu. Och! Panie maja chleb. Czy moge dostaé
kawalek? Ja mam sardynki. Zrobimy sobie pyszne $niadanie.

— Sardynki 1 transport! To si¢ tez nie zgadza — powiedziata Irena.

— Te trzy puszki sardynek znalaztam na szosie.

— A kluczyk do otwierania tez?

— Tak — odpowiedziata Aurora nachylajac gtowe nad pudetkiem.

SiedziatySmy wigc na stomie i1 posilaty§my si¢ wojskowym chlebem i sardynkami, méwiac:
»Dzigkuje, Auroro! Prosze, Auroro!" 1 powtarzajac sobie w mysli, ze imi¢ Aurora jest takie
samo jak inne imiona. Aurora za$ rozsiadla si¢ miedzy nami z bardzo zadowolong ming. W
koncu Irena zbuntowata si¢ 1 powiedziata:

— Nie dam rady z tg ,,Aurorg”.

— Tak! ,,Aurora” nie pasuje do dnia powszedniego. To jest imi¢ odpowiednie tylko na
niedziele — dodalam oblizujac oliwe z brudnych palcow.

— Bedziemy do ciebie méwic ,,Asia”. Dobrze?

— Wolatabym, Zeby pani nazywata mnie Aurora, ale jesli pani chce, to niech bedzie Asia —
zgodzila si¢ dziewczynka.

— Shuchaj, Asiu! Czy na roboty zostatas wywieziona z rodzicami? — zaczela si¢ znow
dopytywac Irena.

— O nie! Ja jestem sierotg. Mnie samg wywieziono na roboty.

— Nonsens — zawotaly§my zndéw obie, bo to wszystko, co gadata, byto nieporadnym
ktamstwem.

Zadne jednak najcierpliwsze szturmy i znienacka rzucane pytania nic a nic nie przyblizyly nas
do prawdy o dziewczynce. Zostata wigc wraz z nami, ale jednak nie w charakterze Aurory
Fitzgerald, tylko jako Asia, X-27, tajemniczy Dzems.

Dla Ireny wojna i jej wszystkie przejawy byty niestychanie rzeczywiste. Wytwarzajace si¢
bowiem ciggle sytuacje dawaly wielkie pole do popisu dla tego ,,motoru stuzby spoteczne;j”,
ktory mruczat w jej wnetrzu.



Ja natomiast podczas wojny drzematam wewngetrznie. Moze byt to jaki$ psychiczny odruch
samoobrony, ale w bardzo wielu sytuacjach, zwlaszcza tych najgorszych, t¢piatam zupeknie.
Miatam wrazenie, zZe jest to tylko makabryczny, zupelnie bezsensowny sen i ze jest rzecza
niemozliwg, azeby to, co si¢ dzieje dookota, bylo prawdziwe. Z poczuciem nierealnosci i z
tepa bezmysInoscia czekatam zawsze na rozbudzenie.

Totez podczas dwudniowego siedzenia w piwnicy Aurora byta dla mnie jeszcze jednym z
nieprawdopodobnych elementoéw koszmarnego snu, a dla Ireny jak najbardziej rzeczywista
Asig, moze trzynasto-, moze czternastoletnig dziewczynka potrzebujaca nie tylko pomocy i
opieki, ale i niestychanie skomplikowanych metod wychowawczych. A tymczasem front
huczatl za laskiem, to zblizat si¢. to znéw oddalat.

Co jaki$ czas robit si¢ w zameczku alarm i1 z wielkim dudnieniem schodéw Zotnierze
wylatywali do lasu, bo znow zblizata si¢ strzelanina. Gdy po ilu$ tam godzinach stycha¢ byto
kroki, patrzyty$my przez szpar¢ w drzwiach w nadziei, Ze nareszcie otworzymy je szeroko i
nareszcie wrzasniemy: ,,Zdrawstwujtie, towariszczi!” Ale za kazdym razem czekato nas
rozczarowanie, wracali ci sami Niemcy. Trzeciego dnia front ucicht zupeknie, Zzotierze
niemieccy gdzies$ sobie pomaszerowali, a my zostalySmy w piwnicy, jak te ghupie.

W potudnie przyszty jakies cywilne wtadze z opaskami, uzbrojone po zgby, i 0 malo nas nie
rozstrzelaly. WygladalySmy im bowiem na szpiegéw czekajacych na front radziecki. Cate
szczgscie, ze ja w dalszym ciggu wygladatam na chorego mréwkojada, Asia za$ przypominata
jednemu z Niemcow jego corke. W koncu po bardzo denerwujacych rozmowach
urozmaiconych wrzaskami, bo Niemcy bardzo lubig wrzeszcze¢ i przy lada okazji to czynia,
zlitowali sie, machneli na nas r¢ka, doprowadzili nas do jakiej$ polskiej wsi 1 dotaczyli do
ostatniego, pareset ludzi liczacego transportu, ktory pognali na zachdd.

Caty ten nowy koszmarny sen z usitowaniem rozstrzelania nas pod ptotem byt na pewno
robota Asmodeusza, ktory w ten sposob dowiodt mi, ze moje proby pokierowania wlasnym
losem nie maja sensu, zwlaszcza podczas takich kataklizmow, jak wojna. A i poniewierka,
ktora zaczela si¢ w transporcie, pokazata mi, ze nie nalezy przechytrzaé¢ losu. Gdyby$smy
pozostaly pod opiekg naszego dotychczasowego komendanta i jego wytwornej
francuszczyzny, ta ewakuacja przed frontem radzieckim miataby moze przebieg mniej
bolesny. A moze spotkatyby nas jeszcze gorsze rzeczy, to jednak byto wielka niewiadoma.
Do borykania si¢ wigc z gtodem i ze zmeczeniem doszto mi jeszcze borykanie si¢ z
wyrzutami sumienia i zal, ze zrobitam tak, a nie inaczej. Wciaz plutam sobie w brod¢ za mo;j
samodzielny wyskok i1 czutam si¢ bardzo winna wobec Ireny, ktdrg narazitam na te przejscia.

4. ZNAJDUJEMY SABINE

Gdyby udato nam si¢ zosta¢ w zameczku jeszcze dwa dni...

Gdyby...

Bo front nareszcie ruszyt galopem, a nas w parotysiecznej gromadzie pognano w kierunku
Drezna, a gdy Drezno zostato prawie na naszych oczach zbombardowane, zmieniono
kierunek na Lipsk. Maszerowalismy bocznymi drogami — gléwne zawalone byty wojskiem
— po trzydziesci, czterdzie$ci kilometréw dziennie, w glodzie, chtodzie i wszach. Zaraz
pierwszej nocy na pierwszym postoju przeprowadzily si¢ one ze stomy na nasze osoby 1
obgryzaty nas do kosci.

Podczas tej okropnej drogi, w ktorej kolejnos¢ wydarzen utopita mi sie¢ w morzu wielkiej
niedoli, zaadoptowaty$my do naszej rodziny Sabing¢ i Aurora ostatecznie weszta w skore Asi.
Sabing¢ znalazta Irena w rowie, ostabiong do ostatecznos$ci 1 utozong wedtug najlepszych
wzorow zaktadéw pogrzebowych do przeniesienia si¢ na tono Abrahama. Irena naturalnie
wtracita si¢ w t¢ tak intymng sprawe Sabiny. Wypchneta ja z rowu, przy mojej 1 Asi pomocy
ustawila na nogach, troche¢ prosba, trochg grozba, troche ciagnac, trochg¢ popychajac pognata



ja wraz z nami. Po paru kwadransach Sabina jako$ si¢ rozchodzita i przestata si¢ wybiera¢ na
tamten Swiat.

A Aurora zrobita nam dziwng niespodzianke.

Sytuacja, w ktorej ja spotkaty$Smy, nasuwata mi stale przypuszczenie, ze dziewczynka tak jak
ja sprobowata na wlasny rozum co$ zmieni¢ w swoim losie. Ale co? Zastanawialam si¢ tez,
jak dtugo bedzie si¢ nas trzymata. Mozna byto oczekiwaé, ze zniknie nam z horyzontu tak
niespodzianie, jak si¢ pojawita, tym bardziej, ze wychowawcze metody Ireny nie zawsze
nalezaty do przyjemnych. Ale, o dziwo, Asia przylgneta do Ireny i robita wrazenie, ze
przywiazata si¢ naprawde.

W drodze do Lipska znikata nam co prawda par¢ razy na postojach, ale zawsze wracata i za
kazdym razem trochg¢ inna, w kazdym razie inna zewnegtrznie.

Najpierw zamienita z kim$ aksamitng sukienke na roboczy drelichowy kombinezon, taki jak
nasze, i na bochenek chleba.

BylySmy wzruszone i1 rozczulone tym jej postgpkiem. Ale gdy nastgpnym razem Asia
przehandlowata futerko na okropng wytarta jesionke i chleb, a ciepta czapeczke na brudny
szalik 1 papierosy dla Sabiny, to Irena byta w dalszym ciagu rozczulona i wzruszona jej
czulym sercem i oddaniem dla nas, a mnie zaczgto chodzi¢ po gtowie, ze Asia nie chce
zwraca¢ uwagi swoim ubraniem i chce zging¢ w masie auslendrow, wygladajac tak samo jak
WSZYSCY.

Juz pod samym Lipskiem przejadly$Smy ostatni z wytwornych odziezowych szczegdtow Asi,
czyli jej oficerskie butki. Wkroczyta do miasta drepczac koto nas w okropnych, tak jak i
nasze, drewnianych trzewikach, ale z bardzo zadowolong 1 pewna siebie mina.

Dowleklismy si¢ nareszcie do Lipska i tam zamknigto nasz transport akurat posrodku miasta
w wielkiej szkole otoczonej wysokim murem. Stoma zawalajaca podtogi az si¢ ruszata od
robactwa. Marzenie o pozbyciu si¢ naszych lokatorow pozbieranych na wszystkich noclegach nie
zrealizowato si¢. Czekaly na nas nowe wygtodzone hordy.

Najpierw z wielkim zapatem zabraty$my si¢ do mordowania, ale ze w tej sytuacji mordowanie nie
miato zadnego znaczenia, wigc tez robitysmy to potem tylko juz dla rozrywki, urzadzajac turnieje i
zawody sportowe. Rozmowy podczas tych zaje¢ byty dos¢ interesujace. Na przyktad Sabina
pokazywata wsze wielko$ci bozej krowki i wotata:

— Te awiomatke musze policzy¢ za pie¢ normalnych.

— Nonsens! — odpowiadata z catag powaga Irena. — Sztuke liczymy za sztuke. Dwiescie szesnascie,
dwiescie siedemnas$cie, dwieScie osiem...

Przez dwa dni drgczyt nas niepokoj, zupelnie bowiem nie byto nadziei na wydostanie si¢ z tej szkoty.
G16d ostabiat nas coraz bardziej, a Asia nie miata juz nic do przehandlowania. Otrzymywali$my tylko
troche zupy brukwiowej w potudnie i po matym kawateczku chleba wieczorem. Ja przy tym
wszystkim dostawatam drgawek nerwowych ze strachu przed bombardowaniami. Przepedzane ulicami
Lipska widzialtysmy $lady bardzo dawnych bombardowan. Miasto robilo wrazenie dobrze juz po nich
zorganizowanego. Tramwaje chodzity, woda i §wiatlo byly wszgdzie nareperowane. Truchlatam, ze po
Dreznie tak niedawno bombardowanym przyjdzie kolej na Lipsk za naszej tu bytnosci.

Ktoregos dnia wrzasnagt ktos$ na korytarzu, zeby schodzi¢ na podwoérze, bo przyjechat Arbeitsamt i
wybiera ludzi na roboty. Popedzitysmy na dot. Na podworze wywalilo si¢ pare tysiecy ludzi ledwo
trzymajacych sie na nogach z gltodu i przemeczenia. Nadzieja na wydostanie si¢ z tej strasznej szkoty
podtrzymywata wszystkich. Przepychaty$my si¢ i my za Sabina, ktora nagle nabrata wigoru i jak taran
roztracata ludzi, ale okazato sig¢, ze przyszlysmy za pozno. Urzedniczka wybrata juz szesnascie
mocniej wygladajacych dziewczat wiejskich do jakiej$ fabryki w Lipsku i wlasnie zawrocita do biura
obozowego, gdy my wydostaty$my si¢ z thtumu.

— Chodzcie za mng — skomenderowata Sabina z btyskiem natchnienia w oczach i wpakowata si¢ za
urzeddniczka do biura. Ta najpierw podskoczyta z furig i wspaniatg polszczyzng zaczgta wymyslac
Sabinie, ale Sabina nie data si¢ zbi¢ z tropu i przerwawszy urz¢dniczce opowiedziata nasza
wzruszajacg historie. Asia walczyta ze Smiechem, Irena stata z wytrzeszczonymi oczami, ja z
catg powaga kiwaniem gtowy podkreslatam prawdziwos¢ opowiesci, a Sabina perorowata, ze



ona, Irena i ja jesteSmy wykwalifikowanymi robotnicami warszawskiej filii fabryki
zbrojeniowej Schwarzwerke z Berlina. Asia zas$ jest corkg inzyniera polskiego, ktory tez
pracuje w tej fabryce. Po przedstawieniu nas w ten sposdb opowiedziata predko przygode,
jaka rzekomo przezyly$my. Ot6z podczas transportu duzej grupy pracownikow do Neustadt w
poludniowej Turyngii my cztery na jakiej$ stacyjce wysiadtysmy, zeby si¢ napi¢ wody, i
pociag ruszyt i pojechat bez nas, a my zostatySmy dotgczone do tego transportu i nikt nie
chcial nam poméc i1 utatwi¢ wyjazdu do tego Neustadt. A tam pojechaly nasze rzeczy i pewno
zandarmeria nas poszukuje 1 wszyscy mysla, ze uciekty$my.

— Czy macie jakie$ dokumenty? — zapytata urzedniczka.

— Nasze dokumenty pojechaty w pociggu. Ja tylko mam przypadkowo z sobg nasz fabryczny
Ausweis jeszcze z Warszawy — odpowiedziata Sabina, siegajac do kieszeni.

Urzedniczka obejrzata podejrzliwie Ausweis 1 schowata go do teczki.

— Dobrze — odpowiedziata. — Ja to sprawdze. Prosz¢ przyjs¢ jutro do Arbeitsamtu. —
Roéwnoczesnie zwrocita si¢ do Niemcow z biura 1 kazata wypusci¢ nas na drugi dzien o takiej
godzinie, zeby$my byty u niej na dziesiata.

Gdy oddalitysmy si¢ troche od biura, ztapatam Sabing za reke i zaczetam jeczed, ze ta
urzedniczka moze wszystko sprawdzi¢ i ze wykryje sie cata wyssana z palca historia. Ale
Sabina uspokajata mnie, Ze rozprzega si¢ juz przeciez wspaniala niemiecka organizacja i ze
do jutra na pewno zdaza tylko sprawdzié, czy taka fabryka istnieje i czy taka miejscowos¢é w
ogoble jest na mapie.

Cate popotudnie doprowadzatysmy do porzadku nasz wyglad zewnetrzny. Jedna z
towarzyszek niedoli pozwolita nam umy¢ si¢ swoim mydtem. Reszte dnia spgdzitySmy na
wybijaniu wszy. Ale szkoda bylo tej roboty, bo przez noc oblazty nas nowe. Rano
wyruszyly$my uzbrojone w kartke, na ktérej byto napisane, jakimi tramwajami mamy jechac i
gdzie si¢ przesiada¢. W tramwaju miaty$my ucieche, bo Sabinie wszy ciagle wychodzily na
wierzch 1 na tle czarnego plaszcza okropnie byly widoczne. Nie mogly$my si¢ wigc przyjrzec
Lipskowi, bo zeby nie wywota¢ awantury, musiaty§my obserwowac¢ palto i tapaé w sposob
dyskretny amatorki krajoznawczych wycieczek. Irena mordowata je, Asia przerzucata na
Niemki stojagce obok nas w przejsciu, a ja robitam raz jak Irena, a raz jak Asia.

Czekajac na przystanku na przesiadke poktocitam si¢ z Sabing po raz pierwszy tego dnia. A
poszto o to, ze ja checialam predko znalez¢ si¢ w Arbeitsamcie, zeby pozby¢ sig
denerwujacych mysli, co nas tam czeka, Sabina za$ miata zamiar po drodze zdoby¢ co$ do
jedzenia. Tramwa;j jakos nie nadjezdzat, Sabina wiec zaczepita dwoch jencow francuskich, a
poniewaz oni nic nie mogli zrozumie¢ z przemowy po polsku i z wymachiwan rekami, Irena
musiata przyjs¢ jej z pomoca 1 wyjasnita, ze jesteSmy okropnie gltodne. Francuzi byli bardzo
uprzejmi, wspotczuli nam, ale nic do jedzenia przy sobie nie mieli. Jeden z nich obdarowat
Sabine papierosami i zapatkami, a potem zaprowadzit za rég ulicy 1 pokazat restauracje. —
Ale tu bez kartek mozecie dosta¢ tylko bulion — powiedziat. Bulion to bulion —
ucieszyly$Smy sie 1 podziekowawszy, wpadtySmy do restauracji. Irena zakupita po trzy porcje
na kazda z nas. Musiaty§my pewno za bardzo fapczywie potyka¢ ten bulion, a i wyglad nasz
musial by¢ zalosny, bo Niemki za kontuarem co§ miedzy sobg szeptaty patrzac na nas. W
konicu jedna z nich wzigla cztery bulki i wstydliwym ruchem potozyta je przed nami. Nie
byly$Smy w stanie wzgardzi¢ nimi, rzucity$Smy si¢ na buiki 1 kupity§my sobie jeszcze po trzy
porcje tego zoéttawego, ale cieptego ptynu. ,,Dobre Niemki” daty wiec nam jeszcze po dwa
zimne kartofle, ktore tez pozarty§my w mgnieniu oka. Wychodzac z restauracji Sabina
obdzielita Niemki ,,dankeszenami” i pojechaty$my dalej tramwajem w szampanskim juz
nastroju. Nawet ja czujac bulion, buiki 1 kartofle w Zotadku przestatam si¢ denerwowac
Arbeitsamtem 1 dobrze zrobitam, bo urzgdniczka oswiadczylta, ze wszystko jest w porzadku i
zaraz wyda Reisenkart¢ do Neustadt dla nas czterech na nazwisko Sabiny. W tym momencie
ryki syren oznajmity zapowiedz alarmu dla miasta Lipska. W trzy minuty potem urz¢dniczka



podala Sabinie Ausweis, Reisenkarte i skierowanie upstrzone pigknie stempelkami, a syreny
ryknety na alarm.

— Gdzie mamy 1i$¢? — zapytalam przerazona.

Niemka pokazata wielki budynek z publicznym schronem o jakie$ sto metrow za
Arbeitsamtem. Rzucily$Smy si¢ w tamtg strong.

— Tutaj — zatrzymaty si¢ Sabina z Ireng.

— Nie. Nad tymi $rodkowymi drzwiami budynek jest o jedno pigtro wyzszy — jeknetam i
popedzitam dalej. Bardzo to byto tadnie z ich strony, ze pobiegly za mng. Za nami wpadto
jeszcze dwoch wojskowych.

— Heil Hitler! — rykngli i trzasneli obcasami.

— Hajlajcie! Hajlajcie! Juz niedtugo bedziecie hajla¢ — szeptala pod nosem Sabina,
usadawiajac si¢ wygodnie na drewnianej tawce.

Te jej stowa sprawdzity si¢ nawet az za predko, bo chyba w p6t godziny potem nasi zotnierze
lezeli plackiem na betonowej podtodze i pojekiwali: ,,O mein Gott", zapomniawszy o
Hitlerze. Potowa chyba Lipska uktadata si¢ w tym czasie w malownicze gruzy. Ja kleczatam
na podtodze i1 biedng swoja glowe chowatam na Zzotadku Sabiny. Irena i Asia tez przywarty do
jej ramienia. Od Sabiny bowiem promieniowat spokdj i pewnos¢, ze bombardowanie jej nie
dotyczy. Ta pewnos¢ troche si¢ udzielata. Mimo to te par¢ godzin... ile?... nie potrafi¢ sobie
nawet uswiadomic, rzeczywiscie byty obrzydliwe.

Sabina pocieszala nas w sposob bardzo dla niej charakterystyczny.

— Wiecie, o co si¢ martwi¢? — zapytata w ktorym$ momencie.

— N0? — poddata Irena, ktdra byta troche przytomniejsza ode mnie.

— Zeby sie tym ,,dobrym Niemkom”, ktore nam daty butki i kartofle, nie stalo co$ ztego. Bo
mam zamiar w powrotnej drodze znow do nich wstapic 1 jeszcze raz je naciggnaé. Po takim
kataklizmie, jak to bombardowanie, powinny by¢ jeszcze bardziej litosciwe niz przed
bombardowaniem.

— Jezus Maria! — jeknetam oburzona na takie bluznierstwo. — O tamte Niemki si¢

martwisz? O tamtych Niemkach myslisz? A o sobie... a o sobie... a 0 nas... — betkotatam, bo
brakto mi stéw z oburzenia na bezczelnos¢ Sabiny i na jej nonszalancje w stosunku do
lecacych bomb.

— Nie — odpowiedziata Sabina. — Ja jestem pewna, Ze...

Ale jej wywody zostaty przerwane, bo caty dom zakotysatl si¢ jak okre¢t na morzu i podtoga
nagle podskoczyla do géry. Zamknetam oczy i czule pozegnatam si¢ z tym tak bardzo
nielitosciwym, a tak jednak drogim mi §wiatem.

Po chwili napietego wyczekiwania zdziwitam si¢, ze znajdujemy si¢ bez zmian, w tej same;j
sytuacji i w tych samych pozycjach. Zaczat nas jednak dusi¢ dym. Niemcy pozapalali latarki
kieszonkowe 1 usitowali otworzy¢ drzwi schronu. Po wielu wysitkach udato si¢ nareszcie.
Byla to ostatnia chwila — dom dopalat si¢ juz do parteru i cate szczg$cie, Ze nalot si¢
skonczyt. Ulica, na ktorg wyszty$my, nie byta juz ulicg. Zawalona gruzami, rozkopana lejami
po bombach, zarzucona odtamkami galezi i jakimi$§ dziwnymi gratami, ktorych przedtem nie
bylo, sprawiala wstrzasajace wrazenie. A ta czgs¢ domu, do ktérej chciaty si¢ schroni¢ Irena z
Sabing, rozwalona byta do samych fundamentow.

— Widzicie? Co by si¢ z nami stato, gdybym nie zaciggneta was do dalszej czesci domu —
powiedziatam z duza satysfakcja, oczekujac, ze rzucg mi si¢ na szyje w podziece za
uratowanie zycia.

— Gdyby$my siedzialy w tym skrzydle gmachu, bomba rozwalitaby jego srodek —
odpowiedziata najspokojniej Sabina.

Bezczelno$¢ 1 niefrasobliwo$¢ tego odezwania urazita mnie niestychanie. Zdumiala tez ufnos¢
Sabiny w niezwykle taski Opatrznos$ci w stosunku do nas.



Na miejscu Arbeitsamtu i sgsiedniego domu widniat ogromny lej po jakiej$ bardzo wielkiej
bombie. Widok ten rozjatrzyl mnie przeciw Sabinie.

— Widzisz. Ja jednak miatam racje, ze $§pieszytam do Arbeitsamtu. GdybysSmy tu
przywedrowaty o pigtnascie minut pozniej, nie miatybySmy juz Reisenkarty. A ty ciggle
wolatas mysle¢ o jedzeniu i wcale nie chcialas pospieszy¢é — gderatam.

— Alez o co ci chodzi? Czego jeczysz? I pojadly$Smy, I Reisenkarte przeciez mamy.
Rzeczywiscie wszystko skonczylo si¢ swietnie. Nie wiedziatam, o co mi chodzi. Niedawne
przezycia domagaty si¢ chyba jakiego$ uj$cia. Totez ulzytam sobie natychmiast
rozpoczynajac z Sabing, ku przerazeniu Ireny i chichotom Asi, dzikg awanture.

A doszto do niej na skrzyzowaniu dawnych ulic, gdyz ja natychmiast chciatam gna¢ w strong
ciemniejszych na lewo drzew, czyli na peryferie Lipska, dojs¢ piechota do pierwszych
lepszych toréw kolejowych, nimi do pierwszej za Lipskiem stacji 1 ucieka¢ jak najpredzej do
Neustadt. Sabina za$ staneta na tym skrzyzowaniu, jak uparty mut, i powiedziata, ze ona
powedruje przez zburzony Lipsk z powrotem do naszej szkoly. Postanowita bowiem wstapi¢
w powrotnej drodze do restauracji z ,,dobrymi Niemkami” i najes¢ si¢ tam jeszcze raz butek,
bulionu 1 kartofli. Poza tym nie $pieszylo jej sie panicznie w nieznane. Wolala wyspac sie
jeszcze razem z wszami, zabra¢ zawszawione koce i dopiero na drugi dzien rano
wywiedziawszy si¢ doktadnie o sposobach dojazdu do Neustadt wyruszy¢ w dalsza drogg.
Ktocitysmy si¢ wiec na rogu zawzigcie. Irena, ktora usitowatam przeciagnac na swoja strong,
okazata si¢ zupetnie przygngbiona silniejszg indywidualnoscig Sabiny. Uwigzana za noge do
jednego egzemplarza Reisenkarty na nas cztery musialam w koncu podreptaé pokornie za
Sabing.

Wracaty$my na piechotg do szkoty. Z poczatku trasa wiodta ulica, ktorg szty szyny
tramwajowe, ale wkrdtce musialy$Smy ja porzucié, bo domy na niej ptonety po obu stronach.
W naszym blgkaniu si¢ po rozwalonym Lipsku natrafitySmy na spokojng uliczke oszczedzong
przez bombardowanie. Przed jednym z doméw staty kobiety, wystraszonym wzrokiem
wpatrzone w to, co si¢ dziato na prawo i lewo.

— To jest moment psychologiczny — powiedziata Sabina. — One teraz sg wzruszone i co$
nam dadza, jak poprosimy. Powiedz im, Ireno, Ze jestesmy glodne.

Ale Irena przektadajac godng postawe nad che¢ zaspokojenia gtodu odmowita.

— Nie bedg zebra¢ u NiemcoOw nawet dla ciebie. — Mowigc to odsuneta si¢ od Sabiny w
kierunku jezdni.

— Ich bin krank... Ich bin krank... — zaczgta wobec tej odmowy jekliwym glosem Sabina,
bedac pewna, ze ,.krank” znaczy ,.hungrig” — glodny.

Jedna z Niemek spojrzata na nig wspotczujaco, kiwneta gtowa 1 weszta do domku. Za chwile
wrocita z karafka jakiego$ przezroczystego plynu i matg filizaneczka od kawy.

— Cholera! Ja jg prosze¢ o jedzenie, a ona daje mi jakies$ lekarstwo — mowita najspokojnie;j
Sabina, uSmiechajac si¢ zachecajaco do Niemki. Ta naturalnie nic nie zrozumiata, a my
musiaty$my si¢ odwrocié, azeby nie wybuchngé smiechem.

— Jak Boga kocham! Spirytus! — wykrzykneta za nami Sabina.

Obejrzatysmy si¢. Z rozkosza mrugata powiekami. Nie oddata filizanki, lecz podstawita ja
proszacym ruchem i zaczg¢ta znow jekliwie powtarzac;

— Bitte! Meine Schwester! Bitte! Meine Schwester! — i pokazywata na Irene.

Niemka nalata.

— Pij! — rozkazata Sabina. — Pij! To spirytus!

Gdy Irena przetkneta krztuszac si¢ swoja porcje¢, zabrata z jej rak filizanke i znow podsungta
ja Niemce jeczac:

— Bitte! Meine Tochter! Bitte!

Niemka nalata po raz trzeci. Asia wypita. Wiec Niemka nie czekajac juz na nowe jeki Sabiny
nalata czwartg porcj¢ dla mnie. Sabina stala z pototwartymi ustami, uszczgsliwiona, ze



obeszlo si¢ bez jej interwencji, poniewaz w bardzo skromnym zasobie stow niemieckich
pozostato jej dla mnie tylko ,,Mutter”, ktorego bala si¢ zastosowac, bo to ona byta o jakies$
dziesigC lat starsza ode mnie i takie gledzenie moglo zdenerwowac nowa ,,dobrg Niemke”.
Z mitym cieptem w zotagdkach pomaszerowatysmy nareszcie zgodnie dalej. I tu zaczgtla si¢
nowa cz¢s$¢ naszych lipskich przygdd, bo na nasze zagtodzone zotadki ten spirytus tak
podziatat, ze poczuly$my si¢ kompletnie pijane. Pami¢tam, ze trzymajac si¢ pod rece
maszerowaty$my $rodkiem plonacych ulic i §piewaly$my ,,Rote” Konopnickiej,
wywrzaskujac na caty glos: ,,Nie bedzie Niemiec plut nam w twarz!” Potem pami¢tam, ze
siedzialy$Smy na jakichs$ gruzach, zdaje si¢, ze tej restauracji z ,,dobrymi Niemkami” i
zasmiewaty$Smy si¢ do tez... A potem przysiaglszy sobie wierng przyjazn, wrdocitySmy, jak
Sabina mowita, ztajdaczone do szkoty, ktora stata nietknigta, i przespaly$my cigzkim snem
reszte dnia i noc. Na drugi dzien otrzymawszy w obozie po bochenku chleba na droge
wyjechatysmy z Lipska autobusem. Dalej wedrowaty$my juz koleja. Ostatnig cze$¢ podrozy
odbywaty$my same w przedziale. Niemiec, ktory wysiadt niedawno na jakiej$ wigkszej stacji,
poinformowat Ireng, ze do Neustadt mamy juz niedaleko. Obserwowaty$my przez okno
krajobraz potudniowej Turyngii i bardzo nam si¢ te gorki i laski podobaty. W pewnym
momencie pociag zaczat zwalnia¢ i zobaczylam lotnisko wojskowe, zaraz koto niego baraki
obozowe, dalej wielka fabryke, a jeszcze dalej mate miasteczko.

— O Boze! Zeby to nie bylo tu! Zeby to nie tu! — zaczetam powtarzaé, przerazona
polozeniem obozu mi¢dzy obiektami tak prowokujacymi do bombardowan.

Ale to wihasnie byto tu.

5. AJEDNAK NIE Z DESZCZU POD RYNNE

Wedlug mego, nie podzielanego przez Ireng i Sabing, zdania wpadty$my z deszczu pod rynne.
Czworobok drewnianych parterowych domkow obozowych, ustawionych dookota obszernego
majdanu, lezat akurat koto drucianej siatki lotniska wojskowego. Drugim brzegiem przytykat
do nasypu toru kolejowego, ktéry o sto metréw od obozu konczyt si¢ stacyjka. Z trzeciej
strony — wypisz, wymaluj — stata wielka zbrojeniowa fabryka, ktora z wszystkich czterech
bokow wygladata wtasnie na fabryke zbrojeniowa, przypuszczalnie wigc tak samo
przedstawiala si¢ 1 z gory.

Bardzo zmartwiona, zZe takie zageszczenie ,,0biektow” nie zostato zbombardowane przed
naszym przyjazdem, zaczgtam znoéw jeczec€, ale Sabina przerwata mi:

— Sprawa przedstawia si¢ zupelnie inaczej. Zamiast si¢ trapi¢, pomysl, jaka bedziemy miaty
satysfakcje, gdy to wszystko zamieni si¢ na naszych oczach w gruzy, tak jak przytrafito si¢ to
Lipskowi... O wiele lepiej i ciekawiej by¢ posrodku historii niZ na jej marginesie.

Ale ja i moje nerwy mielismy juz dosy¢ historii i uczestniczenia W jej niesamowitych
podrygach, totez obrazona na Sabing i caly §wiat bytam juz cicho. SiedzialySmy wtasnie w
rowie przed obozem czekajac na wyjscie robotnikow z fabryki. Takg kolejnos$¢ naszych
poczynan w Neustadt zarzadzila Sabina, obecny przewodnik naszej czworki. Ona to przez
par¢ miesigcy pracowata w warszawskiej filii fabryki Schwarzwerke 1 wedtug Ireny dzieki
niej, a wedlug mnie przez nig wdepnetySmy w t¢ nowa awanture¢. Na Sabing wigc spadala rola
kombinowania, co dalej.

Siedzialy$my tak w rowie chyba ze dwie godziny, gadajac troche i spierajac si¢ znoOw na
temat, co by byto, gdyby bylo inaczej. Przemarzty$my juz solidnie, gdy nareszcie z szeroko
otwartych drzwi fabryki wywalit si¢ thum. Wpatrywaly$my si¢ z nat¢zeniem w mijajacych nas
ludzi, usitujac wyszuka¢ w nich jaka$ znajoma twarz i rzuci¢ si¢ na nig z prosba o ratunek, bo
przeciez przyjechaty$Smy tu na wariata i jeszcze nie byto wiadomo, czym si¢ ta impreza
skonczy.

Wreszcie Sabina wydiubata dwie osoby z obojetnie mijajacego nas thumu.



Zula, przesliczna, wytworna, warszawska panna, zabiedzona teraz do ostatecznosci,
ustlyszawszy naszg histori¢, mogta si¢ tylko zdoby¢ na bardzo serdeczne, ale apatyczne
ubolewanie nad naszym losem. Natomiast Franek, mtody energiczny warszawiak, z
pyszczkiem franta, rozwinat z miejsca gorgczkows dziatalnos¢. Najpierw gdzie$ polecial, a
nam kazat cierpliwie czekad, potem wrocit i zabrat z soba Sabing do komendy obozu. A
potem po krotkim kwadransie zostatySmy zainstalowane w jednej ze sztub, w ktorej akurat
wolne byty dwa dwupietrowe 16zka. Nareszcie mialySmy znowu dach nad glowa i
brukwidowke na kolacje¢, ktéra nam smakowata bardziej niz najpozywniejsze 1
najwykwintniejsze potrawy z dawnej, bardzo dziwnej we wspomnieniu przesztosci.

Ireng bolata tylko wroga w stosunku do nas postawa dziewczat ze sztuby, do ktorej nas
przydzielono. Wiasciwie trudno si¢ byto dziwi¢ ich niechgci. Wywiezione na roboty juz parg
lat temu, znajdowaty si¢ w poréwnaniu z nami w warunkach wprost luksusowych. Posiadaty
bowiem wlasng posciel, sprowadzong juz dawno z domdéw, posiadaty bielizn¢ dzienng, nocna,
sukienki, swetry ; mas¢ przedmiotéw toaletowych. Totez nic dziwnego, ze patrzyly na nas z
obrzydzeniem. My bowiem poza starymi. podartymi, brudnymi i do tego zawszonymi
tachami nie miaty$my nic.

Po kolacji przyszta Zula, przyniosta kawatek mydta i dowiedziawszy si¢ 0 naszym wszawym
dramacie, pope¢dzila jeszcze do komendy ubtaga¢ znajoma Niemke o pozyczenie dla nas
elektrycznego zelazka.

Usngtam nareszcie mocno, pomimo ze wszy robity sobie jeszcze Aleje Ujazdowskie z moich
plecow, a brudne jeszcze uszy miaty ochote nastuchiwacé, czy nie odezwa si¢ ryki syren na
alarm.

Nastepny dzien zostat poswiecony na doprowadzenie si¢ do stanu uzywalnosci publiczne;j.
Gdy wigc wszystkie dziewczgta pobieglty na godzing siodma do fabryki, a my zostalySmy
same w sztubie, nastgpito generalne odwszawianie, pranie, prasowanie. W wyniku tych
energicznych zabiegdw, przeprowadzanych z niestychang zawzigto$cia, bielizna nasza
najpierw prasowana, potem prana, potem zndéw prasowana rozpalonym zelazkiem rozleciata
si¢ 1 do natozenia pozostaty nam strzepy, ale czyste 1 wolne od udreczajacej nas dotychczas
plagi.

Tak spedzony owocnie caty dzien sprawil, ze pod wieczor pachnialy$§my nareszcie czystoscia.
A wieczorem komendant obozu wezwat nas do kancelarii 1 oznajmit, ze nie ma dla nas pracy
w fabryce, mamy si¢ wiec zglosi¢ na drugi dzien do Arbeitsamtu.

Alarmu ani bombardowania w nocy nie bylo i1 Sabina pokpiwata sobie ze mnie, a do
Arbeitsamtu postanowila w ogole si¢ nie fatygowac.

— Powiecie, ze jestem chora — oznajmita, uktadajgc si¢ po $niadaniu z powrotem na
sienniku. — Po co bede zawraca¢ glowe Arbeitsamtowi. Przeciez wojna si¢ juz konczy.
Strapione powedrowaty$my z Ireng 1 Asig do miasteczka. W biurze obejrzano podejrzliwie
nas, nasza Reisenkarte¢ 1 nasze skierowanie do fabryki Schwarzwerke.

— Przeciez my do Lipska nie wysytaliSmy wcale zapotrzebowania na ludzi — ttumaczono
nam. — I po co przystali dziecko? — zakonczono pytaniem, na ktore nie umiaty$Smy z Ireng
odpowiedzie¢, bo brak bylo przy nas Sabiny tak pomystowej w oklamywaniu Niemcow.
Odestano nas z niczym do obozu, gdzie zameldowaly$my si¢ u komendanta Schulza. Ten za$
zaczal wrzeszczed, jak obdzierany ze skory. W momencie gdy juz truchlatam, bo z potoku
niezrozumiatych zdan wytowitam znane mi niestety stowo ,,gestapo”, nagle, jak deus ex
machina, ryknely syreny i scena, ktéra zapowiadala si¢ tragicznie, zamienita si¢ natychmiast
w farsowa. Schulz bowiem jednym susem wyskoczyl zza biurka i rungt do drzwi, prawie ze
przewracajac Asi¢ stojacg mu na drodze. Ja naturalnie pognatam za nim w nadziei, ze on wie,
gdzie chowa¢ gtowe przed bombami.

Schulz rwal wzdtuz barakow, ja deptatam mu po pigtach. W pewnej za nami odlegtosci biegta
Irena z Asig, a dalej jeszcze pare 0sob z obozu. Boczng furtkg wpadliSmy w tunel pod torami i



za zakretem otworzyla si¢ polna droga obsadzona lipami. Rozwingtam wigc szybkos¢
migdzynarodowego btyskawicznego pociggu, mingtam grubego Schulza i pognatam lipowa
aleja w kierunku lasu i wzgorz. Pod pierwszymi drzewami zahamowatam w oczekiwaniu na
ogon weza, ktorego glowe stanowitam dotychczas. Zakryta od gory galeziami gestego lasu
bylam juz odwazniejsza. Zreszta wszyscy pedzacy w tym samym kierunku zwolnili kroku w
lesie 1 gdy stychac juz byto dudnigcy warkot nadlatujgcych samolotéw, znalezliSmy si¢ w
polowie zbocza. A tu otworzyly si¢ przed nami opiekuncze ramiona pieczary, w ktora cata
grupka zdecydowana nie zetkng¢ si¢ z bombardowaniem nurkne¢ta z westchnieniem ulgi.
Zwiedzenie i zorientowanie si¢ w zaletach tej pieczary, podczas gdy powietrzem sungty
eskadry bombowcow, pogodzito mnie troch¢ z perspektywa bytowania w Neustadt. Nie byta
to naturalna pieczara. Zostata niedawno wykuta w skale. Olbrzymie korytarze prowadzity
daleko w glab wysokiej w tym miejscu gory. Wszystko to byto zelektryfikowane i
przygotowane podobno do jakich$ wojennych celow, ale inne, widocznie wazniejsze sprawy,
odwrocity od pieczary uwage. Stata wigc na razie pustka i w obecnej chwili byta
najbezpieczniejszym schronem, jaki tylko mozna sobie byto wymarzy¢.

Po paru godzinach siedzenia w jaskini, gdy alarm zostat odwolany, wynurzyliSmy si¢ na
wesote marcowe stonce, a Schulz byt zmeczony i zdaje si¢ zniech¢cony do wszystkiego. Bez
zadnych juz wrzaskéw przydzielit mnie do kuchni, Iren¢ do magazynu w fabryce, Asi¢
odestal do barakéw, a poza tym udal, ze w ogdle nie wie o tym, ze Sabina siedzi w obozie.
Tak wigc zaczeto si¢ nasze bytowanie w Neustadt.

Ja obijalam si¢ w kuchni obozowej przy struganiu kartofli i brukwi. Sabina i Asia nudzily si¢
w baraku, a Irena, ktorg po dwoch dniach pracy w magazynie przeniesiono do hali maszyn na
tokarnig, przestata jes¢ przydziatowy chleb, azeby nim przekupi¢ zamiang¢ na funkcje. Chcac
pomoc Irenie, zabratam si¢ i ja do podkradania chleba w kuchni i gdy juz kosztem wielkich
wyrzeczen i wielkiego ryzyka zgromadzilty$my dziesie¢ bochenkdw, po oplataniu jeszcze
Schulza przy pomocy pana Franka, Irena wyladowata na funkcji, ktérag uwazata za szczytng w
porownaniu z upokarzajacg i szkodliwg pracg przy produkcji materiatéw wojennych.

A jaka to byla funkcja?

Trzeba bylo naturalnie zna¢ Ireng, azeby domysli¢ sie, do jakiej funkcji bedzie dazyta w
niemieckim obozie przyfabrycznym. Wybrala sobie ni mniej, ni wigcej, tylko rol¢ Putzfrau od
ubikacji obozowych i tazienek, ktore naturalnie wcale nie byly sprzatane przez jej
poprzedniczke.

W tydzien pdzniej dowiedzialySmy sie, ze to baba od ubikacji byla gotowa zaptaci¢ Irenie
dziesigcioma bochenkami chleba, byle zamieni¢ si¢ na robotg, ale widzac podniecenie Ireny
poprobowata odwrdci¢ role 1 zrobi¢ majatek naszym kosztem. Udato jej si¢ to Swietnie, a nam
przybylo jeszcze jedno doswiadczenie, z ktdrego jednak poza §miechem innej korzysci nie
bytlo.

Irena rzucita si¢ na azienki i latryny z wlasciwa swojej energii goraczka.

— Kto$ musi dba¢ o higien¢ w obozie — dowodzita nam, gdy z Sabing usitowaty$Smy ugasi¢
jej zapal. — Pracuje przeciez dla auslendréw: dla Polakoéw, Radzieckich*, Francuzéw 1
Witochoéw, a nie dla Niemcow — konczyta tym argumentem swoja obrong.

Asia, ktora coraz bardziej przywigzywata si¢ do Ireny, chciata jej w tej okropnej pracy
pomagac, ale Irena obawiajac si¢, azeby dziewczynka nie ztapata jakiej$ choroby, nigdy na to
nie pozwolila. Czasem wigc zaciskajac zeby i przeklinajac w duchu przyjazn jako taka
urywatam si¢ z kuchni, gdy okazja byta sprzyjajaca, i pedzitam pomagac Irenie.

To nieprawda, co powiedzialam przedtem, ze trafitam z deszczu pod rynn¢. Gdyby nie strach,
jaki budzito potozenie obozu ze wzglgdu na ewentualne naloty, sam obo6z przy blizszym
poznaniu okazal si¢ znowu $wietnym miejscem do dekowania si¢ i czekania na koniec wojny.
Z opowiesci robotnikOw pracujacych w fabryce wiedzialtySmy, ze z powodu braku surowcoéw



1 tam wszyscy obijaja si¢ udajac zapracowanych. W samym obozie, jak na stosunki
niemieckie, byto zupetnie znosnie.

Gruby Schulz, od chwili gdy wojska alianckie przekroczyly granice Reichu,
ucharakteryzowat si¢ na dobrodusznego aniota. Co jaki$ czas wybuchat co prawda wielkim
wrzaskiem, zwykle jednak szybko opanowywat si¢ i robigc stodka ming oderwanymi
stowkami dawatl do zrozumienia, ze 1 on wraz ze swymi nadwatlonymi nerwami jest ofiarg
dyktatorskiego rezimu.

* W obozowym jezyku tak nazywano obywateli Zwigzku Radzieckiego.

My $wiezo przybyte do obozu daty$my si¢ wzia¢ na lep tej obecnie wzglednej ludzkosci.
Totez nazywaty$Smy go mi¢dzy sobg ,,jeszcze jednym dobrym Niemcem”. Ale przestalySmy
si¢ nim entuzjazmowac i wierzy¢ w teorie, ze ,,Niemcy tez ludzie”, gdy wrostszy troche w
stosunki obozowe dowiedzialySmy si¢ o jego bestialstwach w okresie, gdy wszystko
wskazywalo na to, ze ujda one na sucho.

Obecnie Schulz wyjatkowo mizdrzyt si¢ do Wtochdéw, pozwalajac im nawet w swoich
barakach urzadzac¢ co sobote wieczorki taneczne. Liczyl wida¢ na to, ze zapomng mu
potworne traktowanie, gdy jako badogliowcy siedzieli w dwoch barakach otoczonych
kolczastymi drutami, tworzac obdz w obozie. Systematyczne gtodzenie stu pi¢édziesieciu
ludzi nie skonczylo si¢ jedng wielka mogita tylko dzieki uporczywej walce o ich zycie, ktora
wziely na swe barki polskie dziewczgta. Zorganizowaty si¢ one w ten sposob, ze podzielity
Wiochéw migdzy siebie 1 podkarmialy, kazda swojego Wtocha, czy to w fabryce, czy to w
drodze z fabryki do obozu lub przerzucajac jedzenie przez druty i dzielgc si¢ z nimi swoimi i
tak tragicznie skapymi porcjami.

W momencie gdy my dotartySmy do obozu, te przejscia nalezaty juz do wspomnien. Schulz,
jako typowy Niemiec, po okresie brutalno$ci i chamstwa, gdy czut potege armii niemieckiej
za plecami, zrobit si¢ teraz pokorniutki, grzeczniutki i malutki. Poczul juz nosem, ze
,hiezwyci¢zona” armia niemiecka przegrywa, a przed poszczegdlnymi obywatelami Reichu
zaczyna stawac odpowiedzialnos¢, z ktorg przez wiele lat weale si¢ nie liczyt.

Tak odmieniony Schulz starat si¢ zachowywaé¢ w obozie bardzo uczynni¢ i wobec tego
wszyscy zaczeli robié to, na co mieli ochotg. Na jakis czas przed naszym przyjazdem do
obozu ludzie po troszeczku przetasowali si¢ w barakach i sztubach wedlug wtasnych zachcen.
Tak wigc Francuzi odseparowali si¢ od innych narodowosci 1 urzadzili w dwoch sztubach.
Radzieccy potaczyli si¢ w dwoch barakach. Polacy, jako najliczniejsi, podzielili si¢ z fantazja
na liczne grupy. Warszawiacy zorganizowali swoj warszawski kat, a z nich jeszcze
»powstancy” swoj. Kaliszanki zajmowaty wtasng sztubg. Nasza polska inteligencja
odseparowata si¢ od reszty obozu w dwoch sztubach i zadzierata nosa. Te¢ grupe
nazywaty$my z przekasem ,,Okopami Swietej Trojcy”. Prawie kazda bardzie;
charakterystyczna sztuba miata swoje przezwisko.

Nas niestety wpakowal Schulz do sztuby ,,gejsz”. Tam tylko bowiem byly wolne miejsca.
Mieszkaly tu, nazwijmy oglednie, dziewczeta 1zejszych obyczajow. I poza tymi naszymi w
liczbie dwunastu nie byto ich juz niestety wigcej w obozie i nikt nie chcial si¢ z nami
zamieni¢, gdy Sabina, a potem Irena ze wzgledu na Asi¢ rozpoczeta w tym kierunku starania.
BylySmy w naszej sztubie bardzo niepopularne, poniewaz na samym poczatku Irena rzucita
si¢ na dziewczeta 1 zaczeta je umoralnia¢. Ale niestety one nie chciaty by¢ umoralniane i
tylko wynikaty z tego plotki, intrygi i kidtnie. Dobrze im bylo tak zy¢, jak zyty, i wolaty by¢
,wesole”, a nie ponure, jak reszta kobiet w obozie. Totez i my musialySmy niestety
uczestniczy¢ w tej ,,wesotosci”.

Prawem kontrastu sgsiednig sztube zajmowaty ,,dewotki”. Dobraty si¢ tam kobiety, ktore
kazda wolng chwile po$wigcaly na modlitwy. Pomigdzy oknami ustawily wielka gipsowa



figure jakiego$ Swietego — nie mam pojecia, gdzie ja zdobyly — i kazdego popotudnia
odprawiaty nabozenstwa, nosowymi glosami wyspiewujac koscielne piesni.

Gdy tylko dewotki zaczynaly swoje ,,godzinki", natychmiast nasze gejsze chwytaty za
grzebienie, owijaty je w bibutke i dawaty dos¢ ograniczony repertuarowo koncert, bo
popularnymi wtedy melodiami byty: ,,Besa me mucho” i jakie$ tam ,,Chryzantemy”, ktére w
wazonie staly na fortepianie.

Scianki oddzielajace sztuby byty niestety cienkie i wszystko, co sie dziato u sasiadow, byto
nawzajem $wietnie stychac, totez dewotki zaczynaly Spiewac glosniej, na to nasze gejsze
$piewaly i graty na grzebieniach jeszcze glosniej i w konicu obie sztuby darly si¢ wniebogtosy,
azeby si¢ nawzajem przekrzyczec.

Co par¢ dni odbywaly si¢ tez w naszej sztubie wielkie bale, na ktére pte¢ pickna z obozu
naturalnie nie przychodzita. Schodzily si¢ natomiast thumy mezczyzn i robita si¢ wieza Babel,
bo stycha¢ bylo wszystkie chyba jezyki §wiata, a my, a nawet ja, marzylySmy, zeby juz
predzej byt alarm, ktory rozpedzitby to cate towarzystwo.

Tak wigc ,,wesolo” spedzaty§my obozowe wieczory.

Wszystkie doznania obozowe przecinane byly, jak nozem, ciggtymi alarmami. Po pare¢ razy w
ciggu dnia i przynajmniej raz w nocy podrywalam si¢ jak zajac i gnatam lipowa drogg do
pieczary, mijajac zasapanego Schulza, ktory nie wiem jakim sposobem, ale zaczynat zawsze
te wyscigi o jakies dwie, trzy minuty przed alarmem.

Sabina nigdy nie ruszata si¢ z baraku i zartowata ze mnie, ze juz mi od ciagglego
nastuchiwania uszy zrobily si¢ odstajace i wyciagnely do gory jak u zajaca. Nie zwracatam na
to gadanie uwagi, nasluchiwatam dalej i gnatam do pieczary, czujac si¢ tam bardzo
bezpiecznie.

Totez przerazitam si¢ przeogromnie, gdy ktérego$ dnia mijajac barak komendantury
ustyszalam zupetie bez alarmowej zapowiedzi gwizd samolotu pikujacego prosto na moja
glowe. W sekunde potem huk targnat powietrzem. Zawirowatam w kotko, jak derwisz.
Stwierdziwszy w trakcie tego plasu, ze jeszcze zyj¢, zapomnialam o szacunku wpojonym nam
do baraku komendantury i wpadtam do biura.

Wypiety na pokoj thusty zadek Schulza, pakujacego si¢ wtasnie pod biurko, wcale mnie nie
roz$mieszyt. Tak dobrze go rozumiatam! Zorientowawszy si¢, ze w pokoju biurowym brak
dla mnie schronienia, bo pod jedynym biurkiem siedzial juz Schulz 1 ze wobec jego tuszy juz
si¢ razem z nim nie zmieszcz¢, wypadlam na dtugi korytarz idacy $rodkiem baraku. Zapetniat
go juz thum Niemcow, ktorzy pracowali i zamieszkiwali w pokoikach po prawej i lewej
stronie. Straszliwe huki wstrzasnety baraczkiem, wszyscy wiec gruchneli na podtoge.
Upadtam 1 ja koto jakiejs grubej Niemki 1 zaczelam wpycha¢ swoja glowe pomiedzy jej obfity
biust a podiogg, reszt¢ za§ swego ciala powierzytam opiece Opatrznosci. Tak przelezeliSmy
zgodnie chyba cate wieki modlac si¢ w duszy: ,,Byle nie ten barak... Byle nie ten...”

Gdy ryki syren oznajmity odwotanie nalotu, nowe przerazenie chwycito mnie za gardto. Jezus
Maria! Irena... Asia... Sabina... Zupetie o nich zapomniatam, chowajac swoj drogocenny,
ghupi teb pod ttusta Niemke. Wypadtam z baraku pelna najgorszych przeczu¢. Ale! O radosci!
Nasz ob0z stal najspokojniej, zupeknie nie uszkodzony. Jezus Maria! — zajgczato znow we
mnie nowe przerazenie... — Fabryka... Zula... Franek... okoto szesciuset auslendrow... nasze
biedne dewotki... nasze ghupiutkie gejsze...

Pognatam ktusem na §rodek obozowego majdanu, skad wida¢ byto fabryke. Uff! Fabryka
stala tez nie tknieta. Bez emocjonalnych juz drgawek stwierdzitam, ze rozwalone zostato
tylko cate lotnisko. Wys$piewujac zatem w duszy hymny pochwalne na cze$¢ lotnictwa
alianckiego popegdzitam do naszego baraku, azeby dowiedzie¢ si¢ o przezyciach moich
drogich przyjaciotek.

Irena szorowata wtasnie ktoras$ ubikacje 1 musiata przesiedzie¢ w niej samotnie caly nalot.
Teraz byta tez troche, ale mniej niz ja, blada i roztrzgsiona.



Sabina pozostala spokojna, jak zawsze. Po pierwszym wybuchu utozyla Asi¢ na nizszym
16zku. Posciggata na nig sienniki z sgsiednich tozek, a sama bezczelnie stangta w oknie 1 tak
si¢ zachowywata, jakby w kinie demonstrowano jej wojenny film o bombardowaniu lotniska.
Przez cate tez popotudnie i wieczor opowiadata wszystkim, kto chciat i kto nie chceial stuchac,
jak sig¢ ta cata zabawa odbywala.

6. KONIEC MAKABRY. NIECH ZYJE WOLNOSC!

W koncu marca weszto w zwyczaj, ze syreny obwieszczaty alarm w momencie, gdy juz
samoloty byty nad naszym miasteczkiem.

Teraz Schulz coraz cze¢sciej urzgdowat pod biurkiem, a ja spedzatam dlugie godziny z dusza
na ramieniu, a glowg to pod kottem w kuchni, to pod siennikiem w baraku.

W fabryce praca rozprzegta si¢ zupetnie i ludzie przestali nawet chodzi¢ do roboty.
Czekalismy my, czekali 1 Niemcy...

Rézni ludzie czekali w rozny sposob. W naszej sztubie dalej si¢ odbywaty bale. A dewotki
dalej odprawialy swoje modty. Wtosi 1 Francuzi uganiali si¢ po okolicznych tgkach, tapali
cale wory mtodych wiosennych zabek i urzadzali przyj¢cia, raczac gosci niestychanie
wytworng potrawa, czyli zabimi udkami ugotowanymi w wodzie z sola. W czasie jednego
takiego przyjecia objadtam si¢ tymi zabami, az mnie brzuch rozbolat, bo zjadtam i moja
porcje, 1 Sabiny, 1 Ireny, 1 Asi, ktore tylko poprzestaty na sprobowaniu tego przysmaku,
usmiechajac si¢ do Wlochow i powtarzajac w nieskonczonosc: — Grazie... Grazie...

Zula przezyta chwilowy niestety sukces erotyczny. Jeden z Wlochdw, uroczy zreszta chlopak,
zaptonat do niej nagtym sentymentem. Zula jednak po drugiej z nim rozmowie odpalita go
nieodwolalnie. Na nasze pelne wyrzutu pytania odpowiedziata:

— Mogtam z nim flirtowa¢ tak dtugo, poki nie dowiedziatam sig, jakie jest jego imie.

— C6z ma imie do flirtowania? — zdziwity$my si¢. Ale okazato si¢, ze ma...

— Nie mogg! Nie potrafi¢ flirtowac z Jezusem... Jezus! Takie ma imi¢!

Zostaty$my rzeczywiscie ta rewelacja zaszokowane.

Przeloty samolotéw alianckich, z ktorych reszta obozu niewiele sobie robita, mnie
denerwowaty 1 wyprowadzaty z rownowagi. Wszyscy mi thumaczyli, Ze po dos§wiadczeniu z
bombardowaniem lotniska mozemy by¢ spokojni, ze zadna bomba ani pocisk nie spadnie na
obdz. Thumaczeniom tym przyznawalam teoretycznie racj¢, w praktyce trzgsac si¢ coraz
bardziej ze strachu. Sabina bezkarnie, nie miatam bowiem glowy si¢ odgryzaé, nazywata
mnie teraz baranim ogonem, ktory podobno tez si¢ trzesie.

Po obozie zaczety kursowac ponure pogtoski, ze w sgsiednim miescie wszystkich auslendrow
pognano na potnoc, ze w innym sasiednim miescie wszystkich mezczyzn rozstrzelano na
rozstajnych drogach...

Tego wszystkiego miatam dosy¢. Zabralam moje ruchomosci, czyli dwa koce, fotografie
wsadzitam za dekolt i wyprowadzitam si¢ z obozu do pieczary. Irena wpadata tam do mnie po
pare razy na dzien, martwigc si¢ moim stanem nerwow 1 przynoszac mi mojg porcje
brukwidowki 1 chleba. Dla Sabiny za$ przestatam by¢ baranim ogonem, a przemienitam si¢ w
gliste ziemng.

Na drugi dzien po przeprowadzce dotaczyty si¢ do mnie trzy Francuzki, a potem kazdego dnia
przybywato coraz wigcej 0sob, tak ze pewnego wieczoru obszerne korytarze pieczary zostaly
szczelnie zapchane.

Irena z.Asig odszukaty mnie w thumie 1 zajely miejsca, ktére dla nich zatrzymatam.

— A gdzie Sabina i Zula? — dopytywatam si¢ zaniepokojona.

— Sabina? Nie znasz Sabiny? Nie boi si¢ i Zul¢ natchnela swoja odwaga. Zula przeniosta sig
do naszej sztuby na twoje postanie. Ja zostatabym z nimi, gdyby nie Asia.



Asia zaczeta dowodzié, ze tez si¢ niczego nie boi i ze woli wrdci¢ do obozu i tak mnie
zezlo$cita, ze o mato jg nie trzepnetam, ale w tym momencie do tego najdalszego kata
pieczary, w ktérym rezydowaty$my, dotarla powtarzana z ust do ust wiadomos¢, ze zaczgto
si¢ artyleryjskie ostrzeliwanie Neustadt. Porwaly$my si¢ z Ireng przerazone losem naszych
przyjaciotek i1 przepychaly$my si¢ do wyjscia.

Czarng noc rozjasniaty co jakis czas wybuchy pociskow, ktére przelatywaly nad naszg gora.
U wejscia do pieczary rozlokowali si¢ warszawiacy z powstania i zotnierze wloscy. Moje
skomlenie nad niebezpieczenstwem, w ktorym znalazty si¢ Sabina 1 Zula, powiadomito
mezcezyzn, ze nie wszyscy wyszli z obozu i schronili si¢ do pieczary.

— Na ghupote ludzka nie ma lekarstwa — powiedziat autorytatywnie pan Marzecki,
zniechecajac jednego mtodzienca, ktory juz... juz... widaé bylo, ze powzialby jakas decyzje...
— Signorina Zula nel campo? — zapytal mnie nagle Jezus, szarpngwszy za tokie¢.

— Si... Si... — zachlipatam.

— Angelo! — wrzasnat Jezus i co$ tam zaczat gada¢ po wlosku, czego juz nie zrozumiatam.
— Jezus 1 Angelo p6jda po Zulg i Sabing — zawotata potrzasajac moja reka i podskakujac z
wielkiego podniecenia Irena, ktora znala troche jezyk wtoski i zrozumiata z ich dla mnie
nieartykutowanego betkotu, co maja zamiar zrobi¢.

SiedziatySmy u wylotu pieczary chyba z p6t godziny, wypatrujac w ciemno$¢ oczy. BylySmy
coraz lepszej mysli, bo pomimo naszej niefachowosci w zakresie sztuki wojennej
odniosty$my wrazenie, ze pociski przelatujg nad obozem i sg kierowane w poéinocng czgs¢
miasteczka. Zresztg strzelanina nie byta znéw tak intensywna i nie trwozyta nawet takiego
tchorza jak ja.

Wreszcie z cienia lasu wytonita si¢ duza grupa kobiet, poganiana przez Aniota 1 Jezusa.
Okazuje sie. ze nie poprzestali na zmuszeniu Zuli i Sabiny do opuszczenia drewnianych
barakow, ale przeszukali jeszcze wszystkie sztuby i w pokoju dewotek znalezli pare kobiet,
ktére pod ochrong gipsowego §wigtego postanowily stawi¢ czolo niebezpieczenstwom frontu.
Z teatralng, wlasciwg poludniowcom gestykulacja imienni przedstawiciele niebios pouczyli
zbyt odwazne paniusie o niebezpieczenstwie i pod swymi opiekunczymi skrzydtami odstawili
do pieczary.

— Ale Fraczakowa i Stgpniowna majg charakter — opowiadata Zula. — One kategorycznie
odmowily 1 zostaly.

— Co je ugryzto? Idiotki! Zwariowaly kompletnie? Wy tez nie jesteScie od nich lepsze —
jazgotatam na Zulg 1 Sabine prowadzac je przez zattoczony korytarz do naszego kacika.

— Po jaka cholere ludzie wtracaja si¢ w nie swoje sprawy — zlo$cila si¢ Sabina. —
Kompletne wariactwo z tymi pieczarami. Jutro wejdg wojska alianckie, a ja bed¢ przez was
niewyspana 1 boki mnie beda bolaty po takiej ghupio przesiedzianej nocy.

Okoto godziny drugiej gruchneta znow wiadomos$¢ powtarzana z ust do ust, ze jakie§ dwie
ranne kobiety przywlokly si¢ do pieczary.

— Fraczakowa 1 Stepnidwna — zawotala Irena i zaczeta znow wedrowke ku wylotowi.

— Widzisz! Masz siedzenie w drewnianych barakach. C6z za ghupi pomyst pozwoli¢ si¢
zabi¢ w momencie zakonczenia wojny — podjetam kloétliwie zwracajac si¢ do Sabiny 1 nie
czekajac na odpowiedz, ktorej sie domyslatam, zaczg¢tam sie przepychac za Ireng.

U wejscia na wypozyczonych przez kogos kocach lezaty rzeczywiscie dwie biedaczki, znane
nam z s3siedniej sztuby dewotek. Znajdowaty si¢ w stanie rozpaczliwym. Stepnidwna miata
duza ran¢ w przedramieniu, a Fraczakowej pocisk poszarpat plecy. Cate szczescie, ze ich
zyciu nie zagrazato niebezpieczenstwo, bo rany, cho¢ bardzo przykre i bolesne, byly
powierzchowne. Wyciagniety przez ludzi z glebi pieczary lekarz obozowy stat nad nimi i
rozkladatl bezradnie r¢ce. Wiejac z barakdow przytaszczyt tu tylko wlasng walizke z osobistymi
rzeczami 1 nie pomyslat nawet o zabraniu srodkéw opatrunkowych. Ludzie naokoto zaczeli
mu glos$no i dosadnie wymysla¢, tym bardziej ze mieli z nim dawniejsze porachunki. Jako



lekarz obozowy byt przez wszystkich znienawidzony. Poza tym w jego osobie wojna
wyhodowata jeden z tych dziwnych tworéw. Mowit po polsku, skonczyt uniwersytet we
Lwowie i zostat tam lekarzem, a obecnie nie wiadomo byto, do jakiej grupy ludno$ciowej go
zakwalifikowa¢. U Niemcow figurowat jako Ukrainiec-Volksdeutsch. Wszystkich wigc miat
przeciw sobie i dreptat nieporadnie posrodku krzyzujacych si¢ zarzutéw, coraz bardziej
podnieconych i rozw$cieczonych na niego ludzi. Nie rozszarpano go wtedy, bo liczono si¢ z
tym, ze jeszcze moze by¢ przydatny. W kazdym razie podczas gdy trwaty dyskusje na temat,
kim witasciwie doktor jest: Polakiem? Ukraincem? Niemcem? — Fraczakowa i Stepniowna
lezaty bez pomocy na kocach, prawie gote, w poszarpanych koszulach. Idiotki potozyty si¢ do
t6zek rozebrane.

Irena wigc wzigta sprawe w swoje rece i gdy zdobyta juz i wyprosita od ludzi przescieradia na
bandaze, okazalo si¢ to niepotrzebne, bo nagle z ciemnych krzakéw wytarabanili si¢
opatrzno$ciowi Jezus z Angelem, ktorzy nie zauwazeni przez nikogo skoczyli znéw do obozu
po apteczke.

Przywitato ich wielkie brawo i1 $miech, poniewaz i ze zdenerwowania, i z nie§wiadomosci, co
bra¢, przydzwigali z pokoju lekarskiego calg szafe z medykamentami. Doktor krzyczat na
nich, bo jakie§ wartosciowe lekarstwa pottukty si¢ przy takim transporcie, ale wszystko jako$
si¢ wreszcie uspokoito. Rany zostaty opatrzone, zastrzyki znieczulajace wykonane, §rodki
nasenne skonsumowane i nasze bohaterki otulone cieplutko zaczynaty juz drzemac po
wielkich emocjach.

Wrocili$my zndéw do stadium oczekiwania.

Ja oddatam si¢ temu zajeciu z wigksza niz przedtem otucha, bo przymédwitam sie doktorowi i
napompowalam podwdjng porcja waleriany. Uodporniona w ten sposéb na wstrzasajace
wrazenia nie poktocitam si¢ nawet z Sabing, ktéra pomimo wypadku z Fraczakowa 1
Stepnidowna ciggle wsciekata si¢ na to siedzenie w pieczarze.

O godzinie dziesiatej rano zapeklowani w najglebszych glebiach pieczary ustyszeliSmy
straszliwy rwetes 1 wrzask, ktoéry podnidst si¢ u wylotu.

— Niemcy! Niemcy! — histeryzowata jakas kobieta blisko nas. — Oni nas zagazuja!

Przez krzyczacych ze strachu tych w $rodku, nie mozna byto ustysze¢ tego, co wrzeszcza
znajdujacy si¢ na poczatku. W kazdym razie dziato si¢ co$ niezwyktego. Na wszelki wigc
wypadek zaczetam wpychaé glowe pod zgiete kolana Sabiny, gdy nagle Zula wyrzngta mnie z
catej sity w wystawiona, jak zawsze na taske Opatrzno$ci, odwrotng strong¢ medalu i zawyla:
— Amerykanie!!! Amerykanie!!!

Wrzask podniost si¢ jeszcze wigkszy 1 0 mato nie rozwalit calej gory.

Wojna si¢ skonczyta! Wojna si¢ skonczyta!

Nie potrzebuj¢ chyba wspomina¢, jak ptakaty§my ze wzruszenia, jak padatySmy sobie w
ramiona, $ciskajac si¢ 1 catujac...

Nie potrzebuj¢ chyba wspominaé, w jak podniostym nastroju znalazty§my si¢ stuchajac
wywodow Ireny, Ze:

...skonczyty si¢ juz wszelkie leki, wszelkie strachy, skonczyly sie chiody, gtody,
poniewierka...

...skonczyla si¢ zachtanno$¢ ludzka i brutalnos¢...

...Zaczyna si¢ nowa era, nowy, wspanialy swiat...

...ludzie oczyszczeni w morzu krwi, wyjda z tego doswiadczenia odrodzeni moralnie...
...cztowiek cztowiekowi bedzie bardziej zyczliwy niz brat bratu...

Sabina tylko miala swoja sceptyczna ming, ale ze bardzo lubila Ireng, trzymata jezyk za
zebami 1 nie zepsula nam tej tak wzniostej chwili.

Mnie za§ Asmodeusz sktadat powinszowania i serdeczne zyczenia. Zachwycona i szczesliwa
wkroczylam w ,,pickne dni Aranjuezu”.



I1. PIEKNE DNI ARANJUEZU
porcja pierwsza

I. SWIECI JERZOWIE

— Czy kazdy amerykanski zolnierz nie wydaje wam si¢ jak §wiety Jerzy? — zapytatam.

— A dlaczego? — zareagowata tylko Asia, podczas gdy pozostate moje przyjaciotki
popatrzyty na mnie dziwnym wzrokiem.

— Dlatego, Asiu — brnetam dalej — ze jak $wiety Jerzy, ktory porzucit dostatni, wygodny
dom i poszedt walczy¢ ze smokami, oni...

— Tak, Asiu! Oni, czyli taka duza kupa $wigtych Jerzych, wydarta wtasnie pig¢ niewinnych a
pigknych dziewic ze szpondéw faszystowskiego smoka — dokonczyta Sabina z jedna ze
swych najobrzydliwszych min.

Te drwiny sprawity, ze zaniemdwitam ze zlosci.

— No to najwyzszy juz czas, zebySmy sobie obejrzaty naszych wybawicieli — roztadowata
napi¢cie Zula 1 poderwata nas na nogi.

Ale okazato sie, ze do tego samego prze§wiadczenia doszto w tej samej chwili ponad sze$¢set
0sOb zatarasowanych w pieczarze 1 gdy wszyscy naraz ruszyli do wyjscia, powstat taki rwetes
1 $cisk, ze o mato nie potratowali$my si¢ 1 nie pomordowali przy tej okazji.

Ja dostatam po karku od jakiej$ Francuzki 1 niewiele brakowato a przewrocitabym sie,
zaplatawszy nogi w czyich$ tobotkach.

Nawet najbardziej rozegzaltowane spojrzenie nie mogto w zadnym amerykanskim Zotierzu
dopatrzy¢ si¢ podobienstwa do swietego Jerzego. Wysocy byli, dobrze odzywieni, szerocy w
ramionach, a wascy w biodrach. Chodzili jakim$ dziwnym, migkkim, kocim krokiem i
przypominali raczej zawodowa druzyneg sportowa. Tepe, proste twarze, nie wykazujace
indywidualno$ci, poruszaly mechanicznie szczgkami zujacymi gume. Rowniez z lekka
zachwialo si¢ nasze wyobrazenie o Zotnierzu przyfrontowym. Amerykanie wypoczeci,
wyspani, §wiezo ogoleni, pachnacy czystoscig robili wrazenie chtopcow, ktorzy dzi§ rano
wyjechali z komfortowych doméw na samochodowa wycieczkg.

My, zagtodzone brudasy z pieczary, wygladaliSmy na ich tle jak ludzie z innej epoki i z
zupehie innego zdarzenia.

Gdy wigc znudzito si¢ juz nam manifestowanie wdzigcznosci i1 radosci z okazji wyzwolenia
— na co patrzyli z zimng, znudzong 1 zblazowang obojetnoscia, poniewaz co dzien dawali



wolno$¢ gromadom auslendrow i okrzyki na ich czes$¢, polewane 1zami, juz im bokiem
wychodzity — ogarnat nas dla odmiany szat bojowy 1 bardzo si¢ niecierpliwili$my, ze ciggle
siedzimy w lasku, a nie pedzimy na Niemcow.

Wszystkie nasze grupy narodowosciowe doskakiwaty do flegmatycznych olbrzymow,
wykrzykujac w roznych jezykach informacje o bezbronno$ci Neustadt. Azeby podniesé
Amerykanoéw 1 wprawi¢ ich w bojowy trans, wymachiwali§my patykami, w ktére w braku
innego uzbrojenia zaopatrzyliS§my si¢ natychmiast, jak na komendg.

Ramig przy ramieniu z aliantami chcieliSmy wywrze¢ nasza zemste na Niemcach, przyczynic¢
si¢ do rychlejszego zakonczenia wojny 1 predzej... predzej... zajmowac nowe tereny...
oswobadza¢ innych ludzi... a przede wszystkim lecie¢ 1 bi¢ Niemcow... bi¢ Niemcow...
Z3dza odwetu krwawa mglta przestonila nam oczy.

Wrzeszczelismy wiec zgodnie, my, bohaterscy Europejczycy, co pokolenie wyrzynajacy si¢
miedzy soba, o bitwg... o walkg... o...

No i co?

No i nic!

Amerykanie ani sami si¢ nie ruszyli, ani nam na Niemcow nie pozwolili si¢ wypuscic.

W koncu o mato si¢ w tym lasku nie pobilismy z naszymi wybawicielami.

Bo jakzez to wszystko wygladato?

To to byt front?

To taka jest ich amerykanska wojna?

Front, do cholery, czy piknik?

Okazato si¢ jednak, ze tego dnia to nie byt front, a naprawde piknik w lesie, 1 to piknik
,comfortable”, zorganizowany przez Amerykanow dla Amerykandw.

Gdy wigc nasz zapal bojowy spalit na panewce wskutek czy to poszanowania przez zotnierzy
rozkazéw, czy $lamazarnosci ich usposobienia i gdy nie udalo nam si¢ poderwac aliantow do
ataku na zg¢by, pazury i na patyki, rzucili$my si¢ do politykowania. WylapywaliSmy
Amerykanéw wiladajacych znanymi nam jezykami i usitowali$my ustali¢ z nimi warunki
zakonczenia wojny. Francuzi przesuwali swoje granice daleko na wschod, Polacy daleko na
zachod. Wiosi-badogliowcey tez wykrzykiwali o swej wieloletniej krzywdzie, zadajac
rekompensaty, Amerykanie za$ patrzyli na nas, jak na natr¢tne, brudne, za bardzo juz
nerwowo podskakujace pchty i1 zatykali nam rozgadane twarze gumg do Zucia.

Czym si¢ w koncu zakonczylo nasze podniecenie z powcdu wyzwolenia?

Wstyd mi, ale uczciwe traktowanie prawdy historycznej zmusza do wyznania, ze to wszystko
zakonczyto si¢ Zebraning.

Amerykanie wielkopanskim gestem rozdawali nam jakies$ puszeczki, celofanowe torebeczki, a
my walegsaliSmy si¢ miedzy nimi, chwytajac to co dawali, poniewaz godnos$¢ nasza
znajdowala si¢ juz w stanie szczatkowym, a wielomiesieczny gldd odezwat si¢ ze zdwojong
nagle sila.

Gdy juz wydawalo nam si¢, ze posiadamy zawrotne ilo$ci przepysznego zarcia, wycofatySmy
si¢ nasza paczka z thumu i1 zatozyty§my wlasne obozowisko pod wysokim debem. Nad
zdobytymi skarbami troskliwg opieke roztoczyta Sabina. Najpierw wydzielita kazdej z nas po
jednej puszce ,,meatu”. Do tego dotozyta po paczuszce stonawych sucharkéw w
celofanowych torebkach.

— Niech nikt si¢ do mnie teraz nie odzywa i nie przerywa mi rozkoszy, ktorg przezywam —
odezwala si¢, czujac nieprawdopodobnie fantastyczny smak na jezyku.

Ale to ostrzezenie byto zupelnie niepotrzebne.

— Jeszcze! — jeknety$my. — Jeszcze, tego samego!

Ale tego samego bylo juz troche przymato. Oblizujac si¢ wiec nerwowo czekalySmy, az
Sabina skrupulatnie rozdzieli cztery puszeczki na pig¢ rownych czesci. ZjadtybySmy co
prawda po dziesie¢ takich puszeczek, ale dobre bylo i to, co otrzymaty$smy.



Z wigksza juz teraz cierpliwo$cig zaczelySmy segregowac nasze skarby. Tutaj zostala wzigta
do galopu Irena i jej watpliwej wartosci angielszczyzna.

— Kawa! Guma! Kawa! Guma! Kawa! Guma! Guma — mamrotata rzucajac na rézne kupki i
segregujgc mate kartoniki w cynfolii. — Puder cytrynowy! Guma! Guma! Puder
pomaranczowy!

— Puder? — zdziwita si¢ Asia. Irena przebiegta oczami instrukcje.

— Z tego robi si¢ sok.

— Oo000! — zaszeptatySmy z naboznym zachwytem.

— Sprébujemy, gdy wrocimy do obozu — zawyrokowata Sabina.

— Cukier! Guma! Cukier!

Na cukier rzucity$my si¢ i pozarty w mgnieniu oka. Taki sam los spotkat jeden kawatek
nugatu 1 dwie tabliczki czekolady, przy ktorej jedzeniu zndéw mistyczna cisza zapanowata pod
naszym debem.

— Amerykanie sg jednak nadzwyczajni — stwierdzita Zula.

— Niech zyja! — wrzasng¢tam i tak si¢ rozochocitam, ze nagle ni z tego, ni z owego
machnetam na trawie koziotka. Asia poszia naturalnie natychmiast w moje $lady, ale ze z
wielkiego zapatu nie zdazyta wybra¢ odpowiedniego miejsca, wylagdowata drewnianymi
trzewikami na paczce amerykanskich papieroséw i oberwata od Sabiny bolesnego klapsa.

— Dlaczego jednak maja takie glupie ggby? — zapytata nagle Zula zapatrzona na sasiednig
grupke zohierzy.

— To nie sg ggby ghupie, tylko drewniane — powiedziata Irena. — My Europejczycy mamy
indywidualno$¢ wypisang na twarzach, a oni pewno chowajg ja w swoim wnetrzu.

— Wnhetrze ich zdaje si¢ wypetnione jest tylko guma do zucia — zakwestionowata Sabina,
pokazujac oczami na ruszajace si¢ szczeki, a dramatycznym ruchem re¢ki na nasze uzebrane
skarby. — Do jedzenia dali nam tyle, co kot naptakal, a z tymi iloSciami gumy mozna by
zatozy¢ sklepik $redniej wielkosci.

Reszte dnia spedzity§my wigc na zuciu gumy, paleniu papieroséw, na obserwowaniu i
oczekiwaniu, co dalej.

O godzinie piatej z okolicznych laskéw 1 krzakéw wyruszyly na Neustadt chmary wojsk
amerykanskich, jadac na czotgach, samochodach, samochodzikach i wielkich
samochodziskach. Nikt si¢ nie zmeczyt przebyciem pieszo tej zaledwie kilometrowe;j trasy.
Taka wojna bez hukow, bez strzelaniny, bez biegdw 1 upadan, bez walk o kazdg ulicg, o
kazdy dom napeita serca nasze pogarda.

O godzinie szostej, gdy juz byto po wszystkim, czyli po defiladzie amerykanskiego transportu
samochodowego przez zastraszone niemieckie miasteczko, pozwolono nam wroci¢ do obozu.
Ale niewiele mieliSmy czasu na krytykowanie amerykanskiego systemu prowadzenia wojen,
poniewaz zajechata kuchnia wojskowa 1 zaczgto nam wydawac nieprawdopodobnie smaczng
potrawe, sktadajaca si¢ z makaronu i sosu migsnego.

Tratujac sig, rozpychajac, walczac miedzy sobg o zdobycie jak najwigkszej ilosci tych
rozplywajacych si¢ na jezyku i nareszcie pozywnych darow, nie tyle bozych, ile
amerykanskich, zaczeliSmy znow wychwalac¢ aliantow pod niebiosy.

Ten makaron przekupil nas i sprawil, Ze zapomnieliémy o urazach i zalach. Ogarnal nas znéw
krancowy podziw, zachwyt 1 entuzjastyczna wdziecznos¢ dla tych, ktérzy wybawili nas z
niedoli i niewoli.

Syte wrazen 1 nareszcie niegltodne, utozyltySmy si¢ do snu pdZznym juz wieczorem.

— Och, spa¢! spa¢! — mamrotala Sabina. — Juz chyba i ty wyS$pisz si¢ nareszcie spokojnie
— zwrdcila si¢ do mnie.

— Uhum... — odburkngtam, naciggajac koc na glowe i prawie natychmiast zasypiajac.
Obudzito mnie dziwne kolebanie drewnianego t6zka, ktorego gorne pigtro byto moim
legowiskiem. W oparach snu co$ mi si¢ majaczylto, ze na luksusowym okrecie jade do



Ameryki, ale zduszony glos Sabiny, dobiegajacy z dotu, do$¢ szybko pomogt umiejscowi¢ mi
si¢ W czasie i w przestrzeni.

— Ach, ty bydlaku — ustyszatam i bardzo si¢ zdziwitam, z kim i po co Sabina kotluje si¢ na
dolnym 16zku w ciemnosci 1 wprowadza moja gorng grzede w wibracj¢ wytracajaca ze snu.
Wychylitam si¢ za burte t6zka, azeby sprobowa¢ dojrzeé, co si¢ tam na dole wyprawia, gdy
nagle czotem wyrznetam o czyjas glowe, ktoéra zamajaczyta na wysokosci postania.

— Czego? — warknetam przerazona.

— Ona pyta inteligentnie: czego? — zawotata z dotu Sabina. — Wilasnie: tego!
Jednoczes$nie glowa zaczeta cos betkotac po angielsku, a reszta ciata od tej glowy zaczeta si¢
wspina¢ na moje wyzyny.

Zdgbialam, ale szept Ireny z sgsiedniego 16zka, instruujacy rzeczowo o sytuacji, pobudzit
mnie do czynu. Zaczetam spychac¢ nieproszonego goscia, ktoéry wreszcie stracit rownowage i
gruchnal na podioge.

To zdaje si¢ bolesne zetkni¢cie z deskami podtogi rozjasnito w zawianej alkoholem glowie.
Zorientowawszy sie, ze to chyba nie tu, klngc i zataczajac si¢ powegdrowat w glab sztuby,
gdzie go zapewne przyjeto bardzo wdzigeznie.

Siedziatam na 16zku z lekka oszotomiona. To co wyprawialo si¢ w ciemnosciach naszej
sztuby, byto zaskakujace 1 owszem bardzo pouczajace.

To to tak moze by¢? — rozmyslatam.

Irena poinformowala mnie szeptem z sasiedniej gornej grzedy, ze juz od dawna przeniosta sie
do Asi, bo wygodniej z géry odpiera¢ ataki, ze Sabina stoczyla na dole juz trzy zwyciegskie
bitwy, ze nie chcialy mnie budzi¢, gdy nareszcie zaczetam odsypiaé jaskiniowe zaleglosci,
tym bardziej ze poza obrzydliwoscia sytuacji wlasciwie rzeczywistego niebezpieczenstwa
raczej nie bylo.

Pokiwatam smetnie gtowa nad tym niesamowitym $wiatem i1 szybko przestalam si¢ dziwié,
poniewaz znuzenie po wielu nie przespanych nocach wpedzito mnie szybko w odmety snu.
Nowe gwaltowne zafalowanie t6zkiem i metna sylwetka postaci wdrapujacej si¢ na gore
zaalarmowaty znow resztki mojej trzezwosci. Odrywajac czyjes rece od desek 16zka 1
ramieniem odpychajac glowe, ktéra juz majaczyla przy mojej twarzy, zapiszczatam nerwowo:
— Co to?... Kto to?...

— Przeciez nie $wigty Jerzy, tylko ja— odezwat si¢ nagle przy mym uchu rozztoszczony
glos Sabiny. — Przestan mnie spychac 1 posun sig.

Otrzezwialam zupelnie 1 pomogtam Sabinie wdrapac¢ si¢ na postanie.

Reszte nocy przesiedziaty§my w naszych gérnych fortecach to drzemiace, to odpierajac ataki
pijanych zotierzy. Dopiero gdy zaczeto dniec, nastat spokoj i1 przespatySmy parg godzinek.
Zula ze swej sztuby przyszta do nas na $niadanie tez wsciekla 1 zmaltretowana bezsenno$cia.
A samo $niadanie przyniosto znéw jeszcze jedno wielkie rozczarowanie. Chleb byt czarny,
niemiecki, tyle ze w wiekszej ilo$ci niz nasze dawne gtodowe porcje, czarna lura kawowa
ledwo postodzona, a marmolada z czego? — no naturalnie z buraczkow. Gejsze zas przy tym
samym stole objadaty si¢ pysznymi konserwami amerykanskimi.

Wyszty§my na oboz pelne niesmaku i zawodu, z Zalem, ze cnota jednak nie poptaca.

2. JEST TAKZE MOWA O ROZMNOZONYCH JEZDZCACH APOKALIPSY

Przez dtugie lata wojny kazdy marzyl najpierw o doczekaniu jej zakonczenia, a nastepnie
umoOwiwszy si¢ juz ze swym przeznaczeniem, ze dozyje tego dnia, przystrajal go w wyobrazni
w najswietlansze kolory. Nic wigc dziwnego, ze az uginaliSmy si¢ pod brzemieniem
rozczarowania, ktore si¢ na nas zwalito.

Wyzwolenie dato nam bezpieczenstwo fizyczne. Ale jako$ bardzo szybko przyzwyczajeni do
tego daru, przestaliSmy si¢ nim wzruszac.



Przed paroma jeszcze dniami istniato zagadnienie: Niemcy i my. Niemcy byli w miasteczku,
my w obozie. Z wyzwoleniem niewiele si¢ zmienito. Niemcy pozostali w miasteczku, poza
paroma budynkami zarekwirowanymi dla Amerykanow, a my pozostaliémy w obozie.

Z wielka rados$cig poodpruwalismy zotto-fioletowe litery ,,P” 1 chodziliSmy po Neustadt nie
jezdnia, jak dotychczas, a chodnikiem.

— Straszna mi satysfakcja — zgryzliwie komentowata te zdobycze moralne Sabina,
porownujac stroje Niemek z naszymi brudnymi roboczymi kombinezonami.

— Nie martw si¢. Na pewno dadzg nam jakie$§ przyzwoite ubrania — pocieszata Irena.

— Tak! Dadza! Ale kiedy? — irytowata si¢ Sabina. — Niemcy dalej $pig na puchach, a my
na gotych siennikach. Niemcy dalej majg wszystko, a my jak przedtem nie mamy nic.

— Pani Ireno! — dogonit nas Franek. — Pani zna angielski, prawda?

— Tak, troch¢ — odpowiedziata Irena.

— Widzi pani! Kapitan Jack kazal mi zorganizowa¢ ob6z i by¢ na razie jego komendantem.
Potrzebuje w sekretariacie kogos, kto dogadywatby sie z Amerykanami, gdy przyjezdzaja do
obozu. Czy pani zgodzitaby si¢ pracowac i prowadzi¢ sekretariat?

— Naturalnie — ucieszyta si¢ Irena i popedzita za Frankiem z powrotem do obozu.

— Zobaczycie! Zakopie si¢ znow po czubek gtowy w robocie — ponuro przepowiadata
Sabina. — Ona jest tytan pracy. Kocha pracg i praca ja kocha — zrzedzita dalej, gdy
wracaty$my z miasta, w ktorym tak jak dawniej nie bylo nic do roboty.

Mijajac barak komendantury zobaczyly$Smy, ze jeden z dwoch pociskéw artyleryjskich, ktore
spadty na ob6z podczas ostrzeliwania miasta, upadt na chodnik, rozwalajac kawatek $ciany 1
okna w jednym z pokoikéw. Zatrzymaly$my si¢, kontemplujac bezmyslnie puste wnetrze,
opuszczone przez Niemcow, dotychczasowych lokatorow.

— Milczcie! Nie przeszkadzajcie! Ja mysle tworczo — wyszeptata Sabina.

Zamarly$Smy wpatrzone w nig z nat¢zeniem.

— Mam — odsapneta. — Czekajcie tu na mnie — rozkazata i tajemniczym galopkiem
pognata wzdtuz baraku.

Po paru minutach glowa jej pokazata si¢ w drzwiach pokoiku, kiwneta nam konspiracyjnie i
znikne¢ta znow w dhugim korytarzu idgcym $rodkiem baraku. Po paru minutach gtowa Sabiny
zndw pokazala si¢ w drzwiach 1 reszta jej postaci tym razem wkroczyta do pokoju.

— Jakiez z nas idiotki — oznajmita pocieszajaco na poczatek. — Okazuje si¢, ze urzednicy
uciekli z baraku 1 przeprowadzili si¢ do miasta. A rdzni spryciarze pozajmowali juz wszystko
oprocz tego rozwalonego pokoiku. Zaraz po powrocie z lasu nalezalo nam o tym pomysle¢.
Omingtaby nas przyjemna noc w towarzystwie tych strasznych gejsz.

— No to zajmujmy chociaz ten pokoik — zawotlatam.

— A co zrobisz, jak przyjdzie w nocy wigksza liczba swigtych Jerzych? Drzwi maja co
prawda klucz, ale okno 1 $ciana rozwalone...

— Moze nam kto pomoze nareperowa¢ — zawotata Zula. — Czy przyjmiecie mnie na piatg?
Och wezcie mnie z sobg — zaczeta pomiaukiwac.

— Naturalnie — zgodzita si¢ Sabina. — Przestan jeczeé¢. Leccie wigc i przeno$cie t6zka. Tu
stanie nasze, tu Ireny i Asi, a tu twoje — meblowata juz pokdj Sabina. — Ja zostaj¢ pilnowac
pokoju.

Reszta dnia z krotka przerwa na obiad (pyszna grochowka, chyba na migsie) zeszta nam na
urzadzaniu nowego miejsca zamieszkania. PoktocitySmy si¢ i zdenerwowaly przy tej okazji
tylko parg razy.

A to Zula nie chciata zawali¢ pokoju szafka, ktorg przydzwigatam z Asig z dawnej sztuby.
— Po c6z nam szafa, jesli nie mamy nic do chowania — dowodzita.

— Jak bedzie szafa, to znajda si¢ i rzeczy. Grunt wysoko i ambitnie mierzy¢ — uci¢la sprawe
Sabina.



A to zndw mnie si¢ dostato, ze nie potrafitam ,,postarac si¢ o piaty taboret, ktorego nam
brakowato.

A to trzeba byto btaga¢ Francuza, azeby odpitowat gorne t6zko Zuhi w jej dotychczasowej
sztubie.

To znowu Asi¢ zwymyslal kucharz, gdy ciagneta spod kuchni wielka deske na zabezpieczenie
naszej dziury w $cianie.

A to Zula nie chciata zawota¢ do pomocy uniwersalnych Jezusa i Aniota. No ale wszystkie te
sprawy likwidowata w zarodku Sabina i caty dzien uptynat pod znakiem jej zaradne;j
indywidualnosci. I wszystko, co si¢ dziato, bylo dzieki Sabinie, przez Sabing i chwata za to
Sabinie.

Irena naturalnie caty dzien przepracowala w biurze.

— Wyobrazcie sobie — opowiadata nam podczas kolacji. — Przegladajac ewidencje
mieszkancow obozu sprawdzilam, ze profesor Zarzycki jest naprawde profesorem
gimnazjalnym.

— No to co? — zapytaty$my.

— Poprositam go wiec, gdy nawinal mi si¢ w biurze, azeby dawat Asi lekcje — zakonczyta
triumfujaco.

Oniemiaty$my.

— Jak dtugo masz zamiar tutaj siedzie¢, ze rozmyslasz o lekcjach dla Asi? — wykrzykneta
Sabina glosem pelnym niepokoju.

— Z tego, co mowig Amerykanie, wynika, ze par¢ tygodni bedziemy tu czekaé na
zakonczenie wojny, na jaka$ forme ustalenia wszystkich spraw i na transporty...

— To przynosisz pocieszajace wiadomosci — jekneta Zula.

— Wiasnie. Poniewaz to wszystko wyglada niezbyt r6zowo, chcialabym, zeby Asia
weciagneta si¢ w regularny tryb zycia. Nie dopuszcze, zeby si¢ pod moja opieka wykoleita.
Dotychczas nie miatam zadnych mozliwosci, musiatam si¢ wigc zgodzi¢ na ten nienormalny
stan rzeczy, ale od jutra Asia zacznie lekcje z profesorem i przynajmniej przypomni sobie, to,
czego si¢ przedtem uczyla, a moze i czego$ nowego si¢ nauczy.

— Och, ciociu! Dzi¢kuje! — zawotata rozradowana Asia, rzucajgc si¢ Irenie na szyje. — A
skad bed¢ miata ksigzki? Zeszyty?

— Ksigzek na razie przeciez nie ma. Begdg to lekcje improwizowane przez profesora. Zeszyty
mam w biurze i jutro dostaniesz. Zreszta profesor najpierw sprawdzi, co juz umiesz.

— Zdobycie tego pokoju wcale nam szczgécia nie przyniosto — powiedziata smutno Sabina,
opierajac gtowe na reku. — Przedtem zylySmy jak te ptaszki na gatezi, luzno z soba
zwigzane, w kazdej chwili gotowe do powrotu w poprzednie zycie. Tak nam si¢ w kazdym
razie wydawato. A teraz, zamieszkawszy razem, zatozyly$Smy jakby rodzing. Nawet Asia
zaawansowala Iren¢ na ,,ciotke". No c6z! Trudno. Trzeba si¢ bedzie przestawi¢ na dtuzszy tu
pobyt.

— Pani Ireno, przyszedtem zapoznac si¢ ze swg uczennicag — odezwal si¢ nagle za oknem
glos profesora. — Zaczekam na panie na schodkach.

— Chodzcie! — zawotata podrywajac si¢ Irena. — Chodzcie! Pogadamy sobie z profesorem.
— Ja jestem za smutna. Wolg si¢ wczesniej potozy¢ — powiedziata Sabina.

— 1 ja tez — przylaczyta si¢ Zula.

— Tetent kopyt Czterech Jezdzcow Apokalipsy zniknat wlasnie za horyzontem... O!... Tak
zaczalbym pamigtnik w tym historycznym dla nas momencie — poradzit zafrasowanej Asi
profesor, patrzac w zamysleniu na ciemniejgce niebo za barakami.

Asia az westchneta z zachwytu. Nie moglam si¢ zorientowaé, czy westchnienie to odnosito
si¢ do profesora, czy do pieknego zdania wygloszonego tonem troszeczke na pokaz.
Zastanawiatam sie, co z tego zdania dotarlo do $wiadomosci Asi, gdy cichg atmosfere,



przerwalo nagle zakolysanie si¢ roztrze¢sionych schodkéw, na ktorych siedzielismy. To
zareagowala z zywoscig Irena, najpierw podskoczyta, a potem powiedziata ostrym tonem:

— Nonsens, kochany profesorze! Nonsens!... Gdzie tam... Cata kupa nonsensow...

Profil profesora, odcinajacy si¢ od zachodzacego stonca, stracit na urodzie, jako§ wyciagnat
si¢ z niesmakiem i niezadowoleniem.

— Dlaczego? — spytat glosem, w ktorym gromadzita si¢ irytacja.

— Dlatego — podjeta Irena — ze tgtent kopyt nie moze niknac. ,,Niknac” jest pojeciem
wzrokowym, a nie stuchowym.

— To drobiazg. Tak! Tetent nie niknie, a cichnie. I to co powiedziatem nie jest nonsensem,
ale przejezyczeniem.

— Wszystko, co pan powiedzial, jest nonsensem. Jakzez Asia moze zaczyna¢ pamigtnik
zdaniem o Czterech Jezdzcach Apokalipsy? Co ona o nich wie? To jest Smieszne i
pretensjonalne zdanie, wycisnigte juz do ostatecznos$ci po pierwszej wojnie §wiatowej.
Przeciez Asi nie byto na $wiecie, gdy wzruszal nas film z Rudolfem Valentino, a wtedy to
okreslenie bylo modne.

— To, co pani teraz mowi, jest nonsensem — przerwal Irenie profesor tonem pelnym
satysfakcji. — Co tu ma wspolnego film z Valentino? Pojecie Czterech Jezdzcow Apokalipsy
zawsze wigze si¢ z pojeciem wojny. Przepowiednia Swietego Augustyna bardziej moze tyczy
si¢ tej wojny niz poprzednie;j.

— Nic podobnego! Tamtej wojnie moze wystarczyto Czterech Jezdzcow, ale ta na pewno
zatrudnilta ich caly tabun. Ilez nowych form tortur wynalazta dla udreczonej ludzkos$ci. Piaty
Jezdziec powinien by¢ patronem bombardowania. Szosty obozow koncentracyjnych, Siodmy
rozstrzeliwan ulicznych, Osmy tragedii zydowskiej, Dziewiaty beznadziejnosci oflagow,
Dziesiaty tratowat nas, wywiezionych na roboty... Och, mozna by wylicza¢ do wieczora.

— No to niech pani przestanie wyliczac, bo juz jest wieczoér — przerwal sarkastycznie
profesor. — Poza tym odbieglismy od przedmiotu naszej rozmowy. No i chce pani, zebym
uczyt Asie, a przy niej podwaza pani mdj autorytet. Przypominam o naszej umowie, ze pani
bedzie ja wychowywad, a ja bedg ja uczyl. Razem za$ postaramy si¢ dac jej troche
beztroskiego dziecinstwa, teraz wlasnie, gdy Czterech Jezdzcow Apokalipsy znikneto za
horyzontem. A poniewaz nasza dzisiejsza narada nie ustalita niczego, pozwole sobie zyczy¢
paniom dobrej nocy.

Podnidst si¢ ze schodkow, ztozyl przesadnie niski uklon przed Ireng i zniknat za rogiem
baraku.

— Co on sig¢ tak uczepit tych Czterech Jezdzcow Apokalipsy? — zapytata nie wiadomo kogo
Irena, patrzac osowiatym okiem na rog baraku. — I dlaczego si¢ obrazil? — dodata
niepewnie.

— Nie przejmuj si¢ tym, Ireno — objetam jg wpot. — Jemu i jego autorytetowi do jutra
przejdzie uraza. | wszystko bedzie dobrze — dodatam serdecznie.

W mroku zamajaczyly na Sciezce dwie kobiece sylwetki.

— Jozia? Hala? Tu czekacie? — zawotal w stron¢ schodkow kobiecy glos.

Juz miatam si¢ odezwac, gdy Irena odpowiedziata ostro i cierpko:

— Nie ma tu zadnej Jozi.

— To jasnie pani Putzfrau od ubikacji czeka na Amerykancéw — bluzngto z ciemnosci 1 dwa
glosy rozesmialy si¢ z szyderstwem.

Irena cigzko podniosta si¢ ze schodkow.

— Chodzcie! Trzeba i§¢ spa¢ mimo wszystko — powiedziala ze znieche¢ceniem.

Weszty$my do baraku w ciemny juz zupetie korytarz.

— Ciociuniu! Stop! To tu! — zatrzymata nas przyciszonym glosem Asia, ktora przezornie
liczyta drzwi mijane w ciemnosciach.



— Dlaczego tak pozno przychodzicie? Ktadzcie si¢ po ciemku i nie budzZcie nas, bo juz $pimy
— zaszemrat gtos Sabiny.

— Psiakrew! — zakletam, zawadziwszy bolesnie biodrem o stot.

Dwa sttumione chichoty zabrzmiaty od strony tozek.

— O, panie wcale nie $§pig!— zawolala Asia.

— Nie $pimy, ale chcemy nareszcie spac.

Asia zdjeta wiec swoje drewniaki i zostawila w tym miejscu, w ktoérym stala, nastepnie
wyciagnawszy rece zaczela macac przed sobg w ciemnosci. Zimne jej rece natrafity na szyje
Ireny.

— Asiu! — wrzasnela Irena.

— Och, przepraszam — rozesmiala si¢ nerwowo Asia.— Ale nic nie widze. Ciociu, teraz
wchodze na twoje t6zko.

— No, predko — popedzita ja Irena. — A nie $pij w kombinezonie. Zdejmij go nareszcie. Juz
si¢ skonczyty naloty 1 konieczno$¢ spania w ubraniu.

— Nie zdejmujcie kombinezonéw! — zawolata z ciemno$ci Sabina. — Skad mozemy
wiedzie¢, co nam dzisiejsza noc przyniesie? Przeciez okno 1 kawat $ciany wyrwane. A tylko
patrzy¢ wizyt Amerykanow.

Asia przewieszona na brzuchu przez krawedz pietrowego t0zka zaczeta znow chichot, 16zko
zafalowato i zaczeto .skrzypie€. Zirytowana Irena podepchngta Asi¢ i przyltozylta jej klapsa.
— Ciszej! Uspokoj si¢ 1 $pij! A ty musisz o tych rzeczach méwié przy Asi? — krzyknela na
Sabing.

— A od kiedy to Asia taka nieu§wiadomiona? Zreszta nawet jesli taka byla, to teraz juz wie
wszystko o zyciu i ludziach, bo si¢ podczas poprzedniej nocy doksztatcita. Nie lubie pruderii.
Dobranoc.

Juz prawie zasypiaty$my, gdy nagle koto baraku daty si¢ stysze¢ mocne, pewne siebie kroki.
W chwile potem przeszta znoéw wigksza grupa. Zamarty$my i wstrzymaty oddech,
nastuchujac przyciszonych rozmow i przytlumionych $miechow.

— Jasna cholera niech ich trzasnie! — zaklgta Sabina. — Kiedyz my si¢ wySpimy?

— Moze lepiej byto nie rusza¢ si¢ z ogdlnej sztuby? — zaczela nagle zalowaé Zula. —
Byly$Smy tam w wigkszych gromadach, to moze bylo bezpiecznie;.

— Nie przeklinaj Amerykandw, Sabino — zawotlalam na nig groznie. — Przeciez oni
naprawde zostawili swoje domy, swoje rodziny i przyszli tutaj do Europy, Zeby nas wyzwoli¢,
narazajac zycie.

— Wyzwoli¢! Wyzwoli¢! — przedrzezniata Sabina. — Nie boj si¢ o nich. Na pewno jaki$
dobry interes na tym zrobig. Wyzwolili! Ale czy zaopiekowali si¢ nami? Drugg noc spa¢ nam
nie daja. A jak sg pijani, to si¢ trzeba z nimi szarpac. Jako osobie zrujnowanej, wywiezionej i
udreczonej przez Niemcow, nalezy mi si¢ opieka i szacunek. A tymczasem przez dwie juz
noce te bydlaki nie dajag nam spac.

— Mezczyzni s3 zawsze mezczyznami, a przyfrontowe wojska...

— Zlitujcie sig, badzcie cicho. Znow idg — zaszeptala Zula.

Kroki zatrzymaty si¢ przy dziurze w $cianie baraku, zawieszonej czterema posczepianymi
kocami. Naprezona nastuchiwaniem cisza zapanowala po tej 1 po tamtej stronie kurtyny.
Nastepnie koce zaczety si¢ wyginac coraz glebiej w kierunku pokoju. Ostre §wiatto latarki
recznej zaswiecito po obu stronach zastony. Do pokoju przez wybita dziurg zaczat kto$
wchodzi¢. Pare glosow w betkotliwym amerykanskim jezyku dodawato odwagi ze $ciezki
amatorowi nocnych wrazen.

— Asia pod siennik! Zula za szafg! — zakomenderowata Sabina tapigc w reke swoja
maczugg, czyli kawatek drewna.

— Tutaj tylko stare kobiety! Tutaj tylko stare kobiety! — nasladujgc starczy glos zaczeta
wykrzykiwa¢ skrzekliwie Irena w swojej angielszczyznie.



Gromki wybuch $miechu odpowiedziat jej ze Sciezki. Meska, wojskowa noga wycofala si¢ z
pokoju. Kurtyna opadta. Latarka zgasta. Jakie$ niezrozumiate stowa padly z ust
zawiedzionego zonierza i kroki oddality si¢ w glab obozu.

— Jedenasty Jezdziec Apokalipsy, a tetent jego kopyt jeszcze nie cichnie za horyzontem —
odezwata si¢ ztowieszczo Irena.

— Co wam si¢ stato? I o czym wy gadacie? — Sabina usiadta na 16zku. — Dla jednej kazdy
ghupi zolierz amerykanski jest §wietym Jerzym, dla drugiej znéw Jedenastym JezdZzcem
Apokalipsy. Czy rado$¢ z wyzwolenia nie pomieszata wam troche w glowie?

— Skad jedenasty? Byto ich przeciez tylko czterech — wilaczyta si¢ do dyskusji Zula.

— Ja tylko nawigzuj¢ do pomystu pisania przez Asi¢ dziennika o historycznych walorach.
Profesor tak zaczat z nig lekcje 1 takie jej pigkne zdanie o tetencie na poczatek wymyslil. A ze
tych Jezdzcoéw bylo dawniej czterech, to nie potrzebujesz mowié, chyba kazdy to wie. Tylko
wedlug mnie podczas tej wojny Jezdzcy ci bardzo si¢ rozmnozyli i jest ich teraz o wiele
wiecej, niz nawet wyobraznia §wigtego Augustyna moglaby wykombinowac.

— Jak to?

— Zaraz ci wytlumaczg...

— Przestancie, na mito$¢ boska, gadaé¢! Jutro bedzie na to az za duzo czasu — przywotata je
do porzadku dziennego, albo raczej nocnego, jak zawsze trzezwa Sabina. — Przespijmy si¢
nareszcie cho¢ troche.

— O spaniu nie ma mowy — wtracitam si¢. — Lepiej czuwac i przegadacé t¢ noc, to predzej
minie.

— Tez masz pomysty! — obruszyta si¢ Zula. — Ale... ale... Co wotatas do Zotnierzy, Ireno?
— Tutaj tylko stare kobiety! Here only old women!

— To $wietny pomyst. Powtorz, bo si¢ chcemy tego nauczyé. A w tej okropnej ich mowie
bardzo trudno zapamigtac.

— Here only old women. ,-

— Hie ounli ould uvumen. Niby to jako$§ brzmi migkko i gtadko, a j¢zyk mozna ztamaé —
martwila si¢ Zula podczas tej naszej pierwszej lekcji jezyka angielskiego.

— Ja tam wol¢ mojg maczuge — stwierdzita kategorycznie Sabina. — Jak wczorajszej nocy
przylozylam jednemu Zotierzowi przez plecy, to pomimo oparéw alkoholu zaraz zrozumiat,
ze ma do czynienia z uczciwg kobieta.

— Ciociu! Ida znowu — zaszeptala Asia i powstrzymata nasz wybuch $miechu.
Przycichtysmy w ciemnosci.

Kroki licznej grupy mingty nasz barak.

— Rzeczywiscie trzeba bedzie spa¢ na zmiang — zgodzita si¢ Sabina. — Ktora pierwsza
wezmie dyzur?

— Ja — zglosita si¢ Irena. — Jestem zupelnie wybita ze snu.

— A jak juz bedziesz chciata spac, to obudz mnie — powiedziata Sabina i z ziewnigciem
przewrocila si¢ na tozku.

Pokoj zalegta cisza.

Ulozytam si¢ wygodniej, poprawitam pod gtowa stary podarty pulower 1 nareszcie usngtam
spokojnie.

3. SABINA A KANA, KANA A MORALNOSC, MORALNOSC A FORTEPIAN

Obudzitam sie, gdy jasne, kwietniowe slonce wyskoczylo mi na twarz wskutek manipulacji z
kurtyna, wyczynianych przez Asi¢. Chciatam odwrocic si¢ na drugi bok i chrapac dalej, ale
przypomnialam sobie o $niadaniu, co zelektryzowato mnie z miejsca i zlikwidowato senne
zamroczenie.



— Sniadanie! Jedzenie! — ryknat we mnie zadawniony gtod. Zaczetam ztazié z gérnego
t6zka, ale przez nieuwagg nadepnetam na tokie¢ $pigcej Sabiny. Przerazito to mnie
straszliwie. Oblektam wigc twarz w najrado$niejszy usmiech i zawotatam:

— Dzien dobry, droga Sabino!

Spojrzata na mnie ze zloscia.

— Czy kazdego poranka musisz spacerowac po $pigcych przyjaciotkach?

— Dzien dobry — przerwata jej Irena.

— Oby dzien dobry — odpowiedziata ponuro.

— Nie badz pesymistkg! — zawotata radosnie Irena, chcac wprowadzi¢ inny nastrdj i
zlikwidowac¢ wiszacg w powietrzu kiotnie. — Mowig wam, ze wszystkie biedy si¢ skonczyty.
Tak baty$my si¢ tej nocy, a przeciez przeszta zupetie spokojnie.

— ,,Asia pod siennik! Zula za szafg!” — zawotata Asia, usilujac przedrzezni¢ glos Sabiny.
Sabina juz otwierata usta, azeby tym razem rykna¢ na Asi¢ i skarci¢ ja za przedrzeznianie, ale
rozmyslita si¢ 1 roze$miata serdecznie.

— Rzeczywiscie. Ta noc byta bardzo $mieszna.

— Ktora to moze by¢ godzina? — zapytata Irena.

Asia zwinnie zeskoczyla ze swej grzedy pietrowego tozka, wystawila noge przez dziure w
Scianie i rozejrzata si¢ po obozowym placu.

— Juz przy kuchni jest ruch. O! Niosg kany z kawa do sztub. To juz pewno jest po siddme;j.
— No to trzeba wstawa¢ — powiedziata Sabina wytazac spod koca.

Irena juz byta na nogach.

— Idziemy do tazienki! — zawolata.

— Dajcie mi spa¢ — zamamrotata Zula i przekrecita si¢ do Sciany, naciggajac koc na gtowe.
— To wy idZcie si¢ umy¢. Potem pojde ja z Zulag — powiedziata Sabina. — Teraz gdy
mieszkamy bez okna i $ciany, musi zawsze zosta¢ ktos§ w pokoju, zeby nas nie okradli.

— A co nam mogg ukra$¢? C6z my mamy poza tymi kocami z pokrzyw.

— Kocéw tez trzeba pilnowaé, czym si¢ przykryjesz, jak je ktos zwedzi? Idzcie predko, bo
konam z glodu — komenderowala.

Wyszly$§my oknem, przygladziwszy przedtem wiosy.

W umywalni Irena stoczyla swoja codzienng walke o mycie. Chudziutka, zaglodzona Asia,
ktorej zawsze byto zimno, bronita si¢ co dzien rozpaczliwie przed energig Ireny. Kwietniowe,
poranne stonce nie miato nawet zamiaru ogrza¢ wilgotno-zimnej atmosfery tazienki, o
kamiennej, zawsze zalanej podiodze. A Irena bezlito$nie wepchneta Asi¢ pod lodowaty
prysznic i deklamowata, jak co dzien, o higienie. Asia wyta, jak topiony szczeniak. Ja za$
umylam sobie tylko czubek nosa, radujac si¢, ze ostatecznie nie musze stuchac Ireny.

— Zobaczysz, jak ci teraz bedzie ciepto — obiecywata Irena swej przybranej siostrzenicy.
— Tak — uragliwie szczgkata zgbami Asia, naktadajac podartg koszuling na wilgotna skorg.
— Tylko my dwie myjemy si¢ pod prysznicem. Reszta grzeje sobie wodg¢ w sztubach.

— Ale my nie mamy piecyka. | zimna woda jest zdrowsza.

Gdy wrocitysmy do pokoju, poza $piaca i odwrocong do §ciany Zulg nie zastaly$my nikogo.
— Sabina widocznie zrezygnowala z pilnowania kocow, jesli si¢ ulotnita — powiedziatam do
Ireny, ktora zabrata si¢ do rozplatania wlosow Asi.

Codzienne przegladanie glowy przez Ireng byto dla Asi drugim okropnym przezyciem
porannym.

Wydostawszy si¢ nareszcie z zachlannie obowigzkowych szponoéw Ireny, zaplotta warkocze.
— To ja juz p6jde¢ po $niadanie — powiedziala.

— Dobrze — zgodzita si¢ Irena.

— Nareszcie — musiatam i ja dotozy¢ swoje trzy grosze. — Ale musisz, Asiu, pozyczy¢
przedtem kane. Jak zaczniesz nosi¢ kawe w kubkach, to potowe wylejesz, tak jak wezoraj



wieczorem. Najlepiej skocz do sztuby kaliszanek. One sg uczynne — komenderowatam
zupeltnie jak Sabina.

Juz Asia miala wyskoczy¢ przez okno, azeby popedzi¢ w kierunku, gdzie mieszkaty
kaliszanki, gdy drzwi otworzyty si¢ cichutko i1 na palcach wsun¢ta si¢ Sabina.

— Ufff! — sapne¢ta. — Nareszcie!

Asia zatrzymata si¢ niezdecydowanie z jedng nogg na zewnatrz baraku, zaintrygowana
tajemniczg ming Sabiny.

A Sabina z tg swojg tajemnicza ming teatralnie przeciggala nasze zaciekawienie, prawg reke
trzymajac za soba.

— No0?... — nie wytrzymaty$my z Irena.

— Podzickujcie! — zawotlala tryumfalnie 1 postawita na stole duzy, brazowo emaliowany
dzbanek, w ktory wchodzito szesnascie porcji kawy. Kazda sztuba w obozie miata
przydzielony taki dzbanek na noszenie $niadaniowej i kolacjowej kawy.

— Kana — szepneta oczarowana Asia.

— Skad ja wzigtas? — zapytata Irena.

— Skad wzietam, to wzigtam — odpowiedziata Sabina. — Przeciez orientujesz si¢ chyba, ze
nie wzietam, tylko ukradtam, bo jak sobie damy rad¢ bez kany? W czym bedziemy nosié
kawe, w czym wod¢ do mycia? Jak odtaczytySmy sie od wzglednie zagospodarowanych
sztub, to musimy teraz zdobywac wszystko od poczatku. A czy zadba kto o nas? Widzicie
przeciez, ze ja sama musze si¢ o wszystko starac.

— Jezeli kradziez nazywasz staraniem si¢... — jekneta Irena, siadajac bezwtadnie na t6zku.
— Wszystko jedno, jak to nazwiemy. Kana byla nam niezbednie potrzebna i kang juz mamy.
Asiu, poszukaj mi kamienia, predziutko.

Asia wyskoczyla na plac.

— Musisz te kang odnies$¢ tam, skad ja zabrala§ — zaczeta Irena.

— Rzadzi¢ mozesz Asia i jej rozkazywac, ale mnie nie wychowuj, prosze ci¢. Bede sie starata
na wlasng reke, bo nie mam zamiaru siedzie¢ i czeka¢ na sprawiedliwosc¢.

— Czy juz przestaniecie si¢ ktoci¢ i czy kto$ przyniesie nareszcie co$ do jedzenia? —
zaje¢czata Zula spod koca.

— Juz zaraz — odpowiedziata Sabina. — Daj mi tylko scyzoryk.

Zula siggneta pod poduszke.

— Masz — wyciagnela reke, nie odwracajac si¢ od Sciany.

Sabina siadta na stotku i ostrzem scyzoryka zaczgta wydrapywac emali¢ z kany w przedziwne
esy-floresy.

Asia podata przez okno znaleziony kamien 1 z zainteresowaniem obserwowata, jak Sabina
walgc kamieniem po dzbanku odlupywata z niego polewe w roznych miejscach.

— Teraz nie pozna ci¢ wtasna matka i dawny wiasciciel — powiedziata do kany, poklepujac
ja z zadowoleniem. — Asiu, le¢ po $niadanie, tylko na jednej nodze.

Gdy Asia wyskoczyta przez okno, Irena znoéw napadta na Sabineg.

— Nie badZ $mieszna — przerwatla jej przemowe¢ Sabina. — Dzisiejszej nocy podjetas si¢
dyzuru 1 zaraz zasnetas. I cate szczescie, bo gdybys spostrzegta, co si¢ dzieje w obozie, to co
najmniej zatamatabys si¢ psychicznie. Zawsze wyskakujesz z moralnoscia, rzetelnoscia 1
uczciwoscig. To moze bylo dobre kiedys 1 moze kiedys bedzie dobre. Czekaj! Nie przerywaj!
Chce wam opowiedzie¢, co si¢ dziato w nocy i dobrze, ze opowiem to teraz, gdy nie ma Asi,
tylko mi nie przerywajcie. Obudzity mnie szmery i skradajace si¢ stapania. Wysadzitam
glowe przez okno. To nie byli Amerykanie. To byli warszawiacy z baraku naprzeciwko.
Dzwigali jakie$ wory. Wygramolitam si¢ wigc z pokoju 1 pogadatam sobie z nimi, bardzo
przyjaznie i bardzo serdecznie. Ty zrobitaby$ raban i stworzytabys sobie tylko wrogow. Ja
okazatam swoj zachwyt i podziw. Dowiedzialam sie, ze ,,zrobili” dzisiejszej nocy jeden
niemiecki sklep w miasteczku 1 wlasnie taszczyli cukier do baraku. Maja zamiar pedzi¢ z



niego bimber. Poniewaz nie chcieli mnie zaprowadzi¢ pod adres im wiadomy, bo bali sig, ze
popsuje interes, przymowitam si¢ o cukier dla dziecka, ktérym si¢ opiekujemy. Wzruszyli si¢
odpowiednio do mojej przemowy i dzi$ przyniosg nam troche cukru... Widzicie? —
zakonczylta patrzac na nas tryumfujaco.

— Widzg! Ale to jest straszne! To jest okropne! — jeczata Irena. — | to Polacy! —
ubolewata, naprawde bardzo przej¢ta i zdruzgotana.

— Azeby uspokoi¢ twoj patriotyczny lament i przesunaé go na ptaszczyzne ogélnoludzka, to
ci powiem, ze juz miatam wracaé, gdy postyszatam, ze cos$ si¢ dzieje za barakami wioskimi.
Posztam wigc w tamtym kierunku. I zgadnij teraz, co Wtosi dzwigali do swego baraku od
strony lotniska? Pozwalam ci zgadywac¢ do trzech razy.

— Daj mi spokdj! Nie bede zgadywac. Powiedz predko, co te tobuzy zrabowaty.

— Tylko nie tobuzy! Zaraz zmienisz o nich zdanie. Wyobrazcie sobie, ze dwunastu
zachudzonych, zagtodzonych chlopakéw dzwigato pigkny koncertowy fortepian.

— Fortepian?... — zatkn¢to nas zdumienie.

— Tak samo 1 ja stalam za barakiem oglupiata. To wszystko wydato mi si¢ bardzo zabawne i
wiedzcie, ze wygladalo jak pomyst filmowy. Cicha noc, u$pione baraki, ksi¢zyc odbijajacy
si¢ od politury fortepianu, zdyszane, zawzigte sapania dzwigajacych chtopcow. Przestatam si¢
wiec ukrywac 1 zawotatam do nich: ,,Bravo!” Przybiegli do mnie i zaczg¢li gada¢ jeden przez
drugiego. Zrozumiatam z tego, ze Bruno to ,,artista” i Angelo ,,artista” i Alfredo ,,artista” i ze
»domani”, czyli jutro, bedzie u nich ,,concerto”. I ,,signora” Sabina zostata zaproszona na
koncert — mowita krygujac si¢ zabawnie. — Te dwie nie przespane godziny wzbogacity
mnie 1 doksztatcity. Czyz w obliczu workow z cukrem 1 fortepiandw bedziesz mi jeszcze
wymawiac t¢ jedng glupig kang?

4. ORGANIZUJEMY

Sniadanie nie spetnito ani moich, ani niczyich pragnien. No c¢6z: czarny chleb, margaryna,
kawa. To ze porcje byly wigksze niz przed tygodniem, nie byto znéw tak wielka pociecha.
Dlaczego zotadek nasz znosit pokornie niedojadanie za niemieckich czaséw, a teraz, za
amerykanskich, tak bardzo wrzeszczal o wigcej, o lepiej, o smaczniej?...

Gdy Irena zaczeta co$ przy $niadaniu opowiadac¢ o rozdawaniu rzeczy z magazynu,
nastawitySmy uszu z mysla o zarciu, ale zainteresowanie tg sprawg bardzo szybko mingto na
wiadomos¢, ze do rozdania jest tylko bielizna poscielowa.

— A do jedzenia nie ma tam zupenie nic? Na pewno? — dopytywatam si¢ jednak z cieniem
cienia nadziei.

— Sa jeszcze jarzyny i troche grochu. Ale to pdjdzie do kuchni obozowej — odpowiedziata
Irena. Przestaty$my si¢ wigc zupetnie tg cata magazynowg sprawg interesowac. Jednak Sabina
przypuscita do Ireny prawdziwy szturm 1 stowko po stowku wyciagneta z niej informacje o
lo$ci 1 jakosci rzeczy w magazynie. Na wiadomos¢, ze jest tam trochg prawdziwego mydta,
napadta Ireng.

— Nie mogtas przynies¢ cho¢ jednego kawatka, jak tam juz bytas z Frankiem?

— Nie. Nie mogtam. Nie poszliSmy tam rozdziela¢ i rozdawac, tylko sprawdzalismy, ile
czego jest. Jak si¢ rozdzieli, to i my dostaniemy.

— No wigc powiedz doktadnie, kiedy dostaniemy i kto ma klucz od magazynu — sapala ze
ztosci Sabina.

— Klucz ma Franek. A rozdawac¢ bedziemy, gdy ustalg ostatecznie, ile jest ludzi w obozie.
Schulz prowadzit podwojng ewidencje. Inng dla fabryki, a inng, fikcyjna, dla celow
gospodarczych. Pewno nad wieczorem bgde juz miata gotowe zestawienie do sprawiedliwego
rozdzielania.



— Radzg, zrob to jak najpredzej, bo moj nos moéwi mi, ze zanim sporzadzisz rozdzielniki, nie
bedzie juz nic do rozdzielania — powiedziata Sabina, ktora celowata zawsze w oblewaniu
Ireny zimng woda.

— Wstydzitabys sie¢ tak mowic. Ale wtasnie! Chciatam prosi¢ ktorgs z was do pomocy. We
dwie zrobimy predzej. — Irena spojrzata pytajaco na Sabing.

— Mowy nie ma. Nie pomoge ci. Mam wazniejsze sprawy na glowie — odpowiedziala.

— Ja tez wolg spac niz pracowa¢ — odezwala si¢ nie pytana Zula i zagrzebala si¢ z powrotem
w Kkoce.

Westchngtam ciezko i podniostam si¢ jeszcze ciezej od stotu, bo juz wiedziatam, ze to ja bede
musiata i§¢ z Ireng 1 urabia¢ sobie w biurze rece po tokcie, jakby mi za to kto ptacit.
Pracowaty$my juz chyba z godzing, gdy Irena przypomniala sobie o Asi i o swoich
obowigzkach wychowawczych. Zawotata ja do biura 1 wrgczyta dwa zeszyty i otowek.

— Teraz siadaj w pokoju i pisz dziennik, tak jak ci to wczoraj thumaczyt profesor. Gdybys za$

nie dala sobie rady, to napisz wypracowanie pod tytutem... — postukata si¢ otéwkiem po
zg¢bach.

— ,,Nasz oboz” — poddatam, poniewaz siedziatam pod oknem i wtasnie panorama obozu
wiazita mi przed oczy.

— O wilasnie! ,,Nasz obdz” — zgodzila si¢ Irena.

— To ja napisze i wypracowanie dla cioci, i kawalek dziennika dla profesora — za¢wierkata
Asia gorliwa do nauki, jak kazdy uczen w dniu pierwszego wrzesnia.

— Ale przedtem skocz do baraku, gdzie mieszka pan Franek i popro$ go, zeby tu przyszedl na
chwile.

Asia popedzita wyciagnigtym ktusem i po paru minutach wrocita z rewelacyjng wiadomoscia,
ze w sztubie Franka jest wlasnie jaka$ okropna awantura i ze pan Marzecki strasznie krzyczy i
ze Franek nie moze w tej chwili przyj$¢, ale przyjdzie niedtugo.

— Coz si¢ tam znowu wyprawia? — westchneta Irena, ale nikt jej w tej sprawie nie oswiecil,
zaglebilySmy si¢ wigc znow w wir kartotek, list i zestawien. Ale nie pracowaly$my dtugo, bo
nagle w drzwiach stangta Sabina.

— ChodzZ no — zawolala do mnie. — Mam bardzo wazny interes. Ireno! Ona musi przerwac
to pomaganie. No chodz predko! — mrugneta znaczaco.

Bardzo zaintrygowana oddatam Irenie wykaz, zaznaczajac kreska, do ktorego nazwiska zostat
sprawdzony, 1 wysztam za Sabina.

— No0? — zapytatam zaciekawiona.

— Zaraz — odpowiedziata i wyprowadzita mnie z baraku na plac.

— Dokad idziemy? — zaczetam si¢ dopytywac.

— Idziemy tak, zeby wygladalo, Ze spacerujemy, a w rzeczywistosci bedziemy weszy¢.

— Co to znaczy?

— Zebym ja sama wiedziata...

— Jak nie wiesz, to czemu odrywasz mnie od roboty. Irenie naprawdg trzeba pomoc.

— No wigc wlasnie. Ja tez chce pomoc i Irenie, 1 nam wszystkim. A przeczucie moéwi mi, ze
korzystniej bedzie weszy¢, niz robi¢ wykazy.

— Nic nie rozumiem — powiedziatam w rozterce, bo jedna moja potowa chciata szlachetnie
pomagac Irenie, podczas gdy druga wolata na kwietniowym stoneczku przechadzac si¢ z
Sabing po obozowym majdanie.

— Buon giorno!

— Dzien dobry!

— Zdrawstwujtie!

— Bonjour! — bieglo za nami, gdy przechadzaty$my si¢ po tej naszej wiezy Babel.

— Czy Asia opowiadata wam o awanturze w sztubie Franka? — zapytata Sabina.

— Tak. A bo co?



— Wigc wlasnie nie wiem co. Ale co§ w tym musi by¢ i trzeba pilnowac.

— Kogo? Czego?

— Wiasnie tego — powiedziata nagle dziwnym glosem i jakby miata oczy w plecach,
obrocita si¢ akurat w odpowiednim momencie, zeby dojrze¢ parg osob przeskakujacych
biegiem pustg przestrzen migdzy barakami w kierunku magazynu. Sabina zatoczyla wigc
mniejsze koto i nie przyspieszajac kroku, wysztysmy za baraki. Rzeczywiscie nos Sabiny
wyweszyl bardzo dobrze. Przy oknie magazynu kottowato si¢ par¢ osob. Podeszty$Smy i my i
stangty$Smy w kolejce wtasnie w momencie, gdy Franek wydawat ktorej$ juz z rzedu osobie
cate narecza biatej ptociennej bielizny poscielowej. Ktos obejrzat si¢ i wrogo zmierzyt nas
oczami.

— Dzien dobry — powiedziatam tonem zjadliwie kapigcym uprzejmoscia.

To tak wyglada uczciwe rozdzielanie rzeczy pomiedzy mieszkancéw obozu? To Irena drugi
juz dzien sporzadza wykazy, a bielizna wyptywa przez tylne okno w rece wtajemniczonych?
Czyz mozna zmieni¢ mechanizm $wiata i ludzka natur¢? — rozmyslatam wzniosle, czekajac
mniej wzniosle na moja kole;j.

— Dzien dobry, panie Franku — powiedziata Sabina z najlepszym ze swoich usmiechow, gdy
przyszia na nig kolej. Réwnocze$nie wspigta si¢ na palce i zapus$cita zurawia w glab
magazynu.

Franek zaczerwienit si¢ troche i nagle odezwat si¢ glosno i znaczaco:

— Was jest pie¢ w sztubie. Pani bierze dla wszystkich? Tak?

— Tak — odpowiedziata.

Franek nurknal miedzy poétki 1 zaczat na parapet okna wyrzucaé, mamroczac:

— Pie¢ powtok, pie¢ przescieradet, pigc...

— Czy méglby mi pan da¢ kubet i troch¢ mydta? — zapytala Sabina.

— Naturalnie — odpowiedziat Franek.

— Och! A nam nie date§ mydta — zacz¢ta wykrzykiwaé pani Marzecka, ktora akurat
pakowata pod ptaszcz otrzymane przed chwilg rzeczy.

— Zaraz dam — powiedzial spocony juz Franek. Nast¢pnie wychylajac si¢ z okna i podajac
Sabinie wiaderko, szepnat do ucha konspiracyjnie: — Natychmiast Zulg!

Sabina mrugneta porozumiewawczo i wepchnela mnie na swoje miejsce. Obarczona bielizna,
ktora w takiej samej ilosci wydat mi Franek, bez jednego stowa powegdrowatam za Sabing
tylami barakow.

Wpadly$Smy do sztuby. Zule zastalySmy drzemiaca, a Asi¢ z przejeta ming 1 ze zmarszczonym
czolem piszaca w zeszycie.

— Asiu — przerwala jej Sabina. — Natychmiast masz zrobi¢ w ten sposob. Wyjdz drzwiami
na tyly barakow i biegnij w kierunku magazynu. Tam przez tylne okienko pan Franek wydaje
bielizne. Powiesz mu, ze Irena przystata ci¢ po bielizng dla jej sztuby na pie¢ osob i ze Irena
prosi tez o mydto 1 miednicg. Tylko nie biegnij, bo to zwraca uwage. IdZ spokojnie. To co
dostaniesz, wt6z w miednice i staraj si¢ tak przynies¢, zeby nikt nie widziat. No juz! Predko!
Asia wybiegta 1 jako dziecko wzrosle w warunkach wojennych zupehie nie stropita si¢
rozbieznoscig w rozkazie, ze jednocze$nie ma biec 1 1$¢ spokojnie.

Zula usiadta na 16zku 1 patrzyla na nas wzrokiem pytajacym.

— Ta tobuzeria z Okopow Swigtej Trojcy przymusita Franka do wydawania bielizny na lewo
— objasnila Sabina. — My tez musimy skorzysta¢ z okazji. Franek kazal ci zaraz przyjs¢.
Wstawaj 1 przyczesz si¢.

— To dlaczego wystatas Asig?

— Bo jeszcze raz obréci¢ nie zaszkodzi. Ty pdjdziesz, jak ona wroci. I popros Franka o jakis
garnek, zdaje mi si¢, ze tam w prawym rogu magazynu jest ich par¢. A ty$ nie mogta zabraé
garnka? — wpadta na mnie. — Musiatas bra¢ drugie wiaderko?



Poniewaz nie wiedziatam dlaczego gapiowato zabralam drugie wiaderko zamiast czego$
wartosciowszego, przysiadtam w cichosci, czekajgc, az impet Sabiny zwroci si¢ w innym
kierunku. I rzeczywiscie nie czekatam dtugo.

— A jak Irena przyjdzie, to jej nic nie moéwcie. Niech nie wie, ze juz bylySmy w magazynie.
To i ona co$ przyniesie.

— Ojej! Bedziemy miatly z nig okropne piekto.

— Wolg piekto i bielizng niz spokoj i brak wszystkiego. Och! Bedziemy dzi$§ nareszcie spac
troche po ludzku. Ta bielizna to dla mnie jakby dopiero symbol wyzwolenia z niewoli —
cieszyta si¢ Sabina.

Gdy Asia wrdécita, Sabina wypchneta Zule, a wiaderka, miednice i ich drogocenne zawartosci
ukryta pod t6zkiem.

— Asiu — zwrocila sie do dziewczynki, ktora juz siedziata przy stole i pochylita si¢ nad
zeszytem. — Bardzo ci¢ proszg¢, nie mow nic Irenie o naszym zdobywaniu bielizny z
magazynu. Dobrze?

— Dobrze — odpowiedziata Asia, bedac myslami juz przy pamigtniku czy wypracowaniu.
Zula wroécila z garnkiem, ale i z ming skwaszona, bo gdy dotarta do magazynu, wszystka biata
bielizna zostata juz wydana. Wobec tego Franek obdarzyt j3 podwojng iloscig obozowe;j
bielizny w niebieskg kratke.

— Nic nie szkodzi — pocieszata Sabina. — Ta niebieska jest nawet lepsza na nasze warunki
obozowe. Latwiejsza do prania. No! teraz bedziemy si¢ rozdzielac.

Wobec tego ze z powodu braku §ciany mieszkaty$my prawie na podwoérku obozowym, a
rozdzielanie zdobytych skarbow stato sig, jak by nie bylo, sprawa $cisle poufna i tajng, Sabina
kazata str6zowac Asi przed oknem, ktore zastonita kocami, i zaczg¢ta segregowac bielizng na
pie¢ kupek.

— Mamy po trzy komplety biatej i po dwa niebieskiej. Tej w kratke bedziemy teraz uzywac...
Tu przysiadly$my z przerazenia, bo kto$ poruszyt klamka u drzwi 1 zaczat energicznie si¢
dobija¢ do pokoju.

— Kto tam? — zapytatam szeptem, a Sabina chwycita koc z 16zka, chcac nim zakonspirowac
roztozone skarby.

— To ja! — Wpuszczajcie predko! — ustyszaty§my szept Franka.

Otworzylam natychmiast, a go$¢ zaczat si¢ przepychac przez drzwi taszczac przed sobg dos¢
sporg blaszang wanienke.

— Chyba mnie nikt nie widziat — wyszeptat zdyszany, stawiajac wann¢ na najblizszym
t6zku. — Przyniostem wam poduszki, r¢czniki 1 proszek do prania. Tych rzeczy jest za mato
do podzialu. A poza tym nikt nie wiedziat o ich istnieniu. Dobrze, ze przychodzityscie
0sobno, a nie wszystkie razem.

— Bardzo panu dzigkujemy, panie Franku. Ale niech pan nie mowi Irenie, Ze juz pan nas
obdarowat — skorzystala z okazji Sabina. — Niech ona tez przyniesie trochg¢ tej bielizny w
kratkg. Poszyjemy sobie z niej koszule, ktorych nie mamy.

— Naturalnie — zgodzit si¢ Franek. — Ale ja przyszedtem tu do pan w waznej sprawie. —
Franek znow $ciszyl gtos. — Dowiedziatem sig, ze doktor Gurbenko boi si¢ mieszkaé w
obozie 1 przenosi si¢ do miasta. Wtedy, zwolni si¢ pokdj koto was, wigkszy od tego. Musicie,
poniewaz juz tu mieszkacie, przypilnowa¢ wyprowadzki i wskoczy¢ na jego miejsce. Ale
trzeba to zrobi¢ bardzo sprytnie, bo Marzecki tez juz o tym wie i czatuje na ten pokdj. A moja
prosba do was jest taka, zebys$cie zajety tamten 1 jednoczes$nie zatrzymaty ten rozbity dla
mnie. Wzialbym z sobg profesora i odetchngliby$my od wspdlnych sztub.

— Dobrze! Naturalnie! — zaszeptata Sabina. — Zrobimy wszystko, co tylko bedzie w naszej
mocy.



— Bardzo dzi¢kuje — ucieszyt si¢ Franek. — To ja juz lece po panig Ireng i zaraz rozdam
wszystko, co jest w magazynie, zeby mie¢ spokoj. A jesliby co$ si¢ zaczeto z tym pokojem, to
proszg, niech Asia zaraz po mnie przybiegnie.

Franek uktonit si¢ 1 wyszedt. Zula przekrecita zndéw klucz i rzucita si¢ do wanienki.

— Rany boskie! Mamy poduszki! — wrzasneta, za co Sabina przylozyla jej kuksanca w
plecy.

— Cicho! Nie wrzeszcz!

— Ale ten Franek to poczciwy chtopak — zachwycitam si¢ jego uczynnoscia.

— Nie taki znéw poczciwy. Par¢ razy probowat ze mng flirtowac, ale ze mu si¢ to nie
udawato, usituje nam si¢ teraz przystuzy¢, zebym trochg zmigkta.

— Nie chce podwaza¢ waszej opinii o Franku — powiedziala zamys$lona Sabina. — Ale co$
mi si¢ wydaje, ze ani on nie jest poczciwy, ani mu nie zalezy na flircie z Zulg. Po prostu i
zwyczajnie kupuje sobie nasz udziat w zdobywaniu dla siebie pojedynczego pokoju. Zreszta
tak czy owak pomozemy, bo wolg jego i profesora niz Marzeckiego w sgsiedztwie.

— Ciocia z panem Frankiem wyszli z biura i1 idg do magazynu. Idg naszg strong placu —
zameldowata Asia wsadzajac glowe do pokoju.

Zamarly$Smy nad roztozonymi przescieradtami, poduszkami i innymi tak zrecznie zdobytymi
skarbami.

— Dlaczego okno zastonigte? — zapytata Irena.

— Bo panna Zula si¢ myje — odpowiedziat glos Asi. — I ja pilnuje, zeby kto$ nie wszedt.
Spojrzaty$my na siebie porozumiewawczo.

— Ta Asia to jednak numer — szepngta Sabina.

— Spieszmy si¢, pani Ireno, azeby przed obiadem skonczy¢é — odciagnat Franek Irene od
okna.

— Juz poszli — powiedziata Asia, wsadzajac znow glowe przez koce. — Czy jeszcze mam
pilnowac?

— Jeszcze chwileczke — odpowiedziata Sabina. — Pakujcie wszystko pod sienniki. Szkoda,
ze nie mozemy postac¢ juz t6zek poscielg. Tak byloby przyjemnie. A ta wiadomos$¢ Franka o
pokoju jest bardzo wazna.

— Tam jest zelazny piecyk — westchngta marzaco Zula.

5. JESZCZE KANA | INNE ORGANIZACYJINE KOMBINACJE

Po czterech godzinach wrdcita spocona, zachrypni¢ta i zmgczona Irena. NieSwiadoma spisku
magazynowego przydzwigata pie¢ migkkich kocykow, po dwa komplety bielizny w kratke,
mydto, proszek do prania i kane¢. Nie zauwazywszy wcale, Ze sienniki na t6zkach sa
podejrzanie wybrzuszone, zwalita wszystko na stot, usiadia cigzko na stotku 1 zaczgta
opowiada¢ o rozdawaniu rzeczy z magazynu.

— Nareszcie skonczyliémy. Nawet nie przypuszczatam, Ze Franek potrafi stana¢ na
wysokosci zadania. Machnat r¢ka na moje wykazy, przy ktoérych niepotrzebnie si¢
napracowatam, i1 podzielil z grubsza obdz na dwie czesci. Na grupe ludzi bardziej
potrzebujacych 1 mniej potrzebujacych. Do pierwszej zaliczyt wszystkich Wlochow, Rosjan,
warszawiakow z powstania, wszystkich pracujacych przy kuchni i nas z transportu. A
Francuzoéw i reszte Polakow do drugiej. Ta druga grupa sktada si¢ z ludzi od dawna
przebywajacych w Niemczech, ktorzy juz sobie sprowadzili rzeczy z domow albo je w jaki$
sposob wykombinowali. A bielizny starczyto akurat tak, Ze pierwsza otrzymata po dwa
komplety, a druga po jednym. Mam nadziej¢, ze caty obdz zrozumie rzetelnos$¢ podziatu i nie
bedzie na ten temat niesnasek.

— Nie! Niesnasek nie bedzie, tylko bedg dzikie awantury — powiedziata ze ztosliwym
usmiechem Sabina.



— Nie bedzie zadnych awantur. WezwaliSmy przedstawicieli barakéw 1 omowiliSmy z nimi
te sprawe. Ja zazagdatam glosowania, ale wszyscy uznali, ze decyzja Franka jest dobra.
Rozdzielilismy wigc wspodlnie wszystko. A teraz muszg lecie¢ jeszcze do Wiochow i prosic¢
ich o rozwalenie 1 wyrzucenie potek z magazynu, bo zajmuje go na $wietlice obozowa.

— A na c0z tobie §wietlica? — zdziwila si¢ Sabina, ktdra jeszcze nie znata Ireny, tak jak ja.
— Swietlica musi byé. Trzeba przeciez mie¢ miejsce, zeby co$ organizowa¢ — moéwita
metnie zmgczona i zagoniona Irena. — Aha, Zzebym nie zapomniala. Przyniostam z magazynu
kane, zebys, Sabino, mogta odnies¢ te zdobytg przez siebie.

— Od przybytku gltowa nie boli. Dobra i ta. Jedna begdzie na kawe, druga na wodg.

— Sabino! — zawotata z wyrzutem Irena.

— Przestancie méwic o tej glupiej kanie — przerwata Zula. — Sabina nie moze przeciez
odnies¢ kany. Jak by wygladata? Jesli masz jeszcze pare sztuk w magaznie, to rozeslij przez
Asi¢ do roznych barakow i migdzy innymi do tej sztuby, z ktorej zwedzita Sabina. Wszystko
bedzie w porzadku. Mnie od rozmdw o tej kanie robi si¢ juz niedobrze, skonczcie wiec raz z
tym!

— Zupelnie si¢ z tobg nie zgadzam. Wedlug mnie Sabina powinna sama odnies$¢ kane,
przyznac si¢ i przeprosi¢. Takie przykre przezycie z tej okazji bardzo by si¢ jej przydato i
pamiec¢ o nim uchronilaby ja przed nastgpnymi czynami tego kalibru.

— Jeste$ za surowa. Sabina nie moze tego zrobi¢ — wtracitam si¢ juz i ja. — Uczciwo$¢ —
uczciwoscia, a zycie — zyciem. Wszyscy sobie podwedzaja w obozach takie rzeczy, jak kany
1 $wiat si¢ przez to nie zawala.

— Jak Sabina kategorycznie odmawia odniesienia, to ja bed¢ musiala to zrobi¢, zeby wam
pokazaé, ze na miejscu Sabiny tez bym tak zrobita.

— Nie zrobitaby$§ — powiedziata ze ztoscia Zula.

— A wilasnie zrobitabym!

— Nie — wtracita si¢ Sabina z tawy oskarzonych. — Ty nie zrobitabys$ tego, bo przede
wszystkim nie zwedzitaby$ kany, nie znalaztaby$ si¢ wiec tez w takiej sytuacji jak ja. Ty? Ty
nawet kolo kotleta schabowego przesztabys$ oboje¢tnie — dodata z pogarda. — Najwyzej
zaczetabys sie zastanawia¢, czy masz do niego prawo, czy nie.

— Ratunku! Przestancie gada¢ o kotletach schabowych! — wrzasngtam. — Lepiej juz o tej
nieszczesnej kanie. Zarcie prosze wykresli¢ z naszych rozmow.

— No dobrze — zgodzita si¢ Irena, ktora odruchowo przetkneta §ling. — Dobrze. Do ktorej
sztuby mam odnies¢ kang?

— Zebym ja wiedziala... — jekneta Sabina patrzac zamy$lonym wzrokiem na Irene. — Kana
stata sobie przed drzwiami latryny. Byta w tym momencie niczyja.

— No ale kto$ ja tam chyba postawit?

— Czy myslisz, ze czekalam, az ten kto$§ wyjdzie z latryny? Ztapatam kane i popedzitam za
baraki. Wskutek tego pospiechu nie zdazylam sprawdzi¢, komu ja zwedzitam.

Zula zatoczyta si¢ na Asie, obie upadly na 16zko 1 tam zwijaly si¢ podrzucane szalenczymi
wybuchami $miechu. Irena siedziata oszotomiona, z pototwartymi ustami. Wreszcie i jej
poczucie humoru nareszcie zareagowalo.

USmiechneta si¢. Widzac to Sabina poklepala ja po ramieniu.

— Kochanie! Nie martw si¢ juz — powiedziata miekkim tonem. — No a teraz, gdy si¢
pogodzity$my, trzeba pomysle¢ o obiedzie. Juz niosg zupe z kuchni. Asiu — dodata —
usmiechnij si¢ do kucharza o dolewke.

Asia zgramolila si¢ z 16zka Zuli. Brudnymi r¢kami t rozmazujac 1zy na twarzy i chichoczac
przyklekta na poditodze. Spod t6zka Sabiny wyciggneta garnek.

— To ja w tym nowym garnku przynios¢ zup¢ — powiedziata.

— Tylko przedtem umyj go w tazience. No i umyj re¢ce i twarz, bo jak ty wygladasz —
powiedziata Zula zachtystujac si¢ jeszcze $miechem.



— A skad macie nowy garnek? — zapytata stabym glosem Irena.

Asia skulita si¢ na podtodze.

— Kochana Ireno! Odpowiem ci na to pytanie takg starg anegdota — mowita migkkim
glosem Sabina. — Kiedys$ Pan Bog bardzo si¢ zeztoscit na t¢ nieréwnos¢ dobr materialnych,
jaka istnieje na §wiecie. Postanowit potozy¢ temu kres. Zestal na ludzi dlugi, dtugi sen. I gdy
wszyscy spali, podzielit predko wszystko na rowne, rowniutkie czesci. Obudzit nastepnie
pierwszg dziesiatke ludzi i wreczyt kazdemu przypadajaca na niego cze$¢. Potem obudzit
drugg dziesiagtke i obdarowat. I juz miatl budzi¢ trzecia, gdy spojrzal na t¢ pierwsza i
spostrzegl, ze w tej dziesigtce juz pig¢ 0séb nic nie miato, a inne po dwa udziaty. Druga za$
dziesigtka witasnie ktocita si¢ miedzy sobg, szachrowata i wydzierata sobie te sprawiedliwie
ustalone udzialy. Rozsierdzito to tak Pana Boga, ze wrzasnatl: ,,A dajcie mi $wiety spokd;j”,
machnat r¢kg na ludzi i zostawit ich wtasnemu ludzkiemu losowi... Taka jest anegdota, bardzo
aktualna w tej chwili. Bo jesli dobry Pan Bog uszarpat si¢ z ludzmi i nie potrafit nic poprawic,
to 1 ty, Ireno, musisz si¢ poddac. A zeby wigc nie byto juz miedzy nami nieporozumien, to
teraz musisz si¢ dowiedzie¢, ze gdy nasz obozowy Pan Bog, czyli Franek, obdzielal... hm...
sprawiedliwie mieszkancoéw obozu... to tak si¢ jako$ porobito, ze my mamy po siedem zmian
bielizny, garnek, poduszki, miednic¢, wanienke i dwie kany. Teraz juz trudno dochodzi¢, jak
to bylo, kiedy to bylo i czyim kosztem. Pogddz si¢ z faktem, ze tak jest.

— Dziendoberek taskawym paniom — zabrzmiat nagle od strony okna meski gtos.
Dystrakcja ta byta bardzo na czasie 1 przywitaly$my ja wszystkie z westchnieniem ulgi. Przez
okno gramolit si¢ gruby tramwajarz warszawski z wielkim worem na plecach.

— Jak to pigknie z pana strony, ze pan nie zapomnial o swojej obietnicy — zawotata Sabina,
obdarzajac goscia i jego brzemi¢ uszczesliwionym usmiechem.

— Skarz mnie Bog, jesli miatbym zapomnie¢. Laskawe panie maja dziecko, znakiem tego
cukier si¢ przyda. Co prawda szkoda cukru. Z tego majdanu wyszloby par¢ tadnych literkow.
A moze wolg panie przerobi¢ ten cukier na bimber?

— O nie! Wolimy cukier i ogromnie panu dzigkujemy.

Tramwajarz z cigzkim steknigeiem zwalit wor za 16zkiem Sabiny.

— Ale taskawe panie przyjda do nas na otwarcie fabryki, pokosztowac bimbru, gdy bedziemy
juz na chodzie? — zapytat.

— Naturalnie! — zawotaty$my.

— A zagrycha bedzie? — zapytata Zula, robigc lobuzerska ming.

— Dla taskawych pan bedzie i zagrycha — u$miechnat si¢ gos¢. — My warszawiacy z
powstania musimy si¢ popiera¢ — dodat. — No to ja juz p6jde¢ na obiad.

— Ogromnie dzigkujemy! — wotaty§my za nim, a potem wzigwszy si¢ za rgce
odtworzyty$my dookota stotu jakis bardzo skomplikowany ze wzglgdu na ograniczong ilo$¢
miejsca, ale bardzo radosny taniec.

Najedzone fasoléwka, opite kawa z prawdziwym cukrem nie mialySmy ani sity, ani ochoty na
sprzatanie. UlozylySmy si¢ na t6zkach syte 1 zadowolone.

— Jak dobrze z poduszka — zaszemrala Zula.

— Zeby jeszcze byly papierosiki — westchneta Zula.

— Widzisz? — zaczgta znowu Irena. — Tylko popusci¢ cugli ludzkiej zachtannosci, a nie
bedzie konca brakom 1 potrzebom. Tyle juz rzeczy zdobytas dzisiaj. A teraz znéw chcesz
papierosow. Bedziesz miala papierosy, to bedziesz potrzebowala znow czegos innego. I tak w
nieskonczonosc.

— Wiasnie! I to jest najzupetniej normalne 1 ludzkie — odpowiedziata Sabina.

— Abnegaci nie stworzyli cywilizacji — dodata Zula. Pogngbiona i zakrakana Irena umilkta.
— A co bedziecie robi¢ po potudniu? — zapytata po chwili. — Bo ja musz¢ dzi$ organizowacé
ten lokal na Swietlice. I muszg tez lecie¢ do szpitala odwiedzi¢ Fraczakowa 1 Stepnidwne.

— A my chodZmy do lasu — zaproponowata Zula. — Taka fadna pogoda.



— Nigdzie nie pdjdziemy. Musisz tu siedzie¢. Zapomniata§? — odezwata si¢ Sabina z
wyrzutem.

— Znowu jakie$ kombinacje? — zaniepokoita si¢ Irena.

— Alez skad kombinacje? — mowita wykretnie Sabina, nie chcac informowac Ireny o
widokach na sgsiedni pokdj. — Magazyn juz oprozniony, nic wigc takiego nie mam na oku.
Uwazam tylko, ze musimy si¢ teraz zabra¢ do szycia. Damy Nowakownie troch¢ cukru za
skrojenie nam koszul dziennych, nocnych i bluzek z tych poszew w kratke. Wymieni¢ tez
trzeba w obozie troch¢ cukru na igly 1 nici. Wstawajcie! Jest tyle roboty, Ze nie ma mowy o
wylegiwaniu si¢.

— Pani Ireno — odezwat si¢ Franek, ktory wsadzit glowe przez okno. — Przyjechali do
sekretariatu Amerykanie i dogadac si¢ z nimi nie moge. Czy moglaby pani zaraz przyj$¢?

— Naturalnie — zerwala si¢ Irena i wybiegla.

— Teraz zobaczymy ja dopiero przy kolacji — powiedziata Sabina.

Przepowiednia, ze zobaczymy Iren¢ dopiero wieczorem, tym razem si¢ nie sprawdzita. Gdy
przeprowadzity§my wszelkie transakcje wymienne i pochylone szytysmy zawzigcie,
obracajac roéwnie szybko jezykami, obgadujac wszystko 1 wszystkich, zjawita si¢ w dziurze
okiennej Irena z troch¢ nieprzytomnym wyrazem twarzy. Przechylita si¢ w gtab pokoju,
rozpigta kombinezon, wygarneta zza jego poty pig¢ paczek amerykanskich papierosow i
rzucita je na kolana ostupialej Sabiny,

— Chciatas? To masz! — zawolala i popedzita dalej do swoich urojonych wedtug naszego
mniemania obowigzkow.

— Nawet nie zdgzytam jej podzigkowac.

— Zaczyna si¢ cywilizowa¢ — dodata Zula.

— Nie! Ona tylko dlatego przymowita si¢ Amerykanom o papierosy, bo wie, ze ja skrecam
si¢ bez palenia. Nigdy by tego nie zrobita dla siebie.

Nagadawszy si¢ o dobrych stronach charakteru Ireny, zdecydowaly$Smy, Ze pierwsza nocna
koszula, ktora wyjdzie z naszego zespotowego ,,magaze”, bedzie dla Ireny, nastepna dla Asi,
a dopiero potem pomys$limy o sobie.

Rozdawano juz kolacje w kuchni, gdy profesor skonczyt swa pierwszg lekcje z Asig. Szkote
urzadzili sobie na schodkach baraku, poniewaz i nauczyciel, 1 uczennica nie chcieli mie¢
swiadkow.

Sabina zadowolona z pomyslnego dnia i wobec tego usposobiona zyczliwie do catego $wiata,
zaprosita profesora na zdobyczny cukier. Zachwycony tg perspektywa nasz gos¢ popedzit do
swej sztuby po wilasny przydziat chleba i metki. Ireny jeszcze nie bylo, zasiedliSmy wiec bez
niej na stotkach i t6zkach do bardzo wesotej kolacji. Kopiaste porcje cukru, wsypane do
cynowych kubkoéw duzymi tyzkami od zupy, nastroily nas rados$nie.

— A czego si¢ dzisiaj nauczytas, Asiu? — zapytatam.

— Tego, ze nic si¢ na $wiecie nie zmienia. Pan profesor opowiadat mi dzisiaj o Grekach.
Wiecie? Tych starozytnych. I ciagle mowit o ich wielkiej kulturze, a tymczasem oni si¢ ciagle
prali... Przepraszam... Oni prowadzili ciagle wojny. To pomigdzy soba, to z innymi
panstwami. A za Trojanczykami to pognali az do Azji Mniejszej. Gdziez wigc jest ta ich
wielka kultura? Pewnie tam, gdzie nasza europejska.

Zdebiaty$my, a Zula wybuchneta Smiechem. Profesor tez si¢ uSmiechnat trochg z przymusem.
— Przestancie si¢ $mia¢. Cicho! — zawolata nagle Sabina. Poderwala si¢ od stotu i uchylita
drzwi nadstuchujac.

— Juz! Wynoszg si¢! Profesorze! Pan ktadzie si¢ na t6Zku Ireny i pan tu mieszka z Frankiem.
Przenoscie t6zko Zuli, bo ono jest jednopigtrowe — komenderowata 1 nie thumaczac
ostupiatemu profesorowi doktadnie, o co chodzi, wyszarpneta spod niego stotek. W druga
reke chwycita kang z goracg jeszcze kawa 1 wyskoczyta na korytarz.



W drzwiach sasiedniego, tego upatrzonego pokoju zderzyta si¢ z Marzeckim, ktory z walizka
w reku wpadt tam jednoczes$nie z nig.

— Prosze wyj$¢! — ryknat Marzecki.

Sabina nie odpowiedziata. Podeszta do drzwi, wyjeta klucz z zamka 1 ostentacyjnie wlozyta
go do kieszeni. W tym momencie przez szeroko otwarte podwoje wkroczylysSmy i my na
scen¢. Najpierw pokazala si¢ idaca tytem, wypieta z wysitku Zula, potem 16zko, a potem ja z
trudem manewrujac w waskim korytarzu drugg jego czescig. W tym momencie z drugiej
strony nadbiegla pani Marzecka uginajac si¢ pod cigzarem dwoch walizek. Nie mogta si¢
przedostaé przez zatarasowany t6zkiem korytarz, i zaczg¢ta nerwowo nawotywac:

— Karol! Karol! Gdzie jestes, do diabta?!

Sabina styszac gltos Marzeckiej mrugneta na mnie, wigc ja dalej manewrowatam t6zkiem w te
1 tamtg strone, nie posuwajac si¢ naprzod i nie przepuszczajac nikogo.

— Tutaj jestem! Dlaczego tak p6zno przychodzisz?! — wrzasnal Marzecki.

— To meblowe t6zko bedzie dla Ireny — odezwata si¢ Sabina, jakby pokoj 1 t6zka ze
sprezynami i materacami byly juz nasze i jakby Marzeckiego nie byto w pokoju. — Ale
inaczej je ustawimy — zwierzyta si¢ Zuli, ktora stata z trochg glupig, niepewng mina.

— Musiatam przeciez zapakowac rzeczy! — rykneta mi nad uchem Marzecka, thumaczac sig
meZowi.

— Przepraszam pana — powiedziala grzecznie Sabina, ktora nagle ztapata jedno z
zostawionych przez doktora 16zek i bez najmniejszej potrzeby zaczela je ciagnaé przez pokoj
w ten sposob, ze Marzecki znalazt si¢ na jej drodze. On, jak liczyta, nie wytrzymat nerwowo i
podnidst si¢ z walizki, na ktorej siedzial, azeby jej zrobi¢ miejsce. Zorientowawszy si¢, ze
tym odruchem przyznal Sabinie prawo do pokoju, zastanowit si¢ i zaczal wota¢ do zony:

— Zostaw walizki w korytarzu! Le¢ dookota baraku i zajmij ten pokdj, z ktérego one si¢
wyprowadzaja. Ja nie moge tego zrobié, bo jestem zabarykadowany tym cholernym t6zkiem.
Pani Marzecka zawrocila 1 jak wicher pognata korytarzem, a tymczasem Sabina puscila
taszczone 16zko, chwycita to, ktore stato w drzwiach. — Pchaj! — zawotata do mnie i jednym
mocnym szarpni¢ciem weiagneta i1 t6zko, 1 mnie do pokoju.

— Prosze pana, droga wolna — przepuscita Marzeckiego, ktory zapomniawszy o walizce
wypadt na korytarz, Wystawila wigc walizke intruza za drzwi, zamkneta je na klucz i zaczela
z Zulg 1 ze mng odtwarza¢ taniec zwycigstwa pomig¢dzy rozstawionymi tozkami.

Tymczasem Marzecki szarpnawszy drzwi wpadt do naszego bytego pokoju. Wpadt i stanat na
progu ostupiaty. Na pietrowym t6zku Ireny pod oknem lezat uSmiechnigty profesor, a na
drugim Asia.

— Ja si¢ chciatem tutaj wprowadzi¢ z zong — powiedziat niezdecydowanie.

— Bardzo mi przykro, ale ja si¢ tutaj juz wprowadzilem — odpowiedziat profesor.

— To wszystko przez ciebie — zwrocit si¢ Marzecki ze ztoScig do zony, ktora dopiero teraz
nadbiegla, oblatujac barak dookota.

— Jak to przeze mnie? To sam nie potrafisz zaja¢ pokoju? Zawsze do wszystkiego ja ci
jestem potrzebna?

— To tamte cholery mnie wykiwaty! Gdyby$ byta na miejscu, to inaczej bySmy z nimi
pogadali...

Bardzo brzydko wyrazajac si¢ o nas 1 kldcac si¢ miedzy soba, obarczeni walizkami Marzeccy
nareszcie wyniesli si¢ z korytarza. A my z pomocg Franka, sprowadzonego przez Asie,
przeprowadzitySmy si¢ ostatecznie z jednego pokoju do drugiego. Wszystko to zajeto tyle
czasu, ze Sabina zapomniata o koncercie u Wtochow, na ktoéry wybierata si¢ wieczorem.
Niepokoity$my si¢ tylko o Irene, ktora wedtug stow Franka wyszla z obozu do szpitala po
godzinie pigtej. Rozmawiajac o tym, co si¢ mogto jej przytrafi¢, utozyly$Smy si¢ wreszcie do
snu, zadowolone, ze w pokoju majacym Sciany, drzwi 1 okna noc bedzie naprawde spokojna.
P6Zna noca wyrwaly nas ze snu dzikie wrzaski, ktore nagle przerwaly uspiong cisze¢ baraku.



— O Boze! — zaszczekata zgbami Asia. — To byt glos cioci.

— Alez skad? — powiedziata Sabina, ktora nigdy nie ulegata panice. — To krzyczatl kto§ w
sasiednim pokoju.

— Jakiez z nas idiotki! — zawotatam. — Przeciez Irena nic nie wie, ze si¢
przeprowadzity$Smy.

Pukanie do drzwi poderwato nas z t6zek. Rozespany, z rozmierzwiong gtowg Franek
wprowadzil do pokoju ptaczaca ze $§miechu Ireng.

— Co sig¢ stato?! Czy to ty tak krzyczatas?! — wotlaty§my naraz.

— No pewno ze to ja krzyczatam, ale i wy krzyczatybyscie, gdyby ktoras z was usiadta w
ciemnosci na brzuchu profesora.

— A gdzie tak dtugo bytas? W szpitalu? Czy Fraczakowa gorzej si¢ czuje?

— Fraczakowa czuje si¢ dobrze i nic jej juz nie grozi. Ale Nadia Widiniajewa rodzita i
musiatam przy niej zostac, bo si¢ okropnie bata — opowiadata nowinki Irena. — Wyszlam ze
szpitala p6zno. Nie chcac was budzi¢, jak najciszej wpakowatam si¢ przez dziure do pokoju,
marzytam, zeby si¢ jak najpredzej polozy¢ — zaczgta znow pekac ze $miechu. — Gdy
siadtam na profesorze, tak si¢ przestraszytam, ze nie mogtam nie wrzasnaé. On tez krzyczal,
bo myslat, ze do niego przyszli zolierze amerykanscy. O mato w ciemno$ci nie grzmotnat
mnie pi¢scig w obronie swojej cnoty. Dopiero Franek zorientowat sig, ze to pewno ja i
uratowat sytuacje — opowiadata ptaczac wprost ze $miechu.

6. NARAZAM SIE AURORZE FITZGERALD

Trzy dni pracowaty$§my namigtnie, przerabiajac z zapatem bielizne poscielowa w niebieska
kratke.

Podczas tej pracy niebieska krateczka przylepita si¢ nam do siatkéwek i gdy nareszcie
trzeciego dnia po skonczonej pracy wybraly$Smy si¢ na spacer, wszystko, na co patrzyty$my,
widziaty§my przez pryzmat tejze krateczki. OdwalitySmy wiec parokilometrowy spacer po
zieleniejacych juz lasach, azeby pozbyc¢ si¢ kratkowej psychozy. WrocitySmy juz prawie
normalne, ale gdy drzwi od naszego pokoju rozwarty si¢ przed nami, Zula zawyta
rozpaczliwie i ukryta twarz w dloniach.

— Czy musisz by¢ tak nerwowa? — zapytata kas§liwie Sabina, ale 1 sama miata ming, jakby
bolaty ja zeby.

Pokoj bowiem wygladat nastepujaco: trzy t6zka pojedyncze 1 jedno pietrowe pokryte byty
pigcioma postaniami w niebieska kratke, dwa okna zawieszone byty zastonami w niebieska
kratke, na stole lezata serweta z niebieskiej kratki, a kat pokoju, gdzie urzadzitySmy
umywalnig¢, zagrodzony byl firanka z tejze kratki.

Gdy zas$ po kolacji zdejmowaty$my z siebie jednoczes$nie pie¢ dziennych koszul z niebieskiej
kratki, azeby natozy¢ pie¢ nocnych tez w niebieskg kratke, nie wytrzymatam nerwowo.
Wyciagnetam z szafy zawinigtko z moimi ruchomosciami 1 przestatam 16zko, zmieniajac
bielizng poscielowa z kratkowanej na biatg. Zula poszta w moje $lady, pomimo Ze Sabina
dlugo rozwodzita si¢ o koniecznos$ci kierowania si¢ w zyciu wzgledami praktycznymi.

— Ten kratkowany pokoj przyprawia i mnie o cierpienie, ale takie cierpienia nazywam
cierpieniami biernymi. Z nimi tatwiej sobie poradzi¢. Pranie za$ biatej biclizny przyprawitoby
mnie o cierpienie czynne. Z dwojga ztego wybieram cierpienie bierne — zakonczyla.
Smiaty$my si¢ z niej, ale $miaty$my sie tylko przez tydzien, bo juz po tygodniu nasza bielizna
wygladata nieSwiezo, nawet brudno, podczas gdy na niebieskiej, tak znienawidzone;j
krateczce nic nie bylo zna¢. A po dwoch tygodniach podczas dlugich godzin spgedzonych nad
praniem uznalySmy z Zulg pokornie dobre i w tym wypadku wygodne strony cierpienia
biernego.



Przez te par¢ dni, podczas ktorych obszywalySmy si¢ zawzigcie, pracowaty nie tylko nasze
rece, ale 1 jezyki.

Po przesegregowaniu, podsumowaniu i wycisnigciu zbytecznej, jak w kazdym gledzeniu,
wody wynik byl nast¢pujacy:

Sabina, ktorej przygody znaty§my od chwili spotkania w rowie i ktorg (nie wymawiajac)
uratowaty$my od przeniesienia si¢ na tamten lepszy swiat, odkryta nam wreszcie swoja
przeszto$¢. Dowiedzialy$my sie wigc, ze jest bezdzietng wdowa po kapitanie jednego z
utanskich putkdéw. Ze w matzenstwie swoim byta bardzo szczesliwa, pomimo koniarskich
psychoz me¢za. Po jego $mierci wylagdowata w matym mieszkaniu w Warszawie i zyla z
emerytury. Poczucie humoru i rownowaga wewnetrzna pomagaly jej zy¢ pogodnie i ufnie.
Dopiero rozpg¢tanie wojny, a potem kompletna ruina wywolana powstaniem obudzity w
Sabinie gorzkie i zawzigte uczucia.

— Ja wiem, zZe to jest oburzajace optakiwaé mieszkanie. Wiele ludzi przezyto w tym czasie
prawdziwe tragedie, z ktorych juz si¢ nie podzwigna. Potracili niewspdtmiernie wigcej tracac
rodziny, tracgc bliskich. Nawet mi wstyd stawaé do tej licytacji. Ale moje mieszkanie byto dla
mnie wszystkim. Tam byly pamiatki po m¢zu, stosy albumow z fotografiami, przechowywane
przeze mnie nagrody i odznaki, ktore zdobyt podczas zawodow hippicznych, jego listy...
Takie, rozumiecie, szczatki ludzkiego, biednego, malutkiego szczgscia, ktore gdyby
przetrwaly po mojej $mierci, bytyby tylko rupieciami bez wartosci. A dla mnie to byly skarby,
po ktoérych utracie dotychczas nie mogg sie uspokoi¢. Poza tym to mieszkanie stanowito caty
moj majatek i zawieralo caty moj majatek... Miatam $liczne meble, posciel, bielizne, futra,
materialy... Te wszystkie rzeczy, ktore skrzgtnie i rozsadnie gromadzitam, miaty utatwi¢ mi
staro$¢. A teraz ta staro$¢ znajduje si¢ pod straszliwym znakiem zapytania. Muszg si¢
przyznac, ze nigdy nie balam si¢ zycia, a teraz si¢ boje, 1 to bardzo si¢ boje.

— Och, Sabino! Ty si¢ boisz? Przeciez podczas bombardowania Lipska bytas spokojna, a
nawet zartowala$ na temat ,,dobrych Niemek” — pami¢tasz? A podczas bombardowania
lotniska siedemdziesigt metrow od ciebie stala§ w oknie wtedy, gdy wszyscy umierali ze
strachu... — usitowatam podtrzymac jg na duchu, przypomnie¢ jej wiekopomne wyczyny i
wzbudzi¢ wiar¢ we wlasne sity.

— Jeste$ durna — odpowiedziata mi. — Czy nie widzisz, ze si¢ nie batam $§mierci, a boje si¢
zycia? Zrozum, ze jestem starg samotng kobietg. Nie mam dachu nad glowa, nic nie umiem,
nie mam fachu, nigdy nie pracowatam... Jakze ja sobie dam radg¢?

Przyszto$¢ Sabiny rzeczywiScie nie przedstawiala si¢ r6zowo, ale dla kogo z nas
przedstawiala si¢ ona w tych dniach inacze;j?

O Zuli dowiedziaty$my sie, ze byta corkg adwokata, ze wojna zaskoczyta ja na rok przed
maturg. Ze mature zdata na tajnych kompletach i na tajnym uniwersytecie studiowata
polonistyke... Ze wywieziona z powstania do Niemiec na roboty, nie wie nic o swych
najblizszych i caly czas gnebi si¢ mysla, czy zyja rodzice i czy Zyje jej narzeczony, ktdrego
bardzo kochata...

Zuli opowies¢ byla banalna. Jej przezycia takie, jakich wiele 1 jakich stanowczo za duzo, jak
na jeden narod.

O Irenie nic si¢ nie dowiedzialySmy, poniewaz podczas naszych zmagan z poszwami w
niebieska kratke 1 przerabiania ich na koszule, serwetki i firanki ganiata calymi dniami w
sprawach obozowych lub ci¢zko pracowata w biurze.

Asia odrabiata lekcje 1 ogarnat jg szat ksztatcenia si¢. Niemniej gdy ktorego$§ popotudnia
przytrzymaty$my ja przy szyciu, sprobowatam ucapi¢ za leb okazje i zapytatam:

— Kochana Asiu, juz teraz nie potrzebujesz chyba by¢ tajemnicza. Powiedz nam nareszcie,
kto ty jestes?

— Polak maty — odwarkneta, patrzagc na mnie arogancko. A potem po dziecinnemu zaczgta
wykrzykiwac: — Jaki znak moj? — Orzet biaty! — Gdzie ja mieszkam? —...



— To wy nie wiecie nic 0 Asi? — zapytata Zula.

— Nie. ZnalazlySmy z Ireng Asi¢ w piwnicy i tak juz zostala z nami, tak samo jak Sabina,
znaleziona w rowie. Asiu — zwrdcitam si¢ do dziewczynki najserdeczniej, jak umiatam. —
Nie gniewaj si¢ na mnie, ale jak juz tu sobie opowiadamy o przesztosci, chciatyby$smy sig
takze dowiedzie¢ czego$ o tobie.

Asia popatrzyta na mnie jak na zmij¢. Chwilke si¢ zastanowita, wreszcie si¢ roze§miata i
powiedziata:

— Pani si¢ co$ pomylito z powodu tych przej$¢ i bombardowan. Przeciez ja si¢ nazywam
Anna Nowakowska i jestem siostrzenica cioci Ireny. Mamusi nie pamig¢tam, bo umarta, gdy
bytam bardzo malutka. Tatus$ byl wojskowym i zgingt we wrzesniu. Od jego $mierci ciocia
Irena opiekuje si¢ mng. Tatus, brat cioci Ireny, tak samo si¢ nazywat i ja nazywam si¢ Anna
Nowakowska. A zadnej piwnicy nie przypominam sobie.

— Nonsens! — zawotatam, tak jak wtedy w piwnicy zameczku podczas pierwszej mej
rozmowy z d6wczesng Aurorg. — Irene¢ znasz tak samo dlugo, jak i mnie. Kazdemu mozesz
takie bajki opowiada¢, tylko przeciez nie mnie.

— To pani ktamie! — zawolala Asia prawie ze tzami. — Ciocia Irena jest siostrg tatusia 1
opiekowata si¢ mng od poczatku wojny.

— Asiu! — zawotatam przerazona jej gwaltownoscia, a rownocze$nie niezadowolona z
siebie, ze zaczelam t¢ rozmowe. Nagle jednak postanowitam ja tez i skonczy¢, bo owladneto
mng obrzydliwe pragnienie zatryumfowania. Powiedziatam wigc ironicznie: — Oczywi$cie
wiesz wszystko o swojej rodzonej ciotce, bo jakzez by mogto by¢ inaczej. Ale wiedz, ze Irena
nosi nazwisko swego meza, z ktérym przypuszczalnie rozeszla si¢ przed powstaniem. A jakie
jest jej panienskie nazwisko, nawet nie pytatam. Je§li wigc jest ona siostra twego ojca, to co$
ci si¢ z tymi pokrewienstwami i nazwiskami pokrecito — dokonczytam lodowato i okrutnie.
— Pani klamie! Pani ktamie! — rykneta Asia i ptaczac wypadta z pokoju.

Sabina i Zula zarzucity mnie pytaniami, bo tak bardzo zaintrygowala je ta przedziwna
rozmowa. Opowiedziatam wigc to wszystko, co o Asi wiedziatam, czyli o calej masie znakoéw
zapytania na jej temat. Nastepnie zdecydowatySmy zachowywac si¢ tak, jakby tej rozmowy z
Asig i 0 niej wcale nie byto. Niemniej stracitam sympati¢ dziewczynki. Od tego czasu
traktowata mnie z zimng i obojetng uprzejmoscia.

Bardzo mi to bylo przykre, poniewaz przywigzana juz bylam do smarkuli 1 niejeden raz
zatowatam pdzniej, ze dalam sie ponies¢ obrzydliwej babskiej ciekawosci.

7. DOBRY WUJ SAM

A wojna toczyla si¢ dalej planowo 1 wystawiata na probg nasza nadwatlong cierpliwos¢.

Az kipieliSmy z niepokoju 1 ze ztosci.

Nasz stosunek do Amerykanow ulegt catkowitej zmianie. O ile pierwszego dnia po
wyzwoleniu byly momenty, ze zachtystywalismy si¢ wdzigcznos$cig 1 uwielbieniem, o tyle
obecnie ustalata si¢ w uczuciach naszych zdecydowana niecheé. Zadnymi argumentami,
budowanymi na logice i na prostej ludzkiej wdzigcznosci i zyczliwosci, nieodobna byto jej
zlikwidowac.

Duzo byto powodow do ugruntowania si¢ tej niecheci. Przede wszystkim zostawili nas w
obozie samym sobie i nic ich nie obchodzily nasze okropne warunki, w jakich dalej zyliSmy.
Oboz zagescil si¢ tak, ze nie mogt juz zupetnie pomiesci¢ wszystkich ludzi. Zaraz po wejsciu
Amerykanow wszyscy auslendrzy uciekli od okolicznych bauerow. Nie majac gdzie si¢
podzia¢, zjawiali si¢ w naszym obozie 1 musieliSmy si¢ nimi zaopiekowac, tym bardziej ze 1
wtadze alianckie kierowaty ich wszystkich do obozu, jako do miejsca przeznaczonego
wlasnie dla auslendrow. Oboz pekat z przeludnienia 1 Irenie nie udatly si¢ projekty ze
swietlicg. Wszystkie pomieszczenia pelne byty nowych ludzi. I tak gdy za Niemcoéw w jedne;j



sztubie dusito si¢ po szesnascie 0sob, to teraz po wyzwoleniu gniotto si¢ tam po dwadziescia,
a nawet 1 wigcej.

Nie bardzo si¢ tez przejmowano wyzywieniem obozu. Wigksza ilo$¢ chleba i tak bardzo
kaloryczna grochowka lub dla odmiany fasolowka powinna nas wedtug Amerykanow po
wieloletniej brukwiowce zupetnie zadowolic.

Niemieckie miasteczko nienawidzito nas, my nienawidzili$my Niemcow z miasteczka.

A pomigdzy nimi i nami przesuwali si¢ z drewnianymi minami oboj¢tni i swoimi wojennymi
sprawami zajeci Amerykanie.

O tym, co stycha¢ na $wiecie, prawie nie wiedzieliSmy, siedzac w obozie jakby w wig¢zieniu.
Nikt nie miat radia. Nie mieli$my gazet ani zadnych wiadomosci o tym, co si¢ dzieje w tak
waznych dla catej Europy chwilach.

Jesli przypadkiem ztapaliSmy jakiegos Amerykanina polskiego pochodzenia, moéwigcego
troche po polsku, to tez nie mieliSmy z tego za wielkiej pociechy. Tak naiwnie i gapiowato
objasniatl nam sytuacje¢ polityczna, ze az skora cierpta na grzbiecie.

— Be patient — powiedziat Irenie sierzant Military Police, Mr Smith, gdy pytata go, kiedy
bedzie uruchomiona poczta i kiedy bedzie mozna porozumiec¢ si¢ z rodzinami w kraju.

— Be patient! — wykrzykiwali$my gorzko na t¢ rewelacj¢ Ireny. Nasza cierpliwo$¢ juz
dawno byta wyczerpana. Totez piekliliSmy si¢ wytuszczajac nasze racje, ale to bylo gadanie
irytujace i rozdrazniajgce wewngtrznie, nie dajace za$§ zadnego rezultatu.

O tym, azeby doczekac si¢ jakiej$ rekompensaty, czy to natury moralnej, czy materialnej, za
tyloletnie cierpienia, za utracone zdrowie i kompletna ruin¢ finansowa, nie byto zupetnie
mowy. Pokonanym Niemcom stanowczo dziato si¢ o wiele lepiej niz nam.

Wyczuwalo si¢ zresztg bardzo wyraznie, ze wtadze alianckie lepiej traktuja czystych,
spokojnych, zdyscyplinowanych Niemcow niz gromadg zagtodzonych, zdenerwowanych
nedzarzy z obozu.

Postepowanie Amerykandw napawato nas, wyraziwszy si¢ juz najbardziej oglednie,
zdumieniem. A powiedziawszy to mniej spokojnie i kulturalnie: coraz cze¢$ciej brata nas na
nich ci¢zka cholera.

No bo co si¢ przez nich wyprawiato?

W cztery chyba dni po wyzwoleniu znany juz nam sierzant Military Police Mr Smith zajechat
do obozu swym jeepem, prowadzac caty konw9j 1$nigcych samochodow zatadowanych
wojskowymi wyzszych rang. Cate to bractwo wytadowato si¢ przed sekretariatem. Po krotkiej
rozmowie z Ireng 1 Frankiem okazato si¢, ze chca zorganizowa¢ mityng ze wszystkimi
mieszkancami obozu.

W tym wiec wypadku nasz komendant zdjat z gtowy korong¢ 1 w charakterze zwyczajnego
gonca oblatywat wszystkie sztuby z jednego konca obozu, wyciagajac ludzi na majdan, a Asia
dzielnie mu pomagata robigc to samo z drugiego konca.

Gdy wszyscy juz zgromadzili si¢ dokota baraku komendantury, ktory$ z nowo przybytych
wlazt na pake stojaca pod $ciang 1 dtugo co$ méwit po wtosku. Potem inny gadat po rosyjsku,
inny po francusku, az wreszcie na samym koncu przyszta kolej na gadajacego po polsku i
dowiedzielismy si¢ doktadnie, o co chodzito.

A chodzito ni mniej, ni wigcej, jak o podanie wltadzom amerykanskim Niemcow, ktorzy czy
to na terenie fabryki, czy na terenie obozu, czy wreszcie w miasteczku znecali si¢ nad
auslendrami i byli w stosunku do obowigzujacych na catym $wiecie praw ludzkos$ci
przestgpcami wojennymi.

— Nareszcie doczekali$my si¢ sprawiedliwosci! — wykrzykiwali ludzie w thumie.

Termin podania nazwisk wyznaczyli nasi goscie na ranek dnia nastgpnego. Potem wsiedli w
swoje auta i odjechali.

Oni odjechali, a na majdanie rozpetato si¢ piekto.



Ludzie to dzielili si¢, obradujac narodowosciami dla wygody porozumienia si¢ we wspdlnym
jezyku, to taczyli w grupy, skrajnie podchodzac do ,,zadania bojowego”, ktore nareszcie
otrzymali.

Ani Franek, ani Irena nie potrafili stang¢ na wysokosci zadania. Nie udato im si¢ wprowadzi¢
porzadku do obrad.

Plac huczat i kipiat.

Po wielu godzinach wrzeszczenia i beztadnej gadaniny wylonity si¢ dwa stronnictwa.

Jedno, ,,chrzescijanskie”, pod hastem: wszystko przebaczyc.

Drugie, ,,odwetowe”, zadajace $mierci wszystkich Niemcoéw pracujacych w fabryce,
wszystkich pracujacych w obozie, dorzucajac jeszcze z miasteczka: piekarza, rzeznika,
restauratora i paru nie znanych mi blizej osobnikow.

Wtosi 0 malo nie pobili naszej sgsiadki ze sztuby dewotek, ktora wdrapata si¢ na skrzynke-
mownice 1 zaczeta z niej wykrzykiwac:

— Przebaczy¢! Pardonner! Prosit'! Perdonare!

— Non perdonare! — rykngli Whosi, ktorzy zdaje si¢ dzigki rozmowom z nami przeszli na
postugiwanie si¢ bezokolicznikami. Nastepnie ruszyli przed siebie, aby zrzuci¢ ze skrzynki
wymowng glosicielke idei przebaczenia.

Gdy przyszta pora kolacji, byliSmy wszyscy zachrypnigci od wrzasku 1 kolacje¢ jedliSmy na
placu, wystuchujac w dalszym ciggu r6znojezycznych przemowien.

Okoto godziny jedenastej wieczorem, gdy juz mogtam mowic tylko szeptem, dosztam nagle
do przynoszacego mi niestychang ulge przekonania, ze wtasciwie nie tylko nie potrzebuj¢
bra¢ w tym udziatu, ale nawet nie mam prawa tego robi¢. Nie pracowatam przeciez w fabryce
i do obozu przywedrowatam pod sam koniec wojny, gdy juz Niemcodw ogarnat strach przed
odpowiedzialnoscia.

Czy Weber byt taki czy owaki? Czy Schwarz, Schmidt, Kluge, gruby Schulz wydawali
robotnikéw gestapo i znecali si¢ nad Wiochami? Nie miatam przeciez o tym pojecia i nagle
zrozumiatam, ze nie wolno mi glosowa¢. W jednej chwili uswiadomitam sobie, ze bardzo boli
mnie glowa, ale ze przyziemnie jestem zadowolona moggc siebie 1 swoje sumienie wycofaé z
tego, co si¢ dziato i co w dalszej przyszto$ci moze si¢ jeszcze stac.

Zula i Sabina rzeczywiScie zainteresowane blisko sprawami fabryki nie daty si¢ odciagnac,
sama wigc wrocitam do naszego pokoju.

Irena z zaci$nigtymi ustami konczyta si¢ wtasnie my¢ i nie miata najmniejszej ochoty na
komentowanie wypadkow. Tylko Asia, ktora siedziala zamyslona na swoim géornym postaniu
1 machata gwattownie nogami, odezwata si¢ nagle z ponurg mina:

— Wszyscy Niemcy powinni by¢ wydani Amerykanom, a ci powinni im wszystkim tby
poukrecac.

— Nikt si¢ ciebie nie pyta o zdanie! — zawolala Irena tonem, jakiego u niej nigdy nie
styszatam.

Potozylysmy si¢ spac, a za oknami huczalo 1 pienito si¢. Nieprzyjemne przeswiadczenie, ze
tam si¢ decyduje o czyims$ losie, nie pozwalato usna¢ w spokoju.

Rano o szostej obudzity nas wracajgce z mityngu Zula i Sabina. Od nich dowiedzialtySmy sie,
ze po wielu godzinach wrzaskliwych narad zwyci¢zyto umiarkowane centrum i ze pod
kierunkiem jednego Francuza, ktory z wyksztatcenia byt prawnikiem, spisano memorial dla
wtadz alianckich. W memoriale tym wskazano Webera, Klugego, Schmidta i Schulza jako
przestgpcoOw wojennych. Ich przestepstwa udokumentowano zeznaniami poszkodowanych
oraz $wiadkow. Wreszcie memoriat zostal podpisany przez wszystkich robotnikow od dawna
pracujacych w fabryce.

Potem wypadki potoczyly si¢ bardzo szybko 1 bardzo dziwnie. Amerykanie przyjeli
memorial, aresztowali opisanych w memoriale Niemcow. Aresztowano ich jednak tylko



trzech, poniewaz Schulz zaraz po wkroczeniu wojsk alianckich wywial z miasteczka i nie
wiadomo bylo, gdzie si¢ teraz obracat.

Po potudniu w wielkiej sali magistratu przeprowadzono co$ w rodzaju dochodzenia sadowego
lub prébnego sadu. To wszystko, jak nam opowiadal profesor Zarzycki, wypadto niezbyt
przyjemnie i niezbyt powaznie. Nasi, czyli auslendrzy, byli wymeczeni calonocnymi
naradami, a wigc zdenerwowani i niesubordynowani. Oskarzeni Niemcy za$§ bardzo uktadni.
Zaprzeczali spokojnie stawianym zarzutom, wzruszali ramionami, u§miechali si¢ do
Amerykanoéw 1 zachowywali tak, jakby z ubolewaniem uczestniczyli w sprawie bedacej tylko
jednym wielkim nieporozumieniem. A Amerykanie? Amerykanie byli wyraznie znudzeni i
odnosili si¢ do catej sprawy tak, jakby to nie oni jg rozpetali.

,»Sad zakonczyt si¢ tym, ze po zaprotokotowaniu wszystkich zeznan publicznie
wypowiedzianych i potwierdzajacych dane z memoriatu trzech Niemcow zatrzymano w
wigzieniu, a naszych ludzi wyproszono z sali i kazano wraca¢ do obozu.

Ta postawa aliantéw dziwila nas i intrygowata. Cisngto si¢ wszystkim jedno pytanie na usta:
po co w ogole zaczynali i rozhustali t¢ sprawe? Teraz byto juz za p6zno. Ludzie w obozie
rozszaleli si¢. Wszelkie dawne krzywdy staty si¢ znoéw aktualne i zycie ,,trzech niedobrych
Niemcow” wisiatoby na wtosku, gdyby nie chronity ich mury wigzienia. A przeciez do tego
czasu nikomu nie przyszto nawet do glowy wszczynanie odwetowych krokoéw przeciw
Niemcom z fabryki czy z miasteczka. Wszyscy spodziewali si¢ jakiego$ procesu i szykowali
si¢ do niego zbierajac i omawiajac w dalszym ciggu rézne niegodziwosci niemieckie, a
zwlaszcza oskarzonej czworki. Ktéregos dnia ustyszaty$my podniecone krzyki przed pokojem
Franka. WysadzitySmy glowy przez okna, azeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. ZobaczytySmy, ze
przed sekretariatem trzech rozgorgczkowanych Wtochow doskakiwato do naszego
komendanta 1 gestykulowato gwaltownie. Spodziewaly$my si¢ juz i1 rgkoczynow, taki
podniesli harmider. Ale okazalo sig¢, ze to byla tylko reakcja potudniowcow na szok. ktory
przezyli w miasteczku, a teraz opowiadali o tym Frankowi.

W sekundg potem i my zaczelySmy gestykulowaé i wrzeszcze¢ nie gorzej od Wiochow, gdy
dowiedziaty$Smy sig, ze Weber 1 Kluge spacerowali spokojnie po miasteczku i ze $miejac si¢
ironicznie ztozyli pretensjonalny ukton naszym Wiochom.

W obozie zahuczato. Wszyscy pognali do miasta. Na wiasne tez oczy zobaczyli tych, ktérych
oskarzali na zyczenie Amerykanow, ostentacyjnie spacerujacych po stonecznych ulicach
miasteczka zamiast siedzie¢ w wigzieniu.

Franek z francuskim prawnikiem pope¢dzili do ,,em-pi”* 1 wrocili z wiadomoscia, ze Niemcy
zostali wypuszczeni z aresztu, poniewaz nie bylo zadnej podstawy, azeby ich tam trzymac. A
na pytanie Francuza, dlaczego wigc wszczgto te sprawe 1 podniecono ludzi w obozie,
otrzymali odpowiedz, zeby nie zawracali gtowy. Wrocili bardzo zgnebieni. Wszyscy w
obozie czuli si¢ upokorzeni, tym bardziej ze Niemcy w miasteczku $miali si¢ nam prosto w
Nnos.

Mityngu ani zadnego zebrania nie udato si¢ zorganizowaé, pomimo ze wiele osob z
wypiekami na twarzach latato od sztuby do sztuby, usitujagc namoéwi¢ ludzi do nowych narad
nad tym, w jaki sposob odpowiedzie¢ Amerykanom za zniewagg, a Niemcom za krzywdy.
Ale wigkszo$¢ byta zrezygnowana, nic wigc z tego poza gadaniem nie wyszlo.

A nastepnego dnia obdz obudzit si¢ otoczony kordonem wojsk amerykanskich. Military
Police wyciagata ludzi z t6zek i szalata, zarzucajac pytaniami. Dopiero po pétgodzinie
straszliwego zamg¢tu dowiedzieliSmy sie, ze w nocy Weber, Schmidt 1 Kluge zostali
zamordowani przez nieznanych sprawcow i §lady, prawdziwe czy urojone, prowadza
niezbicie do obozu.

* Ze skrotu MP: Military Police — Zandarmeria.



Chyba przez trzy dni Amerykanie szwendali si¢ po obozie z minami, jakby juz... juz... byli na
tropie, ale wszyscy nasi mieli niezbite alibi. Na Amerykandéw caty obdz patrzyt wilkiem,
obrzucajac ich z dala wyzwiskami. Trzeciego dnia aliantom znudzito si¢ prowadzenie
dochodzenia i znoéw przestali si¢ nami interesowac.

SiedziatySmy w naszym pokoju ktérego$ wieczora bardzo zniechgcone do $wiata i
zawiedzione po raz juz nie wiem ktory, ze nasze nadzieje na $wietlane zycie po wyzwoleniu
jakos$ si¢ nie spetniaja, gdy drzwi si¢ otworzyty i na progu stanat nasz przyjaciel, warszawski
tramwajarz.

— Juz nasza fabryczka na chodzie. Przyszedlem zaprosi¢ taskawe panie na uroczyste
otwarcie interesu. Pan komendant i pan profesor tez obiecali, ze przyjdg. Bimberek udat si¢
prima.

Wobec naszego zjelczatego nastroju ucieszytySmy sie, ze akurat trafia si¢ okazja, azeby si¢
zala¢ 1 przesta¢ mysle¢. Projektowaly$my sobie zrobi¢ to w sposob peten wdzigku, ale wiele
mowigce toasty:

— No to za stype!

— No to za koronkowg naszg warszawska robote!

— No to za baranéw Amerykancéw, ktorzy sa naiwniakami! — sprawily, ze
przyspieszyty$my tempo, azeby jak najpredzej upic si¢ na sztywno.

8. MIRAZ OSMIUSET BEFSZTYKOW

Te okropne przejscia, ktore podniecity 1 w jaki§ dziwny sposob wstrzasnety naszym obozem,
mialy jeszcze zupehie nieoczekiwane nastepstwa.

Pan Marzecki wraz z panem Kowalskim wykorzystali nastrdj podniecenia i niezadowolenia.
Ale skierowali go w najmniej spodziewanym kierunku. Po jednym wieczorze ganiania po
sztubach i podburzania ludzi zorganizowali w catym tego stowa znaczeniu wspanialg
rewolucj¢ patacowa.

Nastepny dzien byt znow dniem wielkiego mityngu. Marzecki w zreczny sposob pociagal za
niewidzialne sznurki, a obie sztuby Obozu Swigtej Tréjcy dzielnie mu pomagaty.

Najpierw odbyla si¢ wielka scena pod tytulem: ,,Precz z krolem”. Mianowicie Franek znalazt
si¢ pod obstrzalem straszliwych zarzutow. Okazalo si¢ nagle, ze Franek nie ma zadnego
prawa by¢ komendantem obozu. Argumentowano, ze nie zostal ani wybrany, ani mianowany.
Gdy on za$ zajakliwie zaczat opowiadac¢ o mitycznym kapitanie Jacku, ktory drugiego dnia po
wyzwoleniu zatrzymat samochod przed obozem i kazat oboz zorganizowaé witasnie jemu,
Frankowi, ironiczny $miech gruchnat po ludziach.

Nastepnie odbyla si¢. wielka krytyka Franka jako komendanta, Franka jako gospodarza,
Franka jako cztowieka i Franka jako szafarza rzeczy z magazynu. Na ten wtasnie temat
najbardziej si¢ srozyt Oboz Swietej Trojcy, ktory najwiecej przeciez skorzystat z
magazynowanych zapasow.

O tym, ze Franek nie potrafi godnie reprezentowa¢ nas wobec Amerykanow i wywalczy¢
lepszych warunkow 1 lepszego jedzenia, rozgadal si¢ pan Kopytkiewicz, stary becwat,
zausznik Marzeckiego. Wrzeszczal ze skrzynki:

— Powinno by¢ tak! Jednego dnia befsztyk, drugiego dnia kotlet schabowy! Osiemset ludzi
— osiemset befsztykdéw! Jednego dnia osiemset kotletow, nastgpnego osiemset... i tak dalej i
dalej.

Od tych wizji befsztykowo-kotletowych tak si¢ wszystkim zrobito czczo w okolicach zotadka,
ze azeby jak najpredzej urzeczywistni¢ kulinarne marzenia, wybrano szybko komendantem
obozu pana Kopytkiewicza, pana Marzeckiego niemniej predko wybrano na wicekomendanta,
pana Kwiatkowskiego na sekretarza oraz jeszcze dwoch pandw z towarzystwa Swietej Trojcy,



jednego na skarbnika (ha... ha... ha...), a drugiego na blizej nie sprecyzowang funkcje —
cztonka zarzadu (hi... hi... hi...).

Wszystko odbylo si¢ szybko i zrecznie. Nikt si¢ nawet nie spostrzegt, ze caly nowo
utworzony zarzad obozu zostat wybrany tylko sposrod Polakow, i do tego z jednej kliki i
sztuby.

Dopiero gdy podniecenie wyborami ustato 1 gdy ludzie troche na chtodno podsumowali
wyniki mityngu, Wtosi, Francuzi i cz¢$¢ Polakow podniesli wrzask.

Pan Marzecki z powazng ming, pelng nowego dostojenstwa, poinformowat zainteresowanych,
ze niestety na wszelkie zmiany jest juz za pozno. Ze caty obéz wybrat juz, i to jednogloénie,
wlasnie te osoby, w stosunku do ktérych czut zaufanie. Ze jesli do kierowania obozem zostali
wybrani sami Polacy, to z tego wniosek, ze tylko Polacy potrafig stanag¢ na wysokos$ci
zadania.

Ale grupy narodowosciowe objawiaty dalej swoje niezadowolenie, wobec tego zaproponowat,
azeby kazda z grup wylonita od siebie po jednym przedstawicielu, ktory petitby funkcje
tacznika pomiedzy swoja grupa a zarzadem. I zeby jednak dac¢ jakie$§ zado§¢uczynienie,
zabawi¢, zaja¢ czyms 1 odciggna¢ uwage od rzeczy zasadniczych, celebrowat wraz z nowo
wybranym sekretarzem obozu wybory tacznikéw. Tym razem wybory odbyly si¢ wedtug
wszelkich przepisow i regul. Zapisano masy papieru. Glosowano i jawnie, i tajnie, 1 przez
podnoszenie rak. I nareszcie co$ si¢ dziato, czym wszyscy byli zajeci i przejeci.

— Le roi est mort, vive le roi — powiedziata Zula, gdy wrocitysmy do naszego pokoju.

— Franciszek Pierwszy zdetronizowany! Kopytkiewicz otwiera dynasti¢ Kapetyngow, a szarg
eminencja obozu jest Marzecki. Niestety na wlasnej skorze sprawdzimy, jak beda wygladaty
jego rzady — powiedziata Sabina.

Sprawdzity$my to nawet dos¢ predko.

Na drugi dzien wezwano nas na zebranie mieszkancow naszego baraku i oznajmiono, ze
mamy wyprowadzi¢ si¢ do ogdlnych sztub obozowych, poniewaz ten barak zostanie zaj¢ty na
biura komendantury.

Jeszcze Kopytkiewicz nie skonczyt swego przemoéwienia, gdy Sabina obrécita si¢ na pigcie i
ostentacyjnie opuscita zebranie, wracajac do swego pokoju. Wickszos¢ osob poszia w jej
slady 1 plany nowych ,,panow i wladcéw” nawality na catej linii.

Wobec tego zarzad napuscit Kopytkiewicza na obchodzenie pokoikéw 1 ugadywanie ludzi.
Gdy Kopytkiewicz zapukatl do nas. Sabina uchylita drzwi 1 z milym u$miechem powiedziata:
— Zupelnie si¢ z zarzagdem obozu solidaryzujemy. Ten barak stanowczo powinien by¢
przeznaczony na biura i na mieszkania dla cztonkéw zarzadu. A poniewaz tutaj mieszka pani
Nowakowska, ktora prowadzi sekretariat obozowy, nie pozostaje mi wigc nic innego, jak
zyczy¢ panu powodzenia w opréznianiu innych pokoi. — USmiechnela si¢ po raz drugi i
zatrzasnela drzwi przed nosem nowego komendanta, ktory z dos¢ ghupig ming zostat na
korytarzu.

Rozumialy$my starania cztonkow zarzadu, bo nie tylko dla nich, ale dla wszystkich ludzi w
obozie mieszkanie we wspdlnych przeludnionych sztubach byto niezno$ne, ale dlaczego
swojej energii nie obrocili na wywalczenie lepszych warunkéw mieszkaniowych kosztem
Niemcow?

Podskoczytysmy do drzwi 1 przytkngwszy uszy do szpar, zamienitySmy si¢ w stuch.
Kopytkiewicz pukat do pokoju profesora i Franka.

— Stucham? — ustyszalySmy lodowaty glos bytego Franciszka Pierwszego.

— O! Panowie juz nareperowali $cian¢ i okno — zagait ucieszonym glosem Kapetyng. —
Bardzo mi jednak przykro, ale beda panowie musieli opusci¢ ten pokoj 1 wroci¢ do swej
dawnej sztuby. Tu musimy przenie$¢ paniag Nowakowska z sekretariatem, poniewaz w
dawnym pokoju biurowym begdzie gabinet zarzadu.



— A jamam w nosie i was, 1 wasz zarzad, 1 wasze zarzadzenia — zapial piskliwie Franek i
zatrzasnal drzwi przed nosem Kapeta.

Zdusily$my $miech, azeby si¢ nie wydalo, ze podstuchujemy.

Nie wszystkie jednak pokoje potrafity albo uktadnie, jak Sabina, albo bezczelnie, jak Franek,
oming¢ zarzadzenia nowego zarzadu. Nie wiedziatySmy, czy pod wptywem prosb, czy grozb,
czy obietnic mieszkancy dwoch pokoikow ugieli sie przed autorytetem i oproznili je jeszcze
tego samego dnia. Wigc Kapet Pierwszy z zong oraz Szara Eminencja tez z zong, zné6w
uginajacy si¢ pod cigzarem waliz, zwalili si¢ do naszego baraku.

Pod rzadami Kapeta Irena coraz cze¢$ciej wracata z sekretariatu z wypiekami na twarzy. Jej
poczucie sprawiedliwo$ci wystawiane tam byto coraz czgsciej na proby.

— Niech pani pdjdzie do Angela i niech Angelo da dziesieciu Wlochow do wytadowania
kartofli...

— Niech pani poéjdzie do Iwana i niech on wyznaczy z radzieckiej grupy pigciu ludzi do
rgbania drzewa dla kuchni...

Niech Angelo da siedmiu ludzi do tego... Niech Iwan da osmiu ludzi do tamtego...

— A Polacy? A Francuzi — nie wytrzymata Irena.

— Francuzi? Och! Francuzéw jest tylko siedmiu i sg okropnie pyskaci. Lepiej z nimi nie
zaczynaC. Zreszta styszatem, ze niedlugo wyjada. A Polacy? Dobrze, Ze mi pani
przypomniata o Polakach. Polacy tez dostang funkcje, a na razie prosze do tej roboty wezwaé
Iwana — ustyszata w odpowiedzi.

I rzeczywiscie, tak jak obiecat, pomyslat wreszcie o Polakach. Po dwoch dniach zostata
zorganizowana wspaniale si¢ prezentujgca milicja obozowa, ztozona z pigcdziesigciu chtopa i
hatasliwie odbywajaca zbiorki trzy razy na dzien przed naszym barakiem. Ta nasza gwardia
miata tez i glgboko patriotyczne zadanie. Tworzyta ona ni mniej, ni wigcej zalazek przysziej
armii. ,,Bo, panie dzieju, ho... ho... jeszcze nic nie wiadomo”. I tak dtugo odbywata te zbiorki,
jak dhugo ja to bawilo, czyli chyba przez caty tydzien.

Tak wiec my Polacy bawili§my si¢ w komendanture, bawilismy si¢ w gwardie, a do
niewdziecznej 1 jakze mato efektownej pracy przy kuchni obozowej uzywalismy w sprytny
sposob inne narodowosci.

A tego co te narodowosci sobie o nas myslaty i co o nas mowity podczas tych pierwszych
tygodni po wyzwoleniu, nie moge na szczescie zrelacjonowac z powodu stabej znajomosci
jezykow obcych.

Tak si¢ ulozyly sprawy w obozie 1 na pewien czas zakrzepty w tej formie. Po niewczasie tez
zorientowalismy sie, jaka sile stanowi miraz ztozony z o$miuset befsztykow.

Grochowka za$ pozostata grochowka, a fasolowka fasolowka...

9. VIVE LA PUM... LECZ NIE KONIEC KELOPOTOW

At last doczekalisSmy si¢. La guerra e finita. Znowu zachrypliSmy z wielkiej radosci. Plac
huczal i podskakiwat.

— Niech zyje pokoj!!!

— Vive la paix!!!

— E viva la pace!!!

— Da zdrawstwujet mir!!!

— Long live the peace.!!!

Sciskali$my si¢ i catowali wszyscy ze wszystkimi.

Sabina ucatowata Kopytkiewicza, Franek Zule, a Asia mnie, ku wielkiej mojej radosci.
Opadly z nas wszelkie Zale 1 zawisci. Wszyscy w obozie zrobili si¢ tak serdecznie dobrzy i
szlachetni, ze nie bylo juz ztych ludzi na $wiecie.



Ryczeli$my na cate gardto nasze pie$ni narodowe. Ryczeli$my ,,Marsyliank¢”. RyczeliSmy
,Miedzynarodowke”.

Ptakali$my, $mialiSmy si¢ i na odwrot.

Caly ten dzien przeksztatcit si¢ w jeden wielki koncert. Radziecka grupa wystapita ze
wspaniatym chorem. Kaliszanki z kujawiakami. Wtosi z pie$niami, piosenkami, z
rozlewnymi, sentymentalnymi barkarolami... Wreszcie wyciagnigto z baraku koncertowy
fortepian i uszczgsliwiono nas recitalem szopenowskim.

Wieczorem za$ przy rozpalonych na placu ogniskach plasaliSmy wszyscy ze wszystkimi, a
serca nasze rozsadzata rado$¢. I mysleliSmy sobie, Ze tak juz zostanie na zawsze, ze tak juz
bedzie po wsze czasy. Totez nastgpny dzien, ktdry nic si¢ nie r6znit od dawniejszych
zjetczalych dni obozowych, najpierw nas zadziwil, potem zasmucit, a wreszcie przyprawit o
katzenjammer duchowy.

Bardzo szkoda, ze wznioste chwile sg tylko chwilami, po ktérych spada sig, jak z pieca na teb,
znOw w szaros$¢ codzienng.

Nareszcie! Nareszcie!

Komenda obozu wydata nam pi¢¢ kupondéw na odziez, bielizng 1 buty.

Nareszcie miaty$my si¢ sta¢ prywatnymi osobami, mogacymi zrzucié¢ z siebie niewolnicze
kombinezony.

Kupony na buty, bielizn¢ i poniczochy zrealizowaty$my bez specjalnych wstrzasow, ale
dopiero przy wyborze tego, co na kuponie okreslone byto jako jedna sztuka odziezy, nastapit
typowo kobiecy dylemat.

W miasteczkowym ,,domu mody”, obstlugiwanym przez wsciekta Niemke, ktora
demonstrowata nam obrazong ming, nie mogty$my zupetnie zdecydowac si¢ na wybor.
Najpredzej poradzita sobie Irena.

Bez wielkich ceregieli wybrata skromna popielata garsonke, uszyta prosto i przypominajaca
nawet zupehnie elegancki kostium. Drugg takg sama, mniejszego rozmiaru, wpakowala na
Asie¢ i juz byla gotowa. Sabina natomiast wbrew swym zasadom praktycznosci wyszukata
sobie wieczorowg sukni¢ z ci¢zkiej czarnej zorzety. Ta jej decyzja tak nas skolowatla, ze Zula
ku zazdrosci Asi wpakowala si¢ w pickng czerwong jedwabng sukienke, a ja azeby nie by¢
gorsza, w takg sama, tylko ze zielona.

Jeszcze zachwycone naszym wyborem, wrocitySmy do obozu, ale tam przestalySmy sig
zachwyca¢, gdyz nie pozostato nam nic innego, jak przebraé si¢ znéw z powrotem w
kombinezony, a pigkne suknie zawiesi¢ w szafce.

— No i widzicie — powiedziata wesoto Sabina. — Zula tak nie chciata szafki w naszym
pokoju. A jednak si¢ przydata. Jak jest szafa, to znajdzie si¢ tez 1 co§ do umieszczenia w niej.
— Zdaje sig, ze wzigtySmy te suknie nie dla nas, ale dla szafki, Zeby i ona miata jaka$
satysfakcje — powiedzialam zawiedzionym glosem, patrzac zazdro$nie na Ireng 1 Asie, ktore
nareszcie wygladaty po ludzku.

Wieczorem jednak przestaty$Smy juz tak bardzo zatowac¢ naszego wyboru. W ciggu dnia Wtosi
utozyli przed swoim barakiem duzy kwadrat z desek, na stupach koto tej zaimprowizowane;j
podtogi zainstalowali gtosniki 1 urzadzili obozowi uroczy dansing pod gwiazdami.

Irena po swojemu dziwita si¢, skad oni wzig¢li takie masy ptyt, patefonéw oraz réznych
potrzebnych przyborow i przyrzadow.

Przebrane w wytworne suknie plasaty§my z Aniotami, z Gabrielami oraz Jezusem, od ktorego
si¢ dowiedziatam postugujac si¢ naszym dziwnym migedzynarodowym jezykiem obozowym,
ze matka jego jest Hiszpanka i jej to zawdzigcza swoje tak nas krepujace i szokujace imig.

Co jaki$ czas wybuchala w nas niecierpliwos¢ i rzadza czyndéw. Pragnety$my podjac jakas
blizej nie sprecyzowang decyzje co do naszej przysztosci 1 nareszcie zabrac si¢ do jej
realizowania.



Ale te wszystkie porywy wypalaly si¢ same w sobie i konczyly na goragczkowym gadaniu.
Sierzant Smith, zwany przez nas, z powodu czg¢sto powtarzanego zwrotu, ,,Be patient”, zostat
przesuniety ze swym oddzialem ,,empi” i na jego miejsce przyszedt inny sierzant i inny
oddziat. Wraz z tg zmiang rozegrala si¢ nowa nieprzyjemna afera.

Zaczelo sie od tego, ze nowy sierzant przyjechal do obozu z niemieckim bauerem, majacym
gospodarstwo o par¢ kilometréw od Neustadt. Przyjechali aresztowaé za rabunek dwoch
Polakéw: Andrzeja K. 1 Michata Z., ktérzy do wyzwolenia pracowali u tego wiasnie bauera.
W sekretariacie obozowym, w ktorym si¢ akurat znalezli obaj komendanci i przypadkowo
tacznicy grupy radzieckiej i wloskiej, rozegrata si¢ denerwujaca scena.

Przed panem i wtadcg zajetych terendw, Amerykaninem, wytoczono dwie wersje przebiegu
wypadkow.

Pierwsza, bauera Krausego, brzmiata krotko: dwaj Polacy pracowali u niego przez prawie
cztery lata. Gdy powiat zostat zajety przez wojska amerykanskie, uciekli do Neustadt do
obozu. Po dwoch jednak dniach wroécili 1 obrabowali go doszczetnie.

Po tej wypowiedzi Irena nie pozwolita dojs¢ do stowa ani dwom oskarzonym, ani nikomu
innemu 1 przedstawita druga wersje, troch¢ dluzsza, znang jej nie od zainteresowanych, lecz
od sierzanta Smitha.

Ot6z w dwa dni po wyzwoleniu do ,,empi” zglosili si¢ Michat Z. i Andrzej K. zeznajac, ze u
bauera, w ktorego gospodarstwie pracowali i skad uciekli, znajduje si¢ bron i amunicja,
ukryta w miejscu im wiadomym. Na t¢ wiadomos$¢ Smith zatadowat chlopcow do jeepa 1 wraz
z oddziatem okoto dziesigciu zotierzy pojechali na ferme. Krause, zapytany o ukryta bron i
amunicje, wypart si¢ jej posiadania, ale chtopcy zaprowadzili Amerykandéw do miejsca, w
ktérym gdy zaczeto kopacd, odkryto trzy wielkie skrzynie pelne amunicji i broni. Skrzynie
zaladowano na samochody, ale Krause nie zostal aresztowany. Przechowywanie broni w
momencie, gdy front byt w sasiednim powiecie, nie wydato si¢ Amerykanom tak wielkim
przestgpstwem. Sierzant Smith poprzestat tylko na zwymys$laniu Krausego i na pochwaleniu
chlopcow. Gdy juz wszyscy mieli odjecha¢ sprzed domu bauera, Smith widocznie
przypomnial sobie o koniecznos$ci wynagrodzenia Polakéw. Ale ze chcial to uczyni¢ kosztem
Niemca, zaprowadzit ich do mieszkania bauera i kazat im wybra¢ takie przedmioty, ktore
zrobwnowaza wartoscig realng zaptate za lata pracy. Polakom nie podobala si¢ taka forma
zalatwienia sprawy, nic nie chcieli bra¢, ale ze Smith si¢ niecierpliwil 1 nalegat, dla §wigtego
spokoju zabrali symbolicznie po bochenku chleba i po kawatku stoniny. Irena jeszcze dodata,
ze Smith dlatego jej to opowiadat, bo sam si¢ dziwil powsSciagliwosci chtopcow.

— Czy tak byto? — zwrocil si¢ Amerykanin do Polakow, gdy Irena skonczyla.

— Tak — odpowiedzieli.

— Czy tak byto? — zapytal Niemca.

— Nein, nein! — wrzasnat Krause i szybko zaczat co$ gada¢, ale przyskoczyli do niego Iwan
1 Angelo, rozztoszczeni tg bezczelnoscia.

Wszechwladny sierzant nie pozwolit naszym tacznikom na rekoczyny 1 powiedzial:

— Powinienem oskarzonych aresztowac, bo pani zeznania moga by¢ stronnicze, ale jesli
komenda obozu wezmie na siebie odpowiedzialnos¢ za to, ze oskarzeni przez Krausego nie
uciekna do chwili wyjasnienia sprawy, moge ich zostawi¢ w obozie na wolnosci.

Irena, Iwan, Angelo, a nawet Kapet, zaczeli gorliwie kiwa¢ gtowami, Amerykanin
zasalutowal i wraz z Niemcem opuscit teren obozu.

Drugi akt tej afery rozegrat si¢ po dwoch dniach. Caty ob6z wiedziat juz o wszystkim i1 bardzo
si¢ interesowal ta sprawa. Gdy wigc przed sekretariat zajechat jeep policyjny z sierzantem i
bauerem, wszyscy wyskoczyli z barakow 1 wypadli na plac, azeby na wlasne oczy zobaczy¢,
jak bedzie wygladata amerykanska sprawiedliwos¢. Obaj oskarzeni bedac pewni swej
niewinnos$ci nadbiegli takze.



Sierzant widzac Iren¢ na schodkach i obu komendantow, i Iwana, i Angela u§miechnat si¢ do
wszystkich. Poklepal po ramionach Michata i Andrzeja. Niedbatym ruchem siggnat do
kieszeni i podat im po paczce papierosow, nastepnie klepigc ich zndéw oznajmit na caty plac:
— Polish boys okay! Polak dobra!

Nagle twarz mu si¢ skurczyta i zupelnie dla nas niespodziewanie od humoru dobrodusznego
przeszedt do furii. Kopnal Krausego, wyrznat go piescig w twarz i ryknat:

— Speak: ,,Polak dobra™!

Niemiec cofnat si¢ 1 opart plecami o $ciang. A nas ogarngto zdumienie.

— Speak: ,,Polak dobra”! Méw: ,,Polak dobra”! — zakrzyczal, zamierzajac si¢ zndw do bicia.
Niemiec patrzyt z nienawiscig po otaczajagcym go ttumie.

Angelo doskoczyt do sierzanta i zaczat po swojemu gadac i gestykulowaé. Irena przypadta z
drugiej strony. Ale zostali odepchnigci i nowa porcja uderzen spadta na twarz Niemca.
Dziwne formy przybiera czasem sprawiedliwo$¢. Za troche zywnosci, i to podarowanej,
Amerykanie chcieli aresztowacé Polakoéw, a za ukrywanie broni podczas dziatan wojennych i
za falszywe oskarzenie domagaja si¢ za kar¢ wypowiedzie¢ formulke: ,,Polak dobra”.

Gdziez tu sens? Gdzie logika? Gdzie zdrowy rozsadek?

Nie mogli$my patrzy¢ na tego rodzaju wymiar sprawiedliwosci i podczas gdy sierzant walit
Niemca, rozeszliSmy si¢ do naszych barakow.

Gdy wigc skatowany, a uparty Niemiec wyjakat wreszcie: ,,Polak dobra” — sierzant byt
bardzo zawiedziony, ze tak efektowne jego wyczyny nie tylko nie spotkaty si¢ z zachwytem,
ale nie miaty juz prawie wcale §wiadkow.

Szybko zaczeliSmy zapominac o tej sprawie, bo caty obdz zajal si¢ nowymi wypadkami.
Przyjechata wreszcie delegacja z Francji i musieli§my zegnac¢ si¢ czule z Francuzkami i
Francuzami, ktérzy pierwsi doczekali si¢ wyjazdu do kraju.

Sabina zakrzatneta si¢ koto nich i dostata w prezencie kupg réznych gratow, ktorych
zdecydowali si¢ nie zabiera¢ ze soba. Przytaszczyta do naszej sztuby miotek, obcegi, nozyce
do cigcia metali, maszynke elektryczng i czajniczek, $rednich rozmiarow wage z kompletem
odwaznikow oraz cate nargcza powiescidel, abySmy miaty na czym od$swieza¢ naszg stabiutka
szkolng francuszczyzng, no i najwigkszy skarb — karty do gry. Z jednych rzeczy cieszytysSmy
si¢, z innych na§miewaty, ale Sabina twierdzila, Zze nigdy nie wiadomo, co kiedy si¢ moze
przydac. I bylibySmy wszyscy juz kompletnie zapomnieli o aferze z Krausem, gdyby znow
nie wybuchta, i to w sposob nieoczekiwany.

Najpierw nastapity znow jakie$ przesunig¢cia wojsk 1 znoéw zmienit si¢ oddziatl Military Police.
W pierwszej chwili, gdy zajechat jeep ze znanym nam bauerem i z jakim$§ amerykanskim
oficerem, Irena byta raczej roz§mieszona uporem Niemca. Ale gdy pogadata z
przedstawicielem wojsk alianckich, zaraz ja dobry humor opuscit. Lieutenant Brown bowiem
nie chciat z nig o tej sprawie w ogole rozmawia¢. Kazat wezwa¢ Michala 1 Andrzeja.
Aresztowal ich z miejsca 1 zabral do miejskiego wigzienia. A Krause patrzyt na Ireng butnie,
tak jak to Niemcy potrafig patrzy¢, gdy czujg swojg przewagg.

Natychmiast po ich odjezdzie Irena zawotata do biura komendantow, ale nie majac do nich
zbyt wielkiego zaufania wezwala tez Iwana 1 Angela. Rzeczywiscie tak jak przypuszczata,
pan Marzecki orzekl, ze Michat i Andrzej sami sa sobie winni, bo po co si¢ we wrogim Kraju
narazali zupelie niepotrzebnie. Staral si¢ tez sprawg zbagatelizowac 1 wyttumaczy¢
zgromadzonym, Ze obdz moze tylko ubolewac, ale ze nie ma zadnego obowigzku tg sprawg
si¢ interesowac. Jednakze Angelo 1 Iwan tak samo byli przejeci jak Irena. Udato im si¢
opanowa¢ Kapeta, ktory moze dlatego, ze nie zdobyt na Amerykanach obiecywanych
obozowi befsztykow starat si¢ odzyska¢ popularnos$¢, a moze zdobrzal w towarzystwie Ireny,
dos¢ ze bardzo si¢ przejat wypadkami i postanowit pomagaé przy proébach wydostania
chtopcow z opatow. Z czterech osob ztozona delegacja powedrowata wigc do miasteczka i
zameldowata si¢ w Military Police. Ale oficer nie chcial z nimi gadaé. Zorientowali si¢ tez, ze



Brown jest z pochodzenia Niemcem i ze stowo Niemca jest dla niego wazniejsze niz autorytet
delegacji obozowej. Powiedziawszy im, Ze nie ma zamiaru sprawdza¢ w poprzednich
stacjonujacych tu oddziatach, jak si¢ sprawy przedstawiaty, sucho wyjasnitl, ze ma rozkaz
aresztowania za bandytyzm i rabunki, ze wraz z doniesieniem bauera Krausego przesle
oskarzonych do centrali, Ze na ten temat nie ma nic wigcej do powiedzenia ludziom z obozu. I
wyprosit przybytych za drzwi.

W drodze powrotnej delegacja uradzita, co musi uczynié.

Irena wpadta do nas na chwile, azeby si¢ pozegnac. Zabrata ze sobg recznik, szczotke do
z¢bow 1 nawet nie zdazyta opowiedzie¢ ze szczegodtami, jak to si¢ wszystko odbywato.
Wyleciaty$my za nig i odprowadzity$Smy ja, Kapeta i Iwana na szosg, gdzie zatrzymaliSmy
wojskowy samochod jadacy na potnoc. Nasza trojka zegnana najlepszymi zyczeniami
powodzenia rozpoczeta podrdz po ,,zonie” amerykanskiej w poszukiwaniu sprawiedliwosci
lub poprzednich oddzialow ,,empi”.

Po dwoch dniach delegacja wrdcita w dobrym zdrowiu, z upolowanym w sgsiednim miescie
sierzantem, tym ktory usitowat wmoéwi¢ Krausemu, ze ,,Polak dobra”, ale niestety wmowit
mu to na bardzo krotko. Powracajaca ekipa zostata powitana w obozie wiwatami 1 Kapet
cieszyl si¢ sukcesem i swoja popularnoscia.

A sukces byl rzeczywiscie nadzwyczajny, bo chtopcy zostali wypuszczeni z wigzienia, a
Krause zajat ich miejsce za kratkami.

Po dwoch jednak dniach, gdy nowe wypadki, jak na przyktad przyjazd wojskowej delegacji
radzieckiej, odwrocity uwage wszystkich od innych spraw, Irena i Kapet namoéwili naszych
chtopcow do wyniesienia si¢ po angielsku z obozu, do wyszukania w okolicy innego obozu z
auslendrami i do zameldowania si¢ tam pod zmienionymi nazwiskami. Znajac bowiem juz
»sprawiedliwos¢” naszych aliantéw, nikt nie mogt gwarantowac, jak dlugo Krause begdzie w
wiezieniu. A po jego zawzigto$ci mozna si¢ byto spodziewaé nowych prob mszczenia si¢.
Biorgc tez pod uwage ptynno$¢ stacjonowania wojsk amerykanskich, w przysztosci
poszukiwania potrzebnych do wyjasnien jednostek wojskowych mogly natrafi¢ na trudnosci
nie do pokonania.

Chtopcy przyznali racje Kapetowi i Irenie. O $wicie nastepnego dnia znikneli z obozu.

A my wszyscy przekonali$my sig¢, Ze nie ma takiej wtadzy, ktora gwarantowataby nasze
prawa 1 sprawiedliwo$¢. Rownoczes$nie tez sprawa ta nauczyta nas, ze lepiej nie okazywac
aliantom naszej lojalnosci. Oduczyli nas tego sami.

10. ZREALIZOWANE MARZENIE... | GO Z TEGO?

Po wyjezdzie Francuzow, Belgoéw, a potem Radzieckich w barakach zrobito si¢ luzniej, ale 1
smutniej.

Czekanie na co$ i marzenie o czyms$ jest znacznie przyjemniejsze niz to wszystko, co przynosi
z sobg osiagniecie celu.

Oczekiwali$my zakonczenia wojny.

Skonczyla sig.

| co?

Ja marzytam kiedy$ o stodkim préznowaniu, o zyciu bez pracy.

Teraz nareszcie préznowatam.

| co?

Nawet to préznowanie rozczarowato mnie, nawet z tym préznowaniem byta bieda.

A przeciez pogode mieliSmy pigkng jak rzadko. Przeciez byt akurat maj 1 czerwiec. Okolica
zachwycajaca. Jakie to tam to kotlowe jedzenie bylo, takie byto, ale w kazdym razie gtdd si¢
skonczyt. Byl dach nad glowa. Byl mity, §mieszny, kratkowany pokoik, do ktorego nawet sie
przywiazatysmy. Byly dobrane przyjaciotki. Nawet muzyka byta, bo od barakéw wloskich



szedt koncert za koncertem, i to od najci¢zszego beethovenowskiego kalibru, az po najlzejsze
piosneczki. Byly i powiescidetka francuskie. Byt i brydz.

Czeg6z wigc brakowato, azeby oddac¢ si¢ beztroskiemu i stodkiemu far niente.

Ano okazato si¢, ze brakowalo teraz celu 1 brakowato pracy.

Tak jako$ glupio i przewrotnie zostat cztowiek zbudowany, ze zawsze chce miec to, czego nie
ma.

Gdy wigc juz opalanie sig, czytanie, przechadzki, brydz, plasy z Wlochami znudzity nam sig,
biegltysmy do kuchni obiera¢ kartofle lub na wzoér Ireny szorowac latryny.

Po takich wyskokach kpily$my z siebie nawzajem, bo kt6z normalny chwyta si¢
bezinteresownie pracy, jesli nie musi jej wykonywac?...

Zatechte tygodnie zaczely si¢ przeciagga¢ w miesigce, a my siedzieliSmy w obozie, czekajac
nie wiadomo na co.

Asia tak z poczatku zawzigcie garngca si¢ do nauki, oklapta. Oklapta tez i przestata gorze¢ na
spolecznie Irena, ktora w tym okresie nie miata w kancelarii obozu roboty, nic si¢ bowiem nie
dziato.

Nie bardzo miaty$my rowniez o czym gadac, azeby si¢ nie powtarza¢. Wszystko juz sobie
opowiedziatysmy: o nas samych, o naszych m¢zach, o naszych narzeczonych, o ciotkach,
dziadkach, o wszystkich znajomych i wszystkich nieznajomych.

Nuda i przygngbiajaca beznadziejno$¢ ogarniata nas i przytlaczata coraz bardziej.

W te to wlasnie straszliwg nudg, jak grom z jasnego nieba, spadl nareszcie polski tacznik. Byt
nim oficer z Murnau.

Cata polska grupa w obozie stangta na glowie.

Wyrywali$§my sobie naszego goscia i o malo go nie rozszarpalismy z wielkiej radosci 1 zadzy
nowin.

Spedzit on z nami cale dwa tygodnie. Odwiedzit kazda sztubg. W niektorych byt po pare razy.
Zapoznatl si¢ ze wszystkimi 1 zaprzyjaznil.

Gdy przyszedt do naszego pokoiku, wpatrywatySmy sie ze Sci$nietym sercem w jego blada
ascetyczng twarz i z nabozenstwem stuchaty§my wyjasnien dotyczacych sytuacji polityczne;.
Sabina polewata zami jego przedwojenng wojskowa czapke, ktérg trzymata w drzacych ze
wzruszenia rgkach. Rozumiaty$my ja i tak zawsze sklonne do pozartowania z siebie
nawzajem, teraz siedziatySmy cicho, starajac si¢ uszanowac jej wzruszenie wywolane
wspomnieniami.

Po wyjezdzie lacznika ogarnat nas zdeterminowany spokdj.

Nareszcie dowiedzieli$my sie, jak nalezy teraz postgpowac i czego od nas wymaga i oczekuje
nasza polska racja stanu.

Nie wrocimy do radzieckiej Polski!

Wszystkie nasze sity obrocimy na wywalczenie takiej Polski, jaka byta przed wojna!

Nie ugnie nas zadna sita!

PrzysiggliSmy wystannikowi (czyjemu wystannikowi nie bardzo wiedzieliSmy) postapi¢ tak,
jak nas wymownie i1 wszechstronnie poinformowat.

Do powzigcia takiej decyzji przyczynilo si¢ jeszcze 1 to, co o Zwigzku Radzieckim mowiono
nam w okresie migdzywojennym i czym nas na ten temat karmiono. Wyraziwszy si¢ wigc w
sposoOb pretensjonalny a gérnolotny: posiew padt na uprzednio uzyzniong 1 przygotowang
rolg.

W tej sytuacji trudno si¢ dziwi¢, jak piekielne przerazenie ogarneto wszystkich, gdy w jakies
dziesig¢ dni po wyjezdzie naszego tak bardzo honorowego goscia gruchneta po obozie
wiadomos¢, przyniesiona nie wiadomo skad i nie wiadomo przez kogo, ze Amerykanie
oddaja Rosjanom Turyngig.

A my?

A co z nami?



Pan Marzecki przestat szachrowaé z kucharzem obozowym o wigkszy ochtap migsa w jego
porcji i nareszcie zobaczylySmy go zdenerwowanego 1 przestraszonego. Ale jakaz to bylo dla
nas niktg pociecha!

Marzecki z Kapetem popedzili do Amerykanow, a, calty oboz wylegt na plac w pelnym
napigcia niepokoju.

Whosi, ktérzy tymczasem zostali wtajemniczeni w naszg polityczng sytuacje: by¢ albo nie
by¢, wylegli takze solidarnie, a kierowani subtelnos$cia, zamkneli glo$niki. Przestali tez
wygrywac na akordeonach, skrzypcach i pianinach.

Ghucha, petna niepokoju cisza zalegta nad barakami.

Dopiero nad wieczorem wrécili komendanci. Marzecki z bladg twarza wdrapat si¢ na skrzyni¢
przed sekretariatem i suchym gltosem oznajmit:

— Za trzy dni do Neustadt wkrocza wojska radzieckie. Wtosi zostajag w obozie. Wiadze
radzieckie zorganizuja dla nich transporty repatriacyjne.

Irena przetlumaczyta wiadomos¢ Wtochom, ktorzy przyjeli ja spokojnie.

— Co do Polakoéw... — zabrat znow glos Marzecki i utknat.

— Gadaj pan predzej, do jasnej cholery! — ryknat kto$ w thumie.

— Co do Polakow, to Amerykanie beda mogli wywiez¢ tylko tych, ktorzy podpiszg... — z
dziwng ming ciggnat powoli wicekomendant — ktorzy podpisza kontrakt na pi¢¢ lat pracy w
kopalniach belgijskich. Reszta zostanie.

— Coo000?

Po tym jednym ,,co”, ktorym kto$ przeciagle jeknat, ghucha cisza zapanowata na placu.
Potem zakotlowato si¢. Posypaty si¢ pytania. Ale i Marzecki, i Kopytkiewicz niewiele wigcej
wiedzieli. Oznajmili tylko, ze jutro rano przyjda odpowiednie wiadze amerykanskie,
upowaznione do zatatwienia formalno$ci zwigzanych z kontraktowaniem ludzi na prace w
kopalniach belgijskich. Trzeba si¢ wigc do jutra zdecydowaé. Pojutrze rano przyjda
samochody, ktore wywioza zakontraktowanych. A popojutrze ob6z zostanie przejety przez
wiadze radzieckie.

Poinformowawszy jeszcze, ze oni obaj wraz z rodzinami zdecydowali si¢ podpisac
zobowigzanie do pracy w kopalniach i przypomniawszy, ze kazdy uczciwy Polak powinien
tak samo postapi¢, wycofali si¢ do swoich pokoi.

W przygnebiajacej ciszy rozeszliSmy si¢ do naszych sztub. A po pot godzinie, gdy
przetrawiono rewelacyjne wiadomosci, rozpoczal si¢ najgorszy wieczor i najgorsza noc w
historii naszego obozu.

Nikt nie polozyt si¢ spaé. Ludzie latali od sztuby do sztuby i radzili si¢ jedni drugich, i radzili
jedni drugim.

SiedziatySmy w naszym kratkowanym pokoiku oniemiate i zwykta gadatliwos$¢ opuscita nas
zupetnie. Kazda zaglebila si¢ w sobie 1 bila si¢ z wlasnymi mys$lami.

Wieczorem okolo godziny dziesiatej przyszedt do nas Marzecki.

— Pani Ireno — powiedzial. — Musimy p6j$¢ od baraku do baraku i zrobi¢ probny spis ludzi
zdecydowanych na wyjazd. Roéwnocze$nie bedziemy agitowac¢. Komenda obozu uradzita, ze
dla nas wszystkich bytoby najlepiej, gdyby caly obdz zapisat si¢ jednoglosnie.

Irena popatrzyta na niego szklanym wzrokiem i tak zawsze petna entuzjazmu do kazde;j
nadprogramowej roboty, nie ruszyta si¢ ze stotka.

— Nie. Nie pojde robi¢ probnych spiséw. Nie bede tez agitowac za kopalniami w Belgii.
Niech kazdy o swoim losie zdecyduje sam, na wlasng odpowiedzialnos¢.

— Czy pani wie, ze pani odmowa wyglada podejrzanie?

— To trudno. Niech sobie wyglada, jak chce — odpowiedziata stabym gltosem.

Marzecki powiddt po nas okiem.

— Ale wy wszystkie zapisujecie si¢, prawda? — zapytat.

— Naturalnie! — zawotatam jednoczesénie z Zula, a Sabina i Irena skingty glowami.



— Wobec tego sam pdjde do barakéw — usmiechnat si¢ z ulgg Marzecki.

Po Marzeckim przyszedt profesor Zarzycki z zapytaniem, czy jedziemy i z wiadomoscig, ze
on jedzie, potem Franek z tym samym, a potem przychodzito jeszcze duzo ludzi, azeby
zwierzy¢ si¢ ze swych postanowien, poradzi¢ nam i zapyta¢ o nasze projekty.

Okoto poétnocy trzezwa jak zawsze Sabina zaproponowata, azeby$my si¢ napity prawdziwej
kawy, ktorg chowaty$my na jaka$s wyjatkowa okazje.

— Przy czarnej kawie lepiej si¢ mys$li — dodata.

— Przeciez juz zdecydowaty$my, nie mamy wiec o czym mysle¢ — powiedziatam.

— Ejze? — Sabina rozstawita kubki na stole. — A mnie si¢ wydaje, ze jeszcze nawet nie
zaczelySmy myslec.

— Moge mysle¢ tylko o tym, ze takich drani, jak Amerykanie, jeszcze nie widziatam. Jesli
Wiec jeszcze mamy co$ do myslenia, to robmy to szybko i intensywnie. Jak za duzo czasu na
to poswiecimy, to zwariujemy — powiedzialam ze zto$cia.

Siadtysmy w kompletnej ciszy, sapigc ciezko przy tej ucigzliwej robocie, az wreszcie Sabina
si¢ odezwata:

— Robcie, co chcecie. Ja zostaje.

Zamarty$my z przejecia.

— Sabino!...

— Tak. Zostaje. I nie chce juz na ten temat ani mowic, ani myslec.

— Ale przeciez musisz nam powiedzie¢ dlaczego? — zapytatam.

— Zwazylam naszych ,,przyjaciot” amerykanskich i wyniki wazenia pokazaty mi drogg, ktora
mam wybrac.

— Wazyla$ na tej wadze od Francuzow? — zapytata ironicznie Zula. — Nareszcie to
zelastwo na co$ si¢ przydato.

— Tak — odpowiedziata spokojnie Sabina. — Na jednej szali potozytam naszg znajomos¢
Amerykan6éw i nasze dotychczasowe z nimi do§wiadczenia, a na drugiej to, co wlasciwie jest
dla mnie wielka niewiadomg o Zwigzku Radzieckim. Bo wydaje mi si¢, ze tylko te dwie
potegi trzeba w obecnej chwili bra¢ pod uwagg. I nie tylko musimy wzia¢ pod uwage, ale i
musimy wybraé. Wybieram wiec Zwigzek Radziecki i obszar objety jego wplywami.
Amerykanie za bardzo mi juz dokuczyli. Wystannik z Murnau zdaje si¢ tumanit nas. A te
kopalnie przewazyly szale. Wybieram teren wptywow Zwigzku Radzieckiego! Poza tym
skonczylam na ten temat rozmowy. Zadnych reklamacji nie przyjmuje. Wy same zdecydujcie
o swoim losie. Ufff! Nie macie pojgcia, jak si¢ ciesze 1 jaki ciezar spadl mi z serca.

Jej spadt, a nas ogarngta panika.

Gadaty$my jedna przez druga, ale Sabina zaczeta z nas zartowac, dyskusja wiec przestata by¢
roZmowa na poziomie.

— Ciociu — odezwata si¢ nagle Asia, ktora dotychczas siedziata cicho z policzkiem
przytulonym do ramienia Ireny. — Czy pamigta ciocia, jak siedziatySmy w kottowni
niemieckiego zameczku i czekaty na wojska radzieckie? Ciociu! No, ciociu! — przymilnie
glaskata ramig¢ Ireny swoim policzkiem. — Czy kto$ nas zmusza do rozstania si¢ z pania
Sabing?

Patrzyly$my na nig zdziwione.

A mnie stang¢ta przed oczami kottownia. Przypomniato mi si¢, Ze to z mojej inicjatywy
czekaly$Smy z Ireng na przewalenie si¢ frontu. Wtedy nie balySmy si¢ Zwigzku Radzieckiego.
Wydalo mi si¢ nagle, ze wtedy rozumowatam trzezwo, jasno, madrze. Czyzbym przez te pot
roku zghupiata doszczetnie?

— Hurrra! — wrzasnetam 1 skoczylam $ciska¢ Sabing. — Zostajemy z toba! Precz z
belgijskimi kopalniami!

— Naprawdg? — ucieszyla si¢ troche jeszcze niepewnie Sabina 1 wpatrzyta w Irene.



— Tak — odpowiedziata Irena spokojnie. — Asia chce, zebySmy wracaty do kraju. Mysle, ze
1 ona, i ty, i ty macie racje.

Juz mialy$my si¢ sobie rzuci¢ w ramiona, azeby usciskami przypieczetowac radosng zgode na
decyzje Sabiny, gdy nagle Zula zerwala si¢ ze stotka i rykneta:

— Podte! Podte swintuchy! Zdradzityscie! A ja si¢ tak z wami przyjaznitam!... — zaczgta
tka¢ 1 upadta na t6zko.

Na jej histeryczny krzyk wpadt z sgsiedniej sztuby profesor i Franek. Zula wita si¢ na 16zku,
ptaczac rozpaczliwie, a my stalySmy zrozpaczone, z zalem do naszego parszywego losu, ze
nie zaoszczedzil nam takich przejsc.

Gdy Zula glosem przerywanym tkaniem opowiedziata gosciom o przyczynie konfliktu,
profesor Zarzycki zrobit si¢ nagle zimny i oficjalny, a Franek dreptat nerwowo, przestgpujac z
nogi na noge.

— Nie chce z nimi oddycha¢ tym samym powietrzem — patetycznie, a wlasciwie komicznie,
zalila si¢ Zula.

— Niech sig¢ pani przeniesie do naszego pokoju — zaproponowat profesor, ktéremu to, co ona
gadata, wcale nie wydalo si¢ $mieszne.

— Zula! — zawotata zrozpaczona Sabina. — Co ty wyprawiasz?

— Nie chce z wami mie¢ nic wspdlnego — odpowiedziata Zula. — Dobrze, panie profesorze,
skorzystam z pana propozycji.

Z nosami na kwinte uczestniczylySmy w tej przeprowadzce Zuli o godzinie chyba drugiej w
nocy.

Profesor z Frankiem przeniesli jej 16zko. Zula, pociggajac nosem, wyjeta z szafy swoje
zawiniatko z tak zabawnie ongi$ zdobyta bielizng poscielowa. Zabrata swoja przesliczna
czerwong sukienke i swdj brudny po kawie kubek. Nie kiwngwszy nam nawet glowa wyszta z
pokoju.

Po korytarzu zaczely biega¢ kroki i1 kroczki z pokoju do pokoju i w pie¢ minut potem
poczuty$my si¢ w baraku jak zadzumione.

Po tych przejéciach cata nasza rado$¢ ulotnita si¢ i poczulySmy si¢ okropnie smutne i
przygnebione.

Po pewnym czasie Sabina przypomniala sobie, Ze nie podzielita si¢ z Zulg cukrem, ktory
traktowata jak wspdlng wlasnos¢. Odsypatysmy wiec kupe cukru w czysciutkg powtoke od
poduszki 1 Sabina wyruszyla do tak bardzo wrogiego nam obecnie pokoju naszych przed
koniecznoscig dokonania wyboru dobrych przyjaciot.

Ale niestety wrocila po minucie, poniewaz Zula ani nie chciala z nig rozmawiac, ani przyjac
cukru skazonego juz widocznie miazmatami komunistycznymi.

Wiciekte 1 zrozpaczone potozyly$my si¢ wreszcie, chociaz o zasnigciu i przespaniu si¢ nie
bylo mowy.

— To chyba Pi¢tnasty Jezdziec Apokalipsy, a tetent jego kopyt jeszcze nie cichnie za
horyzontem — powiedziata nagle w ciemnosci Irena.

Wypadto to nawet troch¢ $miesznie, zadna z nas si¢ jednak nie roze$miata, poczucie humoru
zupelnie nas opuscito.

III. KROTKIE INTERMEDIUM



Oboz przestat istniec.

Na jego miejscu powstaty dwa obozy. Sktocone i petne nienawisci obrzucaty si¢ wyzwiskami,
a nawet klgtwami.

Rano przyjechali Amerykanie, wyciagneli z sekretariatu na plac stoliki, roztozyli na nich
papiery. Kapet i Marzecki uwijali si¢ unizenie, zdmuchujac proch sprzed stop.

Zaczelo sie¢ wpisywanie na list¢ i podpisywanie jakich$ deklaracji w jezyku angielskim.
Milczacy thum asystowat ponuro przy tej ceremonii.

Do pracy w kopalniach zapisata si¢ mniej wigcej trzecia cz¢s¢ ludzi.

Ale spokoéj nie wrdcit, bo przez caty dzien ciagle jeszcze kto$ ogarniety panika pedzit do
miasteczka do Amerykanow. Jedni lecieli, zeby si¢ wykresli¢ 1 wycofaé podpisane deklaracje.
Drudzy, zeby si¢ jeszcze na liste dostac i deklaracje¢ podpisac.

Dzien wiec nalezal takze do ciezkich, okropnie nieprzyjemnych i denerwujacych.

| tak jak w naszym pokoiku, nie obeszto si¢ tego dnia w niektorych sztubach bez awantur, a
nawet bojek.

W ogole bylySmy zdziwione, ze dzien ten nie przyproszyt siwizng naszych gtow.
Nastepnego dnia zajechaty na plac cigzarowe samochody 1 ,,g6rnicy” zaladowali si¢ na nie.
Przywarly$my do boku samochodu, w ktorym siedziata Zula w towarzystwie profesora,
Franka i obu sztub Okopow Swictej Tréjcy.

— Zula! Usmiechnij si¢ do nas na pozegnanie! — blagaty$my.

Ale Zula siedziala z kamienng twarza.

— ,,Gornicy”! A zabraliscie kilofy? — lecialy zarciki z ttumu zostajacych.

— A wy pojedziecie durch na Syberi¢ — odpowiadano z samochodow.

Widmo Syberii przyttumito wesoto$¢ zostajacych i sprawilo, ze nagle jedna z dziewczat
wybiegla z ttumu 1 placzac zaczela si¢ wspina¢ na samochod.

— Karolcia! — zawyty jej przyjaciotki i podbiegly do cigzarowki, ale ,,gornicy” szybko
wciggneli miedzy siebie te jeszcze jedng uratowang od obtedu duszg.

Samochody ruszyty.

— Ten si¢ $mieje, kto si¢ $mieje ostatni — ustyszalySmy straszliwg grozbe z samochodow,
dos¢ dziwna w tym wypadku, poniewaz nikt si¢ juz nie §miat.

Wielkim thumem wybiegliSmy na droge, azeby jeszcze za odjezdzajgcymi kiwac 1 machaé
rekami, tak jak to robilismy za samochodami wywozacymi Francuzow i Radzieckich. Ale w
tym wypadku nie odpowiedziano zyczliwymi pozdrowieniami.

Wrocity$my na plac jak z pogrzebu.



Ale natychmiast po powrocie Wlosi wzmocnili gto$niki i zanurzyli caty ten dzien w szalonej,
wesolej muzyce. Wieczorem za$§ odbyt si¢ jeden z najzabawniejszych, najweselszych
dansingdw, suto przeplatany wystepami miejscowych talentow.

— Jutro przezyjemy drugi koniec wojny — powiedziata Sabina, gdy uktadaty$my si¢ do snu.
— Mam przeczucie, ze wtadze radzieckie nie beda nas tutaj niepotrzebnie trzymac i tak jak
szybko zabrali swoich, tak predko odesla 1 nas do Polski. A tam nareszcie zapuscimy korzenie
1 zaczniemy zy¢ normalnie.

— Uff! Zeby to jutro przyszto jak najpredzej — odezwala si¢ Asia.

— Juz wiasciwie jest to jutro, bo chyba po dwunastej — ziewne¢lam i pograzylam si¢ w sen
peten nadziei.

Obudzita mnie gwattowne szarpanie za rami¢. Nade mng stata Sabina, zupelnie juz ubrana, z
twarzg dziwnie wykrzywiona.

— Co si¢ stalo? — usiadtam na t6zku przestraszona i petna najgorszych przeczuc.

— Wstawaj predko! Nie czas na wylegiwanie si¢. JesteSmy otoczeni przez Amerykanow,
ktorzy usitujg wywiez¢ nas sitg. Irena tam z nimi pertraktuje.

Ubieratam si¢ goraczkowo obserwujac jednoczesnie przez okno plac obozowy. Zawalony byt
samochodami ci¢zarowymi, migdzy ktérymi walesali si¢ Amerykanie i grupkami przelatywali
zaaferowani Polacy 1 Wlosi.

Za chwile wpadta Irena.

— Nie chcg weale rozmawiaé. Powtarzajg tylko, ze otrzymali rozkaz nie zostawi¢ ani jednego
auslendra. Maja wywiez¢ wszystkich i tak si¢ zachowuja, jakby sami jeszcze nie wiedzieli,
gdzie nas maja wywiez¢.

— A ja si¢ nie rusz¢ — powiedziala mocno Sabina. — Wojna si¢ skonczyta i mam prawo
robi¢ z soba, co zechcg.

Do pokoju wpadta Asia.

— Stuchajcie! Nie macie pojgcia, co si¢ dzieje! Trzeci barak juz zaladowany. W bimbrowni
zabarykadowali si¢ powstancy i Amerykanie wiasnie wywalaja drzwi. Z drugiego baraku
wyniesli Fraczakowa razem z t6zkiem i ustawili na cigzaréwce. Wtosi prawie ze bijg si¢ z
nimi, bo nie pozwalajg im zatadowac¢ fortepianu. I co my teraz zrobimy?

Wypadly$my na plac.

To, co si¢ na nim wyprawiato, przypominato analogiczne widoki z okresu okupacji.
Amerykanie z poczatku oglednie, a potem coraz bardziej niecierpliwie, a niektorzy i brutalnie
tadowali ludzi na samochody. Odczuwato si¢ wyraznie gorgczkowy pospiech. Kordon wojska
otaczal oboz, tak Ze ani wymbknigcie si¢, ani ucieczka nie miaty zadnych szans.

To juz nie byto ostupienie. To juz nie byto rozczarowanie. To byt naprawde kataklizm, ktory
walit si¢ nam na glowy.

Szarpa¢ si¢ z Amerykanami 1 przeciwstawiac si¢ sitg nie miato najmniejszego sensu. Wotac o
sprawiedliwos$¢ tez.

Zrozpaczone wigc wrocitySmy do naszego pokoiku i ogotocity$my go z kratkowanych zaston
1 firanek. Nastgpnie zabraty$my si¢ do pakowania, starajac si¢ zrobi¢ to z jakim$ sensem,
azeby nie straci¢ 1 nie pogubi¢ tej odrobiny nedznych ruchomosci, ktore udato nam sie
zgromadzic.

W ponurym milczeniu tadowaly§my na najblizej stojacy samochéd 1 mtotki, 1 obcegi,
wanienke i miednice, wiaderka i wage z odwaznikami, a nawet pamigtkowa oblupang i
podrapang kane, poniewaz Sabina nie wiadomo dlaczego uparta si¢, zeby zabra¢ wszystko.
— Quickly, quickly... — popedzat nas zotnierz, ktory stanat w progu.

— Zebys zdecht, bydlaku — odpowiedziata mu Sabina.

Z glupimi minami usiadty§my na materacach, ktore Sabina tez wytaszczyta z 16zek, 1
patrzytysmy na inne oglupiate miny osob siedzacych na tej samej cigzaroOwce.

Samochody wreszcie ruszyty, a Wtosi niefrasobliwie zaczgli $piewac.



Kolumna transportowa wyjechata z bocznej drogi na szos¢ i skrecita na potudnie w kierunku
Bawarii.

— No patrzcie! Wywoza nas do ,,zony” amerykanskiej, pewno do jakiego$ innego obozu.
Moj Boze!... a ta biedna idiotka Zula pewno juz dojezdza do swojej kopalni, w ktorej bedzie
musiata pracowac przez pi¢¢ lat. Mam straszne wyrzuty sumienia, ze nie zatrzymaty$my jej,
chocby sitg. Ale kto mogt si¢ tego spodziewac? Ireno! Czy pytatas si¢ Amerykanow o
transport naszych ,,gornikow”?

— Pytatam. Ale albo nie wiedzieli, gdzie ich wywieziono, albo nie chcieli powiedzie¢. Nie
udato mi si¢ nic z nich wyciagnac.

—,,Gornicy” wystrychni¢ci na dudkoéw... My wystrychnigci... Ireno! Czy pytatas si¢ ich,
dlaczego przedwczoraj kazano nam wybierac?

— Pytatam — odpowiedziala cierpliwie Irena. — Ale albo sami nie wiedzieli, albo jesli
wiedzieli, nie chcieli powiedzied.

— A pytatas$ si¢ ich, dlaczego si¢ z nami nie licza?

— Pytatam... — smutno odpowiedziata Irena, nie dodajac juz, Ze i na to pytanie nie udzielono
odpowiedzi.

— Ireno! — wrzasnela znéw Sabina, przekrzykujac warkot motoréw. — A pytatas si¢ ich,
czy maja dobrze w glowie?

Na to pytanie Irena odpowiedziata wzruszeniem ramion.

Po dwoch godzinach jazdy szeroka asfaltowa szosg zobaczylisSmy jakie§ miasteczko. Nie
dojechalis$my jeszcze do niego, gdy na moscie transport nasz zostal zatrzymany przez MP. Po
krotkiej rozmowie z oficerem, ktory jechat w jeepie, samochody ruszyty znow, ale na
pierwszym skrzyzowaniu auta wiozace Wtochow skrecity na prawo, a nasze z Polakami
skrecity w lewo.

Na wszystkich samochodach powstat krzyk i1 hatas. Krzyczeli Wtosi, coraz bardziej zastaniani
galeziami drzew przydroznych, krzyczeliSmy i my.

Sabina zaczeta wali¢ piesciami w budke, w ktorej siedziatl szofer i zolnierz MP. Samochod
trochg¢ przyhamowat i przez uchylone drzwiczki wychylita si¢ gtowa Zotnierza.

— What? — zapytat.

— We must say good-bye to Italians! — zawotata Irena.

— My musimy, my chcemy pozegnac si¢ z Wlochami! — krzyczeliSmy wszyscy.

Zohierz wyszczerzyt zeby i cofnat sie do budki. Samochdd przy$pieszyt biegu.

Wigc nawet nie pozwolono si¢ pozegna¢. Nawet nie pozwolono nam podzigkowac za mite
kolezenstwo, za bezinteresowna pomoc, za beztroska wesolos¢.

Wszechwiadni Amerykanie rozdzielili nas bez uprzedzenia 1 w ten sposob znikneli z naszego
zycia przemili chtopcy, do ktorych wszyscy tak bardzo przywigzaliSmy si¢ podczas tych
dhugich miesigcy najpierw niewoli, a pdzniej ,,wolnosci”.

— To, co si¢ dzialo podczas okupacji, bylo okropne, ale przynajmniej zrozumiate — zaczat
mowic siedzacy koto nas towarzysz niedoli. — Wtedy wszystko byto wlasciwie proste 1
logiczne. Niemcy byli naszymi wrogami i dazyli do wyniszczenia nas. My walczyliSmy z
nimi i staraliSmy si¢ za wszelkg ceng przetrwac. Ale teraz?...

Nikt na wozie nie odpowiedziat na te refleksje 1 znéw petna rezygnacji cisza zapanowala na
cigzarowce.

Tymczasem transport samochodowy przejechat bocznymi ulicami przez niezbyt duze
miasteczko 1 serpentyng zaczat si¢ wspina¢ na dos¢ wysoka gorke, na ktorej zobaczylismy
wielkie koszarowe dwupietrowe budynki, otoczone wysoka druciang siatka.

Po krotkiej chwili otwarla si¢ cigzka brama, samochody wjechaty i1 ciezka brama zamkneta si¢
Za haml.

IV. PIEKNE DNI ARANJUEZU



porcja druga

1. KARCZMA SIE PALI

Samochody przejechaty jedng uliczkg obsadzong dwupigtrowymi blokami, zakrecity w druga,
mingty placyk, wreszcie zatrzymaty si¢ przed jakim$ budynkiem.

Z gestow oficera, ktory wysiadt z jeepa, zrozumiaty$my:

— Proszg wysiada¢ i wprowadzac si¢ do tego budynku. W bloku naprzeciwko kto$§ wychylit
si¢ przez okno i ustyszeli§my wrzask:

— Ludzie!!! ,,Sybirakow” przywieziono!!!

W chwile pdzniej samochody nasze zostaty otoczone przez ,,gornikow”, ktérzy tu juz siedzieli
od wczoraj.

Gdy zgramolitam si¢ po kole z wysokiej cigzardéwki, wpadtam od razu w ramiona Zuli, ktora
z wielkiej rado$ci o mato mi glowy nie ukrecita. A Karolcia znow placzac witata sie ze
swoimi wczoraj porzuconymi przyjaciotkami.

— Czy ich bies opetat? — zgrzytata zebami Sabina. — I po c6z byt ten wyghup z kopalniami?
Po ¢06z nas sktocili? Po co zatruli nam tych parg dni?

Ale ze wszyscy zadawali te same pytania 1 nikt nie potrafit znalez¢ na nie logicznej
odpowiedzi, nie pozostato nam nic innego, jak zabrac si¢ do zdejmowania gratow z
samochodow 1 przenoszenia ich do przydzielonego nam bloku.

Ongis$ jeczeliSmy na niewygody w poprzednim obozie w Neustadt.

Teraz wydat nam si¢ o wiele wygodniejszy 1 przyjemniejszy.

Przede wszystkim tam udato nam si¢ zdoby¢ osobny pokoik. Teraz zostalty§my skazane na
ogolne duze pokoje.

Kazdy z nich musiat pomiesci¢ dziesie¢ do dwunastu 0osob. Drugim dramatem, i to jeszcze
przykrzejszym, byto to, ze pozwolono si¢ poruszac tylko po terenie obozu otoczonego
drutami. Pozegna¢ si¢ wigc nalezalo z naszymi parokilometrowymi spacerami po lasach 1
polach. Trzecim dramatem natomiast to, ze dostat si¢ cztowiek w kupe¢ okoto dziewigciu
tysigcy ludzi, zdenerwowanych, wsciektych i zawiedzionych, ktorzy kwasili si¢ we wlasnym
sosie. W miar¢ poznawania nowego obozu utworzyt si¢ caly tancuszek dramatow, niewygod
oraz powodow do niezadowolenia, skrupulatnie przedtuzany wcigz przez komende obozu, tu
czysto juz amerykanska.

Na samym poczatku zapoznali$my si¢ wigc z zabawa, ktéra znaliSmy w dziecinstwie pod
nazwa: ,,karczma si¢ pali”. Nie pamig¢tam juz doktadnie, na czym ona polegata. Zostato mi
tylko mgliste wspomnienie, ze na okrzyk ,.karczma si¢ pali” biorgcy udzial w zabawie z



wielkim wrzaskiem podrywali si¢ z miejsc, na ktorych siedzieli, i znéw predko siadali na
innych miejscach, a ten kto miejsca dla siebie nie znalazt lub miejsca nie zmienit — placit
fant.

W obozie zabawa w ,,karczma si¢ pali” polegata na tym, ze ciaggle ludzi przeprowadzano z
miejsca na miejsce. Jak tylko troche si¢ urzadzity$my, ustawily, umyty okna i uszorowaty
podioge, prawie natychmiast wpadat jakis funkcjonariusz obozowy i kazal nam zabierac
manatki 1 przeprowadza¢ si¢ w galopie do zupelnie takiego samego pokoju, tylko w innym
bloku 1 w innej czesci obozu.

W ten sposdb obmieszkaty$my cztery bloki i wyszorowaty$smy szes¢ podiog.

Komenda nie tyko na terenie obozu bawita si¢ z nami w zabawg ,,karczma si¢ pali”. Po paru
dniach zorientowaty$my sig, ze w ten sam sposob bawi si¢ kilka obozéw w Bawarii. Nasi
ludzie z niektorych blokow wywozeni byli w nieznane. Inni przywozeni z nieznanego.
Zamgt organizacyjny udreczal, bo odbywat si¢ naszym kosztem.

,Budy zajechaty” 1, ,karczma si¢ pali” staty si¢ prawie codziennymi okrzykami
ostrzegawczymi.

»Karczma si¢ pali” znaczylo, Ze przenosza nas z bloku do bloku.

,Budy zajechaty” znaczyto, ze przewozi¢ beda z obozu do obozu.

Amerykanie z jakim$ dziwnym uporem zatrudniali swdj transport i zameczonych,
udrgczonych ludzi wozili tam i z powrotem po obozach w swojej ,,zonie”. Znaty$my ludzi,
ktérzy po raz trzeci przyjezdzali 1 wyjezdzali do naszego i1 z naszego obozu.

Nam udawato si¢ ciggle wymigiwac od tej poniewierki.

Wreszcie nasz instynkt samozachowawczy znow si¢ rozbudzit i poczuty§my potrzebe
,kombinowania”. Warunki, w ktorych si¢ znajdowaty$my, zmuszaty do tego.

Najpierw wigc, majac przed soba perspektywe mieszkania tylko w duzych pokojach,
dokooptowaty$my do naszej piatki sze$¢ osob. Wybratysmy po dlugich rozmyslaniach takie
osoby, z ktorymi widoki na przyjacielskie zzycie si¢ byly nieograniczone. Mieli wigc z nami
zamieszka¢ profesor Zarzycki i Franek oraz Julkowie i Bronkowie, dwa mtode matzenstwa,
jedno z Warszawy, a drugie zorganizowane na wiar¢ w obozie w Neustadt.

Po zawarciu umowy na wsp6lng dolg i niedole, ktorg solidarnie mieliSmy znosi¢, i
przemysleniu planu operacyjnego, przeskakujac z bloku do bloku podczas niekonczace;j si¢
zabawy w ,.karczma si¢ pali”, wreszcie si¢ potaczyliSmy. Przeniesieni za nastgpnym hastem
,,karczma si¢ pali” do najdalszego od bramy bloku, za ktorym byt zupehnie tadny kawatek
taczki, powiedzielismy ,,pas” i postanowiliSmy wylaczy¢ si¢ z zabawy. WykorzystaliSmy co
prawda jeszcze jedno male trzgsienie ziemi, azeby przenies¢ si¢ do pokoju na parterze po
stonecznej stronie budynku, tak chytrze przemyslawszy jego potozenie, azeby nie by¢ zbyt
blisko ustepdw, a niezbyt daleko od tazienek.

Tu postanowiliSmy zapusci¢ korzenie, urzadzi¢ si¢ jako tako 1 nie da¢ si¢ ruszy¢ ani silg, ani
podstepem.

Totez gdy w dwa dni p6zniej ustyszeliSmy na korytarzu wrzask: ,,Budy zajechaty!” 1
rozpoczal si¢ znany nam rejwach przenoszenia si¢ ludzi z ich ngdznymi manatkami na
samochody, zamkneliSmy pokdj od wewnatrz 1 zeby si¢ niepotrzebnie nie denerwowac
rozmowami ha nieprzyjemne tematy, wydostaliSmy si¢ z bloku przez okno, skaczac na ziemig
z wysokiego parteru. Nastepnie cale nasze towarzystwo udalo si¢ tylami blokéw na taczke,
gdzie opalato si¢ przez par¢ godzin.

Gdy Bolek, ktory co jaki$ czas podrywat si¢ z trawy 1 pedzil za wegiet domu sprawdzac, co
si¢ dzieje, wrdcil nareszcie z wiadomoscia, ze ,,budy odjechaty”, wrociliSmy, Zeby bezczelnie
przedefilowaé gesiego w kamiennym milczeniu przed komendantem naszego bloku.

Za chwile wpadt do pokoju.

— Dlaczego nie wyjechaliscie?! — krzyknat.

— A dlaczego mieliSmy wyjezdza¢? — zapytat z glupia frant profesor.



— Te cztery bloki zostaty oprdznione, bo tu zamieszkaja Radzieccy przewiezieni z glebi
Niemiec do repatriacji.

— No to co?

— To to, ze musicie si¢ wyniesc!

— A my si¢ nie wyniesiemy!

— Musicie! Znajd¢ wam miejsce w innych blokach.

— To Radzieccy niech na te par¢ dni zamieszkaja w innych blokach. My przeprowadzalismy
si¢ tyle razy, ze postanowili$my wiecej juz tego nie robi¢. Tu zostaniemy!

— Whyniesiecie si¢!!! — ryknat doprowadzony do furii.

— Niel!l

— Ja wam pokaze!!!

— Niech pan pokazuje!!!

Wyleciat i trzasnat drzwiami.

Ale czy to, ze obdz byt zatkany, czy ze nasz pan blokowy miat za duzo na glowie innych
ktopotéw, dos¢ ze przestat si¢ nas czepiac i gdy na drugi dzien przywieziono Radzieckich,
przez caty tydzien zyliSmy sobie z nimi w jednym bloku w wielkiej zgodzie i przyjazni.

Gdy wywieziono Radzieckich, a na ich miejsce zwieziono znéw z innych obozoéw
udreczonych 1 zameczonych Polakow i zapeliono nimi pokoje, zdawato sig, ze na jakis$ czas
jestesmy wolni od Ieku przed budami i nieprzemys$lanymi transportami.

Zaczela si¢ jednak nowa zabawa.

Ktorego$ dnia wkroczyt do naszego pokoju pan blokowy, obrzucit nas wrogim spojrzeniem i
powiedziat:

— Przyszedtem spisywac¢ ludzi, ktérzy mieszkaja w bloku. Prosze podawa¢ nazwiska, imiona,
dat¢ urodzenia, stan cywilny, zawod...

Podali$my grzecznie wszystkie dane, ktore skrupulatnie zostaly zapisane.

Po dwoch dniach wdarl si¢ znow do nas, azeby z btyskiem satysfakcji w oczach oznajmié
nam, ze... mamy si¢ przeprowadzac.

— Drugie pigtro zostalo przeznaczone dla samych kobiet. Wigc panie — wskazat na nas pieé
— tam si¢ przeniosg. Pierwsze pietro dla malzenstw. Wiec panstwo — paluchem wskazat na
Julkéw 1 Bolkdw — przeniosg si¢ tam. Parter zostaje dla samotnych mezczyzn. Panowie wiec
— wskazat z zawiedziong ming na Franka 1 profesora — ostatecznie moga tu zostac.

— Nowa forma zabawy w ,.karczma si¢ pali” — powiedziata Sabina, a zwrdciwszy si¢ do
Ireny zapytata: — A ktory to bedzie z kolei Jezdziec Apokalipsy?

— Drogi panie — odezwat si¢ nagle niebezpiecznie stodkim glosem Julek. — Obawiam sie,
ze nie bedziemy mogli uczyni¢ zados¢ pana zarzadzeniu. Przypuszczam, ze jest ono wydane
w trosce o moralno$¢ obozu. Wobec tego musz¢ pana wtajemniczy¢ w stosunki, ktore nas w
tym pokoju tgczg. Otd6z moja zona — wskazat na Krystyng — jest kochankg pana Franciszka,
ktéry wilasnie zareczyt sie z panig Sabing. Profesor zyje z Ning. Jej maz jest kochankiem
panny Zuli, ktora po powrocie do kraju wyjdzie za maz za profesora. Ja jestem kochankiem
tej pani — wskazat na mnie. — A Asia? Asia nalezy do nas wszystkich. Jest wspdlna.
Zrozumiat pan? Jak wiec pan widzi, lepiej bedzie dla moralno$ci blokowej, gdy nas pan
zostawi w spokoju.

GruchneliSmy $miechem.

Blokowy zaczerwienit si¢ i wypadt z pokoju.

W wyniku jego zabiegow czegs¢ ludzi w bloku zabawila si¢ pokornie w ,,karczme” 1
poprzenosita si¢ z pigtra na pigtra, a cz¢$¢ nie.

Po tych przeprowadzkach 1 powstatym w zwigzku z tym zamieszaniem poplatato si¢ naszemu
blokowemu, kto gdzie mieszka i kto jest kto, a ze wykazy musiat widocznie mie¢ w porzadku,
spisywat nas po raz drugi.

Jak tylko skonczyt, jaka$ komisja powotana przez komendg spisywata nas od poczatku.



Potem spisywatla nas intendentura.

Potem zorganizowane przy komendanturze biuro ewidencji.

Potem Czerwony Krzyz.

Wreszcie delegatura Unry*.

Gdy wigc ktorego$ stonecznego przedpotudnia blokowy zatrzymat nas w bramie i nie
pozwolit wychodzi¢, bo zaraz przyjdzie znow spisywac¢ — straciliSmy cierpliwos¢ i Julek
zapragnal figurowac jako Aureliusz Wyprztycki, profesor jako Wiktor Macedonski. A Asia
zaczela piszczed, ze jest Aurorg Fitzgerald 1 ma lat dwadzies$cia pigc.

Udreczylismy tak naszego biednego blokowego, ze przestat nas wreszcie spisywac i oznajmit
teatralnym, a gluchym szeptem:

— Jeste$cie najgorsza gangreng w bloku.

Wyniost sig, jak zawsze trzaskajac drzwiami.

Lubili$my nawet naszego blokowego, bo byl to porzadny i poczciwy chlop, pracujacy dnie i
noce dla dobra obozu i powierzonych jego opiece ludzi. Nalezal do gatunku ,,irenowatych”,
teoretycznie wigc przyznawalismy mu wszelkie zalety i nawet mu wspoétczuliSmy, w praktyce
dokuczajac 1 udreczajac, gdyz on wiasnie byl dla nas najblizszym przedstawicielem wiadz
znienawidzonego obozu.

Jak wszyscy ludzie wyzwoleni z oboz6éw koncentracyjnych, i nasz blokowy ulegl modzie
panujacej w koszarach. Polegata ona na tym, ze kacetowcy nosili na lewym ramieniu biate
opaski z wyhaftowang nazwa obozu koncentracyjnego, w ktorym przebywali. Nasz blokowy
na opasce nosit napis: ,,Buchenwald”.

Wobec tego Julek pierwszy, a potem i my wszyscy zaczeliSmy go nazywac ,,panem
Buchenwaldem”.

Blokowy az zzieleniat ze ztoSci, gdy odbierajac kartki zywnosciowe dla naszego pokoju
Franek z przyzwyczajenia powiedzial, nawet bardzo uprzejmie:

— Dziekuje, panie Buchenwald.

* Ze skrotu: UNRRA — United Nations Relief and Rehabilitation, Organizacja Narodow
Zjednoczonych do Spraw Pomocy i Odbudowy.

2. KARCZMA PALI SIE DALEJ

Trzeci miesigc grochowki przeplatanej fasolowka rozklekotal moj przewod pokarmowy 1
polozytam sie do t6zka z bolagcym brzuchem.

Organizowat si¢ podobno jaki$ szpital w obozie i1 zglosito si¢ w nim do pracy paru lekarzy,
ktérzy znalezli si¢ posrdd tej dziewieciotysiecznej masy. Ale jakos nie potrafitam wzbudzi¢ w
sobie zaufania do niczego, co obozowe, i1 usitowatam wyleczy¢ si¢ gtodéwka. Sabina
nianczyla mnie, jak mogta. Grzata wodg na swojej maszynce elektrycznej i oktadala mgj
obolaty brzuch gorgcymi kataplazmami. Odwiedzata Irene, ktéra cate dnie organizowata 1
urzadzata ztobek dla pogubionych w transportach lub podrzuconych dzieci, 1 kradta jej spod
rgki bialy chleb dla mnie. Bo jak dotad w obozie biaty chleb byt przydzielany tylko dla
zupetnie matych dzieci.

Lezatam ostabiona gltodem, ze spuchnigta watrobg 1 usitowatam oderwac si¢ od
rzeczywistosci, rozczytujac si¢ we francuskich romansach. Ale z moim wngtrzem cielesnym
dziato si¢ coraz gorzej, Irena wigc z Sabing wybraty si¢ na skontrolowanie obozowego
szpitala. Wrdcity z inspekcji wzglednie zadowolone i natychmiast mnie tam przetarabaniono,
pomimo moich sprzeciwow.

W szpitalu wbrew najgorszym moim przypuszczeniom okazato si¢ zupetnie znosnie i rychto
nabratam do niego zaufania, gdy pod wptywem tykanych mikstur i proszkow oraz kleikoéw i
kaszek brzuch modj powoli przestawat mi zatruwac Zycie.



W trzy dni potem na t6zku, ktore si¢ koto mnie zwolnito, wyladowata Sabina ze ztamang w
napiestku reka.

Rado$¢ moja z takiego zbiegu okolicznosci byla zupetnie nieprzyzwoita.

Zamiast wspotczuc i roztkliwia¢ si¢ nad jej cierpieniami, podskakiwatam z uciechy, totez
najpierw oberwatam par¢ kwasnych uwag, zanim utozona juz wygodnie z gipsem na r¢gku
opowiedziata mi szczegdtowo, co i jak si¢ jej przytrafito.

— Dzi$ przypadata na mnie kolejka mycia podtogi. Wyrzucitam wigc wszystkich na taczke,
zeby mi si¢ pod reka nie krecili. Gdy juz przyniostam wode, ustyszatam nagle krzyki na
korytarzu: ,,Budy zajechaty!” Zajechaty, no to zajechaly — mysle sobie i zabieram si¢ do
szorowania. A tu drzwi si¢ otwierajg i wpada policjant obozowy i zolnierz amerykanski.
Wlezli mi buciorami na czysty juz kawatek. Zaczeto si¢ we mnie co$ gotowac. A policjant z
arogancka ming wydat mi rozkaz: ,,Prosze odszukac tych, co tu mieszkaja, zapakowac si¢ i
przenosi¢ na samochody”. ,,Quickly, quickly” — zabetkotal Amerykanin. Podniostam si¢ z
kolan i wyjasnitam, zmuszajgc si¢ do spokojnego mowienia, ze moja siostrzenica jest w
szpitalu, wigc ja nie wyjade, bo nie mam zamiaru rozdziela¢ si¢ z nig i pogubi¢ w tych
ghupich transportach. A innych ludzi mieszkajacych w tym pokoju niech sobie sami szukaja,
gdyz ja nie mam zadnej ochoty spetnia¢ ich zlecen. Policjant zabeltkotal do Zzotnierza, zotierz
mu odbetkotat i ustyszatam, ze to, co mowig, jest wykretem, ze to jest ktamstwo, ze nikogo
nie mam w szpitalu. Powiedziatam wigc, zeby poszli do Buchenwalda, czyli blokowego, i u
niego sprawdzili. Znoéw pobetkotat i powiedzieli mi, ze to nic nie szkodzi i ze jesli
siostrzenica jest w szpitalu, to jest pod dobra opieka, wiec ja moge wyjechacd. I czy
uwierzysz? ale na to powiedzenie nie wiem co, ale takie co$ zaczelo mi si¢ w klatce
piersiowej podnosié¢, az do gardia. Zaczerpnegtam oddechu i stwierdzitam, ze juz nie mogg
mowi¢, musze krzycze¢. Co krzyczalam, nie bardzo juz teraz pamigtam. W kazdym razie
oznajmitam, ze Amerykanie sg tacy sami w stosunku do nas jak Niemcy, a policjanta
zwymyslatam od stuguséw amerykanskich. ,,Prosze tyle nie gada¢, tylko si¢ pakowa¢ —
przekrzyczat mnie policjant — wladujemy panig na samochdd silg, bo taki mamy rozkaz.”
Wtedy co$ pekto we mnie i zobaczylam czerwong mgle przed oczami. Ztapalam za krzesto i
rzucitam si¢ na nich. Gdyby nie wyskoczyli na korytarz, bylabym si¢ wdata z nimi w bojke.
Resztka przytomnosci przekrecitam klucz w drzwiach. Teraz rozumiem, co znaczy ,,mord w
afekcie”. Gdyby nie uciekli, zamordowalabym ich, zanim bym ochlong¢ta.

— Jeszcze pytanie, czy oni daliby si¢ zamordowac... — wtracitam.

— Nie wiem — powiedziata zamyslonym tonem. — Ale wiem, ze czutam wtedy w sobie site
chyba az pigtnastu silnych, zdrowych i zaprawionych do bojek chtopéw. No ale co by byto, to
by byto. W kazdym razie dobrze, Ze uciekli. Wolatam tez nie mie¢ z nimi do czynienia,
wspielam si¢ wigc na okno, azeby wynies¢ si¢ z bloku i przeczeka¢ niebezpieczenstwo na
faczce. Ale bytam zdenerwowana 1 poza tym nie miatam przy sobie nikogo, kto by mi pomdgt
zgramoli€ si¢ z tego cholernego wysokiego parteru. Stracitam réwnowage 1 gruchngtam z
okna na ziemig¢. No 1 ztamalam reke, 1 zdaje si¢, ze pod tym oknem troche zemdlatam. Bo gdy
otworzylam oczy, wszyscy z naszego pokoju pochylali si¢ nade mng z przestraszonymi
twarzami. No 1 chtopaki przytaszczyly mnie tutaj, no i ty cieszysz si¢ z tego.

Podczas bytno$ci w szpitalu Sabina wyweszyla, ze chorych na schorzenia przewodow
pokarmowych wypisuje si¢ ze szpitala z tak zwang trzecig dietg. Ta trzecia dieta to byly
zupetnie znosne, a w porownaniu z kottowa grochéwka zachwycajaco smaczne obiady
trzydaniowe, po ktére zamiast do kuchen obozowych przychodzito si¢ z blokoéw do szpitala.
Wobec tego rozchorowata si¢ natychmiast na zotadek.

Wyweszyla tez, ze chorzy na dolegliwosci przewodu pokarmowego a leczacy si¢
ambulatoryjnie w przychodniach szpitala tez otrzymuja trzecig diete. Namowita wige Zule i
Krystyne, azeby zaczely si¢ leczy¢ ambulatoryjnie, Asi¢ za§ sama zaprowadzita do lekarza. 1
gdy po raz pierwszy trzy przyzwoite obiady zjawily si¢ na stole w naszym pokoju, grochowka



tak stan¢la koScig w gardle reszcie naszych przyjaciot, ze epidemia chordb brzusznych spadta
na nasz pokdj i po tygodniu reszta jakos tez szczgsliwie wyladowata na trzeciej diecie, bardzo
si¢ cieszac z tego, ze Sabina ztamata sobie regke.

Wypisano nas wreszcie ze szpitala, a pogoda zepsula si¢ i nastgpity jakie$ dtugotrwate,
nekajace deszcze.

Ogarnat nas wtedy szat grania w karty.

Lupilismy w brydza, w kierki, w sze§¢dziesiat szes¢, w tysigca, w §wini¢, w durnia, w oko, w
wojn¢ 1 w pokera dniami i nocami.

Jeden punkt kosztowat jedng marke okupacyjna. A ze nikt z nas nie posiadat pienigdzy,
wyniki skrupulatnie notowali$my na kartkach, bilansujac je z miejsca, azeby nie zaciemnit si¢
obraz wygranych i przegranych. Ogromne ilo$ci rozegranych partii zmuszaty nas do
przedtuzania kartek z zapiskami wynikéw innymi kartkami. Kartki te przybijalismy do $ciany
1 powoli nasze rozgrywki utworzyty wielki szlak ciagnacy si¢ wzdluz jednej Sciany, a wyniki
dochodzity juz do wysokosci paru tysiecy marek, wzbogacajac w zawrotny sposob tych, co
czesto wygrywali, kosztem tych, ktorzy wcigz przegrywali.

W te to maniacka atmosferg, wpadl, jak przystowiowa §liwka, Buchenwald i oznajmit, ze
mamy si¢ przenie$¢ do innego bloku, poniewaz ten bedzie dezynfekowany siarkowymi
Swiecami.

— Znacie te histori¢? Znamy! No to postuchajcie... Dwa bez atu — powiedzial profesor
beznamigtnym tonem, patrzac uwaznie w wachlarz kart, ktore trzymat przed soba.

— Cztery piki — powiedziat Julek.

I licytacja potoczyta sie, jakby zadnego Buchenwalda nie bylo w pokoju.

— Moéwig¢ wam, ze macie si¢ przeprowadzaé — zaczat znoéw, ale my zachowywali$my si¢
tak, jakby byl powietrzem. Nie wytrzymat wigc nerwowo, i wyleciat trzaskajac, jak zawsze,
drzwiami.

Ale po jego wyjsciu przestaliSmy si¢; wyghupiac 1 ogarnat nas lekki niepoko;.

— Co mamy teraz uczyni¢? — krzyzowaty si¢ refleksje. Jesli si¢ wyniesiemy na te trzy dni,
jak zadat od nas Buchenwald, stracimy nasza pozycje¢ 1 aureol¢ ,,nieruszalnych”. Poza tym
gotowiSmy straci¢ czg¢$¢ rzeczy, ktore podczas roznych trzgsien ziemi w naszym bloku
wykombinowali$my sobie z innych pokoi i ktore juz nieraz Buchenwald usilowal nam
odebra¢. Niby miat racje, ze jest nam zupelnie niepotrzebna druga szafa, bo nie byto w niej co
wieszac, ale i my mielis$my racjg, bo w naszym koedu-kacyjnym pokoju musielismy za
pomocy szaf stworzy¢ kacik do wygodnego 1 nie obrazajacego moralnosci przebierania sig.
Dwa stoty teoretycznie nie byty nam rdwniez potrzebne, ale ze mieliSmy dwie talie kart,
kartograjstwo mogto dzigki temu odchodzi¢ na dwa zespoty.

Wspotlokatorow w postaci pluskiew, pchet czy wszy nie mieliSmy, postanowilismy wigc
zaryzykowac 1 broni¢ si¢ przed parodniowa bezdomnoscia 1 nowa formg poniewierki.

Nad wieczorem caly blok opustoszat, a my oblepilismy drzwi papierem i klejem zwedzonym
w ktoryms$ z biur komendantury. Zabarykadowalismy drzwi szafg 1 przyszykowaliSmy si¢ do
oblezenia.

Buchenwald nie moggc si¢ do nas dosta¢ przez drzwi, przyleciat pod okno 1 prosit, 1 grozit, 1
btagat, i obiecywat, ale my udawali$my, Ze go nie styszymy. Wreszcie Bolek nie wytrzymat,
wychylit si¢ z okna 1 powiedziat:

— Czy pan chce u nas nowego nieszczgscia, nie dos$¢ tego, jakie przez pana wynikto z panig
Sabing?

Buchenwald stropit si¢ bardzo, jak zawsze gdy obarczano go odpowiedzialno$cig za ztamang
reke Sabiny, 1 wreszcie sobie poszedt.

Na drugi dzien obstuga dezynfekcyjna zapalita $wiece siarkowe czy fosforowe, czy jakie tam
one byty, ale w kazdym razie na pewno $mierdzace przerazliwie, a my zasiedliSmy po
$niadaniu do naszych przerwanych na okres snu a nie konczacych sig¢ rozgrywek karcianych.



Pomimo oblepionych drzwi i otwartych okien zrobilo si¢ jednak w pokoju dos¢ smrodliwie,
oczy zaczety nam si¢ czerwieni¢ i fzawic. Wobec tego przesungliSmy si¢ ze stotami pod same
okna, a z recznikOw umaczanych w wodzie zrobili$my bardzo interesujgce maski na usta i
nosy. Lupilismy tez dalej w karty, chwalgc sobie spokdj 1 wzgledng wygode, ktorg
wywalczyliSmy cho¢by kosztem krztuszenia si¢ i kaszlania.

Po potudniu albo przystosowali$my si¢ juz i przyzwyczaili do smrodu, albo moze $wiece si¢
wypalily, do$¢ ze atmosfera w pokoju — tak si¢ przynajmniej nam wydawato — zaczgta
ulega¢ poprawie. Maski jednak zostaty na twarzach nie ruszone, bo bawity nas dajac
zhudzenie nalezenia do jakiej$ tajemniczej mafii.

Buchenwald jednak nie miat spokojnego sumienia, nad wieczorem przyszedt pod okno.

— No? Jak si¢ miewacie? Wydusito was? — zawotat z nadziejg w glosie.

— Nie, kochany panie Buchenwald — odkrzykneliSmy wesoto, wychylajgc si¢ z okien. —
Miewamy si¢ $wietnie i dzigkujemy panu za pamig¢ i troskliwos¢.

— Myslatem — powiedzial z zawiedziong ming — Ze za jednym zamachem pozbede si¢ i
was, 1 pluskiew. Nie wiem juz czy wy, czy pluskwy bardziej mi dokuczyty.

— StyszeliSmy — odezwal si¢ Julek z powazng ming — jak pluskwy trabity na alarm
przeciwgazowy i pochowaty si¢ do schrondéw. Jutro ogloszg odwotanie. Bedzie wigc pan miat
na zawsze i pluskwy, i nas, bo my przetrzymamy.

— To wielka szkoda — powiedziat juz zartobliwie Buchenwald. — Zasmucili$cie mnie.

— Bardzo nam przykro — odpowiedzieli$my, $miejac sig.

— No to do nastepnej rozgrywki, ale ja si¢ odegram. Do widzenia! — u$miechnat sie.

— Pal... pal... do milego!... — wotaliSmy za nim.

3. NIE DAJEMY SIE BUCHENWALDOWI

Natog karciany, ktory trzymat nas w swych szponach przez par¢ tygodni, wypalit si¢ wraz ze
$mierdzacymi §wiecami dezynfekcyjnymi i gdy zostat zlikwidowany stan oblezenia, a do
bloku znéw wprowadzili si¢ ludzie, zaczeliSmy rozgladac si¢ za nowa formga rozrywki.

Ale okazato si¢, ze tatwiej byloby wyskoczy¢ z wiasnej skory niz znalez¢ w naszych
warunkach cho¢by namiastke rozrywki.

W tym czasie ob6z zostat otoczony drugim parkanem siatkowym. Co sto metrow
wybudowano wiezyczki wartownicze, na ktorych stré6zowali w dzien 1 w noc zotnierze
amerykanscy z rozpylaczami gotowymi do strzalu. Optymisci twierdziliby, ze Amerykanie
czuwaja tak troskliwie nad naszym bezpieczenstwem, ale optymistow juz nie bylo posrod tej
dziewigciotysiecznej gromady, mrowigcej si¢ bezczynnie w blokach 1 pomiedzy blokami,
Bezczynno$¢ zaczeta powoli stawac si¢ bardzo ucigzliwa.

Jak dotad, z nas tylko Irena pracowata w obozie. Wywalczyta od komendy obozu i od Unry
dwa pomieszczenia, w ktorych zgromadzita pogubione, porzucone lub podrzucone dzieci.
Zgromadzita przy sobie grono kobiet, pragnacych da¢ tym biedactwom jakas opieke.
Sabina, gdy zdj¢to jej z reki gips, postanowita znéw wziaé si¢ za teb z zyciem i znow po
swojemu co$ dla nas wykombinowaé. Wobec tego wytypowata sobie jako najlepsze pole do
popisu mityczny dla nas unrowski magazyn odziezowy, ktory podobno istniat i podobno
prosperowal, obdzielajac mieszkancow obozu odzieza, ale robit to w jaki$ bardzo
konspiracyjny sposob, bo nikt o nim nic doktadniejszego nie wiedziat. Sabina uplanowata
sobie, ze musi tam dotrze¢ 1 wkreci¢ si¢ do pracy. Bardzo ochoczo wyruszyta do szturmu, ale
wrécita zgnebiona. W magazynie pracowat i byt zadomowiony pan Marzecki. Wystawit on
tez Sabinie tak ztg opini¢, rewanzujac si¢ za wydarty mu pokdj w Neustadt, ze nie przyjeto
nowej tak bardzo wartosciowej sity, ku jej wscieklo$ci 1 naszemu rozczarowaniu.

Profesor Zarzycki, ktory w okresie naszego karcianego szatu do$¢ opieszale oddawat si¢
lekcjom z Asig, teraz nagle zabral si¢ do nich z nowa energia. A Asia zaprzyjazniwszy si¢ z



dziewczynkami w jej wieku, sprowadzita trzy najblizsze przyjaciotki, azeby i one korzystaty z
lekcji. Do tych lekcji dotaczyt si¢ jako uczen i Franek oraz Nina. Po paru dniach zgtosito si¢
jeszcze dwoch chtopcow, pytajac, czy tu naprawde jest szkota i proszac o przyjecie do niej. I
nagle, nawet nie zauwazylismy kiedy, pigtnascioro mtodziezy przesiadywato w naszym
pokoju przez dlugie godziny.

Profesor miat juz z nimi tyle roboty, ze namowit Zule, azeby przejeta od niego jezyk polski, a
sobie zostawit wlasne specjalnos$ci, czyli facing 1 histori¢. Wydtubat tez na terenie obozu
matematyka, ktory przychodzit do nas na algebre i geometrie, a nowa pigtka mtodziezy
dobijata si¢ do drzwi z btaganiem o dopuszczenie do lekcji.

Mnie zasadzono na wszystkie popotludnia przy maszynie do pisania, pozyczonej z biura po
urzedowaniu, azebym przepisywata odpowiednie teksty tacinskie, zadania matematyczne i
algebraiczne. Moja uczynnos$¢ tak mnie wrobita w ci¢zka robote, ze nawet przepisywatam
,Pana Tadeusza”, pozyczonego przez kogos tylko na tydzien.

Po wielu tygodniach nierébstwa ogarnat nas szat pracy.

Mtodziez zamknieta za drutami obozu zazadata od nas zlikwidowania apatycznego i biernego
ustosunkowania si¢ do rzeczywistosci.

Nasz pokoj nie mégl juz pomiescic¢ szkoty, tym bardziej ze do uczenia zglosili si¢ tez geograf
1 przyrodniczka. Nowa poza tym grupa mlodziezy zaczeta dobijac si¢ do drzwi, a ilo$¢
kradzionego lub wyzebranego po biurach papieru nie pokrywata zapotrzebowania.

Profesor wyruszyt wigc z Sabing szturmowac¢ komende¢ obozu i Unre. Z poczatku wszystko
szto opieszale, ale petycje sktadane przez mieszkancow obozu oraz energia Sabiny sprawity,
ze wreszcie w ktoryms$ bloku zorganizowano zndw zabawe w ,,karczma si¢ pali” i oprézniono
dla szkoty dwa pomieszczenia.

Mielis$my juz dwie klasy. Jedng dla bardziej zaawansowanych, druga dla mniej umiejacych.
Przydzielono nam tez zeszyty i papier. Z obozu ludzie poprzynosili troche ksigzek i
podrecznikdéw. A ja dostatam z Unry najgorszego chyba na §wiecie klekota-maszyne, przy
ktorej gdyby nie techniczne zdolno$ci Franka, graniczace z genialno$cia, stracitabym resztki
zdrowia i nerwow.

Ktoregos$ dnia odwiedzit nas szkolny geograf, ktory tak jak i Buchenwald petnit funkcje
blokowego.

— Jutro zwolni si¢ w moim bloku pokdj. Chciatbym, zebyscie si¢ do niego przeprowadzili.
— Nie — odpowiedziat profesor. — Przysig¢gliémy sobie, Ze si¢ z tego pokoju nie ruszymy. A
poza tym nie chcemy da¢ Buchenwaldowd powodu do tryumfowania. Nie, zostaniemy tutaj.
— Czekajcie — uspokoit go przybyty. — Wasze ambicjonalne rozgrywki z Buchenwaldem
sg przeciez dziecinadg. W moim bloku bedziecie mieli wygodniej. Dlatego to wam proponujg.
To jest jedyny blok, ktory ma ciepla wode. Pomyslcie... ciepta kapiel... cieple prysznice...
ciepta woda do prania... — kusit nas. — Jutro zwolni si¢ u mnie jeden pokoj i wolatbym,
zebyscie wy go zajeli. Chce mi si¢ tam wprowadzi¢ paczka ludzi pracujacych w magazynach
Unry. Nie podobaja mi si¢ oni 1 wolalbym was mie¢ u siebie.

— Czy moze jeden z nich nazywa si¢ Marzecki? — zapytata Sabina.

— Tak — odpowiedziat geograf.

— To si¢ przeprowadzamy! — zawotali$my prawie wszyscy, bo perspektywa dokuczenia
Marzeckiemu przewazyla ch¢¢ dokuczania Buchenwaldowi.

— Ale jest w tej catej sprawie jedno ,,ale”. Pokoj ten zupetnie nie ma gratow. A ja wczesnie]
jak za tydzien nie bed¢ w stanie skombinowac ich dla was.

— To zabierzemy te.

— Watpie, czy wam blokowy pozwoli. Te wszystkie rzeczy ma zapisane w inwentarzu bloku
1 za nie odpowiada. Poproscie go, zeby je wypozyczyt cho¢ na tydzien.

Ucieszeni perspektywa cieptych kapieli 1 dokuczenia Marzeckiemu, szykowaliSmy si¢ do
przeprowadzKi. Sabina z Julkiem poszli na wstepne pertraktacje do Buchenwalda. Wrocili



jednak szybko w ztych humorach, bo Buchenwald pomimo ze ucieszyl si¢ wiadomoscia o
naszej przeprowadzce, nie ucieszyt si¢ jednak na tyle, azeby pozwoli¢ zabra¢ ze sobg graty.
— Ani wam ich nie dam, ani nie wypozycz¢ — oznajmit sucho delegacji, nie chcac
rozpatrzy¢ zadnego z argumentow i nie dajac wciggnad si¢ w dyskusje.

Wobec tego Julek uktonit mu si¢ nisko i przepuszczajac przed sobg w drzwiach Sabine,
powiedziat:

— Bardzo panu dzigkujemy za to, ze pozwolil nam pan zabra¢ meble. — I zamknat drzwi.
Buchenwald wyskoczyt na korytarz za nimi i zawotat:

— Ale ja nie pozwolitem! Ja nie dam wam ich zabrad!

A Julek z mitym u$miechem ktaniat si¢ i dzigkowat za pozwolenie i jednoczesnie gadali jeden
swoje, a drugi swoje. Zirytowany Buchenwald zaczat wreszcie wykrzykiwaé, ze bedzie
pracowat w swym biurze przy otwartych drzwiach, ze bedzie pilnowat korytarza i1 ze nie
pozwoli nam wynie$¢ nawet gwozdzika. Julek za$ przedtuzat sceng, bijac poktony i
serdecznie dzigkujac za uczynne, serdeczne i1 przyjacielskie ustosunkowanie si¢ do naszych
potrzeb.

Gdy wigc na drugi dzien profesor 1 Zula zorganizowali sobie zastgpstwo w szkole, a Bolek dat
znaé, ze pokoj juz wolny i ze trzeba si¢ przeprowadzaé, opanowato nas zwatpienie, poniewaz
Buchenwald, tak jak obiecat, urzedowatl prawie w drzwiach swojego biura, jak wierny brytan
str6zujacy nad swoja koscia.

ZamkneliSmy si¢ w naszym pokoju i radziliSmy goraczkowo, co robi¢. Ogromna ci¢zka
chmura przywlokla si¢ nad obo6z i grubokroplisty deszcz lunat z nieba.

— Nie poradzimy w tych warunkach z przeprowadzka — zwatpil juz w nasze sity profesor.
— A Marzecki bedzie co dzien brat ciepty prysznic, bo on co$§ wykombinuje — zajgczata
Zula.

Nazwisko Marzeckiego, ktorego wszyscy serdecznie nie lubiliSmy, zmobilizowalo w
magiczny sposob nasza pomystowos¢ 1 inteligencjg.

Bolek, Julek i Franek rozebrali si¢ prawie do kapielowek, wyskoczyli oknem i biorgc prysznic
na razie jeszcze zimny, popedzili przez ob6z pod budynek kuchenny, gdzie ukradli wielka
platforme¢ i przypchali ja tytami barakoéw pod nasze okno.

Teraz rzuciliSmy si¢ do roboty wszyscy. Najpierw na platforme¢ poszty sienniki, potem koce 1
odziez. Azeby cho¢ trochg uchroni¢ to wszystko przed potokami deszczu, nakryliSmy bety
szafami, na ktorych ustawiliSmy t6zka, stoty 1 stotki. WykreciliSmy zarowke, wydtubalismy
ze $cian wszystkie z trudem zdobyte gwozdziki 1 wydostawszy si¢ oknem, w ulewnym
deszczu przeciagneliSmy nasz dobytek przez caty obdz prawie nie zauwazeni, poniewaz kto
zyw schowat si¢ przed niepogoda.

Pomimo zZe szczgkaliSmy zgbami z zimna, pomimo, zZe przez dwie chyba noce spaliS$my na
wilgotnych siennikach 1 przykrywalismy si¢ mokrymi kocami, cieszyto nas 1 bawito
wykradzenie Buchenwaldowi mebli. Zalowali§my tylko, Ze nie dane nam byto zobaczy¢ jego
miny, gdy odkryl nasza przeprowadzke.

Przez parg tygodni p6zniej Buchenwald udawat, Ze nas nie zna. Gdy spotykali§my si¢ na
uliczkach obozowych, z wyraznym wstrgtem odwracat glowe w przeciwnym kierunku. Ale
przyszedt wreszcie czas, ze Julek z Frankiera przyciagneli go do nas i obozowa kawa
wypiliSmy bruderszaft, wybaczajac sobie dokuczliwos¢ 1 obiecujgc zachowac, z tego
burzliwego co prawda wspoélzycia, tylko najweselsze i najzabawniejsze wspomnienia.

4. CYRK ADOPTUJE OLOWECZKA

Nasza szkota rozrosta si¢ do czterech klas gimnazjalnych i do dwdch licealnych w tempie
grzyba po deszczu.



Widzac nasz zapat i wyniki pracy, nauczyciele szkot powszechnych poszli naszymi $ladami.
Komenda obozu i Unra musiaty ockna¢ si¢ z wygodnego letargu i dostarcza¢ nam coraz
nowych rzeczy potrzebnych do istnienia i prosperowania szkoty.

Sabina okazata si¢ geniuszem organizacyjnym. Z twardej, obojetnej jak kamien Unry
wycisnela nawet sprowadzenie z miasta tawek dla sze$ciu, klas, tablic szkolnych, map 1
ZeszZytow.

W tym tez czasie Julek z Krystyng i jeszcze paroma osobami postanowili wydawac gazete
obozowa. Dreczyli wiec teraz oni drzemigcg Unre tak dlugo, az otrzymali wreszcie radio,
ktore zostato zainstalowane w naszym pokoju. Zdobyli rowniez prawo korzystania z
powielacza urzedowego.

Teraz nasz pokoj zamienit si¢ w istny cyrk. W dzien byt on pokojem nauczycielskim,
wytwornig podrecznikdéw szkolnych, gabinetem dyrektora, pokojem konferencyjnym,
pepkiem i sercem szkoty. Wieczorem za$ i noca byl redakcja gazety obozowej, poniewaz
Krystyna, Julek 1 paru ich pomagierow najintensywniej pracowali wieczorami i nocami,
chwytajac w radiu ostatnie wiadomosci dziennikow oraz wytapujac dyktanda nadawane po
poocy. Po wynotowaniu wiadomosci opracowywali materiat, ktocac si¢ przy tym nad
naszymi usitujacymi spa¢ glowami, nastepnie klekotali nam na maszynie. Nad ranem oni
ktadli si¢ spa¢, a w dwie godzinki pdzniej wstaliSmy my i rewanzowali$my si¢ redakcji na
wszelkie sposoby.

Sabina, gdy juz zorganizowala dostarczanie strawy duchowej dla mtodziezy mieszkajacej na
terenie obozu, zaczgta intensywnie troszczy¢ si¢ o strone materialna.

Mtodziez wywieziona w dziecinstwie z Polski, zabiedzona byta i wynedzniata fizycznie.
Sprawy jej dozywiania nie udawalo si¢ jednak ruszy¢ z miejsca. Wtadze nasze twierdzity
bezczelnie, ze mleko 1 biaty chleb jest tylko dla najmlodszych. A paczki Czerwonego Krzyza,
ktére czasem na samochodach wjezdzaty do obozu, szty jakoby do kotta, czyli do tej wiecznej
grochowki, bo nikt nigdy takiej paczki do r¢ki nie dostat.

Sabina wigc walczyta uparcie, ale bezskutecznie. Lepiej udato jej si¢ z odzieza, ktora, jak si¢
okazato, zawalone byly magazyny. Rozdawano ja jednak bardzo niech¢tnie, czekajac nie
wiadomo na co. Tutaj Sabina przypuscita szturm tak energiczny, ze w koncu zdobyta dos¢
duza ilos¢ odziezy, operujac fikcyjnie rozdmuchanymi wykazami zaréwno uczacej si¢
mtodziezy, jak i personelu pedagogicznego oraz pomocniczego. Ubrawszy wigc cate
gimnazjum i my nareszcie rozstatySmy si¢ z kombinezonami, ktore nam tak wiernie i tak
rozpaczliwie dlugo stuzyty.

Powodzenie w sprawach odziezowych podniecito znéw energi¢ Sabiny.

— Nie mogg patrzy¢ na te mizerne twarze — oznajmita. — Jak si¢ nie daje przeskoczyc¢, to
trzeba si¢ podkopac.

Nie mogac przeskoczy¢ Unry 1 komendy podkopatla si¢ 1 przyczepita do kuchni dziecigcej, do
ztobka Ireny 1 przedszkola, a takze do szkoty powszechnej. Namowita cztery te instytucje do
fikcyjnego zwigkszenia na papierze stanu ilo§ciowego 1 do podrzucania nam nadwyzki
otrzymywanych prowiantow.

Oczywiscie te kombinacje trzeba byto zachowa¢ w tajemnicy przed Unrg 1 komenda.
Dokarmianie mlodziezy bowiem wobec tylokrotnych odméw graniczyto z przestgpstwem.
Kazdego dnia chtopcy, na ktorych przypadat dyzur, musieli opuszczac¢ po jednej lekcji.
Znosili w tym czasie z czterech uczynnych instytucji banki z mlekiem, chleb, wedling i
dzemy. Dziewczeta dyzurne pod okiem Sabiny krajaly 1 szykowaly porcje.

A gdzie si¢ te zakonspirowane $niadania odbywaty?

Naturalnie w naszym pokoju, czyli w naszym ,,Cyrku”, i to akurat w takich godzinach, gdy za
szafg Krystyna i Julek usitowali odespac noc przepracowang nad obozowa gazeta.



Podczas duzej pauzy cale wigc gimnazjum i liceum, klasa za klasa, przybiegato do naszego
pokoju, ukrywajac garnuszki i po kieszeniach, azeby podjes¢ sobie w ukryciu i pokrzepi¢ sity
nadwatlone latami wojny i miesigcami spedzonymi pod opieka aliantow.

Pertraktujac z Unrg w réznych sprawach dotyczacych naszej szkoty, Sabina oplatata jednego
Francuza i sprowokowata go do zorganizowania lekcji francuskiego dla zaawansowanych.
Sama opg¢tana manig ksztalcenia si¢ i wykorzystywania w praktyczny sposéb czasu i
okoliczno$ci pognata na te lekcje z unrakiem Zulg, Krystyne i mnie. Chodzity$Smy wigc i my
do szkotki trzy razy w tygodniu i parlowaty z unrakiem, bardzo mitym i wesotym mtodym
cztowiekiem.

W tym tez mniej wigcej czasie do naszego zageszczonego ludzmi a sprawami Cyrku przybyt
nowy wspotmieszkaniec, stwarzajac swoja osobg jeszcze bardziej zwariowang atmosfere.

To nowe szalenstwo zawdzigczaliSmy profesorowi, zwanemu teraz Fredziem, poniewaz
stopien zazyto$ci zlikwidowal w naszym gronie uzywanie tytutldw, cho¢by naukowych.
Ktoregos popotudnia wszedt wigc Fredzio do pokoju, oznajmiajac, ze jedzie z jedng unraczka
do miasta zalatwic¢ co$ tam dla szkoty.

Zerwalismy sie wszyscy z wielkim podnieceniem. Perspektywa przekroczenia bramy i
wydostania si¢ cho¢by, na godzinke za druty obozu nie mogta si¢ spotkac ze spokojniejsza
reakcja.

— Fredziu, moze uda ci si¢ zamieni¢ te¢ paczke papierosoOw w na szczotke do zebow —
jeczala Zula.

— Fredziu, dla mnie grzebien...

— Fredziu, dla mnie... — sypaty si¢ zamowienia.

Asia zlapata kartke papieru i skrzetnie robita liste najniezbedniejszych rzeczy, ktére moze uda
si¢ zdoby¢ przy tak wyjatkowej okazji.

Fredzio wyskoczyl z kartka w reku, bo juz jeep unrowski trabit przed blokiem, Asia za$
popedzita za nim. azeby by¢ swiadkiem tak niecodziennego zdarzenia.

Po wyjezdzie Fredzia pozmywaty$my naczynia z obiadu i zabraty§my si¢ do szorowania
podtogi.

Dotychczasowy zwyczaj szorowania jej kolejno ulegl zmianie. Irena, Sabina i Asia zostaty w
ogoble zwolnione od tego obowiazku. Chtopy zamieszkujace w naszym pokoju, jako znane
nieroby, takze. Podloga byla oczkiem w glowie moim, Niny, Krystyny 1 Zuli. PodzielitySmy
ja skrupulatnie na rowne cztery cze¢$ci 1 kazda dokladata najwiekszych staraf, azeby jej
¢wiartka ol§niewata czystoscig. Cate te zabiegi z podtoga byly dos¢ nuzace, przez nasz
zwariowany pokdj przemaglowywaty si¢ bowiem co dzien takie masy ludzi, ze tez co dzien
musiaty$my po poludniu doprowadzac zadeptane deski do porzadku.

Gdy juz odpoczywaty$my na t6zkach po tej wyczerpujacej pracy, nagle drzwi si¢ otworzyty i
stangl w nich Fredzio.

I o cudzie! O radosci!

Fredzio trzymal pod pacha najrozkoszniejszego, jaki tylko mogt istnie¢ na Swiecie, matego
puszystego szczeniaka.

Jak nas byto w pokoju siedem, tak wszystkie siedem zerwatySmy si¢ z t6zek 1
przyskoczyty$my do Fredzia. Siedem par ragk wyciagneto si¢ do pieska i siedem glosow
proszaco zaskomlito:

— Fredziu, dla mnie...

Fredzio zrozpaczonym okiem powiodt po nas. Komu zrobi¢ przyjemnosé, a kogo zasmucic?
Typowo po mesku, a wige idac po najtatwiejszej linii kompromisu postapit najfatalnie;.

— No to niech on bgdzie wspolny. Niech on nalezy do catego naszego pokoju.

Wszystkie poczulySmy si¢ zawiedzione, ale szczeniaka przyjetySmy z najwigksza radoscia.
Fredzio powiedzial, ze nasz nowy nabytek jest niestychanie rasowy 1 ze wyrosnie z niego pies
wielko$ci najmniej $redniego cielaka. Bardzo nas to ucieszyto. Po wielu usciskach i



pieszczotach, ktorymi wszyscy mietosili zwierzaka, Asia popedzita z nim na spacer po
uliczkach obozowych, azeby pochwali¢ si¢ psiakiem przed kolezankami, a my zasiedliSmy do
radzenia nad imieniem dla naszego wspolnego dziecka.

Wesoty nastrdj sprawil, ze proponowane imiona byty strasznie niecenzuralne. Jedno gorsze
od drugiego. Ze wzgledu jednak na Asi¢ i na gromady mlodziezy, ktore mrowity si¢ koto nas,
musieli$my wybra¢ imi¢ godne psa nalezacego do dyrekcji szkoty; Wreszcie Krystyna
krztuszac si¢ od $§miechu zawotlata:

— Czy pamigtacie t¢ nieprzyzwoitg piosenke Dymszy o otoweczku?

— Naturalnie — zawolaliSmy, a Julek zaczal ja wySpiewywacé, usitujac nasladowaé Dymszg.
— Swietnie! — zawotat rozbawiony Fredzio. — Nazwiemy go ,,Oloweczkiem”!

Gdy Asia wrdcita z psiakiem, chrzciliSmy go uroczyscie ,,z wody” imieniem Otoweczek, ku
rado$ci dziewczynki, ze pies tak zwigzany ze szkotg begdzie nosit imi¢ z zakresu materiatlow
pismiennych.

Nie wyprowadzalismy jej z btedu i wszyscy byli zachwyceni, a Otoweczek stat si¢
najwazniejsza osobg W pokoju.

Otoweczek nalezat wigc do wszystkich i wobec tego kazdy z osobna dbat o niego,
wydzielajac najsmaczniejsze kaski ze swych porcji. Biedna psina chodzita przezarta : nie
wiadomo kiedy zaczeta intensywnie rosnaé. Ale tez nie wiadomo dlaczego rosta wzdhuz i
wszerz, a weale nie chciata urosnagé w gore. W ten sposob wygladem swoim nieoczekiwanie
dopasowata si¢ do imienia.

— Alzacki owczarek — drwita Krystyna, patrzac na niskiego i wlasciwie dos¢ szpetnego
psiaka. Ten jej drwigcy ton nie odnosit si¢ do Otéweczka, a nawet nie do Fredzia. tylko do
drania Niemca, ktory za dziesi¢¢ paczek amerykanskich papierosow wkrecit przemitego
zreszta kundelka jako rasowego psa.

5. GROM Z DESZCZOWEGO NIEBA

To nasze beztroskie i nawet majace juz w koncu swoj urok zycie zakonczylo si¢ w sposob
najzupelniej nieoczekiwany.

Ktorego$ listopadowego, zimnego, deszczowego ponurego dnia Asia spoznila si¢ na obiad.
Nie mogli$my si¢ jej doczekac 1 Sabina kipiata ze ztosci.

— Lazi tam po obozie z kolezankami i kolegami, gada, gada i mysli, Ze bede; jej na maszynce
obiad odgrzewa¢ — mamrotata pod nosem.

Uptyneta jeszcze godzina, a Asia si¢ nie pokazywala.

Otoweczek przyzwyczajony do popotudniowych spacerow drapat w drzwi, niepokoit sig 1
piszczal. Jego niepokoj udzielit si¢ i nam.

— Chodz — powiedziata do mnie Irena. — Wyprowadzimy psa i poszukamy Asi.
Natozyly$my juz ptaszcze, gdy ktos zapukal do drzwi.

— Wlazl! — huknat po swojemu Julek.

Drzwi otworzyly si¢ i zobaczyliSmy amerykanskiego komendanta obozu z jaka$ panig ubrang
elegancko i juz na pierwszy rzut oka nie wygladajaca na mieszkank¢ obozu.

Musialo sig¢ sta¢ co§ okropnego, jesli komendant obozu, zwany przez nas ,,Kwadratowym
Lbem”, ze wzgledu na wielko$¢ 1 kanciastos¢ czaszki, opuscit swoje biuro przy bramie 1
zstapil z wyzyn na teren blokow.

Niepokdj jaki$ nas ogarnat i patrzyliémy bez stowa na przybytych.

A oni weszli do pokoju, zamkneli drzwi i1 obca pani grzecznie zapytata:

— Przepraszam, czy w tym pokoju mieszka Paulina Kowalkowska?

— Nie — odpowiedziata Sabina, ktora znajdowata si¢ najblize;.

— Moze ona podata inne nazwisko. Musze si¢ panstwu przedstawi¢. Nazywam si¢ Gertruda
Kowalkowska i szukam po wszystkich obozach mojej cérki. Zgubita si¢ co prawda koto



Legnitz, ale ciagle mialam nadziejg, Ze ja odszukam. Ona jest blondynka, czesze si¢ w dwa
warkocze, ma pi¢tnascie lat. Dzi$§ przyjechalam do tego obozu 1 poinformowano mnie, ze tu
jest szkota. Stangtam przed szkotg i zobaczylam corke wychodzacg wraz z inng mtodziezg.
Ale na m¢j widok Paulina pobiegta migdzy bloki 1 ukryta si¢. Dowiedziatam sie, ze tak
wygladajaca dziewczynka mieszka w tym pokoju. Moze to ona. Prosze, pomdzcie mi. Ja
jestem matka...

Irena kurczowo wczepita si¢ palcami w moje ramig.

— Niech pani siada. — Krystyna podsun¢ta taboret. — U nas mieszka dziewczynka podobna
do opisanej przez pania, ale to na pewno nie jest pani corka. Nazywa si¢ Asia Nowakowska i
jest wojenng sierota.

— A gdziez jest ta Asia Nowakowska? Pokazcie mi jg! Jesli to nie jest Paulina, to przeprosze
za ktopot i nie bed¢ narzuca¢ swego towarzystwa — powiedziata matka Pauliny ostrym
tonem.

— Przepraszam — wtracit si¢ Fredzio. — Ale nie bardzo mogg zrozumie¢, o co chodzi.
Dlaczego pani corka widzac panig uciekta migdzy bloki? Dlaczego nie witata si¢ z radoscia,
jak robig to cztonkowie pogubionych rodzin?

— Nie jestem obowigzana wtajemnicza¢ pana w moje rodzinne sprawy — odpowiedziata
pani Gertruda. — Poszukuj¢ swojej corki! Znalaztam ja w tym obozie i z nig odjadg! —
moéwila coraz bardziej nieprzyjemnym tonem.

O ile w pierwszej chwili, gdy poprosita o pomoc w odszukaniu dziecka, obudzita w nas
uczucia, w ktorych dominowata sympatia, o tyle teraz opuscita nas wszelka dla niej
zyczliwos$e.

— Gdzie jest ta dziewczynka, ktora tu mieszka? — za-pytat z kolei Kwadratowy Leb.

— Nie wiemy — odpowiedziata Irena.

— Nie wiecie? — uragliwie przedrzeznit jej stowa. — Wy tu w obozie wszystko wiecie, tylko
jak zawsze wszystko chcecie utrudniad.

— Powiedz mu — Sabina pociagneta Irene za rgke. — Powiedz mu, Zeby si¢ odczepit. Sama
matka widziala, Ze Asia, jesli to byla ona, uciekta migdzy bloki. O! Tu stoi jej obiad i czeka
na nig. Tyle o niej wiemy, ile jej matka albo jeszcze mniej.

— Przepraszam — wtracit si¢ znéw Fredzio. Blady byt i ming mial powazng i zmartwiong. —
Pani pozwoli, ze przedstawi¢. Jestem profesor Zarzycki. Prowadze tu w obozie szkote. Pani
mowi, ze pani corka wychodzita ze szkoty. Jestem doprawdy bardzo zdumiony. Zdawato mi
sie, ze znam moj3 mlodziez, ze znam jej wszystkie bolaczki, problemy, ktopoty. Zdawato mi
si¢, ze mi si¢ udato przez te par¢ miesigcy zdoby¢ zaufanie moich uczniéw. Ta historia, ktora
pani opowiada 1 ktora tak dziwnie 1 tajemniczo wyglada, nie pasuje mi zupetnie do zadnej z
dziewczynek uczacych si¢ w gimnazjum. Niech nam pani opowie co$§ wigcej o swojej corce.
My nie tylko starali$my si¢ tutaj uczy¢ mtodziez, ale 1 wychowywac...

Spojrzaty$my z Ireng ukradkiem na siebie. Przychwycitam tez zaniepokojone spojrzenie Zuli
i Sabiny.

Niestety, ta tajemnicza i dziwna sprawa pasowata, jak ulal, do naszej Asi vel Aurory
Fitzgerald.

— Prosze tyle nie deklamowag, tylko sprowadzi¢ tutaj moje dziecko — przerwata
niegrzecznie profesorowi pani Kowalkowska. — Nie mam nic do opowiadania o mojej corce,
poza tym ze byta zawsze dzieckiem krngbrnym, trudnym do prowadzenia, klamigcym, a
nawet kradngcym. Nie tak jak druga moja corka, z pierwszego malzenstwa, z ktorg nigdy nie
mialam Zzadnych ktopotow.

To zndéw nie pasowalo zupetnie do naszej kochanej, drogiej i godnej zaufania Asi,
odetchneliSmy wigc trochg¢ z ulga, tym bardziej ze pani Kowalkowska z kazda nast¢pna
chwilg coraz mniej nam si¢ podobata.

— No, gdziez jest to dziecko? — wtracil si¢ znow Kwadratowy Leb.



Wzruszyli$my ramionami.

— Ja si¢ stad nie rusz¢ — o$wiadczyla kobieta. — Ona tu przeciez bedzie musiata wrocic.
Biedny Otoweczek, pozbawiony statego o tej porze spaceru z Asia, zaczal znéw skomli¢ i
drapa¢ we drzwi.

— Chodz — powiedziata Irena. — Wyprowadzimy psa. BylySmy ciagle w ptaszczach,
wyciggnelam wiec reke po spleciony sznurek, prowizoryczng smycz Otoweczka, i
skierowatam si¢ ku drzwiom, pragnac jak najpredzej znalez¢ si¢ tylko z Ireng, azeby omowié
te niestychang, niespodziewang historie, ktora walita nam si¢ na glowy.

— Dokad? — zagrodzit nam drog¢ do drzwi komendant.

— Wyprowadzi¢ psa — odpowiedziata Irena.

— Znamy takie wykrety! — krzykngl Kwadratowy Leb. — Chcecie ostrzec t¢ krngbrna
dziewczyne, t¢ ztg corke. Nigdzie nie wyjdziecie. Pani Kowalkowska najpierw odszuka swoje
dziecko. Poniewaz utrudniacie mi zatatwienie tej sprawy, bede z wami inaczej rozmawiat. Na
korytarzu sg zolnierze MP 1 nikt nie wyjdzie z tego pokoju, poki dziecko si¢ nie znajdzie. —
Tu zwrocit si¢ do pani Kowalkowskiej. — Pani tu zostanie, prawda? Bedzie pani miata do
pomocy warte przed drzwiami. Jak coérka si¢ znajdzie, prosz¢ mnie zawiadomic.

— Naturalnie, panie komendancie — rozanielita si¢ do niego usmiechem i wygodniej
rozsiadia na taborecie.

— Prosz¢ pani, niech si¢ pani wstawi do komendanta — powiedziata nagle Sabina. — Pies
musi by¢ wyprowadzony.

— Nic mnie wasz pies nie obchodzi. Jestem bardzo zmgczona tymi wedrowkami po obozach.
Chce jak najpredzej wraca¢ do domu 1 zy¢ juz nareszcie w spokoju. Im ci¢zej wam tu bedzie
w zamknigciu, tym predzej wydacie mi Pauling.

Komendant postawit wartg za naszymi drzwiami z rozkazem niewpuszczania i
niewypuszczania nikogo poza panig Kowalkowska i poszedt.

— A gdzie pani mieszka? — zapytat pojednawczym tonem Julek.

— We Frankfurt — odpowiedziata jako$ dziwnie z niemiecka.

— To nie w zadnym obozie jako auslender? — zapytat ciekawie Julek, przyzwyczajony do
tego, ze prywatnie w miastach mieszkali tylko Niemcy.

— Co mnie pan tu bedzie indagowat... — odezwata si¢ ztym glosem i1 zapadta w ponure
zamyslenie.

— No to jak juz wszystko tak zyczliwie sobie wyjasniliSmy — powiedziata Sabina kasliwym
tonem, w ktorego uzywaniu celowala — to mozemy teraz zabrac si¢ do naszych rozgrywek
karcianych. — Mrugneta do nas porozumiewawczo. — Kto gra dzi§ w brydza, a kto w remi?
— Ja... ja... my... — posypaty si¢ propozycje. OdsuneliSmy wigc stot sprzed pani Gertrudy i
zaczeliSmy niby beztrosko rozgrywac z wielkim zapatem porzucone trzy miesigce temu nie
konczace si¢ ongi$ partie, ignorujac nieprzyjemnego goscia.

W trakcie bardzo goracej rozgrywki Krystyna dojrzata katem oka, Ze biedny, nie
wyprowadzony wskutek nieprzewidzianych okolicznosci Otoweczek przybrat dos¢
podejrzang pozycj¢ akurat na kwadracie podlogi, ktory byl jej kwadratem do szorowania. Z
wielkim wrzaskiem poderwata si¢ od stotu i spedzita Oléweczka na mojg ¢wiartke. Nie
mogtam na to patrzy¢ spokojnie i tez zerwalam si¢ w obronie mojej podtogi. Przestraszony
Otoweczek skoczyl na kwadrat Zuli 1 w chwile p6zniej zaczat lata¢ po pokoju, jak szalony,
przeganiany przez nas cztery zainteresowane czystoscig podtogi, przy dzikich wybuchach
$miechu nie zainteresowanych w sprawie szorowania. W koncu biedne zwierzatko zrobito te
nieszczesng kupke w biegu 1 w poptochu, brudzac podtoge az na trzech kwadratach. A pani
Kowalkowska patrzyta na nas z wyraznym obrzydzeniem i jak na gromade wariatow.
GraliSmy w karty do godziny jedenastej. Asia si¢ nie pokazata.

Wigc to na pewno musi by¢ jej matka — rozmyslaliSmy wszyscy, nie odzywajac si¢ na ten
temat ani jednym stéwkiem i udajac zajetych kartami.



Nie wypuszczono nas na kolacje, zjedliSmy wigc obiad Asi i podzieliliSmy si¢ starym
zasuszonym chlebem, ktory popiliSmy goraca woda.

Pani Kowalkowska siedziata jak obrazony posag.

Sabina poczestowata jg naszym jedzeniem, ale odsuneta kubek z tak pogardliwg ming, ze
rozzlo$cila nas na siebie jeszcze bardziej.

Gdy skonczylismy jes¢ t¢ obrzydliwa kolacjg, Julek potozyt gtowe na stole, nakryt jg rekami 1
powiedziat:

— No, dziewczgta, rozbierajcie si¢. Czas spac.

Bylismy juz tak zgrani z soba, ze rozumieli$my si¢ jak tyse konie bez niepotrzebnego
gadania. Wiec Fredzio, Franek i Bolek przybrali te same pozycje co i on, a my rozebratySmy
si¢ przy swoich t6zkach i potozyty, nakrywajac kocami.

— Juz! — zawotata Sabina.

— Dziewczgta! — wykrzyknat Julek podnoszac si¢ od stotu. — Zamykajcie oczy!

I w tym momencie z ming zdecydowang na wszystko zaczat rozpina¢ spodnie.

Pani Kowalkowska podniosta si¢ ze stotka, popatrzyta na nas z nienawiscia i wyszta bez
stowa, zamykajac nareszcie drzwi za sobg.

Niewiele spali$my tej nocy, szukajac klucza od tajemniczej sprawy toczacej si¢ miedzy Asig a
jej matka.

Co bylo powodem tej dziwnej nienawisci dziewczynki do wlasnej matki?...

Czy jest jakas mozliwo$¢ przyjscia Asi z pomoca?...

Sabina, Irena i ja staly$Smy na stanowisku, ze bez wzgledu na to, co jest miedzy nimi, naszym
obowigzkiem jest solidaryzowac si¢ z dziewczynka 1 pomagac jej, a nie matce.

Fredzio, jako doswiadczony pedagog, twierdzit, ze jak dlugo nie znamy prawdy, nie wolno
nam si¢ wtragca¢ w sprawy miedzy matka a dzieckiem. Zreszta pani Kowalkowska
pogardliwie trzymatla je przed nami w tajemnicy, a nie mogliSmy nikomu przyj$¢ z pomoca,
sami pomocy potrzebujac.

Juz wieczorem caly obdz dowiedzial si¢ 0 naszym pokojowym areszcie i gdy rano tez nie
pozwolono nam wyj$¢, wielki manifestujacy thum rozpoczat wrzeszczeé przed komenda.
Thum ten sktadal si¢ z naszych ucznidéw, ich rodzicéw, pozostatych profesoréw. Do tego
dotaczyla si¢ szkota powszechna ze swym ciatem pedagogicznym i swoimi rodzicami oraz
wszyscy ci, ktorzy tylko mieli ochote wyraza¢ Amerykanom swe niezadowolenie. A ze byto
takich akurat dziewig¢ tysigcy, straszliwy harmider powstat przed komenda. Szybko wigc
Kwadratowy Leb zdjat warte sprzed naszych drzwi i pozwolit nam chodzi¢ po obozie.
Strasznie powaznie odbywaly si¢ tego dnia lekcje w szkole, a Ze za nami wszystkimi 1 za
dzie¢mi z gimnazjum bez przerwy widczyli si¢ zotnierze z Military Police, dnia tego
musieliSmy odwota¢ nasze zakonspirowane dozywianie.

Co sig¢ zas stato z Asig, w dalszym ciggu nikt nie wiedzial.

Matka Pauliny nie przyszta juz wigcej do naszego pokoju, ale widzieliSmy ja przechadzajaca
si¢ z Kwadratowym Lbem po obozie.

Po potudniu we wszystkich blokach, w ktorych mieszkata mtodziez szkolna, odbyly si¢
rewizje.

Asia jednak wpadta jak przystowiowy kamieh w wodg.

Tego wieczora redakcja znéw podjeta swa prace, a my nie mogliSmy zasng¢, martwiac si¢
bardzo.

6. AURORA VEL ASIA VEL PAULINA
Nastepnego dnia po obiedzie, gdy wczesny zmrok otoczyl obdz, przyszedt do naszego pokoju

kolega z klasy Asi i poprosit mnie z Ireng, zebySmy z nim poszly. Po jego minie mozna byto
si¢ spodziewac, ze nareszcie czg$¢ tajemnicy odstoni si¢ przed nami.



— A uwazajcie! — zawotat tylko Franek. — Za kazdym z nas wldczy si¢ Amerykaniec!

— Niech si¢ pan nie obawia — usmiechnat si¢ chtopiec. — To bedzie nasza warszawska
koronkowa robota.

Posztam ochoczo na t¢ warszawska koronkowa robote z chudziutkim chlopcem, ktory
poprowadzit nas bez stowa do jednego z blokow. Jak Franek przewidzial, w pewne;j
odlegtosci za nami szedt znudzony i1 kolebigcy si¢ w biodrach ,,empik”. Doprowadzit nas do
miejsca przeznaczenia i strozowal przy drzwiach wyjsciowych czekajac na nasz powrot.
Chtopiec zaprowadzit nas do jednego z pokoi na parterze, gdzie zebrane tam towarzystwo
nudzilo si¢ gromadnie, jak wszystkie towarzystwa we wszystkich pokojach w obozie.

— Pani — zwrdcit si¢ do mnie nasz przewodnik — zostanie tutaj i bedzie gra¢ w karty. A
pani pojdzie ze mna.

Bardzo mnie zmartwit taki obrot sprawy, ale ze wszystko wygladato dos¢ powaznie, nie
upieralam si¢ dla zadowolenia wilasnej ciekawosci.

Chtopiec otworzyl okno 1 po wymianie szeregu umowionych $§wistow wyprowadzit Ireng
oknem z bloku.

Udawalismy, ze gramy w karty, zeby wszystko wygladato naturalnie w razie naglej rewizji,
ale wlasciwie wraz z tymi zyczliwymi i czgsciowo wtajemniczonymi ludzmi glowilismy si¢
nad zaistnialg obecnie sytuacjg.

Po pot godzinie, ktora mingta bez zadnych wypadkow, wrocita oknem bardzo wzburzona
Irena i1 pozegnawszy si¢ z gospodarzami pokoju popedzity§my do naszego rodzinnego-
Cyrku, odprowadzone znéw przez bardzo durnego ,,empika”, w ktérego tepym lebku nawet
nie zajasniato podejrzenie, ze wracamy z koronkowej warszawskiej roboty.

W Cyrku sptawilismy obca potowe redakcji, ktora zabrawszy radio, poszta pracowa¢ do
innego pokoju i nareszcie Irena opowiedziata histori¢ Asi-Pauliny Kowalkowskiej.

Ojciec jej, Janusz Kowalkowski, znany chirurg warszawski, ozenit si¢ z 16dzka Niemka,
urodzong i wychowang w Polsce, ale obracajacg si¢ w sferze niemieckiej finansjery. Pani
Gertruda Schwarzbach wychodzgac za doktora byta mloda wdowg i miata céreczke z
pierwszego matzenstwa, Trudg. Przeniostszy si¢ do Warszawy 1 wszedlszy w grono przyjaciot
i znajomych meza utrzymywata jednak dalej stosunki towarzyskie z dawnym swym gronem, a
zarowno jezyk polski, jak i niemiecki przeplataly si¢ w mieszkaniu doktorostwa i1 byly na
réwnych prawach.

Do goracych dni przed wybuchem wojny wszystko dla naszej Asi-Pauliny byto proste, jasne i
tatwe. Co prawda matka bardziej kochata Trude, ale za to ojciec kochat tylko ja. Te dziecinne
wrazenia nie byly takie wazne, bo jak twierdzita sama Asia, r6znica w odnoszeniu si¢ matki
do nich obu ledwie si¢ dawata wyczu¢.

Dopiero przed samym wybuchem wojny Asia zauwazyta, ze co$ bardzo silnego 1 bardzo
waznego rozdzielito rodzicow. Kldcili si¢ pare razy ostro 1 wrogos¢ jakas 1 jakby oczekiwanie
zawisto nad domem.

Z dniem wybuchu wojny doktor Kowalkowski raz jeszcze pojawit si¢ w domu, bo dnie cate i
noce pracowat szpitalu. Paulina ostatni raz widziata wtedy ojca. Przedostat si¢ przez zwaly
zburzonych kamienic 1 przy detonacjach rozrywajacych si¢ bomb i pociskdw rozmawiat z nig
w najdalszym kacie piwnicy. Warszawa przezywala juz ostatnie dni obl¢Zenia.
Dziewigcioletnia dziewczynka pomimo przerazenia tym, co si¢ dzialo dokota, zrozumiata 1
zapamigtata na cate zycie ostatnig rozmowe z ojcem. Wiasdciwie to nie byla rozmowa.
Wiasciwie to byt tylko monolog doktora, ktory oskarzat si¢ przed dzieckiem o nie
przemyslane malzenstwo z Niemka. Doktor mial przeczucie wlasnej $§mierci i przewidywat
cigzki los, jaki w przysztosci czeka¢ bedzie jego dziecko. Parokrotnie kazat jej powtarzac, ze
jest Polka, Ze jest jego corka i ze nie wolno jej o tym zapomnieé. Matg dziewigcioletnig
dziewczynke wtajemniczyl w wyjatkowo cigzka 1 trudng sytuacje, w jakiej si¢ znajdzie, gdy
jego zabraknie i gdy Niemcy wkrocza do Warszawy. Wytlumaczyt tez dziecku, jaka przepasé



bedzie przed nig otwierata 1 w jaka bedzie ja wciggata wlasna matka. Ale rbwnocze$nie
nakazal kochac¢ ja i szanowac¢, gdyz to, co bedzie robita dla niej i dla Trudy, bedzie rzecza z
jej punktu widzenia naturalng i zrozumiaty. Zegnajac wérdd tez Pauline powtarzal ciggle:
,Pamietaj, coreczko, ze jeste§ corkg Polaka, ze jestes Polka i1 ze swojej polskosci nie mozesz
ani utraci¢, ani sprzeda¢, ani zapomniec”.

Nalozywszy ciezkie brzemi¢ na watte barki matej dziewczynki, poszedt spetnia¢ dalej swoj
obowiazek i zginat pod gruzami zaimprowizowanego Szpitala w jednej z piwnic.

Po wejsciu Niemcow do Warszawy pani Gertruda pochowata uroczyscie meza na Powazkach,
przeniosta si¢ ze zrujnowanego pociskiem mieszkania do innego, jeszcze tadniejszego, i jako
rodowita Niemka zaczeta si¢ obraca¢ w czysto niemieckim towarzystwie. Podczas gdy
Warszawa cierpiata, glodowata, gingta, w mieszkaniu pani Kowalkowskiej byto jasno,
dostatnio, wesoto. Rychto starsza o prawie sze$¢ lat od Pauliny Truda zaczeta si¢ bawic i
zapeliala mieszkanie gromadami mtodych lejtnantow.

A Paulina?

Paulina ktamata. Paulina wynosita z domu zywno$¢. Uciekata do polskich kolezanek, azeby
nie zapomnie¢ jezyka polskiego i1 nie znajagc motywow jej postgpowania, mozna by
rzeczywiscie uwazaé, ze byla dzieckiem trudnym do prowadzenia.

Gdy ofensywa radziecka ruszyta od Sarn w kierunku Wisty, narzeczony Trudy ofiarowat swej
przysziej teSciowej mieszkanie w jednym ze swych domow we Frankfurcie nad Menem. Pani
Kowalkowska przewiozta tam dwoma nawrotami najcenniejsze rzeczy, nastepnie wraz z
corkami zamieszkata na razie w Breslau, gdzie przebywat stuzbowo przyszty maz Trudy.
Ofensywa wojsk radzieckich na Wroctaw zmusita ich do ucieczki dalej na zachod.
Korzystajac z zamieszania podczas transportu ewakuacyjnego Asia, czyli Paulina, uciekta i
ukryla sig, zeby wroci¢ do Polski 1 by¢ Polka, tak jak przyrzekta to ojcu przed $miercia.

Irena skonczyta. SiedzieliSmy zgngbieni ta opowiescia, rownoczesnie pelni podziwu dla malej
samotnej dziewczynki, ktora przez sze$¢ lat prowadzita z uporem tak bardzo nieréwng walke.
— Jak zamierzasz ustosunkowac si¢ do tej sprawy, Ireno? — zapytat wreszcie Fredzio.
Plomienne oczy Ireny zapality si¢.

— Przyrzektam Asi, ze nie spoczng, poki bezpieczna od wszelkich zakuséw matki nie
znajdzie si¢ w kraju.

— Czy nie mozna by tej sprawy zatatwi¢ polubownie? Za zgoda jej matki? Asia jest przeciez
niepetnoletnia. Prawnie odpowiada za nig jej matka — o tym nie wolno nam zapominac.
Wszelkie poczynania w innym kierunku graniczg z przestgpstwem. Pani Kowalkowska
uszanuje przeciez w Asi jej polskie pochodzenie i jej uczucia. A gdy Asia stanie si¢
petnoletnia, bedzie dopiero miata prawo sama wybiera¢ 1 decydowac o sobie — ostroznie
rozpatrywat sprawe¢ Fredzio.

— Nonsens — przerwata ostro Irena. — Jesli matka capnie Asi¢, wywiezie jg do Frankfurtu,
bedzie posytata do niemieckiej szkoty. Dokumenty, legitymacje, papiery beda automatycznie
wyrobione na Niemke¢ Kowalkowska. Za sze$¢ lat jakzez dziewczyna da sobie rade z
zawitymi sprawami zmiany narodowosci, zmiany kraju, gdy nie bedzie znata nikogo i nikt jej
nie pomoze. Nie jeste$ przeciez tak nieludzki, azeby ja na to skazywac.

— Na lito$¢ boska, Ireno! Nie jestem nieludzki, ale nie chee, zebys si¢ wpakowata w
awanture, ktorej konsekwencje moga by¢ dla ciebie smutne. Zrozum, Ze my nie mamy
zadnego prawa... nam nie wolno... wykrada¢ matce jej dziecka.

— Nie bed¢ wykrada¢ matce dziecka. Ja tylko musze pomoc polskiej sierocie, ktora chca
zniemczyc.

— Alez nie zapominaj, ze Asia jest pét-Niemka.

— Nie jest pot-Niemka! — zakrzykneta Sabina. — Jest bardziej Polka niz my tutaj wszyscy.
My jestesmy Polakami, bo nimi by¢ musimy, bo nie mozemy by¢ kim$ innym, bo nawet nie



staneliSmy wobec problemu, kim mamy by¢. Asia jest Polkg z nazwiska, z urodzenia i z
wyboru. Byliby$my skonczonymi tajdakami, gdyby$my jej nie pomogli!

Irena spojrzata na Sabing z wdzigczno$cig za to poparcie.

— Nie egzaltujcie si¢ — spokojnie powiedziat Julek. — Rzeczywiscie stoimy w obliczu
dwoch prawd: Asia jako corka Niemki Gertrudy i Asia jako corka Polaka Kowalkowskiego.
Jedng z tych prawd musimy wybra¢, a na druga zamkna¢ oczy, zatkac uszy i znieczuli¢
sumienie. Ot co!

— Pomagamy Asi — odezwala si¢ z zacigtoscig Sabina.

— Czekajcie — zaoponowat Fredzio. — Jak dotad, znamy sprawe tylko od strony Asi. Dzieci
sg czasem zdolne do bardzo zr¢gcznych mistyfikacji. Potrafig opowiada¢ wzruszajgce historie,
nawet zupelnie prawdopodobne. Przy konfrontacji okazuje sig, ze to wszystko jest wyssane z
palca. Przeciez ty, Ireno, jako pracownik spoteczny doceniasz chyba wartosci wywiadow
spotecznych. Bez zebrania informacji z drugiej strony...

— Miatbys racje, gdybym poznata Asi¢ dzisiaj. A ja przeciez znam jg i obserwuj¢ od
stycznia. Prawie juz dziesie¢ miesigcy opiekuje si¢ nig i wiem, ze moge wierzy¢ kazdemu jej
stowu. Poza tym musz¢ ci wyjasni¢, ze dlugie lata pracy w opiece spotecznej wyrabiajg i
wyostrzaja jakis szosty zmyst. Ten szosty zmyst ostrzega zawsze, gdy opowiadana
wzruszajgca historia jest wyssana z palca. Dla dtugoletniego pracownika stuzby spotecznej
wywiad o petencie jest tylko potwierdzeniem wyobrazenia, ktore zwykle krystalizuje si¢ przy
pierwszej rozmowie.

— Pozwolisz jednak, Ze ja si¢ nie opr¢ na twoim szostym zmysle — powiedzial sarkastycznie
Fredzio — i sam sprawdzg, jak jest naprawde.

— Nie zamierzasz chyba rozmawia¢ z Kowalkowska — poderwata si¢ ze strachem Irena.

— Owszem, zamierzam. Chc¢ mie¢ obraz sprawy przedstawionej przez obie strony.

— Zepsujesz mi wszystko. Asia do mnie nalezy i nie wolno ci si¢ wtracac.

— Asia poza tym, ze jest twoja wychowanka, jest tez mojg uczennica i jej los lezy mi tak
samo na sercu i tak samo jak ty gotéw jestem wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢.

— Kowalkowska wyciagnie z ciebie informacj¢, ze kontaktowaliSmy si¢ z Asig...

— Nie boj sie. Nic ode mnie nie wyciagnie. To ja od niej wyciagne, jak naprawde sprawa si¢
przedstawia 1 albo oglosz¢ swoje desinteressement, albo bedg ci pomagat.

— Ale musicie si¢ szybko zabiera¢ do roboty, bo Amerykanie szaleja, gdzie si¢ ta smarkula
schowala — powiedzial Bolek.

— A gdzie wlasciwie ona siedzi? — zadala nareszcie Zula pytanie, ktore od samego poczatku
cisn¢to nam si¢ na jezyk.

— Sama nie wiem — roze$miata si¢ Irena. — W kazdym razie twoi, Fredziu, uczniowie,
ktorych wychowujesz 1 o ktorych wszystko wiesz — nie mogta teraz ona odmowic sobie
sarkastycznego tonu — maja fantastyczng zabawe. Podawali mnie sobie w ciemnosciach z
reki do reki. I tak mnie prowadzili, Ze zupetnie zgtupiatam 1 nie potrafitabym okresli¢, w
ktorej wreszcie stronie obozu si¢ znalaztam. Asia siedzi w podziemnym pokoiku, do ktérego
idzie si¢ przez lochy, przez jakie$ sktady koksu 1 jakie$ piwnice. Wraz z Asig rezyduja tam
butle z bimbrem 1 jakie$ tajemnicze skrzynie. Gdyby tu mieszkat Eugeniusz Sue,
doczekaliby$my si¢ wstrzasajacej powiesci pod tytutem: ,,Tajemnice obozu”.

— A jak si¢ z nig porozumiesz? — zapytat nadrabiajac ming Fredzio.

— Znowu przez twoich wychowankéw — u$miechneta si¢ do niego stodko Irena.

Fredzio wrdcit z komendy zty jak nieszczgscie.

— Cholerrrrna, wstrrrretna Niemrrrra — mamrotat, znajdujac ulge w przeciaganiu litery ,,r”
w nieskonczonos¢.

Rozmowa z panig Kowalkowska potwierdzita wyznania Asi. Wykazala tez usposobienie jej
matki mato subtelne, oschte, a nawet graniczace z okrucienstwem.



— Powiedziala mi, Ze do problemu Asinej polskosci podchodzi jako do histerii graniczacej z
maniakalnymi stanami choroby umystowej. Oswiadczyla, ze po odzyskaniu corki zamknie ja
na rok w szpitalu dla psychicznie chorych. Boze wielki!

Nie zdazyliSmy si¢ nawet oburzy¢, gdy wpadt nasz blokowy-geograf z rozporzadzeniem, ze
dla wygodniejszego dokonania rewizji w bloku wszyscy majg wyjs$¢ na plac.

Kordony wojsk amerykanskich oddzielaty bloki od siebie 1 rewizja naraz we wszystkich
budynkach zatrudnita nareszcie drzemiace w nudzie jednostki wojskowe.

Obobz tez nareszcie mial swojg sensacje.

— Kwadratowy Leb powiedzial, Ze nie zostawi kamienia na kamieniu, a Asi¢ odszuka —
informowali nas jedni.

— Kwadratowy Leb oglosit nagrode za wydanie miejsca jej ukrycia — oznajmili inni.

7. ZA DANUSIE JURANDOWNE!

— Ale jak by nie bylo, to wszystko nie jest jednakze w porzadku. Matka jest matkg — wrocit
do swych refleksji Fredzio, gdy znalezliSmy si¢ wreszcie w naszym pokoju.

— Matka powinna by¢ matka — sprostowata Sabina.

— Ale zrozum — powiedziata Irena.— Gdyby wtedy, gdy ukrywaly$my si¢ w piwnicy
niedaleko Odry, ruszyt front radziecki lub gdyby Amerykanie nie wywiezli nas z Neustadt,
bylyby$Smy juz dawno w Polsce. Asia mieszkataby wraz z nami. Nie znaliby$Smy Zzadnej pani
Kowalkowskiej, nie potrzebowalbys$ odgrywac roli Hamleta i...

— Irena ma zupeltng racj¢ — przerwat Julek. — Bedziesz musiat, Fredziu, w stosunku do pani
Gertrudy ugotowa¢ swoje sumienie na twardo. Oddanie dziecka Niemcom byloby wstretnym
Swinstwem z naszej strony. A dziewczynie stalaby si¢ wielka krzywda. Do$¢ juz tych krzywd!
Krzywdzono nas przez cale wieki! A my ciagle byli$my prawi i nieszczgsliwi. Raz, do starego
diabta... Raz, do starego diabta — powtorzyl prawie krzyczac — pokrzywdzmy my. Od
dziecinstwa ronili$my krokodyle 1zy, ze podli Niemcy porwali Danusi¢ Jurandéwne. Teraz
mamy nareszcie okazj¢ odptaci¢ im tg sama monetg. Wstrgtnej Niemce ukradniemy Asi¢ za
Danuske Jurandowng...

— Za Danuske Jurandowng!!! — wrzasng¢liSmy wszyscy, bardzo przejeci przemowa Julka.
Fredzio tez wrzasnal wraz z nami, co pobudzilo najpierw Sabing, a pdZniej reszte naszej mitej
paczki do histerycznego $miechu.

Gdy wiec wszelkie opory w Cyrku zostaly przetamane, przystapiliSmy do radzenia, co 1 jak
nalezy nam teraz uczyni¢. Po skrupulatnym rozwazeniu wszelkich pomystow 1 propozycji
okazalo sie¢, ze Asia, a wigc z nig 1 Irena, muszg po angielsku znikna¢ z obozu.
Wynalezieniem kogos, kto przeprowadzi je za druty obozowe, mieli si¢ zaja¢ chiopcy z
gimnazjum, ktorzy reczyli za paru ludzi wychodzacych i1 wracajacych bez zwracania na siebie
uwagi Amerykanow.

Sabina wykombinowatla meskie ubranie dla Asi. Przez chtopcow wydata zarzadzenie, zeby
ucieto Asi warkocze 1 ostrzyzono ja na chtopaka. Nastgpnie sprzedata za marki okupacyjne
swoje mtotki, obcegi 1 wage z odwaznikami, azeby dostarczy¢ Irenie cho¢ troche pieniedzy na
drogg. I tak si¢ rozpedzita w gromadzeniu dla Ireny pieniedzy, ze ku naszej radosci, zazadata
natychmiastowego uregulowania karcianych dlugéw honorowych, jak dotad symbolicznych,
bo przeciez siedzieliSmy w obozie bez grosza.

Fredzio ofiarowat Irenie swoj sygnet, Franek zegarek, a Bolek ptaszcz nieprzemakalny. My
chciaty$my odda¢ nasze ubrania otrzymane z Unry, jedyne rzeczy, jakie posiadalysmy, ale
Irena ich nie przyjeta — nie chciata obarczac si¢ gratami.

Marszrute dla uciekinierek wyznaczyliSmy najpierw w kierunku granicy radzieckiej. Ale
potem przestraszyliSmy si¢ konsekwencji w razie wpadnigcia w pasie przygranicznym w rece
posterunkow amerykanskich, ktore tam przeciez pewno czuwaty. Wobec tego Irena



postanowita dotrze¢ do kolei d ucieka¢ w stron¢ Alp. Miala nadzieje, ze po drodze uda jej si¢
natrafi¢ na jaki$ obdz mniej zabity od §wiata deskami, z ktorego mozna by si¢ bylo wydostac
do kraju.

Na te jej projekty w pierwszej chwili podskoczyly§my nerwowo. To jest podskoczyta Sabina,
ja, a nawet Zula i postanowilySmy wyrwac z obozu wraz z nia, ale Fredzio popukat si¢
znaczgco palcem w czoto. Tym dosadnym ruchem u§wiadomit nam, jak bardzo
narazityby$Smy Asi¢. Znikni¢cie wickszej liczby osdb z naszego pokoju, w ktdry i tak bez
przerwy utkwione byly oczy komendy, naprowadzitoby panig Kowalkowska tatwo na trop i
utatwito ujecie dziewczynki.

Podczas jednej z licznych dyskusji Julek wpadl na pomyst wyszukania na terenie obozu osoby
podobnej do Ireny, ktora by po jej wyjezdzie zgodzita si¢ zamieszka¢ w naszym pokoju i
imitowac Iren¢. Gdyby ten podstep si¢ udat, istniata nadzieja, ze Kowalkowska i Kwadratowy
Leb szturmowac beda dalej oboz, podczas gdy Irena bgdzie miata czas urzadzi¢ si¢ jako$
gdzie indziej.

Wszystko wigc zostalo omoéwione i urzadzone, zorganizowane i zdecydowane.

Ale nagle w ostatniej chwili przeprowadzacze dali zna¢, ze nie moga podjac¢ si¢ przerzucenia
Ireny i Asi poza teren obozu wobec straszliwie zaostrzonych zarzadzen.

[ znéw staneliSmy w punkcie, z ktorego wyszlismy.

Nastepnego deszczowego poranka wloktam si¢ ociekajagcymi wodg uliczkami obozowymi
zamysSlona i. smutna, gdy nagle tuz kolomnie zahamowat jeep i nasz francuski unrak wychylit
si¢ zza kierownicy.

— Dlaczego nie przychodzicie na konwersacje? — zapytat.

— Wie pan, mamy takie zmartwienie... Nie sposob nam teraz mysle¢ o nauce —
odpowiedziatam.

Rozmowa urwata sig.

— Ja bardzo duzo wiem — powiedzial nagle. — Czy dziewczynka, ktora znikneta,
opiekowata si¢ ta pani, ktora prowadzi ztobek i przedszkole dla dzieci? Ta, co ma takie
przesliczne oczy? — zapytal.

— Tak — odpowiedziatam.

— Niech jej pani powie, ze dzi$ o godzinie 6smej wieczorem zostawi¢ samochdd za kuchnia
obozowa. Zabiore go stamtad o 6smej pigtnascie 1 pojade prosto na dworzec kolejowy w
Bambergu. Niech jej tez pani powtorzy, ze i ja nienawidz¢ Niemcow, a nie znosz¢
Amerykanoéw. Aha... W samochodzie bedg lezaly koce, ktorymi rozna si¢ nakry¢ —
zakonczyt zupelnie dla mnie w pierwszej chwili ni w pig¢, ni w jedenascie. Nastepnie dodat
gazu 1 zniknal mi sprzed oczu w bramie, ktora si¢ przed nim otworzyla i natychmiast
zamknela.

Statam 1 statam w tym samym miejscu, a deszcz kapat i kapat... Wreszcie zawrocitam i
pognatam do naszego pokoju.

— Deus ex machina! — wrzasngtam wpadajac.

Z poczatku nie chciano mi uwierzy¢, potem omawiano mozliwosci podstgpu, wreszcie Irena
przy pomocy swego szostego zmystu postanowila zaryzykowac.

A o godzinie 6smej minut siedemnascie, niebezpiecznie wywieszeni przez parapet okna,
zobaczylismy, jak unrak przejechal przez brame 1 brama spokojnie zamkneta si¢ za jego
samochodem.

Na drugi dzien juz prawie o §wicie wyruszylam na uliczki obozowe 1 bez konca walg¢satam sie¢
w poblizu bramy. Zmarztam solidnie, zanim zobaczytam samochodd naszego unraka.
Zatrzymal go przy mnie.

— Dzien dobry — powiedzial.

— Czy udato si¢ panu pomyslnie zatatwi¢ swoje sprawy W Bambergu? — zapytatam trzgsac
si¢ ze zdenerwowania 1 z zimna.



— O tak! — u$miechnat si¢. — Zatatwitlem pomyslnie. I wie pani? Spotkatem tam jedna
pania, ktorg znatem z widzenia.

— Niepodobna? — ucieszytam si¢ teatralnie.

— Tak — usmiechnat si¢ porozumiewawczo. — Ta pani byta tam z mtodym chtopcem.
Kupitem im bilety kolejowe do Monachium. Tam mozna zatrzymac si¢ w hotelu Unry. Na
pewno sg tam tez i jakie§ komitety polskie lub placowki. Blisko Monachium jest tez Murnau
ze swoim obozem, jeszcze nie zlikwidowanym. Styszalem, ze stamtad odchodzg transporty do
Wtoch, do II Korpusu Andersa.

— Och! Nawet nie potrafi¢ panu powiedzie¢ tak tadnie po francusku, jak powinnam, o naszej
dla pana wdzigczno$ci — zaczgtam si¢ jgkac.

— Glupstwo. To mnie polecono pozdrowi¢ was i podzigkowac. Ale mam wrazenie, ze to
zupeltnie niepotrzebne, bo spetnilismy tylko nasz obowigzek. Dziecko, ktore patrzyto na
zbrodnie niemieckie, dokonywane w Warszawie, nie moze wychowywac si¢ i mieszkac
miedzy Niemcami. My Francuzi przezywalismy podobne rzeczy i dlatego mozemy to
zrozumie¢. A Amerykanie niestety nie rozumiejg.

— Uhum — westchnetam.

— Obawiam si¢ tylko, azeby Kwadratowy Leb nie wpadt na trop.

Zaczetam sig turla¢ z radosci, ze unracy tak samo nazywaja komendanta obozu jak my, tylko
po francusku. ,,La Tete Quadrangulaire”.

— Niech si¢ pan nie obawia — wtajemniczytam go w nasze posuni¢cia. — Od wczorajszego
wieczora mieszka w naszym pokoju pewna pani, bardzo podobna do tej, ktora tam mieszkata.
Chodzi w jej sukience, w jej palcie i pracuje na jej miejscu w ztobku i przedszkolu. A caty
oboz da si¢ pokrajac, ze to jest pani Irena Nowakowska.

— Brawo! — ucieszyt si¢ unrak. — Macie glowg na karku.

— Tak — zgodzitam si¢ z nim. — To byla nasza polsko-francuska koronkowa robota.

— Alle, ale... — zgasit motor, ktory juz zapuszczal. — Mam jeszcze jedno wazne zlecenie i
nie bardzo wiem, jak je wykona¢. Licz¢ na pani pomoc.

— Niech pan mng rozporzadza — zglositam si¢ ochoczo, gotowa dla niego wskoczy¢ w ogien
i wodg.

— Kto to jest ,,Maty Otowek™?

Przez chwilg statam oglupiata i wytezatam resztki przythumionej w Zyciu obozowym
inteligencji.

Co to moze by¢ ,,Le Petit Crayon”? ,,Le Petit Crayon” to dostownie po polsku ,,matly
olowek”. Ach, prawda...

— Le Petit Crayon! Otoweczek! To piesek, ktory mieszka w naszym pokoju.

Unrak az si¢ potozyt na kierownicy.

— Juz to zlecenie — mowit zaSmiewajac si¢ — musi pani za mnie wykonac. Prosze go
ucalowac i powiedzie¢, ze pewna mtoda osoba zawsze go bedzie kochata i nigdy o nim nie
zapomni. A tak si¢ martwilem, jak mam dyskretnie to zatatwi¢. Myslatem, Ze to bardzo
romantyczna sprawa i ze zostalem wykorzystany jako postaniec mitosci.

Poktadajac si¢ ze $Smiechu, machnal mi rekg i odjechat.

Jeszcze przez dwa tygodnie Amerykanie polowali w obozie na Asi¢. Wyznaczyli
rzeczywiscie wielka nagrod¢ za wskazanie miejsca jej pobytu. Wreszcie sprawa przycichta, a
z wyjazdem pani Kowalkowskiej zupelnie sama si¢ zlikwidowata.

Panna Halina grajaca rol¢ Ireny wrocita do swego bloku po spetnieniu patriotycznego zadania
bojowego; wcale tego nie zalowalismy, bo nie pasowata do naszego Cyrku i patrzyta na nas
jak na gromad¢ pomylonych.

8. ADIEU, PIEKNE DNI ARANJUEZU!



Po tych przygodach znéw bardzo duszno zrobito si¢ nam w obozie. Wiadomo$¢, ze istnieja
jakies Monachiumy, a w nich hotele Unry, zZe istniejg komitety polskie i placowki sprawita, ze
zaczeliSmy rozmysla¢ nad sposobami ucieczki z obozu i wedrowania trasg Ireny. Fredzio
jednak zakochany w swojej szkole nie chciat stysze¢ o ruszeniu si¢ i zostawieniu w niedoli
mtodziezy. Twierdzit, ze naszym obowigzkiem jest w dalszym ciggu otaczac ja opieka.
Wrécilismy wigc do pracy, do $niadan ,,na lewo” i dni potoczyty si¢ szare, wlasciwie
niezno$ne, pelne niby drobnych zdarzen, ktore niestety nic nie zmienialy w naszej
beznadziejnej sytuacji. Az wreszcie...

Az wreszcie z Polski Ludowej zjechata do naszego obozu komisja do spraw repatriacji.

Co to za zwierze ta Polska Ludowa, nie orientowano si¢ jeszcze doktadnie wskutek
sprzecznych informacji podawanych przez roézne stacje radiowe, mroczacych juz i tak
skotowaciate glowy.

Totez na wiadomos¢, ze w miejscowej szopie, mogacej zmiesci¢ okoto pottora tysigca osob,
odbedzie si¢ kilka kolejnych zebran, azeby wszyscy mogli ustyszec¢, o co chodzi,
parotysieczny thum wttoczyl si¢ tam na godzing wczesniej, tratujac si¢ 1 walczac o wejscie.
Caty nasz Cyrk, poza naturalnie Otoéweczkiem, $ci$nigty 1 z lekka zmasakrowany, tkwit
posrodku tej beczki $ledzi.

Gdy zebranie si¢ skofczylo 1 ustyszelismy doktadnie wszystko, co chcieliSmy stysze¢,
poproszono nas o opuszczenie sali, azeby zrobi¢ miejsce nastepnym thumom, ktére
wrzeszczaty 1 halasowaty przed szopa. Ale nie byli§my tacy durni. Kazdy z nas postanowit
wystuchaé tych pocieszajacych, budzacych nadziej¢ 1 zaufanie wiadomosci po raz drugi, wraz
z nast¢png grupa. Ale ze do takiego przekonania doszli jednostkowo wszyscy, ktorzy z nara-
zeniem cato$ci zeber dostali si¢ do wnetrza, nikt nie chcial wyjs¢. Co prawda poniektorzy
zaczynali wznosi¢ okrzyki ,,anty”, usitowali wznie$¢ tumult, ale reszta zgromadzonych
spokojnie chciata wystucha¢ wszystkiego i data im w tloku takiego ,,sera”, ze do zadnych
ekscesOw nie doszto.

Prelegenci komisji, rozbawieni naszym uporem, powtorzyli z grubsza jeszcze raz to, co zbity
thum chciat ustysze¢, a my nareszcie zlitowawszy si¢ nad oczekujacymi swej kolejKi
gromadami innych obozowiczow i w nie mniejszym stopniu nad wlasnymi zebrami oraz
obolatymi nogami — opusciliSmy szope.

Ja jednak robitam, co mogtam, azeby za wszelka cene¢ zosta¢ w szopie 1 uczestniczy¢ w
zebraniu z drugg grupa.

Nie czynitam tego tylko ze wzgledow patriotycznych. Sposrod mezczyzn pigcioosobowej
komisji jeden, w cywilu, wydat mi si¢ znajomy. Usitowatam sobie przypomnie¢, kto to jest i
skad go znam. Gdy przemawiat, tracitam to wrazenie, bo jego gtos 1 mimika twarzy nic mi nie
mowity. Ale gdy przemawiali inni, a on stat z boku, przysiggtabym, Ze znam go §wietnie.
Usitowatam wigc zosta¢ na nastgpnym zebraniu, podczas ktorego moze udatoby mi si¢
rozwigzac t¢ drgczaca zagadke. Nawet jednak gdybym posiadata zjednoczone sity herosow
antycznych, nie udatoby mi si¢ pokierowa¢ mymi krokami. Nie dotykajac bowiem nogg
podtogi, zostalam wyniesiona w tlumie na plac jednymi wrotami, podczas gdy drugimi walit
inny thum.

W naszym Cyrku huczalo od omawiania wiadomosci z zebrania, a ja siedziatam z ¢wiekiem
w glowie, nawet w nocy nie moggc zasngé, z natretng twarzg znajomego-nieznajomego,
majaczacg mi przed oczami.

Pracowat w magistracie?

Nie. Nie moglam go przylozy¢ ani do Zadnego wydziatu, ani do Zzadnego z pokoi biurowych.
Byl znajomym kogo$ z mojej rodziny?

Przyktadatam go w myslach kolejno do wszystkich, ale nic z tego nie wychodzito.

Nie! Niestety nigdzie nie pasowal.



Wymigtoszona po prawie bezsennej nocy, podczas ktorej nie udawato mi si¢ skierowa¢ mysli
ku jakiej$ innej sprawie, nawet ku kojacym, jak wies¢ niesie, baranom — usitowatam je na
prozno liczy¢ — popedzitam rano przed blok komendantury z postanowieniem rozwigzania
zagadki dla dobra mego skotlowanego umystu.

Doczekatam si¢ nareszcie, ze komisja wyszta zwiedzi¢ oboz.

Podazytam za nig w thumie gapiow, obserwujgc mego znajomego-nieznajomego. Krepowatam
si¢ podej$¢ do niego. Jakiez pytanie moglabym mu zada¢? Chyba tylko takie: ,,Kto pan jest i
skad ja pana znam?” Mogtam go tez poinformowac: ,,Pana twarz nie daje mi spokoju”. Ale to
wydato mi si¢ zbyt glupie. Wloktam si¢ wigc za komisja i dalej wpatrywatam w niego, a
pamig¢ natezatam prawie az do bolu.

Wreszcie jaka$ kobieta z dzieckiem na r¢ku podeszta i zaczeta z nim rozmawiac.
Przepchnetam si¢ blize;.

Wiasnie w tej chwili znajomy-nieznajomy usmiechnat si¢ do dziecka.

Usmiechnat si¢, a mnie spadt ci¢zar z serca. Poznatam go.

O Matko! Przeciez to pan Nowakowski, ktory przez pare miesigcy usmiechat si¢ do nas znad
t6zka pomylonej Zosi w niemieckim obozie pracy. Przeciez to maz Ireny!

Przepchatam si¢ wigc do niego i zapytatam:

— Przepraszam. Czy pan jest panem Nowakowskim?

— Tak — odpowiedziat i przyjrzal mi si¢ uwaznie. — Czy my si¢ znamy? Bo jako$ nie moge
sobie przypomniec...

— Nie. Pan mnie nie zna. Ja pana znam z fotografii, ktorg miata przy sobie pana zona Irena.
Jako$ ghupio sformutowatam to zdanie, bo on okropnie zbladt i krzyknat:

— Nie zyje?

— Zyje! zyje! — uspokoitam go. — I mniej wiecej orientuje sie, w jakich stronach przebywa.
Odetchnat ciezko.

— Czy moze mi pani opowiedzie¢ wszystko, co si¢ jej tyczy?

— Naturalnie — odpowiedziatam i zaprowadzitam go do naszego Cyrku, gdzie wszyscy
razem 1 kazdy z osobna opowiadali$my o Irenie, o nas, o Irenie, o Asi, o Irenie, i 0 naszej
sytuacji, o naszym zyciu. On rewanzowat nam si¢ opowiadaniem o kraju. A po obiedzie,
ktory zjadt z nami, zalatwit swoje sprawy w komisji 1 pognat za Ireng, azeby dogonic ja
jeszcze na terenie ,,zony amerykanskiej.

My wszyscy za$, calym Cyrkiem, oczywiscie z Oldweczkiem 1 ze szkola, zapisaliSmy si¢ na
pierwszy repatriacyjny transport do kraju.

Wiele jednak osob straszonych wroga propaganda i jatrzonych przez ludzi typu Marzeckiego
nie zdecydowato si¢ na powrdt. I oni to utworzyli tragiczng, przez dtugie lata straszaca w
Europie klasg¢ tak zwanych ,,dipisow”, to znaczy ,,Displaced Persons” — ,,ludzi bez miejsca”.
W beznadziejnych obozach, w beznadziejnej nudzie, w nierébstwie demoralizowali si¢, coraz
bardziej staczajac si¢ na margines urzadzonych w zyciu, dazacych do postgpu i pracujacych
dla niego spoteczenstw.

My za$ w obliczu wielkiej niewiadomej, jaka stanowila przysztos¢, ochoczo tadowalismy si¢
na samochody repatriacyjne.

Do Polski wroécili wszyscy tak zwani ,,sybiracy” 1 wigksza czg$¢ ,,gornikéw”, bo 1 kiodcaca sig
ongi$ o to Zula, 1 ptaczaca Karolcia, 1 Kapet, 1 Franciszek, i profesor ze szkota, Julkowie i
Bolkowie, a nawet Oldweczek.

ZAKONCZENIE PIERWSZE
Zula wyszta za maz za swego narzeczonego. Franek douczyt si¢ w gimnazjum dla

pracujacych i tak si¢ rozpedzit, ze nawet skonczyt Politechnike.
Profesor Fredzio jest profesorem i dalej ksztatci i wychowuje mtodziez.



Sabina, wbrew swym Igkom, zostata wspanialg silg biurowa i jej wysoko rozwinigty zmyst
organizacyjny okazat si¢ niestychanie pozyteczny w pierwszych powojennych latach, gdy z
niczego trzeba bylo budowac, jak skutki pokazaty, ,,wielkie co$”.

Ja zamieszkatam z Sabing 1 wrécitam do pracy w biurze. Skrupulatnie przepisuje¢ cyferki z
jednego waznego papierka na drugi wazny papierek, poniewaz praca w dziatach finansowych
wlasnie na tym polega.

Otoweczek przestat by¢ wiasnoscig Cyrku, ten bowiem juz nie istnial, 1 stat si¢ wlasnoscia
Asi.

Irena, sktdcona ongi§ z mgzem, przebaczyta mu jej tylko znane jakie$ ,,typowo meskie”
przestepstwo.

A przez Ireng i pana Nowakowskiego przytrafito si¢ co$, co wszystkich nas postawilo w stan
kolizji z Prawem.

Przestegpstwo, ktorego dopusciliSmy si¢, miato miejsce w urzedzie stanu cywilnego. Tam to
Zula i ja zeznalySmy bez zmruzenia powiek, ze Anna Nowakowska, lat pi¢tnascie, jest nam
znana jako corka malzonkow Nowakowskich. A Fredzio i Sabina zeznaniami swymi
przesungli w tymze urzedzie stanu cywilnego date zawarcia §lubu matzonkéw Nowakowskich
o prawie cztery lata, azeby Asia nie stata si¢ dzieckiem przedslubnym.

Te ostatnie wiadomosci przekazuje tylko w wielkim zaufaniu 1 na ucho. Bo po co na ten temat
ma by¢ niepotrzebne gadanie, skoro:

Asia skonczyta medycyne, jest juz lekarzem, odwiedzita matke i siostr¢ we Frankfurcie, a w
kraju ma dwdch braciszkéw Nowakowskich i jest juz nareszcie nie tylko osobg petnoletnia,
ale 1 obywatelka kraju, o przynaleznos$¢ do ktorego tak rozpaczliwie walczyla w dziecinstwie.

ZAKONCZENIE DRUGIE I JUZ NA PEWNO OSTATNIE

To drugie zakonczenie bedzie na pewno ostatnie, ale bardzo przepraszam za to, ze bgdzie tez
troch¢ umoralniajace.

Ongi$, gdy bylam mloda, pigkna i ghupia, wzdychalam i marzylam o zyciu bez pracy, o
,»picknych dniach Aranjuezu”. M¢j prywatny diabel Asmodeusz (do ktdrego zresztg jestem
bardzo przywigzana), powiddl mnie droga meczaca do miejsca, gdzie bez pracy mialam i
dach nad gltowa, 1 wyzywienie, czyli do obozoéw amerykanskich.

Tam to przekonatam sig¢, Ze Zycie bez celu, Ze Zycie bez pracy staje si¢ koszmarem, naprawde
niemozliwym do wytrzymania, o czym zawiadamiam z powazaniem.

SPIS ROZDZIALOW

Wstep

I. Ku

1. Asmodeusz zaczyna dziata¢

2. Przywiazuje si¢ do Ireny

3. Aurora Fitzgerald

4. Znajdujemy Sabing

5. A jednak nie z deszczu pod rynne

6. Koniec makabry. Niech zyje wolnos¢!

II. Pigkne dni Aranjuezu. Porcja pierwsza

1. Swigci Jerzowie

2. Jest takze mowa o rozmnozonych Jezdzcach Apokalipsy
3. Sabina a kana, kana a moralno$¢, moralnos¢ a fortepian
4. Organizujemy



5. Jeszcze kana i inne organizacyjne kombinacje
6. Narazam si¢ Aurorze Fitzgerald

7. Dobry Wuj Sam

8. Miraz osmiuset befsztykow

9. Vive la paix!... lecz nie koniec

10. Zrealizowane marzenie... i o z tego?

III. Krotkie intermedium

IV. Pigkne dni Aranjuezu. Porcja druga
1. Karczma sig¢ pali

2. Karczma pali si¢ dalej

3. Nie dajemy si¢ Buchenwaldowi

4. Cyrk adoptuje Otoweczka

5. Grom z deszczowego nieba

6. Aurora vel Asia vel Paulina

7. Za Danusi¢ Jurandowne!

8. Adieu, pigkne dni Aranjuezu!
Zakonczenie pierwsze

Zakonczenie drugie 1 juz na pewno ostatnie
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